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Przypisywanie czasopism do dyscyplin znajdujace swoj wyraz w wykazach czaso-
pism naukowych i recenzowanych materialéw z konferencji miedzynarodowych
stanowilo od dluzszego czasu powazny problem. Tym zapewne, jak i pojawieniem
sie nowych dyscyplin naukowych, nalezy ttumaczy¢ zmiany wprowadzone w 2023
roku przez Ministra Edukacji i Nauki. Chociaz wspomniany problem nie dotyczyt
naszego czasopisma, gdyz dyscypliny odpowiadajace jego tytutowi byty odpowied-
nio na listach uwzglednione, to jednak réwniez w przypadku naszych ,,Studiéw Kul-
turoznawczo-Filologicznych” wprowadzono znaczace zmiany polegajace na dodaniu
czterech nowych dyscyplin. Sa to etnologia i antropologia kulturowa, polonisty-
ka, nauki o rodzinie oraz stosunki miedzynarodowe. Jako czasopismo cieszgce sie
uznaniem w $rodowisku rozbudowujemy obecnie Rade Naukowg oraz Redakcje, by
na tym poziomie sprosta¢ kompetencyjnie tak szerokiemu profilowi pisma. Chociaz
proces ten nie zostal jeszcze zakonczony, a przediozony Panstwu 15 tom naszego pot-
rocznika zawiera nadal tradycyjng strukture wyrézniajacg trzy podstawowe dyscy-
pliny: literaturoznawstwo, jezykoznawstwo oraz nauki o kulturze i religii, to jednak
tatwo zauwazy¢ podczas lektury artykulow zakwalifikowanych do ostatniego dzialu,
ze wychodzg one poza tytulowa dyscypling. Pierwszy raz proporcje artykuléw sa nie-
mal réwne. Do pierwszego i drugiego dzialu wlaczyliémy bowiem po pig¢ artykulow,
do trzeciego za$ cztery.

W ramach literaturoznawstwa Czytelnik znajdzie gtéwnie odniesienie do utwo-
réw literatury dwudziestowiecznej, a takze literatury wspdlczesnej, przewaznie pol-
skich autoréw, cho¢ nie zabraklo réwniez refleksji nad dzietami twércéw z innych
krajow. Chodzi tu migdzy innymi o proze rosyjskiego przedwojennego pisarza, autora
licznych powiesci i opowiadan fantastycznonaukowych, Aleksandra Bielajewa oraz
powies¢ brytyjskiego pisarza Gabriela Josipovicia In a Hotel Garden wydang w 1993
roku. Pierwszym z wymienionych tworcow zajal sie Patryk Witczak, skupiajac sie
gléwnie na motywie robinsonady w jego prozie, zas powiesci Josipovicia przyjrzata sie
Magdalena Sawa, analizujac ja z perspektywy postpamieci wprowadzonej do refleksji
nie tylko literaturoznawczej przez Marianne Hirsch. Katarzyna Rytlewska zajeta sie
problematyka $rodowiska, dokonujac analizy poréwnawczej dwoch dziel: powiesci
Prowadz swéj ptug przez kosci umartych Olgi Tokarczuk oraz ksigzki Piasek Sarasvati
Risto Isomikiego, finskiego pisarza i aktywisty dzialajacego na rzecz ochrony $ro-
dowiska. Artykut Joanny Michalczuk wychodzi od koncepcji autorytetu rozumiane-
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go jako zadanie, wyzwanie oraz zobowigzanie, by doj$¢ do przedstawienia na tym
tle osoby Kazimierza Brauna, rezysera teatralnego, pisarza i nauczyciela. W artykule
Magdaleny Marzec-Jozwickiej dominuje aspekt dydaktyczny. Autorka ukazata w spo-
sob wielowatkowy i bardzo ciekawy to, jak mozna wykorzysta¢ na zajeciach literac-
kich w szkole ponadpodstawowej Tryptyk rzymski Jana Pawla II.

W dziale jezykoznawczym Czytelnik znajdzie zaréwno problematyke psycholin-
gwistycznag, jak i glottodydaktyczng oraz jezykowo-kompetencyjng, a wszystko to
skonfrontowane z rynkiem pracy. Uzupelniniem tych obszaréw jest rowniez dialek-
tologia i przekltadoznawsto, w ramach ktérych zakotwiczone sg dwa teksty. Ta wielos¢
i réznorodnos¢ wpisana jest od poczatku w widoczng w tytule polityke naszego pi-
sma (,,Heteroglossia”). Artykul Grzegorza Catka i Anny Piniewskiej podejmuje kwe-
stie jezyka jako narzedzia przemocy i ilustruje ja na przykladzie ucznia z zespolem
Aspergera. Tekst Joanny Olechno-Wasiuk reprezentuje aspekt glottodydaktyczny
(po$wigcony jest zastosowaniu narzedzi cyfrowych w nauczaniu jezyka rosyjskiego na
studiach filologicznych). Rynkiem pracy w odniesieniu do nauczycieli jezyka angiel-
skiego jako obcego, w szczegdlnosci do oczekiwan kompetencyjno-kwalifikacyjnych,
zajal si¢ z kolej Tomasz Paciorkowski. Jego pilotazowa refleksja dotyczyta gtéwnie
konfrontacji kompetencyjnych rodzimych uzytkownikéw jezyka angielskiego na tle
nierodzimych nauczycieli tego jezyka. Nad formami przekazu wspolczesnej gwary
poznanskiej pochylita si¢ Karina Szymanska-Galinska, zas$ Filip Totkaczewski przed-
stawil na przykladzie ttumaczen krétkich opowiadan Wasilija Szuszkina problematy-
ke oddawania ekspresywizmow rosyjskich w jezyku angielskim.

Niektdre artykuly zamieszczone w dziale trzecim, jak juz wspomniano wyzej, wy-
chodza poza ramy nauk o kulturze i religii. Optyka Arkadiusza Jablonskiego, zapre-
zentowana w artykule Socjologiczne perspektywy oglgdu parnistwa w zglobalizowanym
porzgdku geopolitycznym, wydaje si¢ ontycznie blizsza naukom spotecznym i mogta-
by naleze¢ do pogranicza nauk o polityce i administracji oraz nauk socjologicznych.
Tekst Piotra Kochanka Hyperborejczycy w mocarstwowej ideologii niemieckiej w XVII,
XVIII i XIX wieku jest w pewnym sensie uzupelnieniem artykulu opublikowanego
w 14 tomie. Miesci si¢ on w zakresie historii idei.

W trzecim dziale zamiesciliémy réwniez artykul Moniki Szablowskiej-Zaremby
Zobaczyc nieistniejgce — przyczynek do refleksji nad fotografig polskojezycznej prasy
zydowskiej jako medium narracyjnym o Zyciu kulturalnym w miedzywojennej Polsce.
Autorka nie traktuje fotografii prasowej jedynie jako dajacej sie uchwyci¢ w historii
prasy ilustracji jakiego$ tematu, lecz wchodzi w glab relacji miedzy fotografia a pa-
miecig kolektywna, gdyz w jej opinii fotografie prasowe przejely role straznikow pa-
mieci. W tym sensie zdjecia pozwalajg na fragmentaryczny wglad w nieistniejacy juz
$wiat. Ostatnim artykulem trzeciego dzialtu jest doglebna analiza malo znanego zré-
dfa, przedstawiona przez Leszka Wojciechowskiego w artykule o do$¢ nietuzinkowym
tytule Polowanie na tygrysy w Polsce. Pero Tafur o Wiadystawie Jagielloticzyku/War-
netniczyku i o pewnym swoim pragnieniu (1438-1439).
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Pracy nad powstaniem niniejszego zeszytu ponownie towarzyszyly zmiany redak-
cyjne o charakterze osobowym. Sekretarz Redakgji Piotr Sienkko po uzyskaniu stopnia
doktora zdecydowal si¢ na podjecie pracy w innej uczelni. Tym samym, zegnajac sie
z WSG, odszed! takze z naszej Redakcji. Dzigkuje mu za wykonang prace i czas po-
$wiecony Heteroglossii. Jego miejsce zajeta w koncowym etapie prac redakcyjnych
nad niniejszym zeszytem Kamila Wojcieszak, ktorej zycze sprawnego wdrozenia
w nietatwg prace Redakgji.

Oddajac w Panstwa rece kolejny tom naszego pétrocznika, mam nadzieje, ze tre-
$ci zamieszczone w opublikowanych artykulach stanowi¢ beda inspirujaca lekture,
a roznorodnos¢ poruszonej tematyki sprawi, ze zajrza do niego przedstawiciele nauk
zaréwno humanistycznych, jak i spotecznych.

Lech Zielinski






LITERATUROZNAWSTWO






)

ST HETEROGLOSSIA (15)
\m‘ G Studia kulturoznawczo-filologiczne

www.wsg.byd.pl Wydawnictwo Uczelniane Wyzszej Szkoly Gospodarki, 2023

ORCID - 0000-0002-1316-0498

Magdalena Marzec-Jozwicka
Katolicki Uniwersytet Lubelski

Wybrane sposoby czytania
Tryptyku rzymskiego Jana Pawla 11
na zajeciach literackich
w szkole ponadpodstawowej

Zatoka lasu zstepuje

w rytmie goérskich potokow...

Jesli chcesz znalez¢ Zrodto,

musisz i$¢ do gory, pod prad.

Przedzieraj sie, szukaj, nie ustepuj (s. 510)"

Wprowadzenie

Wisréd utwordéw dedykowanych nastolatkom pojawily sie teksty Jana Pawta II. Ich
wprowadzenie spotkalo si¢ z Zywa reakcja polonistéow. Jeden z nich stwierdzit:

W przypadku Jana Pawla II méwimy o dzietach filozoficznych i niewatpliwie bardzo
niskiej jako$ci dzietach literackich, ktére w ogdle nie powinny pojawi¢ sie w kanonie
lektur. Tym bardziej, ze méwilo sie, ze nowy wybdr ma promowacé piekno literatury,
piekna polszczyzne. Na pewno Jan Pawel II jako poeta, twérca literatury nie promuje
zadnej z tych dziedzin. Dziela zas$ filozoficzne i religijne powinny by¢ czytane na lek-
cjach religii (...). Nie musza by¢ obecne w nauczaniu jezyka polskiego. Zdaje sobie
sprawe, ze s3 to lektury uzupelniajace. Ale to pierwszy krok, zeby za chwile staly sie
obowigzkowe — wyrazny sygnal, ze sg istotne i trzeba o nich nauczac®.

Wszystkie cytowane fragmenty utworéw pochodza z wydania: WOJTYLA K., Poezje, dramaty, szki-
ce. JAN PAWEL 11, Tryptyk rzymski, wstep M. SKWARNICKI, wybdr i uklad z upowaznienia Autora
M. SKWARNICKTI, J. TUROWICZ, Krakéw, Wydawnictwo Znak, 2004.

IGIELSKA B., Nowa lista lektur - jeszcze wigkszy nacisk na religie i patriotyzm. Wywiad z Pawlem Lec-
kim [online], https://www.prawo.pl/oswiata/lista-lektur-2021-r-wywiad-z-pawlem-leckim,508829.
html, [dostep: 12.10.2022].
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W artykule postanowilam ustosunkowac si¢ do tej wypowiedzi. Moim celem jest
zaprezentowanie réznych sposobdw czytania Tryptyku rzymskiego, kontaminujacych
osiggniecia dwu najczesciej wykorzystywanych w szkolnej pracy z tekstami literacki-
mi kierunkéw metodologicznych, tj. strukturalizmu oraz intertekstualnosci’.

Poezja Jana Pawla II nie jest fatwa. Nie znaczy to jednak, ze nie ma dla niej miej-
sca we wspolczesnej edukacji. Jak pisal Marek Skwarnicki, obcowanie z nig ,wyma-
ga wysilku umystowego i duchowego, niejako wspoétpracy z autorem w odkrywaniu,
poznawaniu i adorowaniu tajemnicy zwigzkéw czlowieka z Bogiem i §wiata natury
z Nieskonczonoscig™. Praca z utworami Papieza stanowi wyzwanie zaréwno dla na-
uczycieli literatury, jak i dla uczniéw. Dzigki wierszom zawartym w Tryptyku... mlodzi
zyskuja jednak szanse lepszego poznania postaci Polskiego Swietego, uznawanego za
autorytet moralny przez kolejne pokolenia Polakéw. Jak konstatowal Skwarnicki, ,,nie
ma innych tekstéw Karola Wojtyly, ktére by ukazywaly nurt jego Zycia wewnetrznego
i wiele skrytych mysli i przezy¢ natury mistycznej, jak tylko wlasnie poezja™.

Tryptyk rzymski mozna okresli¢ interesujacym, waznym i powraca¢ do niego wie-
lokrotnie, za kazdym razem na nowo interpretujac jego sens. Mozna tez nie odkry¢
w nim niczego niezwyklego i odlozy¢ refleksje nad nim na inny czas. Bywaja czytel-
nicy, ktérzy na poezji Papieza nie pozostawiajg przystowiowej suchej nitki, nazywajac
Ojca Swigtego ,,prekursorem ksiezowskiej grafomanii”. Maja do tego prawo, bo prze-
ciez odbior poezji jest sprawa indywidualng. Warto jednak podkresli¢, ze ukazanie
sie tego malego, bo zaledwie kilkunastostronicowego poematu - jedynego w biografii
Karola Woijtyly jako papieza - bylo prawdziwym wydarzeniem literackim.

Czytelnicy, w tym pisarze i krytycy literatury, dostrzegli w papieskich wierszach
wiele godnych uwagi jakosci aksjologicznych. Czestaw Milosz nazwal poemat ,wielka
pochwalg sztuki i poezji’, utworem niestychanie antropocentrycznym, cho¢ niedo-
skonalym warsztatowo’, a Stefan Sawicki uzyl w stosunku do niego okreslenia poetyc-
ka summa o Bogu doswiadczanym od strony czlowieka. Podkreslano egzystencjalny,
medytacyjny, odnoszacy czytelnikéw do tajemnicy istnienia charakter papieskich
wierszy, ich obrazowos¢, malarskos¢ jezyka i kompozycji®, tekstowa niejednorodnos¢
i myslowa niejednoznacznos¢, co Tomasz Garbol ttumaczyl faktem pisania o Bogu —

> Zob. PILCH A., Kierunki interpretacji tekstu poetyckiego. Literaturoznawstwo i dydaktyka, Krakéw,
Ksiggarnia Akademicka, 2003.

*  Zob. SKWARNICKI M., Poetycka droga Papieza Wojtyly, [w:] Wojtyla K., Poezje, dramaty, szkice...,
s. 11.

5 Tamze, s. 14.

6 PRUSZCZYNSKI R., Ojcze, nie pisz, [online], https://xiegarnia.pl/artykuly/felieton/ojcze-nie-pisz/,
[dostep: 16.10.2022].

7 STANOWSKA-CICHON B, dz. cyt.

8 Glosy te pojawily sie podczas sesji po$wieconej poematowi, ktéra odbyla sie na Katolickim Uniwer-
sytecie Lubelskim 10 kwietnia 2003 roku. Zob. RITTER C., Tryptyk Rzymski - pierwsze interpretacje.
Sesja wokét Tryptyku Rzymskiego, Lublin, KUL, 10 IV 2003. Sprawozdania, plik PDE, s. 459-461,
[online], https://dlibra.kul.pl » Content » 32439__ Ritter--C..., [dostep: 12.10.2022].
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Tajemnicy, Bycie Niewypowiedzianym’. Analizowano pasjonujaca tematyke Trypty-
ku..., okreslang jako pytania o Boga, Jego istote i nature, a takze rozwijanie i pogtebia-
nie zagadnienia relacji miedzy Stworca a czlowiekiem'. Pojawily sie stwierdzenia, ze
dzigki Janowi Pawtowi II poezja przemoéwila do ludzi, stala sie spolecznie rozpozna-
walna, zaciekawila czytelnikow, ktorzy siegneli po nia z réznych przyczyn, rowniez
z ciekawosci i szacunku wzgledem Papieza''.

Mlodziez slyszy o Janie Pawle II na co dzien. Jak pisal o. Maciej Zigba, ,,gene-
racja mlodych Polakéw jest zmeczona liczbg obchodéw rocznic, akademii, prelek-
cji, uroczystosci, monumentéw, rond, ulic, alei, bulwaréw, mostow, kladek, szpitali,
przychodni, ztobkéw, przedszkoli, szkét, uniwersytetow, a takze centréw oraz szlakow
gorskich, wodnych czy ladowych im. Jana Pawta II. Na taki przesyt zawsze reaguje
sie ironig”'2. W ostatnich miesigcach czgsto poruszany byl w mediach temat wiedzy
polskiego Swietego na temat pedofilii w Kosciele®. Mtodzi ludzie stali sie $wiadkami
burzliwych dyskusji, trudnych debat, stownych przepychanek obroncéw i oskarzycieli
Papieza Polaka. W wypowiedziach 0séb publicznych niejednokrotnie pojawiato sie
sformutowanie, ktdre, co warto podkresli¢, weszto tez do jezyka mlodych, czyli ,,od-
janiepawli¢”. Posiada ono wyraznie pejoratywny wydzwiek, a oznacza robienie rzeczy
nonsensownych, niekiedy szkodliwych dla innych. Czasami uzywane jest tez w celu
wyrazenia zdziwienia lub stosowane jako wulgaryzm'. Chocby z tego wzgledu jest
o czym z nastolatkami rozmawia¢. Sensownie przeprowadzone zajecia literackie, po-
$wiecone papieskiej poezji, stwarzaja szanse pokazania polskiego Swietego i jego wi-
dzenia Boga, czlowieka i natury z innej perspektywy: nie postaci z pomnika, ale osoby
madrej i otwartej na ludzi, kaplana i poety, ktory zostal papiezem®.

Utwory Tryptyku rzymskiego mozna pokaza¢ miodym czytelnikom na rézne spo-
soby, co udowadniam w dalszej czgsci artykutu. Refleksja nad nimi niewatpliwie in-

®  GARBOLT,, Tryptyk - nie tylko - rzymski, ,,Ethos”, 2003, nr 1-2, s. 413.

1©° BORKOWSKI A., Trudny dialog czlowieka i Ksiggi. Jan Pawel II: "Tryptyk rzymski". Medytacje, plik
PDE s. 15, [online], https://repozytorium.uph.edu.pl, [dostep: 12.10.2022].

' SOCHON J., Natura - kultura - widzenie Jana Pawta II. Poszukiwanie Poczgtku, [online], https://
www.recogito.eu/natura-kultura-widzenie-jana-pawla-ii-poszukiwanie-poczatku/, [dostep: 14.10.2022].

12 ZIEBA M., Nie potrzeba pomnikéw z kamienia. 10 lekcji Jana Pawta II, [online], https://wszystkoco-
najwazniejsze.pl/o-maciej-zieba-op-nie-potrzeba-pomnikow-z-kamienia-10-lekcji-jana-pawla-ii/,
[dostep: 15.10.2022].

3 Zob. MAJMUREK ., Tuszowanie pedofilii to najmniejszy problem z Janem Pawtem II, [online], https://
krytykapolityczna.pl/kraj/tuszowanie-pedofilii-problem-z-janem-pawlem-ii/, [dostep: 18.07.2023],
Jan Pawet II a pedofilia, [online], https://jp2online.pl/publikacja/jan-pawel-ii-a-pedofilia; UHVibGl-
jYXRpb2460TA=, [dostep: 18.07.2023]; STEMPIN A. A., Karol. Czlowiek, ktory nie byl wyjgtkiem.
O odpowiedzialnosci Jana Pawta II za tuszowanie pedofilii, [online], https://oko.press/karol-czlowie-
k-ktory-nie-byl-wyjatkiem-o-odpowiedzialnosci-jana-pawla-ii-za-tuszowanie-pedofilii, ~ [dostep:
18.07.2023].

Y Odjaniepawlac/odjaniepawli¢ (sig), [online], https://sjp.pwn.pl/mlodziezowe-slowo-roku/haslo/od-
janiepawlac-odjaniepawlic-sie;6368887.html, [dostep: 16.10.2022].

15 Zob. DYBCIAK K., Pisarz, ktéry zostat papiezem. Tworczos¢ Karola Wojtyly - Jana Pawta II, Warsza-
wa, Instytut Pamieci Narodowej, 2020.
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spiruje do podejmowania zagadnien faczacych elementy réznych dyscyplin humani-
stycznych bliskich Papiezowi, tj. literaturoznawstwa, kulturoznawstwa, historii sztuki,
historii, filozofii, teologii.

Tryptyk rzymski
na zajeciach literackich

Poemat ukazal si¢ w marcu 2003 roku, niedtugo przed $miercig Jana Pawla II. Wyda-
no go w szesciu jezykach: polskim, niemieckim, wloskim, angielskim, hiszpanskim
i francuskim. Jest to dzielo sktadajace si¢ z trzech czeéci: pierwsza z nich nosi tytul
Strumien, druga — Medytacje nad Ksiggg Rodzaju na progu Kaplicy Sykstytiskiej, ostat-
nia za$, nawigzujaca do historii Abrahama, zatytulowana jest Wzgérze w krainie Mo-
ria. Wlasnie od przyjrzenia sie tytutowi calego zbioru, jego podtytutowi oraz tytulom
poszczegdlnych czesci warto rozpocza¢ analize tego dzieta. Oto bowiem wchodzace
w sklad Tryptyku... czgsci otrzymaly wspolny podtytul: Medytacje, rozumiane jako
rozwazania, namysly, zaglebianie si¢ w myslach, skupienia umystu majace na celu sa-
mopoznanie, samodoskonalenie, a nawet kontakt z Bogiem'é. Warto dodac¢, ze termi-
nem tym okredla sie tez modlitwy i rozmys$lania religijne, a takze wiersze o charakterze
refleksyjnym. Podtytul Tryptyku... pomaga zatem okresli¢ mlodym czytelnikom cechy
gatunkowe wchodzacych w jego sklad utworéw oraz osobe méwigca. Te dwa aspekty
mog3 z kolei stanowi¢ punkt wyjscia w ich analizie. Medytacje, jak podkreslata Danu-
ta Bienkowska, sg stale obecne w twdrczosci Jana Pawta II, czego przykladem moga
by¢ Rozwazania o Smierci czy Rozwazania pomocne z poematu Piesti o blasku wody".
Teksty Tryptyku... nalezy zatem umiesci¢ w ,,niezwykle waznym dla europejskiego
pis$miennictwa zbiorze dziel medytacyjnych™?, ktorych autorem jest kaptan teolog, fi-
lozof personalista. Wypowiada sie on jednak nie jako kto$§ wysoko postawiony w hie-
rarchii koscielnej, ale czlowiek kontemplujacy prawdy wiary, usitujacy zobaczy¢ Boga
w czlowieku i naturze. Poprzez medytacje - jak pisat Cezary Ritter, powolujac si¢ na
wypowiedz Jerzego Swiecha — ,wprowadza czytelnika w $wiat pytan i wewnetrznych
zmagan bliskich kazdemu, kto autentycznie pyta o racje swojej wiary”®. Stad wlasnie
w poemacie tak wiele pytan o istote Boga i Jego stosunek do cztowieka.

Tryptyk... mozna omawia¢ w cato$ci, wszystkie czesci kolejno, albo wybra¢ jed-
na z nich, np. niezwykle Zywotng w kulturze histori¢ Abrahama. Mozna czytaé go
linearnie, od poczatku, albo zaczynajac od srodkowej jego czesci, na co wskazuje ty-
tul poematu. Oto bowiem mamy do czynienia z utworem skomponowanym na wzdr
sredniowiecznego lub renesansowego ottarza, w ktérym czes¢ srodkowa jest kluczem

' Medytacja, [online], https://sjp.pwn.pl/slowniki/medytacja.html, [dostep: 12.10.2022].

7 BIENKOWSKA D., O znaczeniu stowa prdg i niektérych cechach poezji Jana Pawta II (na materiale
»Tryptyku rzymskiego”), ,Lodzkie Studia Teologiczne” 2004, nr 13, s. 262.

8 DYBCIAK K., Karol Wojtyta a literatura, Tarnéw, Wydawnictwo Biblos, 1979, s. 35.
¥ RITTER C,, dz. cyt,, s. 460.
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do zrozumienia czesci bocznych®. Poemat Jana Pawla IT mozna czytac tak, ,,jakby sie
ogladatlo tryptyk - z centralng nieruchomg czescig i dwoma ruchomymi, zamykany-
mi skrzydlami”. Nie jest to jednak teza powszechna, poniewaz — i tu ciekawostka
— tytul poematu nie pochodzil pierwotnie od Jana Pawta II, ale zostal przez niego
przyjety zgodnie z sugestia Skwarnickiego. Praca nad Tryptykiem, poczawszy od jego
cze$ci srodkowej, nie ma zatem poparcia w zamysle autora.

Czytanie poematu od poczatku do konca uzasadnia z kolei teza, ze — jak twierdza
badacze poetyckiej tworczosci Papieza — mysl Autora rozwija sie w Tryptyku... linear-
nie, a zawarte w nim przestanie nalezy odkrywac stopniowo, od pierwszego do ostat-
niego wersu®. W pierwszej czgsci utworu pojawiaja si¢ bowiem twierdzenia, ktore
stanowig gléwna mysl pontyfikatu Jana Pawta II:

,Czlowieka (...) nie mozna zrozumie¢ bez Chrystusa. A raczej: cztowiek nie moze sam
siebie do konca zrozumie¢ bez Chrystusa. Nie moze zrozumie¢ ani kim jest, ani jaka
jest jego wlasciwa godno$¢, ani jakie jest jego powolanie i ostateczne przeznaczenie.

Nie moze tego wszystkiego zrozumie¢ bez Chrystusa™.

Czlowiek - rozpiety pomiedzy naturg a Bogiem, zdumiony i oszotomiony piek-
nem $wiata przyrody, zmienny i przemijajacy podobnie jak wszystko, co go otacza
- podaza wzdluz strumienia, poszukuje zroédta, dazy do poznania Boga po to, by
zrozumie¢ siebie, swoje powolanie i przeznaczenie. Droge prowadzacg do zrodla
kazdy czltowiek ma przeby¢ w skupieniu i medytacyjnej refleksji. Powinien przy tym
wykazac si¢ cierpliwoscia i determinacja, a kiedy potrzeba ,,i$¢ do gory, pod prad”
i nie ustepowac.

Zacznijmy od Zrdédla. Jego poszukiwanie, bedace duchows potrzebg czlowieka nie
tylko wierzacego, nie jest czynnoscig fatwa. Wymaga stawiania pytan i podejmowania
refleksji nad sensem oraz przeznaczeniem wszystkiego, co zostalo stworzone. Wyma-
ga pokonywania sfabosci fizycznych i duchowych: oporu ciala i niemocy umystu*.
Wyzwala zdumienie nad sensem istnienia. Wydaje sie, ze, wedlug Papieza, kazdy czlo-
wiek w innym czasie i miejscu ma szanse odkry¢ swoje wlasne zrédto, dzigki ktére-
mu odnajdzie spokdj i spelnienie. Tym zZrédtem mogg by¢ wartosci lub cele zyciowe,
prowadzace do poznania siebie. Refleksja podejmowana na zajeciach literackich nie
bedzie zatem pozbawiona elementéw wychowania aksjologicznego.

% Zob. ZBORALSKA M., Jesli chcesz znalez¢ Zrédlo... Antropologia ,, Tryptyku rzymskiego” Jana Pawta
11, ,Ethos”, 2014, nr 1, s. 223.

2 GARBOLT, dz. cyt., s. 413.

2 RATZINGER J., Komentarz teologiczny do ,Tryptyku rzymskiego”, (przel. A.M. Wierzbicki), w:
Wierzbicki A. M. (red.), Wokét ,, Tryptyku rzymskiego” Jana Pawta II, TN KUL, Lublin 2003, s. 30.

#  JAN PAWEL 11, Nie mozna usungc Chrystusa z historii czlowieka (Homilia podczas Mszy $w. na placu
Zwycigstwa, Warszawa, 2 VI 1979), [W:] Weron E. SAC, Jaroch A. SAC (red.), Jan Pawel II. Nauczanie
apieskie, t. 2 (1979), cz. 1, Pallotinum, Poznan 1990, s. 599.
pap

% KIWKA M., Zrédlo, [online], https://www.niedziela.pl/artykul/17888/nd/Zrodlo, [dostep:
15.10.2022].
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Zrédlo zycia, o ktérym pisat Jan Pawet II, jest motywem, z ktérym mtodzi ludzie
zetkneli si¢ zapewne w basniach lub legendach. Przyklady mogg stanowi¢ opowiesé
braci Grimmodw o poszukiwaniu cudownej wody dla $miertelnie chorego kréla przez
trzech jego synow czy zaczerpnieta z polskich legend historia Pietrka, ktory wyruszyt
w niebezpieczng podroz, by odnalez¢ zagubionych braci i cudowng wode dla chorej
matki. W literaturze obecny jest zatem motyw uzdrawiajacej wody, ktéry mozna do-
strzec rOwniez w poezji Papieza. Woda jest srodkiem magicznym, przywracajacym
zdrowie, gojacym rany, odmtadzajacym?, powodujagcym przemiane bohatera, wy-
jatkowym skarbem, dobrze strzezonym przez potwory albo istoty podziemne. Zywa
woda jest zazwyczaj lokowana w miejscach dostepnych tylko bohaterom o czystych
sercach. Mogg ja pozyska¢ osoby o wielkiej odwadze, szlachetne i dobre®. Pelnia
oni funkcje poszukiwaczy wody?, ktéra niweluje istniejacy w $wiecie brak lub
niedostatek, najczesciej chorobe albo $mier¢?®. O podobnym dziataniu wody pisat
Jan Pawet I1. Zrédto, ktérego poszukiwal, byto ukryte wérdd lesnych ostepéw. Zgod-
nie z polska tradycja wladze nad woda sprawowal Bog®. Droga, ktérg musial prze-
by¢ poszukiwacz, powodowala jego przemiane: stawal si¢ spokojniejszy i dojrzalszy.
Czerpanie ze zrédla zycia, umoczenie w nim warg dawalto ,odzywcza $wiezo$¢”
(s. 511), przywracalo sity duchowe. Podczas wedrowki poszukiwacz znajdowal czas,
by zachwycic si¢ $wiatem, przyjrzec sie wszystkiemu, co zostalo stworzone, w ciszy,
pomyslec¢ nad sobg, swoim zyciem i sensem przemijania. O ile w basniach i legen-
dach woda leczyta gléwnie ciala i relacje miedzyludzkie, o tyle u Papieza stanowita
lek dla duszy. ,,Zywa woda”, o ktérej pisal, warunkowatla rozwéj zycia duchowego,
stanowigc ekwiwalent cnoty, czystosci i prawosci®.

Intrygujacym (ze wzgledu na nieprzemijajace zainteresowanie uczniéw literaturg
fantasy’'), a jednoczesnie nieco ryzykownym (poemat nie jest utrzymany w stylistyce
basniowo-magicznej) pomystem na uzupelnienie literackich rozwazan na temat zré-
dla zycia moze okazac si¢ analiza obrazéw dwdch wspdlczesnych artystek, obecnych
w mediach spolecznosciowych. Pierwszym z nich jest Magiczne Zrédto Eweliny Wa-
silewskie;j.

»  MAJER-BARANOWSKA U., Zywa woda, [w:] Bartminski J. (red.), Stownik stereotypéw i symboli
ludowych, t. 1, Kosmos, cz. 2, Ziemia, woda, podziemie, Wydawnictwo UMCS, Lublin 1999, s. 235.

% Tamze, s. 235-236.
¥ PROPP W., Morfologia bajki, przel. W. Wojtyga-Zagorska, Warszawa, Ksiazka i Wiedza, 1976,
s. 153-155.

% Woda, [w:] Wréblewska V. (red.), Stownik polskiej bajki ludowej, [online], https://bajka.umk.pl/slow-
nik/lista-hasel/haslo/?id=191, [dostep: 17.11.2022].

¥  MAJER-BARANOWSKA U, dz. cyt., s. 165.

% LAPINSKI J., Woda - paradygmat cywilizacji, kultury i krajobrazu, [w:] Myga-Piatek U. (red.), Woda
w przestrzeni przyrodniczej i kulturowej. Prace Komisji Krajobrazu Kulturowego T.II, Sosnowiec, Ko-
misja Krajobrazu Kulturowego PTG, Oddzial Katowicki PTG, 2003, s. 351.

3t Zob. ZASACKA Z., Czytelnictwo dzieci i mlodziezy, Warszawa, Instytut Badann Edukacyjnych,
2014. Wnioski Zasackiej sprzed kilku lat potwierdza raport Biblioteki Narodowej z 2022 roku: ZA-
SACKA Z., CHYMKOWSKI R., Stan czytelnictwa ksigzek w Polsce w 2022 roku, [online], https://
www.bn.org.pl/download/document/1688127220.pdf, [dostep: 18.07.2023].
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Obraz nr 1. E. Wasilewska, Magiczne Zrédlo, [online], https://atart.com.pl/obraz/magiczne-zrodlo/,
[dostep: 17.11.2022].

Patrzac na obraz, odnosi si¢ wrazenie, ze niezwykle trafnie odzwierciedla nastroj
namalowany stowem w Tryptyku.... Oto ,zewszad przemawia/stworzony $wiat.../co
razem z zatoka lasu/zstepuje w dot kazdym zboczem” (s. 509). Widzimy pejzaz tak
ukochany przez Ojca Swietego: w oddali majestatyczne szczyty gor, nad nimi niespo-
kojne, pokryte chmurami niebo, blizej rézne warstwy roslinnosci, skupiska drzew.
W centrum za$ znajduje sie ,,srebrzysta kaskada potoku,/ktéry spada z gér rytmicz-
nie/niesiony swym wiasnym pradem... ” (s. 509). Uczniowie moga wlasciwie czytaé
poemat Papieza, patrzac na obraz Wasilewskiej. Mozna nawet zaproponowac im ,,za-
pisanie” tego obrazu fragmentami tekstow Jana Pawla II.

Obrazem, ktéry réwniez stanowi istotny kontekst dla utworéw Ojca Swietego, jest
Zrédto zycia Kamili Byrdziak-Duraj. Od razu warto zwrdcié¢ uwage na pewne podo-
bienistwa: zaréwno ten obraz, jak i wiersze Ojca Swietego s3 trudne do interpretacji,
niepokojace, niejasne w odbiorze ze wzgledu na spowijajaca oba teksty kultury aure
tajemniczosci. Artystka i Papiez przenosza odbiorce do $wiata niezwyktego, krainy
ukrytej, niedostepnej, ale jednoczesnie takiej, do ktérej czlowiek teskni. Odbiorce
przyciaga zaréwno niezwykly spokdj emanujacy z tych tekstow kultury, jak i porzadek
$wiata w nich przedstawiony. Oba stanowig przyklady sztuki symbolicznej, stuzacej
okielznaniu sil natury, poznaniu ludzkiej natury i bedacej narzedziem pojmowania
tajemnic $§wiata i Absolutu.

Tym, co faczy omawiane teksty kultury, jest niewatpliwie tytul, ktory stanowi klucz
semantyczny. U Papieza jest to strumien, u malarki - zrodto. Stowa, ktére przychodza
na mysl podczas przygladania si¢ obrazowi Byrdziak-Duraj, to: tajemnica, niejasnos¢,
samotnos¢, piekno, wyjatkowos¢, wyobraznia artystyczna, czyli te okreslenia, ktore
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z powodzeniem mozna odnies¢ do wierszy Jana Pawta II. Niefatwo zinterpretowaé
zamysl autorki obrazu, ukazujacej $wiat pokryty pajeczyna: ukryty, niedostepny, nie-
naruszony. By¢ moze wskazuje ona w ten sposob na trudnos¢, jaka zwigzana jest z po-
szukiwaniem i odnalezieniem Zyciodajnego zrédla, o czym przeciez pisal tez Ojciec
Swiety. By¢ moze nikt z ludzi tu jeszcze nie dotarl, bo zrédlo jest dobrze chronione.
Przyroda ostania to, co najcenniejsze.

Obraz nr 2. K. Byrdziak-Duraj, Zrédlo zycia, [online], https://www.arte.fm/zrodlo-zycia/26724/preview/,
[dostep: 17.11.2022].

Warto pokusic sie o stwierdzenie, ze przedstawione w centralnej cze¢sci obrazu zro-
dlo, w ktérym odbija si¢ $wiatlo stoneczne, moze symbolizowa¢ ludzka dusze w jej
cudownym skomplikowaniu: z jednej strony piekna i czystg jak wszystko stworzone
przez Boga, z drugiej za$ niepozbawiong mrokéw, niejasnosci (zamglenia), koniecz-
noséci podejmowania trudnych wyboréw (krete drogi w centralnej czesci obrazu),
przykryta pajeczyna codziennych trosk. By¢ moze, podobnie jak w wierszach Papieza,
pozostawiona samej sobie dusza teskni do tego, w ktérym wszyscy ,,Zyjemy, porusza-
my si¢ i jestesmy” (s. 511).
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Obrazy Wasilewskiej i Byrdziak-Duraj sa przykladami nieskrepowanej zabawy
wyobraznig, siegania po elementy basniowe, budujace nastrojowy klimat niemalze
zywcem wyjety z powiesci Johna R. R. Tolkiena albo filméw Petera Jacksona. Oba
pejzaze zatopione s3 w atmosferze romantycznej niezwyklosci: przedstawiajg dzikie
krajobrazy, odludne miejsca, $wiat ulokowany na pograniczu jawy i snu. Podobny
nastroj stworzyt w swoich wierszach Papiez, tak chetnie i czesto odwolujacy sie do
romantyzmu, traktujacy elementy przyrody jako twory zywe, czujace, towarzyszace
czlowiekowi. Takie spojrzenie $wiadczylo o papieskim franciszkanizmie. W wierszu
Strumieni podkreslal bliskos¢ faczacy cztowieka i ptyngca wode: ,Co mi méwisz gor-
ski strumieniu?/ w ktérym miejscu ze mng si¢ spotykasz?/ ze mna, ktory takze prze-
mijam - /podobnie jak ty..” (s. 509).

*

Druga cze$¢ Tryptyku... moze stac sie dla uczniéw czyms w rodzaju wirtualnego
spaceru po jednym z najwazniejszych zabytkow Palacu Watykanskiego. Analizujac
z nastolatkami ten fragment poematu, nauczyciel - jak zachecal Wactaw Oszajca -
powinien stana¢ z nimi na progu Kaplicy Sykstynskiej i odby¢ po niej wycieczke pod
duchowym przewodnictwem Jana Pawta II. Pisal:

Pierwsze, co nieuchronnie narzuci si¢ oczom, to potezny fresk na $cianie oltarzo-
wej, a nastepnie kolebkowe sklepienie tez pokryte freskami. Wlasnie od nich Papiez
w Tryptyku rzymskim proponuje nam rozpoczaé zwiedzanie kaplicy i medytowanie
nad malowidlami Michata Aniota w polaczeniu z Ksigga Rodzaju, bowiem te dwa
dzieta - jedno stworzone za pomocg pidra, drugie pedzla — nawzajem siebie dopowia-
daja. Dopiero w potaczeniu sprawiaja, ze dzieje sie cud, niewidzialne staje si¢ dostepne
w widzialnym?2,

Istotne bedzie w tym przypadku przekazanie uczniom kilku istotnych informacji
o Kaplicy Sykstynskiej i jej znaczeniu dla Ojca Swietego. Odbywalo sie w niej przeciez
konklawe, na ktérym zostat wybrany i zaaprobowal 6w wybdr. Wybudowana zostata
w latach 1477-1480 na polecenie papieza Sykstusa IV, ktory chcial udekorowac ja tak,
by podkreslata potege i nieprzemijalno$¢ Kosciota. Sprowadzono zatem grupe naj-
lepszych renesansowych malarzy, ktérzy mieli wykonac¢ dekoracje $cienne. Po uzgod-
nieniach z papiezem artysci stworzyli dwa cykle freskow: pierwszy poswiecony zyciu
Mojzesza, drugi - Jezusa. Czgs$¢ freskow ulegta zniszczeniu podczas przygotowan do
namalowania Sgdu Ostatecznego.

Papiez Sykstus IV zmarl, nie doczekawszy ukonczenia wszystkich prac dekora-
torskich, a jego nastepcy nie planowali zmian. Dopiero gdy prawie 20 lat pozniej
na tronie Piotrowym zasiadl Juliusz II (prywatnie bratanek Sykstusa IV), pojawity
sie zmiany. Nowy papiez postanowil zaprosi¢ do wspoélpracy Michata Aniofa. Ich
relacje nie byly fatwe. Obrazony artysta opusdcit Rzym po tym, jak Juliusz IT odrzucit
projekt grobowca zaprojektowanego przez Buonarottiego. Dopiero po kilku latach

2 OSZAJCA W, Tryptyk przetomu wiekow, [online], http://akcentpismo.pl/spis-tresci-numeru-32018/
waclaw-oszajca-tryptyk-przelomu-wiekow/, [dostep: 16.10.2022].
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Michatl Aniot po raz drugi przyjal zlecenie. Papiez sporo ryzykowal, poniewaz ar-
tysta zawsze powtarzal, ze jest rzezbiarzem, a nie malarzem. A jednak po czterech
latach (1508-1512) kiétni i grézb zerwania wspoétpracy oczom zebranych w kaplicy
ukazato sie kunsztowne dzielo. Na jej sklepieniu ujrzano dziewigc¢ epizodow z Ksiegi
Rodzaju®.

Praca, ktora wykonal Michal Aniol, byla tak obcigzajaca fizycznie, ze malarz
zakonczyl ja z trwale uszkodzonym wzrokiem. Genialnego artyste renesansowego
— jako tego, ktoéry wypisal Genesis ,,nie stowem, ale bogactwem/spigtrzonych kolo-
réw” (s. 512) — wzywa Papiez w pierwszym utworze tej czesci Tryptyku.... W zwigz-
ku z tym inspirujaca dla uczniéw moze okazac si¢ konfrontacja dwu artystow: ar-
tysty pedzla i artysty stowa. Byli ludZzmi bardzo réznymi od siebie. Michal Aniot
to genialny dziwak, oszpecony artysta prowadzacy zycie niespokojne, niepokorne,
pelne namietnosci i udreki, ktéry wceiaz wiklal sie w intrygi i klopoty, stronit od
ludzi, wszedzie weszac konkurencje i zdrade. Jan Pawel II natomiast byl czltowie-
kiem spokojnym, towarzyskim i pogodnym, cho¢ charyzmatycznym. Polaczyta ich
tytaniczna, pelna zaangazowania praca oraz refleksyjnos¢ i poglebiona duchowos¢.
Obaj duzo od siebie wymagali. Obaj wlasnie w sztuce upatrywali sposobu na przed-
stawienie warto$ci nieprzedstawialnej**. Podobnie jak Buonarotti, Papiez poszuki-
wal w dziele malarskim ,,naddanych senséw, sfery duchowe;j”. Jak trafnie ujeta to
Agnieszka Smaga: ,,Pierwszy probowat ujac te tresci w plastyczng wizje, drugi starat
sie je odnalez¢ i odczytac w literacki sposob”*. Dialog miedzy dzietem plastycznym
i literackim mial poméc w dotarciu do prawdy o Bogu, Jezusie i cztowieku, unaocz-
ni¢ to, co ukryte.

Medytacje nad Ksiegg Rodzaju na progu Kaplicy Sykstytiskiej — uznawane przez
niektorych literaturoznawcow za gtéwna i najwazniejsza znaczeniowo czes$¢ poematu
-wpisuja sie w realizacje szkolnych tresci polonistycznych. Oto, wkraczajac z mlo-
dymi w epoke renesansu, nauczyciele wprowadzaja pojecia antropocentryzmu i hu-
manizmu. Tlumaczac ich znaczenie oraz uswiadamiajac mlodym miejsce czlowieka
wéréd innych bytéw stworzonych przez Boga, przypominaja jeden z najwazniejszych
tekstow kultury, za jaki uznawany jest fresk Stworzenie Adama. Na obrazie — przypo-
mnijmy - widniejg dwie postacie: Bog i pierwszy czlowiek, ktorych dlonie wycia-
gniete sg ku sobie. Ten gest ttumaczy sie¢ uczniom jako oznaczajacy symboliczne prze-
kazanie cztowiekowi Boskiej sily i natchnienia, podkreslajacy jego uprzywilejowane
miejsce posrod innych istot.

33 GIEDROJC M., Wielu mistrzéw Kaplicy Sykstyriskiej, [online], https://niezlasztuka.net/o-sztuce/wie-
lu-mistrzow-kaplica-sykstynska/, [dostep: 18.11.2022].

3 KUCZERA-CHACHULSKA B., Pierwszy widzgcy (O czesci I1 , Tryptyku rzymskiego” - rozpoznania
wstepne), ,Roczniki Humanistyczne. Zeszyt specjalny w stulecie urodzin Karola Wojtyly — Jana Paw-
fa I1” 2020, nr 1, s. 95-104.

*  SMAGA A., Freski Michata Aniota i stowa Jana Pawta II, ,,Pamietnik Literacki” 2007, nr 4, s. 16.

3 Tamze.
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W utworze Obraz i podobieristwo, ktéremu warto przyjrze¢ sie blizej, pojawia
sie refleksja nad relacja: Bog-Stworca — cztowiek z fresku — artysta — pierwsi ludzie.
Podmiot liryczny przyglada si¢ dzielu renesansowego tworcy i analizuje dwie jego
plaszczyzny: to, co zostalo na nim wypowiedziane wprost, moca ludzkiego geniuszu
i to, co niewidzialne dla ludzkiego oka, znane tylko Stwoércy. Osoba spogladajaca
na fresk odwoluje sie¢ do historii XX wieku, ktorej wydarzenia uznaje za przeczace
faktowi stworzenia czlowieka na obraz i podobienstwo Boze. Uczniowie maja tu do
czynienia z liryka osobistg, ktora moze stanowi¢ uzupetnienie pracy nad freskiem
albo dobry punkt wyjscia do rozwazan nad istotg czlowieczenstwa oraz widzeniem
czltowieka w kontekscie literatury wojennej tak szczegdétowo omawianej w szkole.
W utworze pojawiajg sie stowa, ktdre szczegdlnie nalezaloby podda¢ uczniowskiej
refleksji:

Dlaczego o tym wlaénie jedynym dniu powiedziano:
~Widzial Bog, ze wszystko, co uczynil, bylo bardzo dobre”?
Czemu nie przecza temu dzieje?

Chocby nasz wiek dwudziesty! I nie tylko dwudziesty!

A jednak zaden wiek nie moze przestoni¢ prawdy

O obrazie i podobienstwie” (s. 514).

*

Jesli natomiast polonista zechce pochyli¢ si¢ nad opisang w ostatniej czesci Trypty-
ku... historig Abrahama, zobaczy w tekstach poetyckich Papieza czlowieka, ktory wie-
rzy Bogu, nawet wtedy, kiedy musi opusci¢ swoja ziemie i ruszy¢ w nieznane. Kaptan-
-poeta probuje wezud sie w przezycia patriarchy. Opisuje glowne wydarzenia z Zycia
tego biblijnego bohatera: spotkanie z trzema przybyszami, rado$¢ z narodzin syna,
blogostawienstwo, jakiego udzielit mu Pan, nakaz zlozenia w ofierze 1zaaka, wreszcie
jego przymierze z Bogiem. Konstrukcja wypowiedzi w tej czesci tryptyku jest o tyle
dziwna, zZe osoba mdwigca to relacjonuje biezace zdarzenia z pozycji ich swiadka, to
zwraca si¢ bezposrednio do Abrahama, to przywoluje znane z Biblii stowa wypowia-
dane przez Boga do patriarchy, to znéw rejestruje zapis rozmowy starca z synem. To
pomieszanie form wypowiedzi, wieloglosowos¢, zderzenie czaséw utrudniajg odbior
tekstow, dlatego tez trzeba czytac je powoli, zwracajac uwage na to kto, o czym i do
kogo w danym fragmencie méwi. Historia Abrahama i Izaaka jest jednak o tyle waz-
na, ze staje si¢ prologiem do wydarzen opisanych na kartach Nowego Testamentu.
Przywolane wydarzenie biblijne ma poczatek, ale nie ma zakonczenia, co - jak pisala
Joanna Slésarska — mozna rozumie¢ dwojako: ,w sensie podstawowym, historycznym
(ujmujac plan dziejow jako plan powszechny, w ktérym dokona si¢ dopiero objawie-
nie tajemnicy) oraz w sensie egzystencjalnym, dotyczacym kazdej pojedynczej oso-
by, ktéra podporzadkowuje swoje doswiadczenie wewnetrzne kontemplacji ofiary na
wzgdrzu w krainie Moria™.

7 SLOSARSKAJ., I odtgd wzgérze w krainie Moria stanie sig oczekiwaniem™: (o trzeciej czgsci , Tryptyku
rzymskiego” Jana Pawla II), ,Acta Universitatis Lodziensis. Folia Litteraria Polonica” 2008, nr 10,
s. 194.
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Jako konteksty dla papieskiej opowiesci o Abrahamie mogg pojawi¢ si¢ inne teksty
kultury, np. psalm oraz opowiadanie. Wzruszajaca historia patriarchy znalazta swo-
je miejsce w utworze napisanym przez Zbigniewa Ksigzka do muzyki Piotra Rubi-
ka, wydanym na ptycie Psalterz wrzesniowy w 2007 roku. Psalm Abrahama zwigz-
le i przystepnie przedstawia kluczowe wydarzenia z jego zycia, takie jak zwatpienie
w mozliwos¢ radosci z potomka czy odwiedziny tajemniczych gosci, wsréd ktorych
byt przeciez sam Stworca. Cigg dalszy proroczego spotkania Abrahama z Bogiem
i aniotami ,w skwarze tamtego lata/w znoju przebytej drogi” prezentuje z kolei Gu-
staw Herling-Grudzinski w opowiadaniu Ofiarowanie. Pisarz niejako uzupelnia to, co
Biblia i utwory Papieza wlasciwie pomijajg, chocby ze wzgledu na swéj specyficzny
styl: zwiezly, konkretny, zawierajacy niedopowiedzenia i przemilczenia.

Herling-Grudzinski — tworzac opowie$¢ biblijna, jak wskazuje podtytul jego utwo-
ru - ukazuje Abrahama, stuletniego starca, jako ,wyschnigtego i kruchego jak podtuz-
na szczapa z drzewa razonego piorunem™, a jednoczesnie krzepkiego i Zywotnego.
Opisuje jego relacje z najblizszymi: wielka milo$¢ do zony czy rados¢ z syna, uwidacz-
niajacy si¢ we wspdlnych z nim zabawach. Jednoczesnie patriarcha po ludzku odczu-
wa lek przed wyznaniem im prawdy o nakazie Boskim, ktéry - jak przystalo na intro-
wertyka — dusi w sobie. Najbardziej interesujace w tym utworze s relacje Abrahama
ze Stworca. Ich okreslenia budujg ,,gorzkie” pole semantyczne: gorycz (Abraham nie
mogt zrozumieé, dlaczego Pan nakazal zniszczy¢ Sodome i Gomore, skazujac tyle
istnien na $mier¢), strach (przed tym, ze B6g moze go nagle wezwa¢, przemowic¢ do
niego), zwatpienie (czy Pan dotrzyma obietnicy i czy starzy ludzie bedg mie¢ potom-
ka), niepewnos¢ (w zwigzku w nieprzewidzianymi rozkazami Boskimi), niezrozumie-
nie (Jego wyrokow jednoczesna swiadomoscig koniecznosci podporzadkowania si¢
im). Relacje te wplywaja destrukcyjnie na funkcjonowanie rodziny patriarchy. Bozy
rozkaz przyczynia si¢ bowiem zaréwno do fizycznego, jak i duchowego roztamu ro-
dziny: Izaak zaczyna si¢ ba¢ porywczego ojca, a Sara czuje si¢ odrzucona. Co ciekawe,
Herling-Grudzinski ukazuje historie Abrahama w do$¢ duzej rozpietosci czasowej,
a wlasciwie wiekowej: od czaséw zniszczenia Sodomy i Gomory, poprzez narodziny
Izaaka i nakaz zlozenia go w ofierze, §mier¢ Sary, zalozenie rodziny przez Izaaka, na
czasach wspolczesnych konczac. W ten sposdb przybliza swoj utwdr wspolczesnemu
czytelnikowi, jakim niewatpliwie moze sta¢ si¢ nastolatek.

Abraham Herlinga-Grudzinskiego jest podobny do tego opisanego w wierszach
Papieza: z jednej strony jest biblijnym bohaterem, pokladajacym ufno$¢ w Panu, po-
stusznym, z drugiej strony za$ pelnym watpliwosci cztowiekiem, zadajacym pytania,
nieznajacym przyszlosci. Jego misja, jak podkreslat Jan Pawet II, jest jednak ograni-
czona. W wierszu Rozmowa ojca z synem w krainie Moria znalazla si¢ nastepujaca
wypowiedZz podmiotu lirycznego, skierowana do patriarchy, a bedaca zapowiedziag
meczenskiej $mierci Jezusa: ,,jest taka granica ojcostwa, taki prog, ktérego ty nie prze-
kroczysz,/Inny Ojciec przyjmie tu ofiare swego Syna” (5.522).

% HERLING-GRUDZINSKI G., Ofiarowanie. Opowies¢ biblijna, [W:] Opowiadania zebrane, t. 2, zebral
i oprac. Z. Kudelski, Warszawa, Wydawnictwo Czytelnik, 1999, s. 330.
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*

Czynnikiem, ktory przemawia za czytaniem Tryptyku..., jest tez jego objetos¢. Po-
emat nie jest dlugi, dlatego analiza nie powinna by¢ zbyt uciazliwa i czasochfonna.
Poszczegdlne utwory posiadaja ponadto tytuly, ktére mozna potraktowac jako sto-
wa-klucze: zdumienie, zrédlo, obraz i podobienstwo, prasakrament, sagd. Okreslenia
takie pojawiaja si¢ tez w tresci wierszy: czlowiek, strumien, stowo, sens, przemijanie,
gory, prog, przestrzen. Sfowem kluczowym jest nawet tytul poematu, ktéry Garbol
okreslit , tryptykiem o Tréjcy Swietej oraz o wierze, nadziei i mitosci jako punktach
orientacyjnych, wyznaczajacych droge ludzkiej odpowiedzi na tajemnice Boga™.
Stosowanie stow-kluczy §wiadczy o ich szczegélnej wartosci dla autora. S zwigzane
z jego rozumieniem wiary, rytmem zycia, jakie prowadzil, potrzebami, fascynacjami,
wreszcie warto$ciami, ktére wyznawal. Jerzy Szymik nazwat je filarami poematu®.
Wokot nich moze by¢ budowana na zajeciach refleksja interpretacyjna. Ewa Pora-
da poddata analizie leksem ,,czlowiek’, byt, ktory jawi si¢ w poezji Papieza jako nie-
zwykle aktywny. Podejmuje szereg czynnosci intelektualnych i fizycznych: dziwi sig,
zdumiewa, zadaje pytania, poszukuje, przemija, odnajduje sens, odkrywa, poznaje,
doswiadcza, idzie pod prad*.

Obecnos¢ stow-kluczy zbliza poezje Jana Pawta IT do twérczosci Cypriana Kamila
Norwida, ktorego utworéw Papiez byt znawca i wiernym czytelnikiem. W wypowie-
dzi z okazji 180. rocznicy urodzin wieszcza podkreslal wartos¢ jego spuscizny, ema-
nujacej $wiattem, pozwalajacym zrozumie¢ sens bycia czlowiekiem, chrzescijaninem,
Europejczykiem i Polakiem, a takze przynoszacej ukojenie i pokazujacej sposob na
przetrwanie trudnych czaséw niesprawiedliwosci i pogardy. Norwid byt w opinii Pol-
skiego Swietego poeta szalenie waznym dla literatury nie tylko polskiej, ale i euro-
pejskiej, a przez to zastugujacym na szacunek i uwage nawet niewprawnych czytelni-
kow, tworcg gteboko humanistycznym, chrzescijanskim, obywatelem $wiata, ktorego
kodeks aksjologiczny, oparty przede wszystkim na mitosci i pracy, zakorzeniony byt
w wierze i ufnosci w Boga*.

Fascynacja Jana Pawta II tworczos$cig Norwida nie byla przypadkowa. Mitosz wi-
dzial w nim romantyka, a popierajacy jego teze Szymik konkludowal: ,w Janie Pawle
IT wydatl swdéj pozny, dorodny i uniwersalny owoc polski romantyzm; polski Papiez
byl dziedzicem i kontynuatorem doswiadczen oraz jezyka Norwida i Mickiewicza,
Stowackiego i Krasinskiego..”*>. Moze zatem warto przyjrzec si¢ utworom zamiesz-

¥ GARBOLT, dz. cyt,, s. 416.

1 SZYMIK J., Dlaczego Papiez pisal wiersze?, [online], http://ruda-parafianin.pl/janpawel/0lojanie/
0ja010.htm, [dostep: 14.10.2022].

41 Zob. PORADA E., Antropologia ,, Tryptyku rzymskiego” Jana Pawta II, ,Wroctawski Przeglad Teolo-
giczny’, 2008, nr 2, s. 57-68.

22 Zob. MARZEC-JOZWICKA M., Jan Pawel Il wobec wartosci. Miejsce wybranych tekstéw Papieza Po-
laka w edukacji polonistycznej uczniéw szkét ponadpodstawowych, ,Roczniki Humanistyczne. Zeszyt
specjalny w stulecie urodzin Karola Wojtyly - Jana Pawta II”, 2020, nr 1, s. 539-555.

8 SZYMIK ], dz. cyt.
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czonym w Tryptyku... w kontekscie §wiatopogladu romantycznego oraz cech poezji
romantycznej, widocznych w twérczoéci Papieza Polaka. Swiadczg o tym chocby
emocjonalne wypowiedzi podmiotu lirycznego, osobisty charakter tej liryki, odwo-
tywanie si¢ do uczu¢, intuicji, wiary, metafizyczna zaduma nad sensem istnienia,
podejmowanie dialogu z Bogiem, wreszcie traktowanie §wiata natury jako elemen-
tu Zywego, czujacego, wrazliwego, ktéry towarzyszy czlowiekowi w jego ziemskiej
wedrowce.

*

Po Tryptyk rzymski, co tez warto uswiadomi¢ mlodym, siegali ludzie zwigzani ze
sztuka. Muzyczng interpretacje utworéw Papieza zaproponowali Stanistaw Soyka,
Wilodek Pawlik, Adam Prucnal. Staly sie one réwniez inspiracja dla oratorium Tu es
Petrus, skomponowanego przez wspomnianego wczesniej Rubika (utwory Zdumie-
nie, Tak bowiem Bég, Strumieri). Z okazji kanonizacji Jana Pawla II powstata z kolei
piesn Pod prgd, wykonywana przez Wojciecha Waglewskiego, Adama Nowaka i Se-
bastiana Karpiel-Bulecke, do ktdrej muzyke napisal Mateusz Pospieszalski. Wiersze
Papieza recytowali wybitni aktorzy, m.in. Krzysztof Globisz, Artur Zmijewski oraz
Krzysztof Kolberger, ktory stworzyl narracje filmu wyrezyserowanego przez Marka
Luzara. W obrazie, ktérego premiera miata miejsce w 2007 roku, wykorzystane zo-
staly rézne techniki animacji artystycznej (animowany rysunek, zdjecia freskow z Ka-
plicy Sykstynskiej, sceny z udzialem miméw), gdyz Luzar - jak tlumaczyl w jednym
z wywiadow - staral si¢ przelozyl poetyckie stowo na jezyk obrazéw*. Poezja Jana
Pawta II znalazta zatem swoje miejsce rowniez w popkulturze. Papiez byl przeciez dla
wszystkich.

Podsumowanie

W artykule pokazalam, ze o Tryptyku rzymskim mozna rozmawia¢ z mlodymi
ludzmi na wiele sposobdw, z zastosowaniem réznych metod pracy: filologicznej,
komparatystycznej, strukturalnej, zagadnieniowej, egzegezy, analizy heurystycznej,
stéw-kluczy®. Szczegélnie istotne wydaje si¢ dostrzeganie wartosci samodzielnych
wnioskéw mlodych odbiorcéw oraz dawanie im mozliwosci szczerego wypowiadania
sie na temat tych wierszy, co z kolei stanowi podstawy metody impresyjnej.

Edukacja literacka stwarza okazje do poznawania utworéw poetyckich o réznym
poziomie artystycznym. Mlodziez poddaje analizie i interpretacji rézne sposoby wi-
dzenia $wiata i czlowieka. Nauczyciel powinien sprobowac zaciekawi¢ podopiecznych

* Luzar: film ,Tryptyk rzymski” to osobiste obcowanie z myslg Jana Pawta II, [online], https://www.
money.pl/archiwum/wiadomosci_agencyjne/pap/artykul/luzar;film;tryptyk;rzymski;to;osobiste;obc
owanie;z;myslasjana;pawla;ii,77,0,228173.html, [dostep: 17.10.2022].

#  Nazwy wymienionych metod znalazly si¢ w pracach Karola Lausza oraz Stanistawa Bortnowskie-

go. Zob. LAUSZ K., Podstawowe problemy wspdlczesnej metodyki literatury, Warszawa, Pafistwowe
Wydawnictwo Naukowe, 1970; BORTNOWSKI S, Jak uczy¢ poezji?, Warszawa, Stentor, 1998.
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réwniez takim rodzajem poezji, ktora jest gleboko zakorzeniona w Biblii, bedacej jed-
nym z fundamentéw kultury i cywilizacji europejskiej. To ona, jak zauwazyt Krzysz-
tof Biedrzycki, ksztaltuje cywilizacyjng tozsamos¢ i wspolnotowg pamiec. Daje tez
wzory do tworzenia wlasnej, indywidualnej opowiesci, ktdra ,,stuzy kreacji niezalez-
nego, $wiadomego siebie »ja«”*. Wspdlnie z mtodymi warto poszukiwa¢ stow, fraz,
fragmentdéw, ktére moga sta¢ sie drogowskazami, zainspirowa¢, wesprze¢ w trudnych
chwilach. Jan Pawel II - jako tworca niedoskonaty, ale prawdziwy — moze dzieki temu
sta¢ sie nastolatkom blizszy i drozszy, dzigki temu, ze tworzyl - zmeczong juz reka —
teksty osobiste i cieple, ukazujace Boga takiego, jak on Go widzial.

Nie potrzeba podczas rozméw na temat tej poezji wielkich stow. Wystarczy wy-
obrazi¢ sobie pogodzonego z przemijaniem czlowieka o tagodnym obliczu, pochy-
lonego nad kartka papieru w ciszy swojego gabinetu gdzie$ z dala od ojczyzny, ktéry
medytuje o Bogu nie rozumem - cho¢ nie mozna mu przeciez odmoéwi¢ wyjatkowej
erudycji — ale sercem i emocjami. Pisal, bo mial takg potrzebe, bo pragnal pokaza¢
swojego Boga ludziom w kazdym wieku. Poprzez poezj¢ kontemplowal tajemni-
ce wiary, piekna natury, Boga i czlowieka. Poprzez poezje ewangelizowal. Dla Ojca
Swietego, jak dodawat Skwarnicki, ,.cala ziemia jest $wieta i cala jest »mieszkaniem
Boga«™¥. To zupelnie nowy sposéb spojrzenia na Papieza Polaka - z ktérego czyni si¢
niejednokrotnie posta¢ koturnowa — poprzez poezj¢, bedaca szczegélnym rodzajem
modlitwy. Inaczej niz na lekcjach religii, inaczej niz w kosciele, inaczej niz poprzez
powazne artykuly naukowe czy liczne biografie Swietego. Papiez jawi sie w tych tek-
stach, pomimo zaawansowanego wieku i Zyciowego zmeczenia, jako osoba aktywna,
zaangazowana, poszukujgca, ktora nie poucza, nie moralizuje, ale daje swiadectwo
o prawdach, wyplywajacych z rozpoznania charakteru relacji pomiedzy cztowiekiem
i Bogiem, opartej na szczegdlnej wiezi, zaufaniu i milosci. Jego osobisty testament, jak
czasem okreslany jest Tryptyk..., to poetycki zapis szczegdlnego kontaktu z niewypo-
wiedzianym Bogiem.

Czego zatem w takiej sytuacji moze si¢ obawia¢ nauczyciel literatury? Nie musi
przeciez wszystkiego rozumie¢, bo poety catkiem zrozumie¢ si¢ nie da. Nie musi
wszystkiego uczniom wyjasniaé, bo poezje trzeba poczu¢ samemu, a jej odbidr - jak
zaznaczylam wczesniej — jest sprawa bardzo indywidualng. Wystarczy, by wbrew
wszelkim intelektualnym watpliwo$ciom i tendencjom wspdlczesnym, ktore — jak pi-
sal Rafal Chabasinski — czynig z Jana Pawla II plemiennego idola, ,dookota ktérego
cze$¢ naszego spoleczenstwa probuje zbudowac swoja tozsamos¢™, pochylit sie wraz
z nastolatkami nad tekstami Papieza, ktory u schylku zycia tak wiele jeszcze powie-
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dzial $wiatu o obecnos$ci Boga w naturze i ludziach. Te poezje, ktéra pisana byla - jak
wczesniej podkreslitam — sercem, tak trzeba odbierac i tak o niej mowié: prosto, bez
zbednych uniesien, tolerujac jej filologiczne niedoskonalosci i przywotujac bliskie
Ojcu Swietemu konteksty nauk humanistycznych.

Nauczyciel nie zbuduje ani nie utrzyma autorytetu Jana Pawla II na falszywych
zachwytach nad jego twdrczoscia. Mlodzi ludzie sa niezwykle wyczuleni na prawde,
réwniez te artystyczng. Prawda stanowi dla nich jedng z najwazniejszych wartosci
i jest we wspolczesnym $wiecie, pelnym sztuczno$ci, fasadowosci i hipokryzji, jak po-
wiew $wiezego powietrza. Czesto jej poszukiwanie — jak glosza stowa motta niniejsze-
go artykulu — wymaga pdjscia w gore, pod prad, czyli przeciwstawienia si¢ komus lub
czemus, wyrazenia wlasnego zdania, obrony pewnych wartos$ci. Wielu mtodych ludzi:
odwaznych, pewnych siebie, gotowych na wyzwania chce podaza¢ droga prawdy. Jan
Pawet II ma szanse po raz kolejny zostac ich przewodnikiem.
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On John Paul IT’s Roman Triptych
with young readers

Abstract: The article reflects on John Paul II's Roman Triptych. The poem was included in the
list of reading proposed for high school students. The text shows various ways of analyzing
the poems contained in it, including: interpretation of the title and subtitle, determining the
features of poetry, researching the structure of the poem, searching for keywords and building
semantic fields around them, recalling literary, philosophical, historical and theological. By
reading and considering the pieces of the Roman Triptych, teenagers have a chance to get to
know better and maybe even rediscoverthe Holy Father as an artist of the word, priest, edu-
cator and guide in the world of values. In the poems, John Paul II describes his vision of God
and man, nature and art. He contemplates and explains the Bible, bears witness to the truths
arising from recognizing the nature of the relationship between man and God, based on a spe-
cial bond, trust and love.

Keywords: axiological education, romantic poetry, meditation, the story of Abraham, frescoes
by Michelangelo, poetry of John Paul II
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Autorytet jako zadanie, wyzwanie, zobowigzanie.
Kazimierz Braun i jego tworczosc

Pojecie autorytetu

Prezentowany artykut jest propozycja podjecia rozwazan nad kwestig autorytetu na
przykladzie twdrczosci Kazimierza Brauna, rezysera teatralnego, dyrektora teatréw,
teatrologa i wyktadowcy uniwersyteckiego, dramatopisarza, prozaika i poety mieszka-
jacego od polowy lat 80. w Stanach Zjednoczonych. Teatr - najwieksza pasja Brauna
- laczy rézne dziedziny jego bogatego dorobku, rezyseria stala si¢ za$ poczatkiem te-
atralnej drogi twdrcy i pozostala dlan gtéwnym polem dzialalnosci. Proponowana tu
refleksja przypomina posta¢ Brauna-rezysera uksztaltowanego przez autorytety, a za-
razem autorytetu w srodowisku teatralnym. To przyklad tworcy, ktory konsekwentnie
i na rézne sposoby od lat podkresla fundamentalne znaczenie figury autorytetu nie
tylko we wlasnej dzialalnosci artystycznej, ale takze jej niezbywalna role w kulturze,
co wydaje si¢ szczegolnie godne uwagi w dobie kryzysu aksjologicznego i antropolo-
gicznego, gdy czesciej mowi si¢ o kwestionowaniu autorytetéw niz o niekwestionowa-
nych autorytetach.

Refleksje warto zacza¢ od doprecyzowania tytulowego terminu. Jego tacinski zro-
dlostéw ‘auctoritas’ od ‘auctor’ odnosi si¢ do dzialania o charakterze podmiotowym,
zamierzonym i §wiadomym, o duzym znaczeniu lub ,wyplywajacego od podmiotu
cieszgcego si¢ powagg’'. Wigze sie zaréwno z podniostoscig nasladowanego przykladu,
jak i wiarg i zaufaniem, na ktére zastuguja osoby lub rzeczy obdarzane tym mianem?
To kategoria antropologiczna, wywiedziona z dziedzictwa kultury rzymskiej i facin-
skiej tradycji judeochrzescijaniskiej z fundamentalnymi dla niej naturalnymi zrédla-
mi autorytatywnosci: ojcostwem, przeloier'lstwem, mistrzostwem, wodzostwem, ka-

' LEWANDOWICZ J. ks., Pojecie autorytetu i normy w jezykach klasycznych, [w:] D. Kowalska (red.),
Autorytety i normy. Materialy z konferencji 13-15 maja 2002 r., Archidiecezjalne Wydawnictwo
Lodzkie, £.6dz 2003, s. 260.

2 Zob. tamze, s. 255.
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planstwem?®. Przeciwienstwem ,autorytetu uzasadnionego™ sa naduzycia autorytetu,
z jednej strony w stosunku do pewnej dziedziny wiedzy, z drugiej — do przedmiotu®.
Wyrdzniajac ,»autorytet wiedzacego«” (epistemiczny) i ,»autorytet przetozonego«”
(deontyczny)®, ojciec Jozef Maria Bochenski podkresla, iz cho¢ sa one wzajemnie nie-
zalezne, moga wystepowac tacznie, co wigcej jest ,,pozadane, aby podmiot autorytetu
deontycznego byl réwnoczesnie podmiotem autorytetu epistemicznego w odpowied-
niej dziedzinie™. Jak zauwaza Wladyslaw Strézewski, ,,podstawowym warunkiem
autorytetu jest bycie w prawdzie™®, przypomina tym samym o znaczeniu autorytetu
moralnego, ktdry jest czyms$ wiecej niz autorytet oparty na znawstwie czy umiejetno-
$ci — ,w dziedzinie moralnosci nie mozna mie¢ autorytetu: trzeba nim by¢™. Méwigc
o autorytetach pozadanych, pozytywnych lub szkodliwych, negatywnych ojciec Jacek
Salij wprowadza rozréznienie na autorytety ,ikoniczne’, czyli takie, ktére nie zatrzy-
mujgc uwagi odbiorcy na sobie, pomagaja mu dotrze¢ do jakiejs$ trudno dlan dostep-
nej prawdy oraz ,idolatryczne”, ktore dostep 6w utrudniajg, sobie przypisujac iko-
nicznos$¢’. ,,Popularnos¢ autorytetow idolatrycznych $wiadczy o kryzysie prawdy”™!,
a jej zrodlo tkwi w uchyleniu obiektywnej prawdy o Bogu - stwierdza badacz'?. Auto-
rytet ,daje $wiatu trwalo$¢ i stabilno$¢, ktérych ludzie potrzebuja wlasnie dlatego, ze
sg istotami $miertelnymi, najbardziej niestalymi i kruchymi ze wszystkich™? - pisze
Hannah Arendt, analizujaca zjawisko glebokiego kryzysu autorytetu we wspdlcze-
snym $wiecie. Jego zanik ,jest rOwnoznaczny ze zrujnowaniem podstaw owego $wia-
ta, ktory od tej pory zaczyna dryfowaé, zmienia¢ sie i przeobraza¢ (...) jakby nasze
zycie polegalo na zmaganiu si¢ z jakim$ Proteuszowym uniwersum, gdzie wszystko
moze w kazdej chwili sta¢ sie czyms innym™*.

Zaproponowane tu rozwazania skladaja si¢ z kilku dopelniajacych si¢ czesci:
pierwsza wskazuje zrédia autorytetu Brauna-rezysera, kolejna przywoluje wzorce,
ktore wyznaczyty gtéwne szlaki tworczych poszukiwan artysty, nastepna zas podkre-
$la znaczenie autorytetow w tworczosci literackiej Brauna na przykladzie tworzonych

3 Zob. MAJDANSKI S., Autorytet - pojecie i problemy. Refleksje filozoficzno-pragmatyczne,
»Summarium” 2001-2002, nr 30-31 (50-51), s. 208.

4 BOCHENSKI .M., Co to jest autorytet?, [w:] tegoz, Logika i filozofia. Wybér pism, przel. i oprac.
J. Parys, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 1993, s. 228.

5 Zob. tamze, s. 227n.
Tamze, s. 235n.
7 Tamze, s. 237.

8 STROZEWSKI W., Mala fenomenologia autorytetu, [w:] tegoz, W kregu wartosci, Wydawnictwo
Znak, Krakow 1992, s. 32.

®  Tamze

10 Zob. SALI] J. OP, Autorytet ikoniczny i autorytet idolatryczny, [w:] Autorytety i normy, s. 363.
1 Tamze, s. 369.

12 Zob. tamze, s. 371.
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przezen dramatow biograficznych. Podjete refleksje — cho¢ dalekie od wyczerpania
tematu, wymagajgcego ram znacznie obszerniejszych - pozwalajg jednak dostrzec
proces oddzialywania autorytetéw osobowych i pozaosobowych form autorytarnego
wplywu na strategie tworczg artysty i jej realizacje w wybranych tekstach kultury. Sy-
gnalizujg takze inng interesujaca kwestie, jaka sa rozne sposoby okazywania szacun-
ku autorytetom i ich upamietniania, ktore wigzac sie moga zarazem (jak przypadku
Brauna) z mozliwosciami uzyskiwania autorytetu.

Autorytet rezysera

O réznych zrodlach autorytetu rezysera teatralnego pisze sam bohater tego artykutu®.
Wskazuje na ,,»rezyserdw totalnych«™'¢, wspoltworzacych lub w sposéb decydujacy
uczestniczacych we wspoltworzeniu wszystkich elementéw widowiska i stanowigcych
szczegllna ich odmiang rezyseréw obdarzonych wielka charyzma (,,»rezyseréw-cha-
ryzmatykow«”"). Rezyser, ktéry nalezy do pierwszej z wymienionych grup, ,czer-
pie swoj autorytet z warsztatu”'?, ten zas, ktérego mozna byloby umiesci¢ w drugiej
— z osobowosci, oddzialuje na zespét teatralny ,,tym, kim jest™ - zauwaza Braun.
Wymienia takze ,,»rezyserow-pedagogoéw«”?, stajacych si¢ autorytetem dla uczniéw
szkot teatralnych dzieki umiejetno$ciom nauczycielskim i ,,»rezyserow-literatow«”,
imponujacych scenicznym wspolpracownikom wiedzg, oczytaniem, dokonaniami
pisarskimi. Przywoluje ,»rezyseréw-dramatopisarzy«”*, najchetniej rezyserujacych
wlasne sztuki, szanowanych wlasnie z racji autorstwa wystawianych tekstow i ,,»re-
zyserdw-administratoréw«”*, umacniajacych swoj artystyczny autorytet umiejetno-
$ciami organizacyjnymi, ale tez ,»rezyserow-aktywistow« *, zyskujacych znaczenie
dzigki politycznemu zaangazowaniu. Wsrod tych ostatnich - jak przypomina - zna-
lezli si¢ zardwno tworcy wielkich dziet scenicznych, na ktérych oparte byly ich auto-
rytety ,formalnie [jednak - J.M.] umacniane politycznie”*, jak i ,»autorytety z nada-
nia«”%, zawdzigczajace swoja pozycje wylacznie poparciu wladz. Przywotanie owej
typologii staje sie dla prezentowanych tu rozwazan istotnym kontekstem. Stuzy zara-

5 Zob. BRAUN K., Autorytet rezysera w teatrze, ,Er(r)go. Teoria - Literatura - Kultura” 2013, nr 1 (26),
s. 172-179.

16 Tamze,s. 172n.
7 Tamze, s. 174n.
18 Tamze, s. 174.
¥ Tamze.

2 Tamze, s. 177.
2 Tamze, s. 177n.
2 Tamze, s. 178.
#  Tamze.

2 Tamze, s. 178n.
25 Tamze, s. 179.

%6 Tamze.
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zem dookresleniu autorytetow, ktore ksztalttowaly mlodego adepta sztuki scenicznej
(kwestia ta powroci w dalszej czesci artykutu) i doprecyzowaniu zrédet autorytetu
Brauna-rezysera.

Podstawg autorytetu doswiadczonego artysty, ktéremu poswiecony jest prezen-
towany artykul, staly sie: wieloletnia praca pedagogiczna i wiedza akademicka (te-
atru uczyt jako praktyk, ale tez teoretyk i historyk), podnoszace prestiz scen dyrekcje
teatralne (najpierw w Lublinie, gdzie pelnil funkcje kierownika artystycznego Te-
atru im. Juliusza Osterwy, a w latach 1971-1974 jego dyrektora, nastepnie, w latach
1975-1984, we Wroctawiu, gdzie byt dyrektorem naczelnym i artystycznym Teatru
Wspolczesnego im. Edmunda Wiercinskiego), jak réwniez tworczos¢ literacka.
W réznych wymiarach tworczej aktywnosci Braun — nigdy nienalezacy ani do ZMP,
ani do partii komunistycznej — pozostal wierny sobie i wyznawanym warto$ciom?.
Szczegélnym swiadectwem tej wiernosci stata si¢ wyrazista postawa rezysera wobec
dzialan partyjnych wladz przedwczesnie zamykajacych okres jego wroctawskiej dy-
rekeji (o czym bedzie jeszcze mowa). Przywolywane tu fakty stuzy¢ maja zaakcento-
waniu konsekwencji w dzialaniach Brauna, nie za$§ kreowaniu go ,na nadludzkiego
herosa™® - jak mozna by powtorzy¢ za Elzbieta Morawiec, ktora, analizujac zyciorys
rezysera i podejmowane przez artyste wybory, takze te u progu drogi tworczej, pod-
kresla na tym przykladzie wlasnie (rzecz jasna, przykladzie niejedynym), ze nawet
w najbardziej opresyjnym systemie trwanie przy wyznawanych zasadach, podobnie
jak uczciwo$¢ i przyzwoitos¢ byly mozliwe”. Cene, jaka trzeba bylo za to zaptacic,
wyjawia sam tworca w Rozdartej kurtynie, przypominajac prawde o dramatycznej
podwojnosci ,,Myslenia i mowy. Czynéw ukrywanych i czyndéw ujawnianych. Pisa-
nia i publikowania”. Nie unika tez odwaznych stwierdzen o wlasnej wspoiwinie
i wspolodpowiedzialnosci:

Moralnie jestesmy prawie wszyscy odpowiedzialni (...) za to, co stalo si¢ z sumie-
niami wiekszosci Polakéw (...) jesteSmy tez winni w sensie najogélniejszym — meta-
fizycznym i transhistorycznym. Uczestniczyliémy w ztu - jesli nie czynnie, to biernie.
Nie nazywali$my glo$no zla zlem, niewoli niewola, ktamstwa ktamstwem, nie przeciw-
stawiali$my si¢ zniewoleniu, udawali$my, ze nasz kraj i jego nardd zyja normalnie (...).
Niektorzy te rzeczywisto$¢ stawili i ci ponosza najwieksza odpowiedzialno$¢. Ale winni
sa i ci, ktorzy milczeli, a wigc ogromna wiekszo$¢. Ja tez*.

7 Zob. np. BERES S., BRAUN K., Rozdarta kurtyna. Rozwazania nie tylko o teatrze, Wydawnictwo
Aneks, Londyn 1993; MORAWIEC E., Przygody zycia rezysera w PRL, [w:] Kossarzecka E. (red.),
Horyzonty teatru. Szkice o tworczosci Kazimierza Brauna, Wydawnictwo Adam Marszalek, Torun
2004, s. 31-53. Jak pisze Morawiec Braun ,urodzil si¢ w rodzinie, ktérej tradycja zupelnie nie
sprzyjata tak pozadanemu »ksztaltowaniu postaw czlowieka w spoleczenstwie socjalistycznyme,
czyli inzynierii dusz, zaprojektowanej przez wielkiego nauczyciela z Kremla. Nie tylko si¢ urodzil, ale
jej tradycji pozostal wierny” (tamze, s. 33).

#  MORAWIECE, dz. cyt., s. 34.

2 Zob. tamze.
% BERESS., BRAUN K,, dz. cyt., s. 58.

31 Tamze, s. 240.
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Podkreslajac szczeros¢ rezysera, Morawiec pisze: ,nie wypiera si¢ tego, ze po-
wszechna wérod intelektualistow schizofrenia swiadomosci, zgrabnie przez Milosza
okreslona jako ketman, dotknela, bo dotkng¢ musiala takze i jego™?, ,,niczego nie
ukrywa — nawet tych (nielicznych w jego dorobku) spektakli w PRL »obowigzko-
wych«”*. Braun, ktory odstania siebie w Rozdartej kurtynie jako ,wspdlnika mil-
czenia”** §wiadomie uczestniczacego w obledzie minionej epoki, czyni to, co wedle
swojego najglebszego przekonania uznaje za stuszne. Nie ucieka przed prawdg ani
odpowiedzialnoscig — warto$ciami, ktdre, jak zauwaza cytowany na wstepie Strozew-
ski®>, wpisane sg w pojecie kazdego autorytetu. Méwigc o wiernosci sobie, podkresla
zarazem nieprzekraczalno$¢ granic, ktére sam wyznaczyt:

Mysle, ze nigdy nie przekroczytem granic dobrego smaku... Nawet gdy bytem
bardzo kuszony... (...) miatem trzy bardzo wyrazne i jednoznaczne granice nie do
przekroczenia: po pierwsze, nie opusci¢ niedzielnej Mszy $w. (nie tylko ze wzgledu
na przykazanie, ale i ze wzgledu na wiernos¢ samemu sobie i obowiazek ,wyznawa-
nia przed ludzmi”); po drugie, nie zapisac si¢ do partii; po trzecie, nie powiedzie¢
czego$, czego bym potem nie mdgt powtérzy¢... Te trzy granice nie zostaly prze-
kroczone. (...) Granica niezapisania si¢ do partii stala si¢ niespodziewanie réwniez
granica niezapisania si¢ do nowego ZASP-u, nowego ZLP, nowych zwigzkéw za-
wodowych. Granica niedzielnej Mszy $w. nabrata charakteru manifestacji politycz-
nej (...). Granica osobistej przyzwoito$ci w stowie przeksztalcita si¢ z obowigzku
powstrzymywania si¢ od pewnych wypowiedzi w obowigzek wypowiadania sie pu-
blicznie na pewne tematy (...)%.

2 MORAWIECE, dz. cyt,, s. 36.

3 Tamze, s. 37. Por. BERES S., BRAUN K., dz. cyt., s. 160-164. Cytowana wypowiedz Morawiec odnosi
sie do reakcji krytycznej Marty Fik na ksiazke Beresia i Brauna (Zob. FIK M., Kazimierza Brauna
spowiedz bez powodu, [w:] tejze, Autorytecie wréc? Szkice o postawach polskich intelektualistow po
Pazdzierniku 1956, przedm. J. Turowicz, Oficyna Wydawnicza Errata, Warszawa 1997, s. 115-122).
Jednym z zarzutéw Fik jest odczytywanie przez Brauna recenzenckich zastrzezen wylacznie przez
pryzmat polityki: ,Jesli za§ mowa o jakich$ recenzenckich zastrzezeniach, rychlo dowiadujemy
sie, ze czepiala si¢ krytyka »partyjna, rezyserowi niechetna wyltacznie ze wzgledéw politycznych”
(FIK M., dz. cyt.,, s. 116). Morawiec na szczegdlnie wyrazistym przykladzie (recenzji Bozeny
Frankowskiej Metro w Rykach, ,,Teatr” 1972, nr 6, s. 11-12), pokazuje, ,jak dalece sy stem 1ijego
niepisane wskazania wrést w mentalno$¢” krytykow (MORAWIEC, dz. cyt., s. 42). Wspomina o tym
takze Braun w liscie z 3 VIII 2020, skierowanym do piszacej te stowa. Rezyser podkresla w nim, iz
sWszystkie recenzje z przedstawien teatralnych zamieszczane w prasie PRL-u byly manipulowane!”.
Dodaje tez: ,W moich teczkach IPN z okresu lubelskiego natrafitem na zalecenie jakiego$ oficera
bezpieki do swego podwladnego: »Spowodowa¢ publikowanie negatywnych recenzji o figurancie«”.
»Dokumenty IPN wskazujg na inwigilacje od 1962 r” - jak zauwaza Morawiec (MORAWIECE., dz.
cyt., s. 33).

* BERESS., BRAUN K, dz. cyt, s. 241.

3% Zob. STROZEWSKI W,, dz. cyt.

% BERES S., BRAUN K., dz. cyt., s. 156. Braun wypowiadal sie m.in. we wroclawskich kosciolach
podczas Tygodnia Kultury Chrzescijaniskiej w 1982 na temat bojkotu telewizji przez ludzi teatru,
przypominajac o ich godnosci.
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Jak przyznaje Braun, przez wiele lat — poza wlasnymi pracami rezyserskimi —naj-
wazniejsze bylo dlan nauczanie praktyki teatralnej’’. Uczyl praw sceny w teatrze,
otoczony wspolpracownikami oraz w szkotach teatralnych i na uniwersyteckich wy-
dzialach teatru czy specjalnie organizowanych warsztatach. Wspieral w rozwoju mto-
dych adeptow aktorstwa i rezyserii takze jako teoretyk i historyk teatru, korzystajacy
z efektow wlasnych badan®. Po wyjezdzie z kraju dzialalno$¢ pedagogiczna stata sie
zasadniczg czescig aktywnos$ci Brauna. Podwojna, amerykanska (w 1989 r.) i polska
profesura (w 1992 r.), liczne publikacje naukowe z zakresu teatrologii*, ksigzki o rezy-
serii*’, wielu wypromowanych absolwentéw, uformowanych pod kierunkiem Brauna
aktorow i mlodych rezyseréw — wszystko to pozwala méwi¢ o nim jako rezyserze-
-pedagogu i uczonym, ktéry mogt inspirowaé studentéw swoim znawstwem sztuki
rezyserii i scenicznym do$wiadczeniem, ale tez gruntowng wiedzg teatrologa®'.

Dziatalno$¢ Brauna jako rezysera-administratora, ktdra istotnie wplyneta na roz-
woj sceny lubelskiej, z wroctawskiej uczynita zas jedng z najlepszych wéwczas w kraju,
znana w Europie, zapraszang na prestizowe festiwale teatralne, jak réwniez okolicz-
nosci zakonczenia wroctawskiej dyrekcji byly juz przedmiotem rozwazan®. W tym

7 Zob. BRAUN K., Piramida, Oficyna Wydawnicza Volumen i Instytut Teatralny im. Z. Raszewskiego,
Warszawa 2022, s. 385.

Zob. tamze, s. 371-391. Braun pracowal jako wykladowca juz od 1972 roku. Na jego wyklady
z historii teatru na Uniwersytecie Uniwersytecie M. Curie-Sklodowskiej w Lublinie - jak wspomina
(tamze, s. 386) - przychodzily tlumy, wlasnie dlatego, ze byl znanym juz praktykiem teatru,
rezyserem glosnych przedstawien. Zajecia praktyczne z rezyserii prowadzil najpierw w krakowskiej
PWST (1978/9). Péiniej, w Stanach Zjednoczonych, zaczynal od University of California w Santa
Cruz w 1986. Prowadzit tez warsztaty dla rezyserow w Buffalo, Chicago, Filadelfii, Dublinie. Uczyt
réwniez aktorstwa w Polsce i na wydzialach teatru w Ameryce. Jak wspomina (tamze, s. 378), pomoca
w ksztalceniu przyszlych aktoréw staly sie dlan pisma Konstantina Stanistawskiego, Ryszarda
Bolestawskiego, Lee Strasberga, ale tez podpatrywanie przy pracy Erwina Axera. Stopniowo jednak
wypracowywal wlasne metody. Tradycja laczenia wymiaru artystycznego i pracy naukowej byla
Braunowi bliska - a wéréd tych, ktérzy go inspirowali byli m.in.: Leon Schiller, Wilam Horzyca
i Bohdan Korzeniewski. Zob. tamze, s. 319. Pierwszemu z wymienionych poswigcit jeden ze swoich
dramatéw (Zob. BRAUN K., Plongcy aniol, [w:] tegoz, Sztuki o Polakach, Norbertinum, Lublin 2006,
5. 309-367).

¥ Wiérdd nich m.in. Teatr wspdlnoty, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1972; Druga Reforma Teatru?
Szkice, Zaktad Narodowy im Ossolinskich, Wroctaw 1979; Wielka Reforma Teatru w Europie. Ludzie
- idee - zdarzenia, Zaklad Narodowy im. Ossolinskich, Wroctaw 1984.

0 Zob. BRAUN K., Wprowadzenie do rezyserii, Wydawnictwo Naukowe Semper, Warszawa 1998.
Ksigzka ta ukazala si¢ takze w wersji angielskiej i hiszpanskiej.

O tym, jak wazng inspiracja Braun stal si¢ dla mlodych adeptow sceny, §wiadczg skierowane don
stowa jego dawnej asystentki, Juliette Carillo: ,,Ucze rezyserii na University of California w Irvine
(...) Natrafitam na Twoja ksiazke o rezyserii teatralnej i stala si¢ moim skarbem. Dzigki niej powoli
odnajduje swojg wlasng droge. (...) Postanowilam nawiaza¢ z Toba ponownie kontakt i podzigkowa¢
Ci za Twdj udzial w mojej formacji. Doprawdy, wlasnie Ty ukazales mi mozliwosci rezyserii. Na
Twoich zajeciach wkroczytam na droge rezyserowania. Na Twoich zajeciach postanowitam, ze
zostang rezyserem’”. Cyt. za: BRAUN K., Piramida, s. 380n.

2 Zob. SZYMKIEWICZ J., Sprawa Teatru Wspotczesnego, [w:] J. Brylewska (red.), Horyzonty teatru II.
Droga Kazimierza Brauna, Wydawnictwo Adam Marszaltek, Torun 2006, s. 179-197 (pierwodruk:
ZMUDZKI A., ,Obecno$¢” 1984, nr 7, s. 22-31); MORAWIEC E., dz. cyt., s. 48-53; HOFFMAN ],
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miejscu warto moze tylko przypomnie¢, ze dziewiecioletni okres dyrektorskiej pracy
Brauna we Wroctawiu, a zarazem czas artystycznej dojrzatosci Brauna-rezysera i ,nie-
zwyklych i trudnych™ przedsiewzigé teatralnych wladze komunistyczne przerwaty
na pare dni przed premierg (zaakceptowanego wczesniej przez cenzure) Nienasycenia
— adaptacji powiesci Stanistawa Ignacego Witkiewicza*’. Obawiano sie, ze spektakl
»moze wywola¢ zachowania i odczucia zmierzajace do dyskredytacji ustroju konsty-
tucyjnego PRL**. Do odwotania (5 lipca 1984 r.) dyrektora i kierownika artystycz-
nego wroclawskiego Teatru Wspdlczesnego, ktory stal sie szczegdlnie wyrazistym
przyktadem pozadanego — bo sprzyjajacego rozwojowi tej sceny — zespolenia auto-
rytetu opartego na teatralnej wiedzy (epistemicznego) z autorytetem wynikajacym ze
sprawowanej kierowniczej funkgeji (deontycznym) przyczynily si¢ sprawy aktorskiego
bojkotu rezimowych mediéw i powolania nowego ZASP-u*. Zdecydowane odpowie-

Wielki teatr wspélnoty we Wroctawiu, [w:] ]. Brylewska (red.), Horyzonty teatru IL, s. 107-178;
MICHALCZUKY]., , Teatr powinien by¢ narzedziem Sprawy”. Wokét twérczosci artystycznej Kazimierza
Brauna, [w:] K. Budrowska, W. Gardocki, E. Jurkowska (red.), 1984. Literatura i kultura schyltkowego
PRL-u, Wydawnictwo IBL PAN, Warszawa 2015, s. 371-389. Kwestie te przybliza takze sam Braun,
m.in. w Rozdartej kurtynie.

¥ MORAWIECE, dz. cyt., s. 44. Nalezala do nich Operetka Witolda Gombrowicza (prem. 21 czerwca
1977 r., w rezyserii i scenografii Brauna), ktérej celem ,nie byla tania aktualizacja’, ale wydobycie
»tonu wielkiej, historycznej katastrofy (co nie udalo si¢ Dejmkowi)” (tamze, s. 45). Wazna byla
tez realizacja niemal pelnego tekstu Dziadow (prem. 23 IV (wieczor pierwszy) i 24 IV (wieczor
drugi) 1978 r., opracowanie tekstu i rezyseria Braun), ktéra stala si¢ ,, manifestacja solenno$ci na
tle tego, co w tamtych latach z dramatem Mickiewicza wyprawiali przeréznej masci nowatorzy
(...)” (tamze). Druga, okrojona ich wersja, prezentowana w stanie wojennym (prem. 3 VI 1982 r.,
scenariusz, rezyseria, uklad przestrzeni Braun) byla ,opowiescig o losie wigzionego narodu (...)
o dziejach wigzionego ludzkiego ducha’, przypominajacg, ,ze wszyscy sa odpowiedzialni za to, co
dzieje si¢ w kraju, w tym, za los wigzionych” (BERES S., BRAUN K., dz. cyt., s. 178). Do wydarzen
artystycznych nalezala adaptacja i inscenizacja Dzumy wg Alberta Camusa (prem. 6 V 1983 r., oprac.
tekstu, rezyseria, scenografia i uklad przestrzeni Braun), w ktdrej ,idea wspdlnoty widzéw i aktorow
najpetniej doszta do gtosu” (MORAWIEC E., dz. cyt., s. 46) i ktora stala si¢ apogeum politycznego
teatru poetyckiego Brauna (zob. tamze, s. 47). Ten ostatni spektakl zakazany po probie generalnej,
potem grany ze skrotami narzuconymi przez cenzure, prezentowany w Berlinie i na Holland Festiwal
(dokad zesp6t pojechal bez rezysera, ktéremu odméwiono wydania paszportu) ,,byl gwozdziem do
trumny Brauna jako dyrektora” (MORAWIEC E., dz. cyt,, s. 46). ,Gra pozoréw, jaka komunistyczne
wladze uprawialy wobec niepokornych artystow” zdecydowala zapewne — pisze Morawiec — Ze
dyrektor nie utracil swojego stanowiska od razu po premierze Dzumy, ale w niecale dwa lata p6zniej
(tamze, s. 48), tak iz zdazyl jeszcze wystawi¢ polska prapremiere Pulapki Tadeusza Rozewicza (7
11984 1., rezyseria i scenografia wraz z Janem J. Aleksiunem).

* Tworcy scenariusza i rezyserem przygotowywanego przedstawienia byl Wiestaw Saniewski.

*  Fragment pochodzi z cytowanego przez Szymkiewicza uzasadnienia decyzji wydanej przez dyrektora

Okregowego Urzedu Kontroli Publikacji i Widowisk. SZYMKIEWICZ J., dz. cyt., s. 187n.

Pisza o tym m.in. przywolywani juz Jarostaw Szymkiewicz i Elzbieta Morawiec. Braun zaangazowat
sie w dziatalno$¢ tzw. teatru domowego (jego sztuka Valeza, w rez. autora, prem. luty 1982 r. nurt ten
zainicjowala), popieral tez udziat aktoréw Teatru Wspolczesnego w widowiskach prezentowanych
w koséciolach. Wiecej na ten temat takze MICHALCZUK ], dz. cyt. Zdecydowanie odmowit tez
wspolpracy przy tworzeniu nowego ZASP-u (w artykule Szymkiewicza odpowiedz Brauna na misje
tworzenia nowego ZASPu-u, ktérej podjal sie Henryk Szletynski, cytowana jest w catoéci jako
»przyklad postawy godnej i rozumnej, z ktora ani wladza, ani (...) sam adresat nie mogliby nawigza¢

46
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dzi Brauna na 6wczesne dziatania wladz wywotaly szeroki oddzwiek w srodowisku
wroctawskim. Odwazne decyzje artystyczne, ale i o wymiarze ideowym, moralnym
i politycznym, wzbudzily uznanie ludzi sceny”’. Konkretne gesty solidarnosci z ,,jed-
nym z najwybitniejszych tworcow teatralnych naszych czaséw”*, jak nazwali Brauna
aktorzy Teatru Wspolczesnego, ,,cztowiekiem cieszacym si¢ w zespole wielkim auto-
rytetem i zaufaniem”’, ,tworcg autorytetu tego Teatru™ i protesty przeciwko jego
motywowanemu politycznie usunieciu odczyta¢ mozna jako konsekwencje wiary-
godnosci postawy artysty i dyrektora a zarazem autentycznosci autorytetu laczacego
wiedze z rolg przelozonego, ale tez wartosci artystyczne, osobowe i moralne.

Rysem istotnie dopelniajacym prezentacje postaci rezysera (tu z koniecznosci je-
dynie sygnalizowanym) jest jego tworczos¢ literacka. Braun - rezyser-literat, rezyser-
-dramatopisarz znany jest jako autor oryginalnych dramatéw i adaptacji scenicznych,
a takze przekladow wystawianych przez siebie sztuk. Co warto doda¢, motyw teatru
powraca réwniez w jego tworczosci prozatorskiej i poetyckiej, w ktdrej widzie¢ moz-
na interesujacy autokomentarz do scenicznej dzialalnosci artysty. Istotnym Zrédiem
»opracowania dramaturgicznego” stala si¢ dlan historia teatru - przede wszystkim
prace wspottworcow Wielkiej Reformy Teatru przelomu XIX i XX w., rezyserow-in-
scenizatoréw-reformatoréw, nie tylko wspolpracujacych z kreatywnymi scenografami
i kierujacych pracy aktoréw, ale takze wchodzacych w uprawnienia autora, biorgcych
na siebie odpowiedzialno$¢ za stowng warstwe widowiska’'. Figura rezysera-literata
(tworzacego takze m.in. powiesci teatralne ale i rezysera-poety) zlaczyla si¢ w osobie
Brauna z figurg rezysera-teatrologa. Charakterystyczne, towarzyszace Braunowym

polemiki na zblizonym poziomie” - SZYMKIEWICZ J., dz. cyt., s. 182). ,,Przy takiej niezlomnej
i konsekwentnej postawie artysty, ktory malo ze realizowat badz zamierzal wystawia¢ przedstawienia
godzace w podstawy polityczne i - co gorsza »sojusze PRL« - to w dodatku uzasadnial swoja postawe
pryncypialnie, naprawde ideowo - kolejny ruch tej wtadzy mogt by¢ tylko jeden (...)”, (MORAWIEC
E., dz. cyt, s. 52). W konsekwencji Braun utracit nie tylko mozliwo$¢ rezyserowania w kraju, ale
takze kontynuowania pracy akademickiej na Uniwersytecie Wroctawskim oraz wroctawskiej PWST.

¥ Zob. SZYMKIEWICZ ]., dz. cyt; BRAUN K., Piramida, s. 287. Szczegélnym wyrazem
uznania dla Brauna jako dyrektora teatru i artysty jest zadedykowany mu przez aktora Teatru
Wspolczesnego, Ryszarda Jablonskiego, wiersz: ,nad ulica Rzeznicza/tuz przed poéinoca/szelest
intymny/delikatny po$wist piér/to anioly ze spalonej wiezy/garnizonowego kosciola/wezwane
w modlitwie przez brodatego aniota Kazimierza/sadowia si¢ na dachu/parapetach i rynnach/teatru
wspolczesnego/ zsylaja dobre rady/(...) nowatorskie rozwigzania/(...) panuje tu prawo poezji/sztuk
przedstawiajacych/dramatu/muzyki i tanca/umiejetny tworca/natchniony anielska moca/tworzy
zadziwiajace/spektakle/miasto nad Odra/wyznacza teraz kierunki rozwoju/teatru wspoltczesnego/
konica dwudziestego wieku/aniot Kazimierz/zadziwia Europe (...)” JABLONSKI R., *** [nad ulicg
Rzezniczg...], [w:] tegoz, Miatem zagra¢ Marylin Monroe, Studio Graphito, Oborniki Slqskie 2023,
s. 126-127.

8 Tryptyk wroctawski, J. Jachowicz (oprac.), [w:] Komedianci. Rzecz o bojkocie, A. Roman (oprac.) przy
wspolpracy M. Sabata oraz zespol: A. Baliniska, M. Bojarska, A. Borkowska i in., Agencja Omnipress

i Zaktady Wydawnicze Versus, Warszawa 1990, s. 255.
¥ Tamze.
0 Tamze, s. 254.

31 Zob. BRAUN K., Postowie, [w:] tegoz, Sztuki o Polakach, s. 564n.
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tekstom dramatycznym, obszerne komentarze i wskazowki interpretacyjne odczyta¢
mozna jako $wiadomie podejmowang i konsekwentnie realizowang strategie stuzaca
budowaniu autorytetu opartego na fachowej wiedzy, a nawigzujaca do tradycji akade-
mickiego wymiaru autorytetu.

Autorytety w tworczosci rezysera

Na przysztego praktyka sceny, ktéry najpierw sam zaczal si¢ uczy¢ rezyserii w czasie
studiéw na poznanskiej polonistyce™, w sposob szczegélnie istotny wplynely poglady
Edwarda Gordona Craiga, jednego z wspottworcow Reformy, zapowiadajacego na-
dejscie artysty teatru — rezysera totalnego. ,Wzialem od Craiga - wspomina Braun —
i przechowywalem latami pojmowanie i uprawianie teatru jako sztuki, a rezyserii jako
samodzielnej, specjalnej dziedziny twoérczosci artystycznej”>’. Wspominana Reforma
stala sie pozniej waznym obszarem refleksji naukowej Brauna-teatrologa®. Sposréd
artystow teatru polskiego najmocniej za$ — przynajmniej w poprzedzajacym studia
rezyserskie okresie — na wyobraznie przyszlego rezysera oddzialywal charyzmatycz-
ny Juliusz Osterwa®. Osterwe jako tworce Reduty, a przede wszystkim inscenizatora
Ksigcia Nieztomnego — wielkiego plenerowego widowiska ,,poetyckiego, religijnego,
patriotycznego, wspolnotowego™® — uznal Braun za ,patrona swojego dazenia do
teatru”. W jego scenicznej tworczoéci widzial fundamenty ,teatru wspolnoty”, jak
pdzniej teatr Ow nazwal, a fascynacja rezysera przetozyta si¢ i w tym wypadku na pasje
badawczg. Zaowocowata zarazem wskazaniem konkretnego modelu zycia teatralnego
w Polsce - teatru jako narodowej instytucji stuzacej narodowi w wymiarze estetycz-
nym, kulturowym, aksjologicznym, pielegnujacego narodowe tradycje, jezyk, oby-
czaj®®. W okresie studiéw rezyserskich Brauna natomiast najwazniejszymi mistrzami
byli dlan rezyserzy-pedagodzy dwczesnej warszawskiej PWST, Bohdan Korzeniewski
i Erwin Axer. Pierwszy, kontynuujac doswiadczenia Leona Schillera, Wilama Horzycy
czy Teofila Trzcinskiego, reprezentowat teatr inscenizacji, drugi — teatr realizmu po-
etyckiego®. Te dwa style powracaly pézniej w pracach scenicznych rezysera.

Zob. np. tenze, Piramida, s. 15.

% Tamze.

% Zob. BRAUN K., Wielka Reforma Teatru w Europie.
55 Zob. tenze, Piramida, s. 15.

% Tamze. Pedro Calderdn de la Barca, Ksigze Niezfomny, przel. J. Stowacki, insc. J. Osterwa, I. Gall,
Teatr Reduta, Wilno, prem. 22 V 1926. Spektakl zaprezentowano na dziedzincu Uniwersytetu Stefana
Batorego. Pézniej odbyly sie kolejne pokazy w Wilnie i podczas objazdu Reduty po Polsce. Osterwa
nie tylko inscenizowal Ksigcia Nieztomnego, ale grat tez role Don Fernanda. Warto przypomnie¢, ze
premiera widowiska plenerowego w 1926 nie byla pierwszym spotkaniem Osterwy z tym dzietem.

Tamze.

58 Zob.np. ,,Zycie po zyciu”. Rozmowa Joanny Ostrowskiej i Juliusza Tyszki z Kazimierzem Braunem, [w:]
J. Tyszka, Widowiska nowojorskie, Ars Nova, Poznan 1994, s. 109n.

% Zob. BERES S., BRAUN K., dz. cyt., s. 64-66; K. BRAUN, Piramida, s. 22n.
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Braun od lat utrwala autorytety, ktére uformowaly go jako artyste, w pisarstwie
wspomnieniowym, twdrczosci literackiej, naukowej i dzietach teatralnych. W tym
miejscu wskazane zostana jedynie wybrane, ale szczegélnie wazne dla dorobku re-
zysera przyklady. Podgzanie drogg autorytetow stalo si¢ dla praktyka sceny zarazem
mozliwo$cig budowania wlasnego autorytetu. Kazdy z nich objawial si¢ i zaowocowat
w jego tworczoéci inaczej, ale wszystkie przyczynity sie do budzacej uznanie arty-
stycznej dojrzalosci.

Wydarzeniem przefomowym w zyciu i twérczosci mtodego rezysera okazalo si¢
jego spotkanie z Karolem Wojtyla w Krakowie u progu lat 60. (wielokrotnie uwiecz-
niane pozniej we wspomnieniach Brauna)®. Skierowane wéwczas do artysty pytania
krakowskiego biskupa o ksztalt teatru, jaki zamierzal tworzy¢, bardzo mocno ak-
centujace nierozerwalno$¢ wymiaru artystycznego i etyczno-moralnego, twoérczosci
i odpowiedzialnosci artystycznej, troski o dobro sztuki i czlowieka, zmienily myslenie
Brauna o teatrze, ktdry przestal by¢ juz tylko kwestig rzemiosta, przeobrazajac si¢
w rodzaj misji. ,Nocne rozmowy z (...) Wojtyla ukazaly mi teatr w nowym swietle.
- Wspomina rezyser. — Zaostrzyly kontrast pomiedzy tym, co otaczalo mnie wte-
dy w teatrze i co wtedy - a i wielokrotnie pdzniej — sam robilem, z jednej strony,
az drugiej z tym teatrem, ku ktéremu warto bylo, i trzeba byto, zmierzac®'. Wojtylowe
rozumienie sztuki $cisle zespolone z wiara i duchowoscia cztowieka stalo si¢ dla Brau-
na podstawowym punktem odniesienia w pracy artystycznej zaréwno w spektaklach
osadzonych na mocnym fundamencie aksjologicznym, jak i tworczosci literackiej od-
staniajacej pozadane wzorce osobowe®.

Zasadnicze kierunki twérczych poszukiwan rezysera wyznaczyly dzieta Cypriana
Norwida, Tadeusza Rézewicza i Williama Szekspira — autoréw urastajacych do roli
najwazniejszych dla Brauna autorytetéw w dziedzinie teatru. W takiej tez kolejnosci
prezentuje ich w swoich wspomnieniach®. Otwarcie na wplyw autorytetu w kazdym
z wypadk(')w wiqzalo si¢ Z uznaniem innych cech tworczosci, dostrzezeniem ,,wzor-
ca, ktérego nasladowanie gwarantuje osiggniecie okreslonych wartosci”®. W ostat-
nim tomiku poetyckim Brauna, w wierszu Drogowskazy, bezposrednio ujawniajacy
sie podmiot lityczny, w ktérym widzie¢ mozna porte parole autora, odslania gtéwne
zrodla artystycznych inspiracji rezysera:

8 Zob. np. BRAUN K., Piramida, s. 51.

61 Tamze.

¢ Szczegblnym wyrazem hotdu ztozonego $wigtemu jest odslaniajaca promieniowanie papieskiego

dzieta we wspdlczesnym swiecie powie$¢ Brauna Dzieri Swiadectwa, Oficyna Wydawnicza 4K, Bytom
1999, zob. tez tenze, Dzieri Swiadectwa, Drukarnia i Ksiggarnia Swiqtego Wojciecha, Poznan 2005
[wyd. zmien.].

¢ Zob. tenze, Drogg Norwida, [w:] tegoz, Piramida, s. 81-119; tenze, Drogg Rézewicza, [w:] tamze,
s. 132-204; tenze, Drogg Szekspira, [w:] tamze, s. 228-252.

¢ STROZEWSKI W., dz. cyt., s. 28.
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Najpierw droge wskazywat

Norwid

uczyt gteboko kopa¢ fundamenty

Zarazem otwiera¢ gmach spektaklu na niebo
Szanowac¢ dar stowa milcze¢

Potem poezji teatralnej uczyl mnie
Rézewicz

Widowisko otwiera¢ na widza
Jemu kaza¢ tworzy¢

Wieczne sprowadzaé w teraz

Kurs anatomii teatru prowadzit
Szekspir

Skalpel nieomylny jego poezji odstaniat
Tetnice stowa unerwienie akgji

Tyle organéw a jeden organizm (...)%.

Wezesne odkrywanie autorytetu Norwida, nazywanego przez Brauna niedosci-
gnionym artystycznym wzorem a jednoczes$nie wzorem szczegélnie waznym i bli-
skim, $cisle wigzalo si¢ z naturalnym autorytetem matki przysztego rezysera, wpro-
wadzajacej go w $wiat Norwidowej literatury, a takze autorytetem innych cztonkéw
rodziny, pielegnujacych tradycje narodowe i religijne. We wspomnieniach artysty,
odstaniajacych rodzacay sie sSwiadomos$¢ autorytetu, realne: ,,Pierwszy raz mowilem
wiersz Norwida jako maly chlopiec, stojac na $rodku pokoju w naszym rodzinnym
domu™®, I3czy si¢ z na poly basniowym: ,,Norwid przyszed! do mnie po raz pierwszy
z glebi ogromnego, gestego, ciemnego, wojennego lasu. A zarazem z jakiej$ wiel-
kiej jasnosci: duzy pokdj jadalny (...) tego dnia iluminowany [byl - ].M.] porannym
stoncem (...)”%. Atmosfera $wigta, podkreslana celebracjg rodzinnych tradycji, faczy
sie za$ z podniosloscia wiersza, w ktérym to, co dla mlodego recytatora zrozumiate,
splatalo sie z niepokojacym przeczuciem ,,obszaréw mrocznych, trudnych do poje-
cia”®. Autorytet pielegnowanej w rodzinie wiary i religii: ,To wiersz (...) wywiedzio-
ny z Ewangelii, (...) zlaczony z toczaca si¢ — w porzadku eschatologicznym, a zara-
zem historycznym, odwiecznie i wspotczesnie — walka szatana z Chrystusem, dobra
ze ztem™® stapia si¢ z inng otaczang naboznym szacunkiem warto$cig — polska lite-
ratura. Braun pisze: ,W kursie historii literatury polskiej prowadzonym przez Matke

% BRAUN K., Drogowskazy, [w:] tegoz, Oczekiwanie. Wiersze, Wydawnictwo 3DOM, Czestochowa
2022, s. 68.

% Tenze, ,M0j” teatr Norwida, Wydawnictwo Uniwersytetu Rzeszowskiego, Rzeszow 2014, s. 35. Braun
recytowal Wigilie Norwida w dniu imienin babci, Henryki Braunowe;j.

%7 Tamze, s. 36.
% Tamze, s. 37.

% Tamze, s. 39.
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w naszej domowej szkole klasycy polszczyzny byli kamieniami milowymi. Norwid
byl jednym z tych, ktérzy wytyczali jej gléwny szlak”°. Wspomina zarazem o kulcie
ksigzki: wiersz Norwida pochodzit z ,,bibliofilskiego wydania dziet poety dokonane-
go przez jego odkrywce Zenona Przesmyckiego—Miriama. Kilka takich ksiazek stalo
na honorowym miejscu (...) biblioteki obok serii Cuda Polski””*. Istotng role odegrat
wowczas jeszcze jeden czynnik: ztaczenie losow poety z dziejami rodziny Braundéw
za posrednictwem barwnej postaci o burzliwych losach, Konstantego Millera-Kos-
sowskiego, pradziadka Kazimierza Brauna, urastajacej niemal do rangi rodzinnej
legendy”>.

Norwid, podobnie jak wspottworcy Wielkiej Reformy Teatru, byt zrodlem Brau-
nowego widzenia teatru”. Stat sie tez dla rezysera pierwsza szkola dramatopisarstwa
- z czterech najwazniejszych, pelnospektaklowych sztuk tylko Piersciern Wielkiej
Damy zachowal si¢ bez uszkodzen, pozostale trzeba bylo ,,adaptowac i rekonstru-
owa¢; sklada¢ w calo$¢ potrzaskane skorupy jak kawalki odkopanej gdzies greckiej
wazy ’*. Fascynacja Norwidem przeradzajgca si¢ w gleboki szacunek dla osoby i dzie-
ta zaowocowata wnikliwymi studiami prac Norwidowych i norwidologicznych, ko-
lejnymi adaptacjami, z ktérych pierwsza byla adaptacja Za kulisami przygotowana na
egzamin wstepny na Wydzial Rezyserii warszawskiej PWST, licznymi spektaklami te-
atralnymi, poczawszy od premiery Pierscienia Wielkiej Damy” utrzymanej w stylu re-
alizmu poetyckiego, ale tez ksigzkami i artykulami naukowymi, opracowaniami dra-
matéw Norwida i oryginalnymi tekstami dramatycznymi ze stéw poety utkanymi’s.
Mottem z Norwida: ,,Poezja, ktéra zapomina o tym, zeona co$ robi¢ powinna
- zapomina przez to samo o zdrowej estetyce””’, opatrzony jest cytowany wyzej tomik
poetycki Brauna, definiujac bliska rezyserowi-poecie koncepcje sztuki, otwierajaca
sie na wymiar uzytecznosci, $wiat moralnych i etycznych zobowigzan. W Norwidzie
odnalazl Braun ,,ziarno [najbardziej odpowiadajacego mu - J.M.] stylu”, ktdry z cza-
sem ,w sensie srodkéw wyrazowych” stal si¢ jego wlasnym stylem, taczacym ,,po-
ezje z konkretem, symbolizm z realizmem, umownos¢ z dostownoscia, uniwersalne

70 Tamze.

7 Tamze, s. 37.

72 Zob. tamze, s. 39-41.

7 Zob. BRAUN K, Piramida, s. 436.

7 Tenze, Postowie, [w:] tegoz, Sztuki o Polakach, s. 563.

7> NORWID C., Piersciers Wielkiej Damy, rez. K. Braun, Teatr Polski, scena Teatru Kameralnego,
Warszawa, prem. 7 IV 1962.

76 Zob. BRAUN K., Rzecz o Norwidzie z jego stow utkana, [w:] tegoz, Sztuki o Polakach, s. 5-56;
Tenze, Powrdt Norwida. Monodram, [w:] tegoz, ,M6j” teatr Norwida, s. 173-203; Por. tenze, Powrjt
Norwida. Dramat, [w:] tegoz, Dramaty 2022, Wydawnictwo Adam Marszatek, Torun 2022, s. 3-31.
Zob. tez scenariusz filmowy: tenze, Norwid. Scenariusz, [w:] tegoz, Scenariusze: Norwid, Bolestawski,
Ojciec Marian, Wydawnictwo Adam Marszalek, Torun 2022, s. 3-64.

77 NORWID C., List do Bronistawa Zaleskiego [14 maja 1869 roku], [w:] tegoz, Pisma wszystkie, t. 9,

Listy 1862-1872, zebrat, tekst ustalil, wstepem i uwagami krytycznymi opatrzyt J.W. Gomulicki, PIW,
Warszawa 1971, s. 403.
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uogodlnienie z doraznym przestaniem, a zwlaszcza uzyskiwanie efektu i wyrazu po-
etyckiego poprzez budowanie poetyckich zdarzen scenicznych™”®. Przywotujac Nor-
widowe stowa (a cytuje go czesto i chetnie w réznych tekstach literackich), w sposéb
szczegllny akcentuje sprawczy wymiar poezji (poezja ma ,dziala¢”) i zwiazek pigkna
z przymieszka utylitarno$ci - z praca, dzialaniem wlasnie”. W nieustannym odkry-
waniu autorytetu poezji Norwida, ktéra ujawnia ,,to, co w polskiej kulturze jest trwa-
fe i stale obecne™, widzi szczegélnie pilne i aktualne wyzwanie, ,,gdy teatr znajduje
sie pod tak wielka presja glupoty, niewybrednego gustu, ujmowania rzeczywistosci
jednowymiarowo, postugiwania si¢ fatwg rozrywka, blichtrem™'. Podkresla zarazem
znaczenie Norwidowego stowa w papieskim nauczaniu®, opatrujac Wojtyle mianem
~egzekutora testamentu Norwida™®.

W formule teatru realistyczno-poetyckiego Rozewicza Braun-rezyser odkryt ,,na-
stepne ogniwo po poetyckim realizmie Norwida™*. Szacunek i podziw dla twdrcy
w tym wypadku zrodzil si¢ na gruncie wieloletniej znajomosci zainicjowanej przez re-
zysera. W opublikowanej przed dekadg ksigzce Braun sklada - jak to ujmuje - ,,ostat-
nie homagium dla wielkiego pisarza™®, wyraznie sytuujac autora Kartoteki w roli au-
torytetu. Uznaje tym samym wieksza kompetencj¢ podmiotu autorytetu, nawet jezeli
kontakt obu twoércéow byl wyrazem ich artystycznego i intelektualnego porozumie-
nia* o charakterze bliskim partnerskiemu®. Przed laty w tekstach Rézewicza — nowa-
tora, wyprzedzajacego rozpoznania krytykéw i badaczy, twércy dramatéw stanowia-
cych ,najlepsza i — najdalej idgcg ilustracje proceséw zachodzacych we wspoélczesnym
$wiecie i w nowoczesnej literaturze” dostrzegt zupelnie nowg jakos¢ a zarazem od-
powiedz na potrzebe zmiany bedacej szansa rozwoju: ,,Chcialem »uciec do przodu,
usamodzielni¢ sie jako kierownik artystyczny i odnalez¢ jako rezyser, liczac na to, ze
przyniesie to albo calkowita odmiane sytuacji w teatrze, albo przyspieszy to, co i tak
sie juz szykowalo™.

78 BERES S., BRAUN K., dz. cyt., s. 79.

7 Zob. tamze.

8%  BRAUN K., ,Mdj” teatr Norwida, s. 164.
81 Tamze, s. 172.

82 Zob. tamze, s. 165-167.

8 Tamze, s. 167.

#  BERESS., BRAUN K., dz. cyt., s. 89.

8  BRAUN K., HOFMAN-WISNIEWSKA J. (wspolpraca), ,Mdj” teatr Rozewicza, Wydawnictwo
Uniwersytetu Rzeszowskiego, Rzeszow 2013, s. 14.

8 Zob. tamze, s. 64.
8 Zob. BRAUN K., ROZEWICZ T, Jezyki teatru, Wydawnictwo Dolnoslaskie, Wroclaw 1989.

8 KRAJEWSKA A., Dramat komentarza, [w:] tejze, Dramat wspdlczesny. Teoria i interpretacja,
Wydawnictwo Uniwersytetu im. A. Mickiewicza, Poznan 2005, s. 185.

® BERES S., BRAUN K., dz. cyt., s. 89.
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Akt przerywany®, od ktdrego rozpoczeta sie artystyczna wspotpraca rezysera z au-
torem, byl zarazem pierwszym krokiem na drodze do teatru wspolnoty, jakiego poszu-
kiwal Braun®'. Ow autotematyczny spektakl byt dla rezysera u progu lat 70. ironicznym
odniesieniem do dotychczasowej, wlasnej tworczosci, rzecza o ,odrzuceniu teatru
i 0 niemozno$ci uwolnienia si¢ od teatru (...) katharsis, podsumowaniem (...) a zara-
zem wypracowaniem nowego otwarcia (...)”?2. W tekstach Rézewicza, ktére przyniosty
przenikliwg diagnoze rozpadu wspolczesnej kultury, Braun widzial ,,dramat poszuki-
wania jednosci i harmonii (...) scalania §wiata i cztowieka™”. Rdzewicz zas$ ,,bral udzial
W procesie »rozrzucania« $wiata, literatury, teatru — aby doj$¢ do marzenia o $wiecie
scalonym™ - marzenia bardzo Braunowi bliskiego i wielokrotnie manifestowanego
obecnoscia nadziei w teatralnych spektaklach®. Nieprzypadkowo jedna z najtrafniej-
szych — zdaniem rezysera — wypowiedzi prasowych o jego pracy scenicznej, brytyjskie-
go krytyka teatralnego, Richarda Burnsa, dotyczy premiery dziela Rézewicza:

W sercu nosze teatr, jaki jest — w duszy teatr przyszlosci”. Kazimierz Braun cytuje
te stowa Gordona Craiga w nocie zamieszczonej w programie (...) Kartoteki (...). Wi-
dowisko, ktére ogladalem w O’Laughlin Auditorium, obje¢lo wizjg teatru przysztosci
zaréwno aktordéw, jak i widzéw. (...) [byto - JM] na najwyzszym poziomie, przewyz-
szajacym wszystko, co mozna zobaczy¢ w Ameryce w tym roku. (...) Sposéb postuze-
nia si¢ przestrzenia przez Brauna w polaczeniu ze zburzeniem czasu linearnego przez
Rézewicza w jego sztuce - czyni tradycyjne terminy w rodzaju ,,uczestnictwo widzéw”
catkowicie nieadekwatne i staro$wieckie. (...) widz znajduje si¢ w sytuacji krancowo
publicznej, a zarazem calkowicie prywatnej. (...) Staje si¢ partnerem aktora odpowie-
dzialnym za przebieg akcji. (...) wszystkie sceny, niezaleznie od ich charakteru, posia-
dajg niezwyklg urode wizualna i najwyzszy poziom literacki (...) Braun ma wielki dar
wydobywania ze swych aktoréw najgtebszych pokladéw ich czlowieczenstwa: humoru,
patosu, inteligencji, wdzieku i pigkna oraz tej ,energii’, ktdra, jak to ujal Blake, jest
»wieczng rozkoszg. (...) powiedziano mi, zZe Braun jest uwazany za jednego z dziesieciu
najwiekszych rezyseréw teatralnych na $wiecie. Teraz juz wiem czemu®.

Wezesng zapowiedzig trzeciej z Braunowych rezyserskich drog byta studencka pre-
miera Wieczoru Trzech Krdli””. Mistrz ze Stratfordu niejako ,,skierowal” do teatru éw-

%  ROZEWICZ T, Akt przerywany, rez. i oprac. tekstu K. Braun, Teatr im. J. Osterwy, Lublin, praprem.
28 11 1970.

%t Zob. BRAUN K, Piramida, s. 132 n., 205n. Na temat teatru wspolnoty zob. np. tamze, s. 205-227.
2 BERES S, BRAUN K., dz. cyt., s. 92.

%  HOFMAN-WISNIEWSKA J., Grand Drame - Grand thédtre, [w:] K. Braun, J. Hofman-Wisniewska
(wspotpraca), ,M6j” teatr Rézewicza, s. 38.

** BRAUN K., Wprowadzenie, [w:] tamze, s. 12.
%  Zob. HOFMAN-WISNIEWSKA J., Grand Drame, s. 49 n.

% Recenzja ukazala si¢ na famach , The Observer”, 28 IV 1982 roku. Cyt. za: BRAUN K., Piramida,
s. 139-141. ROZEWICZ T., Card Index [Kartoteka], przel. na ang. A. Czerniawski, rez. K. Braun,
Notre Dame University, South Bend, Indiana, USA, prem. 23 IV 1982.

77 SZEKSPIR W., Wieczér Trzech Krdli, przel. S. Dygat, rez. I. Kanicki, Studencki Teatr Dramatyczny,
Poznan, prem. 1955.
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czesnego studenta polonistyki, ktory wystapil jako blazen Feste w spektaklu ,,zywym,
barwnym, wesotym™®. Entuzjazm poczatkujacego wykonawcy szybko przerodzit sie
w pragnienie rezyserowania Szekspirowskich dziel. Pierwsza praca rezyserska® oka-
zala si¢ jednak wyzwaniem zbyt trudnym dla mtodego praktyka sceny i doswiadcze-
niem onie$mielajagcym, obnazala bowiem dysproporcje pomiedzy zadaniami, jakie
przed realizatorami stawia tekst Szekspira i osiggnietym rezultatem scenicznym, od-
staniajgcym nieskuteczno$¢ wyniesionego ze szkoly teatralnej zastosowanego klucza
~»wielkiego teatru inscenizacji«”'%, zwigzanego z fascynujacymi Brauna projektami
Craiga i — pdzniej — znang mu praktyka Leona Schillera i Bohdana Korzeniewskiego.
~W tej mojej pierwszej »szekspiriadzie« — wspomina Braun - nie moglem si¢ przebic¢
do jego wielkos$ci. Rowniez w ogladanych wielokrotnie szekspirowskich realizacjach
rezyserskich moich kolegéw widziatem raczej niezrealizowane mozliwosci, jakie kryje
tekst, niz ich wydobycie™”. Wierno$¢ mistrzowi oznaczata w tym wypadku z jedne;j
strony konieczno$¢ czasowej rezygnacji ze scenicznej interpretacji jego dziel, by po
kilku latach wroci¢ do nich lepiej przygotowanym, z drugiej — odkrywanie Szekspi-
ra w wykonaniu najwigkszych aktoréw: Laurencea Oliviera, Paula Scofielda czy Joh-
na Gielguda'®, ale tez czytanie dziel w jezyku oryginalu, w wydaniach nieznacznie
uwspolczesnionych. Etap rezyserii dziel Szekspira w jezyku mistrza rozpoczat si¢ juz
w amerykanskim okresie tworczo$ci Brauna. Wtedy tez otworzyly sie przed artysta
»nowe szekspirowskie horyzonty: wiersza, ktory jak wedzidlo trzyma w ryzach akto-
ra, a zarazem prowadzi go w dzialaniu; wiersza, ktory kieruje mowa i znajduje dopel-
nienie w ruchu; wiersza, ktéry narzuca rytm dialogowi i monologowi, podpowiada
melodie méwienia i okresla nastrdj wiersza; wiersza, ktory w jaki$ przedziwny sposob
jest sprawczy, jest dziataniem™®.

Podazanie drogg Szekspira stalo si¢ dla artysty procesem odkrywania nierozerwal-
nego splotu mowy i dzialania, poetyckosci i sprawczosci, energii rodzacej si¢ ze zde-
rzenia tego, co duchowe z tym, co biologiczne'*. Zaowocowalo serig prac teatralnych
m.in. w Buffalo (1987-1991), w plenerowym teatrze z wielofunkcyjng konstrukeja
przypominajaca teatr elzbietanski, z udzialem zawodowych aktoréw, potrafigcych

% BRAUN K., Z szekspirowskiego archiwum rezysera, [w:] A. Cetera (red.), Szekspiromania. Ksiega
dedykowana pamigci Andrzeja Zurowskiego, Wydawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa
2013, s. 103n.

% SZEKSPIR W., Romeo i Julia, przel. J. Iwaszkiewicz, rez. K. Braun, Teatr Polski, Warszawa, prem.
17 VII 1963.
1 BRAUN K, Z szekspirowskiego archiwum, s. 105.

101 Tamze, s. 106.

102 Zob. tamze. Braun mdgl podziwiaé tych artystow na ekranie i na zywo podczas ich pobytu w Polsce,

ale takze dzigki wyjazdowi na stypendium British Council w 1965 roku, kiedy to spedzil miesigc
w Londynie i tydzien w Stratfordzie. PéZniej otworzyly sie przed rezyserem nowe mozliwosci
odkrywania niezwyklego dziela Szekspira.

103 Tamze, s. 110.

104 Zob. tenze, Piramida, s. 235n.
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»przekaza¢ widzom te niezwyklg, wrecz tajemnicza energie”'®. Wspomniane widowi-
ska byly dla praktyka sceny najlepsza szkola pracy z aktorem i sprawdzianem umiejet-
nosci rezyserskich. Uswiadamialy tworcy, jak wazne jest naprowadzenie wykonawcow
na rytm i melodie bialego wiersza Szekspira, by mogli da¢ si¢ ponies¢ ,,jego wielkiej
fali”, ale tez wydoby¢ z niego motywacje i sposoby dzialania postaci'®. Wielkie role
— jak tytulowa z Krdla Leara'”” — okazywaly si¢ zarazem ,,lekcja pokory dla rezysera,
ktéry w jaki$ sposéb probowal towarzyszy¢ aktorowi w drodze na ten szekspirowski
szczyt, czasem nawet o$mielat si¢ wskazywac kierunek wspinaczki”!®.

Kreacja autorytetow
w dramatach rezysera-literata

Role figury autorytetu w twdrczosci literackiej Brauna-rezysera w sposob szczegdlnie
wyrazny podkresla dramat, czesto o charakterze biograficznym, ktérego bohaterowie
maja swoje historyczne pierwowzory w wielkich artystach, ludziach nauki, Kosciota
czy $wiata polityki. Obecno$¢ figury autorytetu to nie tylko konsekwencja wyboru
tematyki i postaci podyktowanego zainteresowaniami i upodobaniami rezysera-lite-
rata, badacza, ale i emigranta, to takze efekt — wplywajacej na éw wybor - przyjetej
strategii tworczej, $cisle zwigzanej z koncepcja sztuki (o czym byla juz mowa), faczacej
wymiar artystyczny z oddzialywaniem praktycznym, ale tez z etyka i moralnoscia,
elementem dydaktycznym i wychowawczym. Jest to réwniez skutek konsekwentnego
podazania artysty droga wyznaczong przez artystyczne i moralne autorytety. Twor-
czo$¢ ta pozostaje w $cistym zwigzku z teatralnymi doswiadczeniami praktyka sceny
i stanowi wazne - cho¢ tu jedynie sygnalizowane — dopelnienie refleksji o znaczeniu
autorytetu w dzialalno$ci artystycznej Brauna. Rezyser, ktéry doskonale znat wielka
literature dramatyczng i przez wiele lat szukal dla niej najlepszego wyrazu scenicz-
nego, jak sam stwierdza, czul si¢ ,nieumiejetny i niegodny™®, aby tworzy¢ dramaty.
Przyznaje tez, ze nie odwazylby si¢ na samodzielne pisanie dla teatru, gdyby w zwiaz-
ku z wydarzeniami politycznymi w kraju, nie zmienila si¢ radykalnie jego sytuacja
teatralna i osobista''®. Okolicznosci, o ktorych w artykule byla juz mowa, wplynely
na decyzje tworcze rezysera, z jednej strony gleboko przekonanego o niezbywalnej
roli autorytetow w zyciu jednostek i w przestrzeni spolecznej, narodowej, z drugiej
— dotkliwie do$wiadczajacego narzucanej sitg autorytarnosci ograniczajacej wolnos¢,
tlamszacej i unicestwiajacej autorytety autentyczne.

1% Tamze, s. 252.

196 Tamze, s. 238.

107 SZEKSPIR W.,, K76l Lear, rez. K. Braun, Festiwal Szekspirowski, Buffalo, prem. 28 VI 1989.
108 BRAUN K., Piramida, s. 244.

1 Tenze, Postowie, [w:] tegoz, Sztuki o Polakach, s. 565.

10 7Zob. tamze.
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Dramaty Brauna czesto wyrastajg ze studiow rezysera nad biografiami inspiruja-
cych go 0s6b, z jego znajomosci zrodel i faktow. Teksty te nawigzuja do rzeczywistych
zdarzen, czerpig z dokumentéw epoki i dokumentéw osobistych, ujawniajac zarazem
sposob traktowania przez tworce materialu biograficznego i wykorzystania go w lite-
raturze'"'. Odslaniaja pasj¢ dydaktyczng i naukows, tacza informacje z autorska wy-
obraznig i intuicja, uwierzytelniona historia staje si¢ w nich odbiciem rzeczywistosci
godnej przypominania wspolczesnemu czytelnikowi. Skrupulatno$¢ i wiedza bada-
cza, cierpliwe eksplikacje dydaktyka i wychowujacego odbiorce poprzez teatr mora-
listy oraz umiejetno$¢ myslenia sceng rezysera stapiaja sie w tej tworczosci w jedno.
Zalaczany niekiedy przez Brauna komentarz do tekstow o fascynujacych go indywi-
dualnosciach jest swoistym przewodnikiem po lekturze, przeznaczonym zaréwno dla
przecietnego czytelnika, jak i potencjalnego realizatora, o ktérym, jako doswiadczony
rezyser, nie moze przeciez nie mysle¢, proponujac mu okreslone rozwigzania scenicz-
ne. Ten, ktory towarzyszy dramatowi Paderewski wraca''?, jest za$§ wymownym przy-
kfadem komentarza nie tylko podkreslajacego autorskie intencje, ale tez korespondu-
jacego z tradycyjnym modelem biografii, w ktérym ,,to, co jednostkowe odzwierciedla
to, co ogdlne”'?, a wybitna posta¢ mierzaca si¢ z wyzwaniami swojego czasu zyskuje
rysy pomnikowo-hagiograficzne:

Zywot Paderewskiego byt dla wielu Zrédtem otuchy, nadziei, madrosci. Byt tez wy-
rzutem sumienia dla tych, ktérzy nie doroéli do idealéw wyznawanych, gloszonych
i praktykowanych przez niego. Warto do Ignacego Paderewskiego wraca¢ z wdziecz-
noscig - po zachete, po wzorzec i, po prostu, po rados¢, ze byl taki, jaki byt, ze tworzyt
tak, jak tworzyt, ze zyt, jak zyt'.

Podobny, dopowiadajacy, komentarz uzupelnia dramat Krdlowa Emigrantka'”,
ktéry stanowi probe dotkniecia prawdy o wielkiej postaci polskiej sceny — Helenie
Modrzejewskiej — poprzez odstoniecie mysli, pragnien, wspomnien, wyobrazni aktor-
ki zmagajacej sie z zyciowymi i zawodowymi trudnosciami:

Niosgc te wszystkie sprzecznoéci, placac za swoja pozycje potworng praca, dzieki
ogromnej wytrwaloéci, szlachetnosci, szczodrobliwosci i odwadze — Helena Modrze-
jewska stala si¢ prawdziwie wielkg aktorka i wielkim, pieknym cztowiekiem. Osiagneta
w rezultacie szczegélny status, znany bodaj tylko w polskiej kulturze: artysty — ducho-
wego przywddcy narodu, a zarazem duchowego ambasadora Polski w $wiecie (...). Sta-

"' Na najwazniejsze zagadnienia zwigzane z literaturg dramatyczng z biografia w tle (biodramatami)
zwraca uwage Ewa Partyga w artykule Biografia w dramacie. Rekonesans, [w:] ]. Kopcinski,
A. Grabowski (red.), Dramat w tekscie - tekst w dramacie, Wydawnictwo IBL PAN, Warszawa 2014,
s. 271-284. Tekst ten stal si¢ tu wazng inspiracjg.

112 BRAUN K., Paderewski wraca, [w:] tegoz, Sztuki o Polakach, s. 179-238.

3 PARTYGA E., dz. cyt., s. 276n.

14 BRAUN K, Zamiast didaskaliow [komentarz do dramatu Paderewski wracal, [w:] tegoz, Sztuki
o Polakach, s. 245.

15 Tenze, Krolowa Emigrantka. Rzecz o Helenie Modrzejewskiej, [w:] tamze, s. 57-110.
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fa sie wielko$cia i $wietoscig narodows. (...) Sztuke mojg dedykuje wielkim aktorom
i aktorkom, z jakimi dane mi bylo pracowa¢'*s.

Analiza biografistyki dramatycznej Brauna wymaga oczywiscie odrebnego stu-
dium. W tym miejscu warto jednak zasygnalizowa¢ proces rekonstrukcji i reaktywa-
cji moze nieco zapomnianych dzi$ autorytetéw, zarazem sposob ich upamietniania
w tekstach rezysera ukierunkowanych na biograficzng prawde, a nie transformacje
czy deformacje historycznej pamigci, wpisujacych si¢ w tradycyjny model myslenia
o podmiotowosci i tozsamosci, nie za$ jego ponowoczesne odmiany. Dramaty te
ujawniajg autorska dbatos¢ o wiarygodnosé w sposobie prezentacji bohatera, przywo-
tuja realistyczno-historyczny kontekst, ale tez siegaja po konwencje dramatu subiek-
tywnego. Mozna widzie¢ w nich odpowiedz na oczekiwania odbiorcy zwigzane z po-
trzeba mityzujacego ujecia bohateréw narodowej historii i kultury - postaci wielkich
Polakéw traktujacych ,,swoje powolanie — w dziedzinach sztuki, nauki czy polityki
- jako stuzbe, jako obowigzek pojmowany bardzo osobiscie albo (...) jako »wielki
zbiorowy obowigzek«™!"’.

Szczegdlne miejsce zajmuja tu postaci bliskich rezyserowi przewodnikéw po emi-
gracji, w ktérych widzial ,,godne nasladowania wzorce pracowitosci, wytrwatosci,
patriotyzmu”'*®. Teksty odstaniajace dramat egzystencji i emigracji niosg ,,przestanie
o wadze Zycia istotnego, wartosciowego’'”, staja si¢ ,wyzwaniem i wezwaniem do
prawdziwego zycia’'?, ale tez ,terapig’'?', dowodzg bowiem na przyktadach loséw
wyjatkowych bohateréw, ze ,prawdziwe zycie jest mozliwe”*>. Braunowe biografie
dramatyczne reaktywuja dawne autorytety — uzasadnione w okreslonych dziedzinach
ludzkiej wiedzy i dziatalnosci, ale i moralne — w czasach naznaczonych kryzysem
autorytetu. Stanowiac element $wiadomie obranej przez artyste strategii tworczej,
przynosza kreacje autorytetow pozadanych, ikonicznych, ktére majg przypominaé
odbiorcy o najglebszej potrzebie ludzkiej — oparcia na stabilnym fundamencie nie-
zbywalnych wartosci.

Podsumowanie

Przykiad twoérczosci artystycznej Kazimierza Brauna przekonuje o fundamentalnym
znaczeniu figury autorytetu i sile jej oddzialywania w sztuce. Figura ta wpisala si¢
w sposob trwaly w zycie i aktywno$¢ tworczg rezysera, teatralnego badacza i peda-

16 Tenze, Zamiast didaskaliow [komentarz do dramatu Krélowa Emigrantkal, [w:] tamze, s. 116; 118.
17 Tenze, Postowie, [w:] tegoz, Sztuki o Polakach, s. 571.

18 Tenze, Postowie, [w:] tegoz, Emigrantki. Siedem dramatéw, V. Wejs-Milewska (red.), Wydawnictwo
Episteme, Lublin 2022, s. 402.

119 Tamze.

120 Tamze.

121 'WEJS-MILEWSKA V., Terapia i wyzwanie. Fenomen dramatéw Kazimierza Brauna, [w:] K. Braun,
Emigrantki, s. 13.

122 Tamze.
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goga, dyrektora teatrow i pisarza, ktory konsekwentnie podazajac droga autorytetow,
sam stal si¢ nim w dziedzinie teatru. Wplyw autorytetu Norwida — osoby i dziela,
ktéry mogt sie objawi¢ niejako w sposéb naturalny na wyniesionym z pielegnujace-
go tradycje rodzinnego domu fundamencie wiary w istnienie autorytetow, zaznaczyt
sie szczegolnie wyraznie w przejetej przez Brauna koncepcji sztuki, otwierajacej sie
na wymiar uzytecznosci, $wiat moralnych i etycznych zobowigzan. Oddzialywanie
dramaturgii Rozewicza stalo sie dla rezysera zrealizowang szansg na teatralny roz-
woj i usamodzielnienie si¢ prowadzace go ku koncepcji teatru wspdlnoty, impulsem
do nieustannego poszukiwania ,,$wiata scalonego”. Twodrczos¢ Szekspira, ktéra otwo-
rzyta Braunowi droge do teatru, odkrywana za posrednictwem najwiekszych aktor-
skich autorytetow, byta dlan najwazniejszym sprawdzianem teatralnych praw i rezy-
serskiej dojrzalosci. Moralny autorytet Karola Wojtyly wplynat w sposéb zasadniczy
na Braunowe pojmowanie dzialalnosci artystycznej jako misji stuzacej dobru i du-
chowemu wzrostowi drugiego czlowieka — w teatrze i poza nim. Zespolenie wartosci
artystycznych, etyczno-moralnych i osobistych stalo si¢ zadaniem tworcy i podstawa
jego wiarygodnosci w rzeczywistosci autorytarnych naduzy¢. Okazalo si¢ zarazem
wyzwaniem oznaczajagcym konieczno$¢ podejmowania nie tylko niepopularnych,
ale trudnych decyzji wiarygodnos¢ te potwierdzajacych. Nie przestalo by¢ nim takze
pozniej, we wspolczesnosci naznaczonej kryzysem autorytetéw zwigzanym z kryzy-
sem prawdy, takze wielowymiarowego, ,aksjologicznego, etycznego, psychologicz-
nego, spolecznego, politycznego, strukturalnego, finansowego”'?* kryzysu autorytetu
rezysera. Tworca ten, niezmiennie zapatrzony w ideal artysty teatru, nie zrezygnowat
z mys$li o repertuarze ambitnym i trudnym, o teatrze wspolnoty waznym dla narodo-
wej kultury. Podgzanie drogg autorytetéw stalo sie¢ w przypadku Brauna zobowigza-
niem do wiernosci sobie w sztuce traktowanej jako remedium na éw kryzys i w zyciu,
ktorego ksztalt wyznaczyla sztuka.
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Authority as a Task, a Challenge, an Obligation.
Kazimierz Braun and His Works

Abstract: The article is about the works of Kazimierz Braun - stage director, expert in the field
of theatre, author of literary works. It recalls this artist and researcher as a theatre authority,
but also it shows the authorities that formed him as an artist. Moreover, this text reveals the
meaning of the figure of authority in Braun’s literature on the example of the biographical
dramas he wrote. The main purpose of this article is to analyse the influence of authorities on
Braun’s understanding of artistic activity, his creative strategy and its implementation in select-
ed cultural texts. The terms of authority as a task, a challenge and an obligation in the title of
the article referred to different areas of Braun’s activity, which, on the one hand, indicate the
impact of authority, but on the other hand, show the way to gain it.

Keywords: Kazimierz Braun, authority, theatre, stage director, biographical drama
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Zemsta degradowanej natury w utworach
Prowadz swéj plug przez kosci umarlych
Olgi Tokarczuk
i Piasku Saraswati Risto Isomikiego

Niniejszy artykul ma na celu komparatystyczne zestawienie dwoch wpisujacych sie
w nurt badan ekokrytycznych utworéw literackich: jednego autorstwa Olgi Tokarczuk
i jednego autorstwa Risto Isomékiego. Istotnie jest tu wydobycie podobienstw i roznic
w spojrzeniu na problem degradacji sSrodowiska naturalnego przez cztowieka w skali
mikro i makro w pozornie odleglych od siebie tekstach. Catos¢ poprzedza wprowa-
dzenie do stosunkowo krétkich dziejéw ekokrytyki.

Wprowadzenie

U podstaw krytyki ekologicznej (inaczej: ekokrytyki) lezy swiadomos¢ kryzysu ekolo-
gicznego, ale tez obserwacja dotyczaca humanistyki konca XX wieku i jej ,wyjalowie-
nia”’. Ekokrytyka buntuje si¢ przeciwko funkcjonowaniu tekstu literackiego jako ode-
rwanego od rzeczywistosci pozajezykowej*. Krytyka ekologiczna stawia takze pytanie
o to, czy mozna przekroczy¢ antropocentryzm, korzystajac, na przyklad, z perspektyw
i narzedzi tzw. realizmu ekologicznego’.

Poczatki realizmu ekologicznego, ktéry doprowadzil do ,,rekonceptualizacji wcze-
snej krytyki srodowiskowej™, nalezy upatrywa¢ w literaturze powstatej okoto roku
1990 (The Environmental Imagination Lawrence’a Buella z roku 1995, The Ecocriticism

' FIEDORCZUK J., Cyborg w ogrodzie. Wprowadzenie do ekokrytyki, Wydawnictwo Naukowe Kate-
dra, Gdansk 2015, s. 17.

Tamze.
*  TABASZEWSKA J., Realizm ekologiczny vs. polska literatura, ,,Teksty Drugie” 2018, nr 2, s. 164.

*  UBERTOWSKA A., ,Mowic¢ w imieniu biotycznej wspolnoty”. Anatomie i teorie tekstu Srodowiskowe-
go/ekologicznego, ,Teksty Drugie” 2018, nr 2, s. 22.



54 KATARZYNA RYTLEWSKA

Reader: Landmarks in Literary Ecology Cheryll Glotfelty i Harolda Fromma z roku
1996). Nie oznacza to, Ze kwestie natury i jej degradacji z rak czlowieka nie byty podej-
mowane w literaturze i badane w literaturoznawstwie juz wczesniej®. Julia Fiedorczuk
zwraca uwage na najwazniejsze pionierskie dzieta protoekokrytyczne: Machine in the
Garden Leo Marksa (1964), The Comedy of Survival Johna Meekera (1974), The Coun-
try and the City Raymonda Williamsa (1973), The Lay of the Land Annette Kolodny
(1975). Szczegdlnie ksigzki Marksa i Kolodny wskazujg nowy kierunek w badaniach
literaturoznawczych. Podejmujg kwestie estetyczne, polityczne, socjoekonomiczne,
jak i explicite ekologiczne, stajac si¢ prekursorami ekokrytyki®. Fiedorczuk, jako ba-
daczka zajmujaca si¢ szczegélnie literaturg amerykanska, podkresla, ze ekokrytyka
na gruncie badan zachodnich reprezentuje dwie fale. W ramach pierwszej z nich ba-
dacze skupiali si¢ na wiezi faczacej ludzi z pozaludzka naturg. W przypadku drugiej
fali ekokrytyka jako metoda postuluje poszerzenie spektrum wlasnych zainteresowan
badawczych, a ponadto — wiaze ekologi¢ z problemami spoleczno-ekonomicznymi,
podkreslajac przy tym, Ze to z reguly najbiedniejsi ponoszg najwigksze koszty zmian
klimatycznych i dewastacji ekosfery (np. poprzez spgdzanie zycia w okolicy wysypisk
$mieci). W toku dalszego rozwoju catego nurtu ekokrytycy coraz szerzej odwolujg sie
do koncepciji filozoficznych, w tym ekofilozofii i etyki sSrodowiskowej na czele z Hansa
Jonasa ,,zasadg odpowiedzialnosci” za przyszte trwanie Zycia na ziemi i koncepcja
»glebokiego altruizmu” Arne Naessa, filozofii Zycia (zoe, bios), fenomenologii, filo-
zofii biologii (zwlaszcza filozofii organizmu), filozofii umystu i neuronauk, biosemio-
tyki, geologii (w tym: hipotezy Gai), filozofii fizyki’. Wybieraja taka koncepcje, ktéra
nie jest ,wyjalowiona”, czyli nie utracila zainteresowania dla rzeczywistosci przyrod-
niczej, spotecznej, ekonomicznej, polityczne;j.

Istota badan krytyki ekologicznej jest nie tylko tropienie watkow i toposow zwig-
zanych z ekologia w literaturze i krytyczne wyjasnianie zlozonosci - zwlaszcza aksjo-
logicznej - ludzkich relacji z pozaludzka przyroda, ale takze badanie nastepstw roz-
tamu, jaki nastapil miedzy naukami humanistycznymi a naukami $cistymi - system
Kartezjusza, ktory dzielil rzeczywistosci na §wiadoma i rozciagla, zdaniem chociazby
Hansa Jonasa byl bledny. Pozwalal on na opis przyrody uwzgledniajacy jedynie jej
cechy fizykalne. Dualistyczna wizja §wiata wprowadzita wyrazny podzial na nauki hu-
manistyczne i przyrodnicze. Filozofia zarzucila badanie caloéci rzeczywistosci, kon-
centrujac si¢ na tym, co $wiadome, a pomijajac to, co rozciagle. Przyroda natomiast
byta badana przez matematykéw jedynie pod katem rozcigglosci. Organizmy trakto-
wane jak mechanizmy przestaly by¢ w polu zainteresowan etyki czy innych dyscyplin
humanistycznych. Jonas uwazal, ze dualizm ten jest bledem i prowadzi jedynie do
niebezpiecznej checi panowania nad przyroda przez czlowieka i do jej wykorzysty-
wania. Wiedzie on takze do beztroskiego traktowania natury, przyczyniajac sie do

*  FIEDORCZUK], dz. cyt., s. 20.
¢ Tamze,s. 23.

7 Tamze, s. 32.
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kryzysow ekologicznych®. Zywy organizm w koncepcji Jonasa jest bytem wieloaspek-
towym i antynomicznym - aby to dostrzec, nie mozna by¢ jedynie matematykiem, ale
obserwatorem zycia i filozofem, a zatem humanista’.

W mikroskali ekokrytyka nastuchuje tego, co ma do powiedzenia - lub co mani-
festuje sobg — przyroda, zaréwno ta dzika, niezalezna od czlowieka i nieokielznana,
jak i ta catkowicie opanowana przez ludzi, podlegta im i zalezna od ich decyzji oraz
poczynan. Ekokrytyka sprawia wreszcie, ze czytelnik tekstow zaczyna si¢ zastanawiac¢
nad sensem tego, co przynosi lektura, a dzieki oddziatywaniu literatury na emocje
i wyobraznie — zaczyna przezywac treci zawarte w dziele, a wreszcie uczy si¢ odnosi¢
swoje doswiadczenia i refleksje do otaczajacej go rzeczywistosci.

Problematyczne i nieco odstraszajace dla niektérych badaczy chcacych zajmowac
sie ekokrytyka okazuje si¢ plynne, wieloznaczne i mylnie uzywane pojecie ,natu-
ry”. Po pierwsze, ,natura” oznacza ceche jakiej$ rzeczy, wskazuje na jej charakter. Po
drugie, ,natura” to sita napedzajaca rzeczy. Po trzecie, ,natura” to §wiat materialny
uwzgledniajacy ludzi lub wykluczajacy ich udziat'’. Stowo ,,natura” jest wreszcie sto-
sowane zamiennie ze stowem przyroda:

Pojecie przyrody moze stanowi¢ pewien wzorzec pozytywny, ideat przy$wiecajacy
ludzkiemu zachowaniu. Zycie zgodne z naturg, zycie w harmonii z przyrodg, btogosta-
wione zycie w stanie natury - nieskazonym ludzkimi przywarami, jest dla wielu obra-
zem spelnionego zycia. Slowa ,naturalny” i ,nienaturalny” majg wyrazny wydzwick
normatywny. Naturalne jest to, co dobre, proste, bezpo$rednie, umiarkowane; nienatu-
ralne jest to, co zle, zboczone, wydumane, nadmierne i sztuczne''.

Jednoczesnie, jak pokazuje ekokrytyka, natura moze by¢ rozumiana jako figura
dyskursywna, z kolei przyroda jako konkretny zbiér gatunkéw biologicznych. Jak za-
uwaza Anna Barcz, to wzajemne uwiklania natury i przyrody odstaniajg stanowisko
czlowieka, ktéry interpretuje je, opowiadajac si¢ po stronie Stworcy lub stworzenia'.
Z kolei Maciej Ostrowski podkresla, ze przyroda to miejsce spotkania z Bogiem. ,,Caly
$wiat przyrody, jego doskonatos¢ i piekno, s jedng z podstawowych drég pozwalaja-
cych na odkrycie istnienia Istoty, ktora staneta u poczatku™.

W epoce renesansu pojecie ,,natura” stato si¢ synonimem harmonii, piekna, a na-
wet dobra (taka wyidealizowana interpretacja jest czytelna zwlaszcza w pojgciu natury

8 SADOWSKI R. E, Monizm organizmalny jako odpowiedz Hansa Jonasa na problem psychofizyczny,
»Studia Philosophiae Christianae” 2006, nr 42/1, s. 75-76.

°  NOWAK E., FRANZINI TIBALEDO R., Organizm i wolnos¢. Filozofia zycia i etyka nauk o zyciu,
»Filozofia i Nauka. Studia Filozoficzne i Interdyscyplinarne” 2017, tom 5, s. 37.

1©° FIEDORCZUK,, dz. cyt., s. 39.
1 SOBOTA D., Co to jest przyroda?, ,Ruch Filozoficzny” 2014, tom LXXI, s. 102.

2. BARCZ A., Realizm ekologiczny. Od ekokrytyki do zookrytyki w literaturze polskiej, Wydawnictwo
Naukowe ,,Slask”, Katowice 2016, s. 22.

B OSTROWSKI M., Przyroda jako miejsce spotkania z Bogiem, ,Paedagogia Christiana” 2011, nr 2/28,
s. 165.
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ludzkiej u Jean-Jacquesa Rousseau) przeciwstawianych kulturze'. Romantycy chcieli
odczuwacé $wiat, by¢ blisko przyrody, chlonac¢ ja i inspirowac si¢ tym, co przynosi.
Szukali w niej symboli i znakéw, ktdre mogliby zinterpretowa¢ (Friedrich Wilhelm
Joseph von Schelling postrzegajacy nature jako czujacy organizm). Literatura mo-
dernistyczna zaczela rozumiec przyrode jako to, co wymyka sie ludzkiemu poznaniu,
jest tym samym obce - co jednak nie stan¢to na przeszkodzie burzliwemu rozwojowi
pozytywistycznego przyrodoznawstwa opartego na obserwacji i do§wiadczeniu em-
pirycznym. Dwudziestowieczni teoretycy wskazujg na zmiany nie tylko w estetyce
przyrody, a takze w relacji miedzy czlowiekiem i innymi gatunkami czy tez miedzy
czlowiekiem a jego wtasna, cielesng natura. To za tg mysla podaza ekokrytyka'. Jak
zauwaza Jacques Derrida:

»Kwestia-zwierzecoéci” nie jest oczywiscie zagadnieniem jednym z wielu. Od daw-
na twierdzeg, ze jest decydujaca - jak to sie méwi — sama w sobie, a takze ze wzgledu na
swoja warto$¢ strategiczna, tj., Ze sama w sobie, bedac trudna i enigmatyczng, stano-
wi réwniez granice, wedle ktorej podnosi si¢ i okresla wszystkie inne wielkie kwestie,
a takze wszystkie pojecia majace za zadanie uchwycenie tego, co ,,cztowiekowi wiasci-
we” (le propre de ’homme), istoty i przyszlosci ludzkosci, etyki, polityki, prawa, ,,praw

>

czlowieka’, ,,zbrodni przeciwko ludzkosci”, ,,ludobojstwa” itd.'e.

Inny dwudziestowieczny teoretyk, Giorgio Agamben, twierdzi, ze zwierzeco$¢ jest
polityczna, a, chcac zblizy¢ sie do $wiata natury, trzeba zacza¢ nie tyle od myslenia
0 zwierzgcosci, co po prostu od myslenia o zwierzetach'.

Krytyka ekologiczna wiaze sie réwniez z kartezjanskim podkreslaniem bezmysl-
nosci i niewrazliwosci zwierzat i przekonaniem, ze sg one pozbawionymi uczu¢ lub
namietno$ci, symulujacymi je tylko automatami. Kartezjusz twierdzil, ze zwierze-
ta majg wrazenia, ktore zalezg wylacznie od budowy oraz rozmieszczenia organéw.
W takim redukcjonistycznym ujeciu, ktérego nie podwazyly nawet liczne wlasno-
recznie przeprowadzone przez Kartezjusza wiwisekcje na psach i krolikach, zwie-
rzeta zostajg sprowadzone do bezdusznych i nieodczuwajacych mechanizméw'.
Ekokrytycy - zgodnie ze stanem dzisiejszej nauki — podwazajg ten poglad, skadinad
pokutujacy jeszcze w §wiadomosci niektorych spoleczenstw’. Jak pokaze to m.in.
Olga Tokarczuk, niezdolna do ekokrytyki swiadomos¢ nadal zanurzona jest w kar-
tezjanizmie.

4 FIEDORCZUK], dz. cyt., s. 40-41.

' BARCZ A., Przyroda - bliska czy daleka? Ekokrytyka i nowe sposoby poetyki odpowiedzialnosci za
przyrode w literaturze, ,, Anthropos?” 2012, nr 18-19, s. 59.

16 Przemoc wobec zwierzqgt. Jacques Derrida w rozmowie z Elisabeth Roudinesco, ,Znak” 2015, s. 34-35.

KRZYKAWSKI M., Nagie zycie zwierzgt: o wartosci uzytkowej Giorgio Agambena, ,,Zoophilologica.
Polish Journal of Animals Studies” 2016, nr 1, s. 108.

8 LAGOSZ M., Zwierze-maszyna w koncepcji René Descartesa, ,,Studia z Historii Filozofii” 2019 nr
2(10), s. 253-254.

1 Tamze.
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Od rewizji kartezjanizmu ekokrytyka przechodzi do postrzegania zwierzat, ro-
$lin, organicznych bytéw przyrodniczych, a nawet czastek materii jako podobnych
ludziom w ich naturalnej kondycji i podlegtych w duzej mierze tym samym prawom.
Jak zauwaza Luc Ferry,

ludzkie zachowania — w pewnych warunkach - s nie do odréznienia od zachowan
drobin czgstek drewna, pylu ulicznego, drobin gazowych atmosfery, czastek wrzacej
wody itp. S3 — w pewnych warunkach - doktadnie podlegte 0ogélnym prawom przyrody
(energii, miejsca, w ktorym sie jest, stanu informacyjnego itp.). Czlowiek bywa taka
samg drobing, jak dowolna inna, a zbiorowosci ludzkie - rodzajem konglomeratéw,
pozbawionych cech, ktére przywyklismy uznawac za typowo ludzkie: pewnego inde-
terminizmu, organizacji, celowodci, sensu itp. 2.

Ostatecznie ekokrytyka problematyzuje stopniowa degradacje cztowieczenstwa,
polegajaca na coraz wiekszej fatwosci przywtaszczania sobie tego, co nalezy do $wiata
rodlin i zwierzat, a takze zdumiewajacg lekko$¢ odbierania zycia nieludzkim istotom.
Jest to jednak degradacja czlowieczenstwa, poniewaz jakos¢ zycia ludzkiego i spotecz-
nego, a takze trwanie ludzkiego gatunku wybitnie zaleza od pozaludzkiej, tak zywej,
jak i nieozywionej ekosfery w jej catoksztalcie. I jest to degradacja cztowieczenstwa
takze dlatego, ze jako istota obdarzona zdolnosciami moralnymi — w tym wolnoscia
wyboru i odpowiedzialnoscig — czlowiek, wyniszczajac przyrode (nie tylko w sensie
podstawy wlasnego bytu), dokonuje uszczerbku na wlasnej moralnosci, co opisat juz
Immanuel Kant. Nawet jesli cztowiek nie ma explicite obowiazkéw wobec przyrody,
to ma te obowigzki wobec siebie jako istoty moralnej, co do ktérej sama natura ma
»ukryty plan” (,,des verborgenen Plans der Natur”), jak powiada Kant w rozprawie pt.
Idea powszechnej historii w aspekcie kosmopolitycznym.

Olga Tokarczuk:
zemsta zdegradowanej natury w mikroskali

Olga Tokarczuk w powiesci pt. Prowadz swéj ptug przez kosci umarlych (2009) porusza
sprawe o wiele wazniejsza niz sama niegodziwo$¢ czy zbrodnia dokonywana przez
ludzi na ozywionej przyrodzie pozaludzkiej. Nie chodzi o zabijanie, ale o ,,prawo do
zabijania™'. Latwos¢ mordu jest widoczna szczegdlnie silnie w przypadku bohateréw
— populacji mysliwych utrzymujacych sie z polowan i opierajacych na nich rozbu-
dowang dzialalno$¢ ekonomiczng — ktorzy nie chcg lub nie potrafig zy¢ w zgodzie
z naturg. Jednym z nich jest Wielka Stopa. Jak zauwaza Anna Larenta, Janina Duszej-
ko, emerytowana naukowczyni mieszkajaca w okolicy, a przy tym zdeterminowana

2 FERRY L., Nowy fad ekologiczny. Drzewo, zwierze i czlowiek, przel. H. Mi$, A. Mi$, Centrum Uniwer-
salizmu przy Uniwersytecie Warszawskim, Warszawa 1995, s. 5.

2 CZAPLINSKI P, Concatenations. On the Works of Olga Tokarczuk, ,The Polish Review” 2001, nr 2,
s.29.
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oredowniczka praw zwierzat, nie uznaje go ani za ludzka, ani za zwierzecg istote?.
Bohater zachowuje si¢ jak wladca lasu; kradnie drewno i poluje bez najmniejszej re-
fleksji nad znaczeniem i konsekwencjami swych dziatan:

Wiele razy chodzilam jego trasami i zbieralam za nim prymitywne druciane putap-
ki na Zwierzeta, petle wigzane do mlodych przygietych drzew w taki sposob, ze ztapane
Zwierze wylatywalo w gore jak z procy i zawisalo w powietrzu. Czasem znajdowalam
martwe Zwierzeta — Zajace, Borsuki i Sarny. (PSP 16)

Wielka Stopa zabija zwierzeta, poniewaz jest mysliwym - a raczej klusownikiem,
ktéry oprécz zapewniania sobie pozywienia i utrzymania, zywi potrzebe zdobywania
trofedw i utwierdzania w ten sposob swojej lokalnej wladzy i prestizu. Dla niego pro-
blemu nie stanowi réwniez strzelanie do pséw. Zabija ukochane suki Duszejko, czym
potwierdza w jej oczach bezpodstawno$¢ wlasnej ludzkiej egzystencji. Jej zdaniem
czlowiek wyzbyty wrazliwosci w stosunku do przyrody jest bowiem istotg zdehuma-
nizowana. Jego $mier¢ (do ktorej pozniej dochodzi w powiesci) nalezy postrzegac
w kategoriach oczyszczenia swiata. Wielka Stopa nie miat litosci ani wspoélczucia dla
zwierzat, zatem nie moze by¢ wspoélczucia i litosci w obliczu jego tragicznego zgonu.

W utworze Tokarczuk pojawia si¢ takze inny (anty)bohater, ktory przejawia nisz-
czycielskie sktonnosci wzgledem natury; to biznesmen nazwiskiem Wnetrzak. Jego
dziataniami kieruje wylacznie che¢ zysku. Eksploatuje przyrode bez ograniczen, aby
zy¢ dostatnio i wygodnie. Obserwuje ja nie po to, by dostrzegac jej pickno, lecz aby
przeliczac jg na zasoby, towar i kapital:

Facet nazywat si¢ Wnetrzak - i to byl wlasnie ten drugi przypadek, kiedy nazwisko
samo z siebie pasuje do wlasciciela. Podobno kupil dom ze wzgledu na ziemieg, na ktérej
ten dom stal. Podobno kupowat ziemig, zeby ja kiedys zamieni¢ w kamieniotom. Po-
dobno caly Plaskowyz nadaje si¢ na kamieniotom. Podobno zyjemy tutaj na zyle ztota,
ktére nazywa sie granit. (PSP 68-69)

Wnetrzak traktuje jak towar réwniez zwierzeta, a dokladniej — lisy hodowane
w pobliskiej Lisiej Fermie. Interesujace dla niego jest ich futro, o ktére nalezy dba¢ do
momentu zarzniecia zwierzecia. Lisy egzystuja $ci$niete w klatkach, ktore odbierajg
im wszelka swobode i odcinajg je od naturalnego $rodowiska. Kiedy bohater zostaje
zabity przez Janing Duszejko, ta zakrada si¢ na ferme, aby uwolni¢ zwierzeta. Widok
jest porazajacy:

Dlugo trwalo, zanim udalo mi sie otworzy¢ wszystkie klatki. Lisy byly oglupiate,
agresywne, brudne, chore, niektére mialy rany na nogach. Nie chcialy wyjs§¢, nie znaly
wolnosci. Kiedy na nie machatam, warczaly. W koncu wpadlam na pomyst - otworzy-
fam drzwi na zewnatrz szeroko i wycofalam sie do samochodu. Jak si¢ potem okazato,
wszystkie uciekly. (PSP 301)

2 LARENTA A., Metamorficzno$¢ postaci w twérczosci Olgi Tokarczuk, ,Bialostockie Studia Literaturo-
znawcze” 2020, nr 16, s. 100.
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Oprocz Wielkiej Stopy i Wnetrzaka, rdwniez osoby uwazane za lokalne autorytety:
Prezes, Ksigdz Szelest i Komendant policji to aktywni uczestnicy i zwolennicy po-
lowan. Kazdy z nich traktuje nature wylacznie przedmiotowo i wySmiewa postulaty
ograniczenia mordow zwierzat wygltaszane przez Janing Duszejko juz to przy okazji
przestuchania w roli swiadka, juz to podczas koscielnych obchodéw Dnia $w. Huberta.
Tych bohateréw powiesci Tokarczuk nie interesuje prawo podbijanej i unicestwianej
przez nich natury; interesuje ich wylacznie prawo — a raczej samowtadne i samowolne
uroszczenie - do jej podboju i unicestwienia. Mysliwi tworzg jednak uprzywilejowana
»kaste” wsrdd lokalnej spotecznosci. To oni bowiem, w powszechnym przekonaniu,
dbaja o jej dobrobyt i dobrostan. Troszczg sie o wlasciwg gospodarke towiecka co do
dzikich zwierzat lesnych i utrzymanie ich populacji w ryzach.

W rzeczywistosci dzialalnos¢ mysliwego nie powinna ograniczac si¢ tylko do se-
lekcji zwierzyny lesnej. W okresie jesienno-zimowym mysliwi powinni dokarmiaé
zwierzeta, ratowac je przed trudnymi warunkami atmosferycznymi. Poczynania bo-
hateréw powiesci Tokarczuk nie wskazuja jednak na to, by mysliwi przejawiali ja-
kakolwiek wrazliwo$¢ na potrzeby lesnych mieszkancéw i che¢ polepszenia ich po-
Yozenia; nie przestrzegaja oni nawet kalendarza wskazujacego okresy ochronne dla
poszczegolnych gatunkow.

W odmalowanym przez Tokarczuk obrazie mysliwych-ktusownikéw i mysliwych-
-biznesmenoéw pojawia si¢ akcent szczegdlnie fatalistyczny, uosabiany przez lokalnego
lesniczego zwanego Wilczym Okiem. Reprezentuje on pozycje wladzy i prawa ab-
solutnego, ktére wyrosly na zgliszczach unicestwionej juz natury i zaprowadzonego
w niej przez ludzi chaosu - i z nich czerpia swojg przewrotna legitymizacje:

- Nie ma juz naturalnej natury - méwit i wtedy zobaczylam, kim naprawdeg jest ten
le$niczy: urzednikiem.

- Juz za p6zno. Naturalne mechanizmy zostaly rozregulowane i trzeba mie¢ teraz to
wszystko pod kontrola, zeby nie doszlto do katastrofy (...). Musimy pilnowac jakiego$
porzadku, skoro naturalny juz nie istnieje. (PSP 228-229)

W powiesci Olgi Tokarczuk pt. Prowadz swoj ptug przez kosci umartych mamy
do czynienia, z jednej strony, z ukazanym niczym w soczewce obrazem moralnej
autodegeneracji cztowieka, ktora przejawia si¢ w bezdusznym, niepohamowanym
i niepotrzebnym mordowaniu bezbronnych zwierzat — nie tylko lesnych, ale takze ho-
dowlanych i udomowionych. Z drugiej strony — obserwujemy proces odwrotny, ktéry
pisarka ujawnia dzigki zabiegowi antropomorfizacji zwierzat, tj. nadawaniu im cech
ludzkich. Sarny, lisy, sroki, a nawet owady w racjonalny i przemyslny sposéb zdolne
sg zaplanowac zemste i zabija¢ swoich oprawcow. Czytelnik nie zawsze ma pewnos¢,
kto kryje sie za sprawstwem w takich wypadkach; czy jest to Janina Duszejko, czy
zwierzeta, czy moze tajemnicza koincydencja dziatan czlowieka i zwierzat? Szczegol-
nie wyraznie wida¢ to w ekranizacji powiesci Tokarczuk dokonanej przez Agnieszke
Holland, czyli w filmie pt. Pokot (2017).
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Janina Duszejko jest przekonana, ze nad naturg nie da si¢ zapanowac. W jej optyce
czlowiek jest integralna czescia przyrody i nie ma wladzy nad silg, ktora wyniosta go
do istnienia i pozwala mu trwac. Podazajac za przekonaniami gtéwnej bohaterki po-
wiesci, odkrywamy, ze ludzie, zwierzeta, roliny to istoty, ktore odczuwajg i doswiad-
czajg w ten sam sposob. W zwigzku z tym powinny podlega¢ tym samym prawom
i obowigzkom, a w konsekwencji — nalezy wszystkie te istoty traktowa¢ jako réwno-
prawne. To nowa perspektywa, z calg pewnoscig postkartezjanska, bo postdualistycz-
na; a takze postantropocentryczna i posthumanistyczna.

Jak zauwaza Artur Rejter,

posthumanistyczna tradycja odrzuca teze podzialu uniwersum na $wiat Natury i §wiat
Czlowieka, jako umowny, sztuczny, niefunkcjonalny i bezzasadny. W $wietle najnow-
szych odkry¢ nauki paradygmat o zwierzeciu, ktéremu odmawiano zdolnosci do §wia-
domego odczuwania bdlu, myslenia, (samo)$wiadomosci, nie ma juz racji bytu i nie
moze by¢ dluzej akceptowany®.

Powies¢ Olgi Tokarczuk ProwadZ swéj ptug przez kosci umarlych postrzegana jest
czesto jako wyraz zwrotu ekokrytycznego w twoérczosci pisarki, ktéra w konwencji
kryminatu zwarla watki filozoficzne i $wiatopogladowe czerpane z posthumanizmu®,
co wiecej: uczynila ich uosobieniem kobiete, ktéra jako jedyna przeciwstawia sie
wladczej i dostownie przeciez uzbrojonej grupie mezczyzn stojacych na czele lokal-
nej, a przy tym nader tradycyjnie zhierarchizowanej spotecznosci. Janina Duszejko
wierzy, ze zwierzat nie mozna traktowac inaczej niz ludzi i stara si¢ przekazac t¢ nowa
i rewolucyjna prawde swojemu spolecznemu otoczeniu oraz instytucjom pielegnuja-
cym i praktykujacym odmienne, i jak gdyby odwieczne, ,,prawdy”. ,,Jej indywidualny
system aksjologiczny poparty jest jednak — co nie pozostaje bez wplywu na wyzna-
wang ideologie proekologiczng — argumentacja historyczng”*. Dokonuje ona szere-
gu zbrodni w imi¢ powszechnej sprawiedliwosci i nieugietej woli nadania wlasciwej,
godnej szacunku rangi zwierzetom. Jednoczes$nie stara si¢ usilnie udowodni¢ policji
i mieszkanicom Lufcugu, ze sprawcami zabojstw sg same zwierzeta (co takze jest ele-
mentem ich antropomorfizacji w powiesci). Przygladajac si¢ scenariuszom zdarzen
kreowanym przez gtéwna bohaterke, wyrabiamy sobie przekonanie, iz zwierzeta rze-
czywiscie moga wplywa¢ na ludzkie zycie, czyli posiadaja moc sprawczg w ludzkim
$wiecie - jako nakladajacym si¢ na $wiat zwierzecy. Sg bowiem w stanie przestraszy¢
czlowieka, sprawiajac, ze zgubi si¢ w lesie, a dodatkowo — sam wpadnie w zastawione
przez siebie sidla. Janina Duszejko (ktéra ma skadingd takze zainteresowania astrolo-
giczne) w ten oto sposob opisuje losy Wnetrzaka, ktérego w jej wersji wydarzen miaty
przestraszy¢ lisy:

#  REJTER A, Literatura wobec dyskursu posthumanizmu: na przyktadzie prozy Olgi Tokarczuk, ,,Jezyk
Artystyczny” 2017, s. 27.

2 Tamze, s. 29.

% Tamze, s. 27.
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Uklad planet méwi nam wyraznie, ze sprawcami tego okrutnego Mordu byly Zwie-
rzeta futerkowe, najprawdopodobniej Lisy, dzikie albo te zbiegte z hodowli (albo obie
grupy dzialajace w zmowie), ktdre jakims$ sposobem zapedzily ofiare w sidla, rozstawia-
ne tam od lat przez ludzi. Ta zlapala si¢ we wnyki szczegélnie okrutne, zwane ,,szubie-
nicy’, i zawisla na jaki$ czas w powietrzu. (PSP 243-244)

Janina Duszejko dopuszcza tez mozliwos¢ bardzo inteligentnego i sprytnego wy-
wabienia Komendanta przez sarny zapedzajace go w kierunku studni, do ktérej wpadt
i z ktérej nie mogt si¢ juz wydostac:

Zreszta N.P. byta tam na miejscu i stwierdzita (co moze si¢ wyda¢ wazne dla Policji)
ogromna liczbe §ladéw Zwierzat, a zwlaszcza $ladéw sarnich raciczek. Wygladalo to
tak, jakby denat zostal wywabiony z samochodu i sprowadzony w zarosla, pod ktérymi
kryta sie fatalna studnia. Bardzo mozliwe jest, ze przesladowane przez niego Sarny do-
konaly samosadu. (PSP 222)

Gléwna bohaterka probuje uswiadomié¢ lokalnym wladzom oraz mieszkancom
Kotliny Kltodzkiej, ze zwierzeta moga przechytrzy¢ cztowieka i zemsci¢ sie na nim
w nieprzewidywalny sposob. Nawet tak niepozorne stworzenia jak zuki, ktore mialy
zabi¢ Prezesa:

- Nie moge sobie tego wyobrazi¢. Niech pani powie, udusity go chrabgszcze? Krzg-
tatam sie wokot herbaty. Czarnej. Niech wie, co to jest Herbata.

- No tak — powiedzialam - byt caty w tych Owadach, weszty mu do ust, do pluc, do
zotadka, do uszu. Kobiety mowily, ze oblazly go Zuki. Ja tego nie widziatam, ale moge
to sobie doskonale wyobrazi¢. Wszedzie Zgniotek Szkarlatny. (PSP 245)

Las jest matecznikiem zwierzat i to one odnajduja si¢ w nim intuicyjnie; ludzie
za$ powinni odczuwac respekt, gdy przekraczajg jego granice. O tym, ze zwierzeta s
w stanie zagrozi¢ cztowiekowi, mozemy przekonac¢ si¢ takze poza przestrzenia lesng
(czy w ogdle czysto przyrodniczg), kiedy to sroki zanoszg niedopatek papierosa na
dach plebanii i wzniecaja w ten sposdb pozar, pozbawiajac zycia Ksiedza Szelesta, zar-
liwego obronce mysliwych, polowan i przedmiotowego statusu zwierzecia wzgledem
czlowieka:

Patrzylam na dwie sroki, ktére dokazywaly na trawniku przed plebania, jakby chcia-
ty mnie rozbawié. Jakby méwily — nie przejmuj sig, czas pracuje dla nas, dzieto musi si¢
dokonad¢, nie ma innego wyjécia... Przygladaly sie ciekawie blyszczacemu papierkowi
po gumie do Zucia, a potem jedna z nich wzieta go w dzidb i odfruneta. Powiodlam za
nig wzrokiem. Chyba mialy gniazdo na dachu plebanii. Sroki. Podpalaczki. (PSP 283)

Wymienione zdarzenia unaoczniajg, ze czlowiek nie moze - jak mu si¢ czesto zda-
je w jego uroszczeniach — dominowac nad $wiatem przyrody i bezkarnie nim rzadzic.
Chociaz w utworze Tokarczuk sytuacje, w ktérych natura przejmuje inicjatywe, by
wzig¢ odwet, s3 hipotetyczne i stanowia element konwencji literackiej, autorka osiaga
zamierzony cel. Celem tym jest za$ przestroga dla tych, ktorzy wierza, Ze mozna bez-
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karnie zakldca¢ lub unicestwiaé zycie lesnych istot i dewastowac ich domostwo. Jak
zauwaza sama Tokarczuk,

z pojeciem przyrody jest troche tak, jak, z pojeciem Boga. Postrzeganie Boga jako bytu
jednostronnie dobrego, kochajacego, przyjaznego czlowiekowi i na cztowieku skoncen-
trowanego jest poteznym uproszczeniem. Przyroda w podobnym sensie nie jest jedno-
stronna - ani nie powstata dla ludzi, ani szczegdlnie ludzi nie wyrédznia. To potezny,
Zywy, czujacy organizm. Z naszego punktu widzenia czasem spostrzegany jako okrut-
ny. Trzeba jednak pamietaé, ze pojecia dobry i zly sa pojeciami ludzkimi. Przyroda,
tak jak Bog, jak czas, jak kosmos nie jest ani dobra ani zla. Mysle tez, ze nie docenia-
my potegi przyrody. Nie wierze, Ze mozemy przyrode zniszczy¢. Wierze natomiast, ze
w kazdej chwili moze ona zniszczy¢ nas®.

Risto Isomaiki:
zemsta zdegradowanej natury w makroskali

Analogiczny cel realizuje Risto Isoméki w powiesci pt. Piasek Saraswati (2005). De-
gradacja natury przez czltowieka predzej czy pozniej zemsci sie na nim. Jak zauwaza
Toni Lahtinen, Piasek Saraswati opowiada o gigantycznej fali ptywowej, ktéra wyma-
zuje z map Europe, a wraz z nig — zachodni styl zycia. Ta ,.fikcja klimatyczna” (climate
fiction), czy tez, jak okredla literackg konwencje ksiazki Pirjo Lyytikdinen - ,,proza
spekulatywna™¥, roztacza pewna wizje naukowa laczaca zagrozenia nowoczesnego
spoleczenstwa ze znaczeniami, jakie wpisane byty w biblijny potop*. Porusza pro-
blem degradacji ekosfery i zmian klimatycznych zachodzacych w wyniku ludzkiej
dziatalno$ci na szeroka, globalng skale:

Historia ludzko$ci zacz¢la pod koniec XX wieku zamienia¢ si¢ w bieg ku katastrofie.
Bron jadrowa, elektrownie atomowe, bron promieniotwércza, przypadkowo stworzone
zabojcze wirusy, celowo stworzone zabdjcze wirusy, $miertelne wirusy, ktére rozwinety
sie same, coraz straszniejsza bron chemiczna, substancje niszczace warstwe ozonows,
zwiazki chemiczne powodujace ocieplanie si¢ klimatu, nanotechnologia, biotechnolo-
gia, marzenia o malych elektrowniach jadrowych ogrzewajacych prywatne domy, sny
o miliardach stuzacych czlowiekowi robotéw zasilanych radioaktywnymi bateriami®.
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Wszystkie cytowane fragmenty tej powieéci pochodza z niniejszego wydania, ich lokalizacja bedzie
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Zmiany wywotane globalnym ociepleniem klimatu koncentrujg si¢ na najbardziej
odlegtych i najchlodniejszych obszarach Ziemi. Lodowce Grenlandii zdajg si¢ by¢
niezauwazalne dla ludzkosci, ktéra zamieszkuje te wyspe w niewielkiej liczbie. Los
pozornie odleglych i rzadko - jesli w ogdle — odwiedzanych krain nie zaprzata miesz-
kancow wiekszos$ci kontynentow. Wyjatek stanowi grupa naukowcow, ktdrzy na rézne
sposoby badajg tamtejsza przyrode.

Najwigcej uwagi autor poswieca Sergiejowi Sawelnikowi, ktérego mozemy uznac
za gléwnego bohatera. Rosjanin jest kapitanem fodzi podwodnej wlasnego projektu,
na pokladzie ktdrej przemierza oceany, morza i inne akweny, badajac ich dno po to, by
odkrywac¢ ludzka historie ukryta w glebinach. Zgodnie z fabula powiesci, korzystajac
z zaproszenia instytutu badawczego w Indiach pomaga Amricie Desai w eksplorowa-
niu dna Zatoki Kambajskiej na Oceanie Indyjskim. Poszukuje tam podwodnego mia-
sta — zaginionej Atlantydy; pragnie tez wyjasni¢ wplyw podziemnej rzeki Saraswati na
jego powstanie. Sergiej ma réwniez znajomych naukowcéw, pracujacych w Finlandii
oraz w stacji badawczej na Grenlandii. To sprawia, Ze zostaje wlaczony do badan nad
nietypowymi zjawiskami przyrodniczymi w nowych i odlegtych rejonach swiata.

Jego 16dz podwodna zostaje wypozyczona do eksploracji gtebokiego, mrocznego
jeziora, ktére powstalo we wnetrzu lodowca. Przeprowadzone badania potwierdzaja,
ze lodowce topnieja w znacznie szybszym tempie niz niz szacowaty dotychczasowe
symulacje hydrologiczne. Zadne z prognoz nie przewidywaly nadchodzacego katakli-
zmu. Poczatkowo grupa badaczy wierzy, ze nad sitami natury, ktérej funkcjonowanie
zostalo zaburzone na skutek dzialan cztowieka, da si¢ jeszcze zapanowa¢. Rozwig-
zaniem, ktére mialoby powstrzymac ocieplanie temperatury powietrza, sg specjalne
wiatraki zaprojektowane przez Kariego Alalnena, jednego z badaczy. Ich mechanizm
wydaje si¢ wielce innowacyjny i wzmacnia wiare w to, ze przyroda zacznie na nie-
go reagowa¢. Wiatraki miatyby produkowa¢ wiecej $niegu, pompujac wode z morza,
z basenu roztopowego lub spod lodu i rozprowadza¢ ja w ujemnych temperaturach na
biegunie pétnocnym. Powstaly w ten sposéb $nieg zakrytby warstwe sadzy i pozwolit
odbija¢ si¢ promieniom stonca od lodu. To z kolei mialoby znacznie spowolni¢ proces
topnienia lodowcow.

Testowane w Finlandii wiatraki przyniosty zamierzone efekty. Proba przeniesienia
maszyn na biegun poéinocny i zastosowania innowacyjnej technologii w makroskali
okazuje si¢ jednak o wiele trudniejsza niz prognozowali badacze. Wymaga czasu, kto-
rego ci juz nie maja. Wiatraki nie sg w stanie okielzna¢ zywiolu natury; ta wyprzedza
dziatania naukowcow. Lodowce nie tylko topnieja, ale dzieje si¢ to w sposdb zaskakuja-
cy nawet dla ekspertow z calego swiata. Zbierajaca si¢ poczatkowo na ich powierzchni
woda z czasem zaczyna wpadaé do wnetrza, tworzac ogromne jeziora, ktére moga
zupelnie niepostrzezenie przyspiesza¢ osuwanie si¢ lodu do oceandw, co z kolei moze
wywola¢ tsunami. Fale stanowig zagrozenie dla reaktoréw elektrowni jadrowych cze-
sto ulokowanych na morskich nabrzezach. Ich kopuly nie s3 wytrzymate na uderze-

podawana bezposrednio za cytatem. Litery ,,PS” oznaczaja skrot tytutu, umieszczona przy nich licz-
ba oznacza numer strony.
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nie tsunami, ktore potrafi zniszczy¢ nawet wspolczesne okrety wojenne. Bohaterowie
uswiadamiajg sobie, ze $wiat nie jest przygotowany na mozliwg skale zjawiska:

— Zawsze bralismy pod uwage to, ze przy najgorszej z mozliwych awarii elektrowni
jadrowej niewielka ilo§¢ materialu radioaktywnego przedostanie sie do $rodowiska —
powiedzial Czujkow. - Ale nikt si¢ nie zastanawial, co si¢ wydarzy, jezeli wielka fala
tsunami zniszczy za jednym zamachem polowe wszystkich elektrowni. Ja wlasciwie
nie wiem, czy przezyjemy co$ takiego. Czy ktokolwiek przezyje. Nawet na biegunie
potudniowym. (PS 232)

Risto Isoméki wielokrotnie z widocznym respektem szacuje sile natury; ma ona bu-
dzi¢ groze, przerazenie, ale tez uswiadamiac, ze cztowiek jest gosciem na planecie, kto-
r3 eksploruje i - jak si¢ okazuje - jedynie moze starac si¢ zrozumiec, ale nie opanowac.

Bohaterowie, starajac si¢ zatrzymac postepujacy kryzys ekologiczny, zgtebiajg hi-
storie ludzkosci, by pozna¢ cyklicznos¢ pewnych proceséw i ich skale. Sergiej i Amri-
ta dochodza do wniosku, ze wielkie fale tsunami nadchodzace ze strony mérz z udzia-
tem aktywnosci lodowcow nasilonej przez procesy geoklimatyczne, ktérych sprawca
jest czlowiek, s w stanie pogrzeba¢ cale miasta. Uksztaltowanie podwodnych ruin,
ktore badaja, potwierdza, ze natura od wiekéw manifestuje swa potege:

- Wlasciwie to opowies¢ o wielkim potopie jest jedynym mitem, o ktérym wiedza
chyba wszystkie narody na kuli ziemskiej, i ktdry basnie ludowe przekazywaly mniej
wiecej w taki sam sposdb jeszcze, gdy ludzie mieszkajacy w Eurazji i Ameryce nie kon-
taktowali sie ze sobg w ogole.

- Wiec?

- Wiec mysle, ze opowie$¢ o wielkim potopie jest prawdziwa i ze wszyscy ci ludzie. ..

— ... zgineli podczas potopu? - uzupelnila poirytowana Amrita. Nawet nie probo-
wala ukry¢ rozczarowania. - Powiedz, ze zartujesz — powiedziata.

Sergiej nie przejal si¢ jej reakeja.

- Pomyfl, c6z innego moze wyjaénic te wszystkie znaleziska, na ktére natrafilismy?
- spytal. (PS 135)

W ksigzce przedstawiono trzy rodzaje zagrozen ze strony natury. Zrédlem pierw-
szych s3 wspomniane lodowce, ktére w wyniku zmian klimatycznych i dziatalno$ci
czlowieka topnieja, wywolujac ostatecznie powodzie. Dwa kolejne zagrozenia dla
ludzkosci nie majg zwigzku z degradacja przyrody, ale zostaly opisane, aby podkresli¢
sile i niszczycielskie mozliwosci natury. Mowa tu o samoistnym przesuwaniu si¢ plyt
tektonicznych, polaczonym ze wzmozong aktywnosciag wulkanéw oraz eksplozjami
ukrytych na dnie morz i oceandw klatratéw metanu (inaczej: metanowego lodu). Jak
zauwaza Toni Eerola, ,niezaleznie od tego, czy zmiana klimatu jest spowodowana
przez czlowieka, czy nie, konsekwencje moga by¢ takie same i musimy si¢ na nie przy-
gotowac i do nich dostosowac™.

% EEROLA T, Geologinen scifi-klassikko: Sarasvatin hiekkaa, ,,Geologi” 2010, nr 62, s. 79, https://www.
geologinenseura.fi/sites/geologinenseura.fi/files/geologi_-_artikkelit/eerolal.pdf [dostep: 15.08.2023].
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Dobitnym przyktadem sily natury jest wybuch wulkanu Cumbre Vieja w miej-
scowos$ci Las Palmas w 1949 roku, ktérego ogromna cze$¢ przesunela sie w strone
morza, wpadajac do niego. Konsekwencja takiego zjawiska jest tsunami o mniejszym
lub wiekszym zasiegu. Jesli wulkan wybuchnie ponownie z jeszcze wigksza silg, to
ogromna liczba ludnosci, z reguly zamieszkujacej wybrzeza morskie, zginie w wiel-
kim potopie:

Jezeli Cumbre Vieja obudzi si¢ nastepnym razem naprawde, to géra rozpadnie si¢
nieodwolalnie i zatonie. Badacze szwajcarskiego instytutu technologicznego uwazaja,
ze w wyniku tego powstang dziesigtki olbrzymich fal tsunami, ktére popedza nad gte-
bokim morzem z predkoscig odrzutowca, czyli prawie osiemset kilometréw na godzi-
ne. (PS 130-131)

Ruchy ptlyt tektonicznych sg niemozliwe do okielznania przez cztowieka. Czlowiek
buduje miasta i powadzi zycie na ziemi, ktdrej aktywnosci — badz stabilnosci - nie
moze by¢ w stu procentach pewien. Jak wida¢, opisywane w dawnych ksiegach potopy
i widma zaglady ludzkosci nadal sg aktualne i daja si¢ wyjasni¢ w kategoriach wspot-
czesnej nauki. Postep technologiczny pozwala je przewidywac i w pewnej mierze kon-
trolowac, ale nadal nie daje cztowiekowi szans na pokonanie sil natury.

Trzecim i ostatnim rodzajem zagrozenia dla $wiata ludzi ze strony natury, opisa-
nym w ksigzce Risto Isomékiego, s3 wspomniane juz klatraty metanu, czyli substancje
krystaliczne zlozone z czasteczek wody i metanu. Zalegaja na dnie mérz, a ich liczba
idzie w tysigce. Sergiej Sawelnikow argumentuje, ze wzrost stezenia metanu wptywa
na gwaltowne podwyzszenie temperatury powietrza. Takie zjawiska doprowadzity juz
w historii do zmiany skladu atmosfery i wyginiecia wielu gatunkow zwierzat®. Jak
zauwaza Sergiej, do stopienia lodu z metanem moze dojs¢ w wyniku przesunigcia
duzych mas wod glebinowych. Jest to wielkie zagrozenie dla ludzkosci, w dodatku
calkowicie nieprzewidywalne i niemozliwe do opanowania:

- W dzisiejszych czasach prady morskie sa, w kazdym razie z punktu widzenia
Europy potudniowo-zachodniej, swojego rodzaju siecia cieplownicza. Jednoczesnie
dzialajg niczym sie¢ chlodzaca, ktéra utrzymuje klatraty metanu w stanie zamrozenia.
Przeptywajace glebiej w odwrotnym kierunku zimne prady chtodza stoki kontynental-
ne zapobiegajac topnieniu klatratéw. Ale jezeli lodowce na Grenlandii zaczng sie topi¢
za szybko lub rzeki na Syberii przeplywa¢ zbyt predko, to Golfsztrom ostabnie i prady
morskie nie bedg juz transportowaly stonej wody z réwnika na péinoc.

- I co si¢ wtedy stanie?

31 Metan jest gazem, ktorego potencjat cieplarniany jest dwadziescia jeden razy wigkszy niz dwutlenku
wegla. Srednia zawarto$¢ tego gazu w atmosferze wynosi 1,7ppm i w ciggu minionych dwustu lat
wzrosta ponad dwukrotnie. Jest gazem latwopalnym, ktéry mégtby gwattownie zapalaé si¢ w atmos-
ferze tlenowej, wywolujac lokalne pozary. Podejrzewa sie, ze metan doprowadzil do gwattownego
podwyzszenia temperatury o 7° C w pdznym paleocenie, co z kolei doprowadzito do wyginiecia wie-
lu gatunkéw organizmoéw morskich. Za: RABAJCZYK A., Stabilnos¢ klatratéw metanu a srodowisko,
»Rocznik Swietokrzyski” 2009, tom 30, s. 39-40.
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- Wtedy po pewnym czasie, z powodu parowania wody, zawartos¢ soli w powierzch-
niowych wodach morskich wzrosnie tak bardzo, ze zaczng one opada¢, nawet jesli beda
o wiele cieplejsze niz warstwy polozone glebiej. Wowczas dojdzie do gromadzenia si¢
duzych ilosci cieptych glebokich wod tropikalnych. Inaczej méwigc, sie¢ chlodnicza
oziebiajgca stoki kontynentalne zmieni si¢ w globalng sie¢ cieplownicza.

— A Kklatraty metanu stopig si¢ bardzo szybko?

- Wtasénie. (PS 34)

Sawelnikow jako badacz morskich toni uswiadamia pozostalym bohaterom, jak
potezna i niezbadana jest podwodna przestrzen, dominujaca wszak na kuli ziemskiej.
Wielokrotnie dochodzi do wniosku, ze czlowiek w zderzeniu z makropotegami przy-
rody jest bezbronny i bezradny. Jak zauwaza Anna Rabajczyk, ,wydaje si¢, ze w ciggu
minionych kilku lat naukowcy zgromadzili dos¢ wiedzy o dnach moérz i oceandw.
Okazuje si¢ jednak, ze sa to wcigz bardzo skromne rezultaty, albowiem z pozadana
Scisto$cig zbadano zaledwie 3% zalanych wodg ziem, a 97% dna mérz i oceandéw to
dla $wiata nauki wcigz teren dziewiczy”*.

Bohaterowie ksiazki nieustannie prowadza dyskusje nad tym, ze czlowiek prébuje
zmieni¢ srodowisko przyrodnicze, dostosowujac je do swoich potrzeb. Badacze sta-
rajg sie alarmowac¢ o mozliwych zagrozeniach, jednak nie zawsze traktowani sg po-
waznie®”. W ich oczach ludzko$¢ tak bardzo przyzwyczaila si¢ do wygodnego zycia,
ze zupelnie zapomina o konsekwencjach swoich dziatan. Natura milczy, nie zglasza
sprzeciwu wobec wprowadzania kolejnych rozwigzan technologicznych, ktére przy-
czyniajg si¢ do ocieplania czy anomalii klimatu. Kiedy jej niemy krzyk dociera do bo-
hateréw omawianej tu powiesci, jest juz za pézno. Kumulacja negatywnych i destruk-
cyjnych zachowan ludzkich - a takze korporacyjnych i zorganizowanych - na caltym
$wiecie przyczynila si¢ do znaczacego ocieplenia klimatu. W wyniku tego dochodzi
do gigantycznego tsunami, ktdre ostatecznie zalewa cala Europe:

Fala tsunami wyrwala z korzeniami miliony drzew, wdarla sie¢ w glab lasu, nisz-
czac go po drodze i tamigc coraz to nowe rzedy, a potem niosta je ze sobg, az powoli
tracita site. W miejscu, w ktérym sie zatrzymala, znajdowal si¢ ogromny stos beztad-
nie lezacych pni. Miedzy nimi zakleszczyly sie mniejsze galezie i rozmaite $mieci, od
samochodéw do plastikowych pojemnikéw. Amrita ocenia, ze skladajacy si¢ gléwnie
zwyrwanych drzew stos mial prawie osiemdziesigt metréw wysokosci. Jeszcze teraz, po
tym wszystkim, co si¢ wydarzylo, trudno jej byto sobie wyobrazi¢ wéciekly site szaleja-
cej po Europie fali tsunami. (PS 300)

I dalej: ,,Powierzchnia wody uniosla si¢ znacznie wyzej niz mysleli. Tam, gdzie
spodziewali sie odnalez¢ Belgie, Holandie i siedziby Unii Europejskiej, nie bylo... nic”
(PS 301).

2 RABAJCZYK A, dz. cyt., s. 39-40.

*  Na temat niepowagi w traktowaniu badaczy zob. szczegdlnie film pt. Nie patrz w gére, rez. Adam
McKay (2021).
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Grupa dwunastu badaczy z Amritg i Sergiejem na czele przezyta katastrofe ekolo-
giczng, znajdujac sie w samym jej epicentrum tylko dzieki temu, ze podczas tsunami
przebywala w todzi podwodnej. Uciekajac w poptochu z lodotamacza Arktika, zeszli
pod wode i wyplyneli dopiero po ustgpieniu kataklizmu. Widzac zalany woda kon-
tynent, zastanawiajg sie, jak mogliby przezy¢ w nowych warunkach: w przestrzeni,
gdzie natura dominuje nad czlowiekiem, zatapiajac wszelkie materialne symbole no-
woczesnosci, ktore przyczynily sie do tak katastrofalnego rozwoju wypadkéw. Zemsta
natury polega tu nie tylko na zniszczeniu terenéw dotad zasiedlonych i zajmowanych
przez ludzi; cofa ona postep techniczny i technologiczny praktycznie do stanu zero-
wego i zmusza czlowieka do zycia w sposob, ktdry jej nie zagraza:

Na poczatku nowego stulecia metody produkcyjne prawie bez wyjatku opieraly sie
na niezwykle dlugim faricuchu technologicznym, a wlasciwie na calych bardzo skom-
plikowanych sieciach technologii. Teraz ich odtworzenie stalo sie niemozliwe, gdyz lu-
dzi byto znacznie mniej. Potrzebowano ksigzek z wyjasnieniami, jak to samo mozna
zrobi¢ w prostszy sposéb, za pomoca tatwiejszych narzedzi, mniej skomplikowanych
maszyn, z bardziej dostepnych i latwiej wydobywanych surowcéw, bez zaawansowane;j
elektroniki, nanotechnologii... (PS 307)

I dalej:

Przyszto$¢ $wiata jest teraz w takich dzielach, jak Poradnik mechanika samochodo-
wego, Konstrukcja maszyn mleczarskich, Budowanie kurnikéw, Hodowla drobiu, Firiskie
ogrody, Wprowadzenie do uprawy jabloni, rocznik 1906 gazety ,,Pellervo” czy Kominki
i inne paleniska (PS 302)

Amrita i Sergiej dochodzg do wniosku, Ze natura wygrywa z cztowiekiem, cyklicz-
nie niszczac jego zdobycze i udowadniajac swa potege. Jedyny sposob na zycie w zgo-
dzie z nig dostrzegaja w zréwnowazonym, pelnym szacunku i wrazliwosci korzysta-
niu z jej zasobéw. Walka z zywiolami przyrody jest skazana na niepowodzenie.

Podsumowanie

Nieustanne zabiegi podporzadkowujace przyrode ludziom doprowadzity do sytuacji,
w ktdrej dzikos¢ i samocelowos$¢ zostaly zmienione w uleglos¢ i stuzenie obcym jej
celom lub potrzebom. Przykltadem takiego stanu rzeczy s3 zamkniete na fermie lisy
w powiesci Tokarczuk. Kolejne problemy to sztucznie regulowana liczba zwierzat
w danym ekosystemie badz nadmierna lub niekontrolowana wycinka laséw ukazane
w powiesci Prowadz swoj ptug przez kosci umartych. Te dziatania wywoluja liczne, nie-
odwracalne i wielkoskalowe zmiany w ekosystemach. W utworze Tokarczuk potwier-
dza to sam le$niczy. Janina Duszejko, rzeczniczka przyrody i zabdjczyni jej gwalcicieli,
kresli scenariusz, w ktérym natura msci si¢ bezlitosnie za wyrzadzone krzywdy. Mamy
tutaj do czynienia z sytuacja, w ktorej ludzka jednostka pomaga zdegradowanej na-
turze, przywracajac jej range i site w oczach pozostalych cztonkéw spolecznosci. Bez
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takiej pomocy natura nie ma szans wyartykulowa¢ swego cierpienia. Olga Tokarczuk
pokazuje, ze w Lufcugu nie dziala ani prawo przyrody, ani prawo stanowione przez
czlowieka i majace regulowac jego poczynania wzgledem przyrody. Przepisy prawa sa
zagluszane, powszechnie omijane i notorycznie tamane - takze w majestacie instytu-
cji wymiaru sprawiedliwo$ci: norma jest bezprawie. Duszejko nieustannie rozmawia
z mieszkanicami, przemawia lub pisze listy do stuzb, w tym do policji, krzyczy podczas
mszy, slyszac, jak Ksigdz Szelest gloryfikuje mysliwych i czyni to w obecnosci mlo-
dziezy szkolnej; szuka pomocy u wojta, wsparcia u lesniczego. Nikt jednak nie liczy
sie z jej zdaniem, ostrzezenia biorac za Zart.

Drastyczne $rodki, jakie podejmuje gldwna bohaterka, zdaja si¢ jej jedynymi ade-
kwatnymi do sytuacji, w ktorej wszelkie powolane do tego instytucje ignoruja prawa
natury, a nawet prawa stanowione. Jak zauwaza Eliza Szybowicz,

Nawoja Duszejko, wyczerpawszy $rodki legalne, przechodzi do czynéw karalnych.
Niszczy mysliwskie ambony, jak Don Kichot wiatraki, rzuca si¢ na polujacych mez-
czyzn, jednego z nich uderza, w koncu - na wpdt §wiadomie — zaczyna mordowac,
uwazajac sie za narzedzie sprawiedliwoéci, ktorej nie znalazla gdzie indziej. Wladaja
nig ciemne sily, moze jaki$ zwierzecy magnetyzm, ktory kaze jej nie§¢ $mier¢. Nawie-
dzaja ja dziwne sny o rozgrzanych do czerwonoéci piecach, odwiedza zmarla matka,
rzeczywisto$¢ traci ostre granice®.

Z kolei Risto Isomiki przedstawia w swej powiesci grupe zaangazowanych bada-
czy, ktdra stawia sobie za cel zrozumienie i wyjasnienie proceséw rzadzacych naturs,
aby uratowac $wiat przed katastrofg, chcac tym samym zabezpieczy¢ zaréwno interes
ludzki, jak i naturalny porzadek. W Piasku Saraswati przyroda pod wplywem dzialan
czlowieka zaczyna zmienia¢ swdj rytm, co prowadzi do zagtady duzej czesci ludz-
kosci — zatem spektakularnej zemsty na czlowieku, ktéry poznal jej prawa, jednak
konsekwentnie je famal. W ten sposéb dochodzi do naturalnego oczyszczenia planety
z tych, ktérzy sg winni jej degradacji.

Elementem wspdlnym obu powiesciom jest z pewnoscig ich przestanie ekokry-
tyczne, eksponujace negatywny wplyw czlowieka na srodowisko przyrodnicze w ska-
li lokalnej i globalnej. Wspdlne sg tez wnioski bohateréw tych powiesci, ktérzy do-
strzegaja, ze oprocz nich samych i waskiej grupy ludzi wrazliwych i wstuchujacych sie
w glos natury, reszta ludzkiej populacji zdaje si¢ zy¢ w sposdb kompletnie nieswia-
domy, ignorujac wszelkie zagrozenia. Brak woli zrozumienia mechanizméw, ktore
rzadza otaczajacym $wiatem, jest w obu przypadkach taki sam, bez wzgledu to, czy
mamy do czynienia z mikroskalg problemu, jak w powiesci Olgi Tokarczuk, czy z ma-
kroskalg, jak w utworze Risto Isomakiego.

Kazdy z autoréw proponuje okreslone wyobrazenie i ocene rzeczywistosci w celu
edukowania czytelnikéw i uswiadomienia im rangi poruszanych zagadnien. Olga To-
karczuk méwi o mozliwych konsekwencjach dziatania na niekorzy$¢ natury. Two-

# SZYBOWICZ E., Tokarczuk jak Agatha Christie, ,Dwutygodnik” 2019, nr 9, https://www.dwutygo-
dnik.com/artykul/721-tokarczuk-jak-agatha-christie.html [dostep: 15.05.2023].
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rzy wizje zemsty z udziatem jej zwierzecych przedstawicieli. Obraz Risto Isoméakiego
dziala na wyobraznie jeszcze silniej poprzez mierzenie si¢ ludzi z procesami, ktére
przybraly skale apokaliptyczng i przywodza na mysl koniec znanego nam $wiata.
Swoistej zemsty dokonujg tu nieozywione czesci natury.

Kazda z tych wizji sprawia, ze oba utwory wpisuja si¢ jednoznacznie w nurt kry-
tyki ekologicznej. Powiesci maja skloni¢ czytelnikéw do refleksji nad aktualnym sta-
nem $wiata, relacja cztowieka i przyrody, a szczegélnie nad porzuceniem przekona-
nia, Ze natura jest niegrozna i nie odpowie na niszczycielska dzialalnos¢ cztowieka
odwetem.

Zaréwno Olga Tokarczuk, jak i Risto Isoméki przedstawiaja przy tym okreslone
wizje kontrkultury, w obrebie ktorej poruszaja si¢ ich gtéwni bohaterowie. Janina Du-
szejko to emerytowana naukowczyni i hipiska, zywigca przekonanie o wizji dobre-
go, harmonijnego, bliskiego naturze $wiata. Jak wigkszos¢ przedstawicieli tego ruchu,
wierzy ona w odrzucanie dotychczasowych powszechnych norm i praktyk, i zastapie-
nie ich nowymi kryteriami moralnymi uwzgledniajacymi rownoprawno$¢ wszystkich
zywych istot. Z kolei bohaterowie powiesci Risto Isomékiego w swoim mysleniu i po-
strzeganiu $wiata bliscy sa kulturze Indii. Amrita i Sergiej podkreslaja madros¢ staro-
zytnych indyjskich rozwigzan technicznych, np. systemu nawadniania. Dostrzegaja,
ze juz prymitywne ludy tego obszaru $wiata potrafily radzi¢ sobie z Zywiotami tak, by
zy¢ wygodniej, a zarazem nie niszczy¢ przyrody.

Obie ksigzki ukazuja opozycje pomiedzy opresyjna dla natury kultura Zachodu
i blizszg naturze myslg Dalekiego Wschodu. Ci bohaterowie, ktdrzy wychwytuja te
réznice, podejmujg walke o ratowanie przyrody i powszechne zrozumienie procesow
nig rzadzacych; ostrzegaja tez innych przed tym, ze ignorancja przyspiesza degrada-
cje, a to musi si¢ zemScic.
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The revenge of degraded nature
in Olga Tokarczuk’s Drive Your Plough Over the Bones of the Dead
and Risto Isoméki’s The Sand of Saraswati.

Abstract: The aim of this article is to compare two literary works (Drive Your Plough Over
the Bones of the Dead by Olga Tokarczuk and The Sand of Saraswati by Risto Isomiki), which
are part of the current of ecocritical studies. It is also important to bring out the similarities
and differences in the view of the problem of human degradation of the natural environment,
taken at the micro and macro level, in seemingly distant texts.

Keywords: nature, destruction, ecocriticism, climate, responsibility

DOI: https://doi.org/10.34864/heteroglossia.issn.2084-1302.nr15.art3






ISt HETEROGLOSSIA (15)
WsG Studia kulturoznawczo-filologiczne

www.wsg.byd.pl Wydawnictwo Uczelniane Wyzszej Szkoly Gospodarki, 2023

ORCID - 0000-0002-0410-1832

Magdalena Sawa
Katolicki Uniwersytet Lubelski

Towards postmemory of hope:
the case of Gabriel Josipovici’s
In a Hotel Garden

Introduction

This article explores Gabriel Josipovici’s novella In a Hotel Garden (1993) in the con-
text of Marianne Hirsch’s popular notion of postmemory, introduced in her 1993
article Family pictures: Maus, mourning and post-memory'. Contemporaneous and
arising from the dynamic context of rapidly developing trauma, memory and Holo-
caust studies in the early 1990s, Hirsch’s and Josipovici’s views on the way the lives
of the postgeneration (i.e., children and grandchildren of survivors of cultural or
collective traumatization) are affected by their ancestors’ trauma appear to differ.
As this study demonstrates, Josipovici’s story points to a broader understanding of
postmemory so that it entails not only pain and terror but also a glimpse, however
subtle, of hope. In this way, Josipovici does not stand in opposition to Hirsch but
anticipates the evolution of her thinking. The perspective he adopts in his text seems
to correspond with the scientific discussion on trauma transmission. Some of the
voices there are less definitive than the dominating conviction, still very much alive
today in Holocaust research, that “Since the 1960s and 1970s, the children of Holo-
caust survivors have been recognized as members of a unique population who have
‘inherited’ the psychic markers of those who lived through and survived a horrific
past”2. I trace the development of Hirsch’s notion of postmemory, discuss Josipovici’s
struggle with his own Jewishness and his mother’s war trauma, and review notions
related to trauma transmission. I conclude by considering these aspects in the con-
text of Josipovici’s novella.

! The hyphenated spelling of “post-memory” proposed in the article was abandoned in Hirsch’s sub-
sequent publications. For this reason, I will use the term’s most common - unhyphenated - spelling
throughout this study.

2 JACOBS ., The Holocaust across generations, New York University Press, New York 2017, p. 1.
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Postmemory

Hirsch proposed the term “postmemory” in her analysis of Art Spiegelman’s use
of photography in his graphic novel Maus. The photos Spiegelman incorporates in his
work - of his mother, who committed suicide twenty years after the Second World
War, or of his brother Richieu, whom he never knew as the boy did not survive the
war — are viewed by Hirsch as documents of both the father’s memory and the son’s
postmemory, that is the memory “of the child of the survivor whose life is dominat-
ed by memories of what preceded his/her birth™. Developed in the context of the
Holocaust experience of Spigelman’s father and the way it is aestheticised in his son’s
art, Hirsch’s theorisation of postmemory was from the start closely related to trauma
and, as it seems, trauma transmission. Although this connection was not yet explicitly
stated in Hirsch’s article, it was clearly implied. For example, Hirsch writes of Art’s
stay at the mental institution, where he is dressed in his father’s striped uniform, in
the “Hell Planet” section of Maus as “a more pronounced version of the insanity he
lives through every day of his post-memory life”. Mediated through narrative and
imagination and reflected in the photographs, the ghost-like presence of postmemory
emerges as a disintegrating and maddening force in Hirsch’s analysis.

Postmemory became the chief strand in her scholarly research as Hirsch elaborat-
ed the theory in subsequent publications, especially in Family frames: photography,
narrative and postmemory (1997). While the concept of postmemory originated in
the context of the Holocaust, here she expands the analytical frame to include “other
second-generation memories of cultural or collective traumatic events and experi-
ences °. Hirsch discusses postmemory most insightfully and comprehensively in The
generation of postmemory (2012). In this work, Hirsch further explores postmemory
as a consequence of “traumatic recall but (unlike posttraumatic stress disorder) at a
generational remove”™. She refers to postmemory in terms of “a structure of inter- and
transgenerational return of traumatic knowledge™ or “this inter- and transgeneration-
al transfer of trauma™®. Interestingly, in the extended delineation of the mechanisms
of postmemory that The generation of postmemory offers, this aspect of postmemory,
while still central to Hirsch’s argument, does not seem to determine the overall nature
of this capacious notion. Postmemory is explained there as:

The relationship that the “generation after” bears to the personal, collective, and cul-
tural trauma of those who came before - to experiences they “remember” only by
means of the stories, images, and behaviors among which they grew up. But these

*  HIRSCH M., Family pictures: Maus, mourning and post-memory, “Discourse” 1992/93, vol. 15 (2), p. 8.
*  Tamze, p. 19.

> HIRSCH M., Family frames: photography, narrative and postmemory, Harvard University Press,
Cambridge 1997, p. 22.

Taz, The generation of postmemory, Columbia University Press, New York 2012, p. 6.
7 Tamze.

8 Tamze.
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experiences were transmitted to them so deeply and affectively as to seem to constitute
memories in their own right. Postmemory’s connection to the past is thus actually
mediated not by recall but by imaginative investment, projection, and creation. To
grow up with overwhelming inherited memories is to be dominated by narratives that
preceded one’s birth or one’s consciousness, is to risk having one’s own life stories
displaced, even evacuated, by our ancestors. It is to be shaped, however indirectly, by
traumatic fragments of events that still defy narrative reconstruction and exceed com-
prehension. These events happened in the past, but their effects continue into the pres-
ent. This is, I believe, the structure of postmemory and the process of its generation’.

What deserves special attention in the definition above is the word “relationship”
as it seems to indicate significant changes in Hirsch’s understanding of postmemory.
The term is broad enough to encompass a wide range of reactions to the trauma of
the past (not only those characterised by trauma transmission), allowing us to think
about the potential effects of inherited traumatic memory in terms of a spectrum.
Also important here is that Hirsch uses the term “generation after” instead of “second
generation” used in earlier discussions. In this way, postmemory is no longer limited
to the children of the survivors, but continues to affect all descendants of those who
experienced the initial trauma. This move is actually confirmed by the already quoted
terminology, namely in Hirsch’s reference to inter- and transgenerational transfer of
trauma, with the former defined as trauma transfer between survivors and their chil-
dren and the latter as trauma transmission across further generations. Hirsch made
this transgenerational aspect of postmemory very clear using the plural form “sub-
sequent generations™'® when discussing the impact of inherited memories in School
photos in liquid time (2019), co-written with her husband, Leo Spitzer. Importantly,
this extension of postmemory across generations signals not only the after-effects of
trauma through time but also, perhaps paradoxically, enables the loosening of trau-
ma’s paralysing grip, creating space to process inherited memory and allowing for op-
timism. This optimism is voiced, however subtly, first in the inscription placed at the
beginning of The generation of postmemory: “For Quinn, Freya, Chloe, and Lucas: the
future”. Later Hirsch touchingly closes the acknowledgments section at the very end
of the book with a similar reference: “In the spirit of (...) hope for a future that is yet
to be imagined - a better future that knows the past but is not shadowed by its dark-
nesses — this book is dedicated, with love, to our grandchildren, Quinn, Freya, Chloe,
and Lucas™!. Significantly, this personal dedication becomes a general directive for
the development of Holocaust studies in one of Hirsch’s interviews where the words
are closely repeated: “The Holocaust is one event in a global space of remembrance
that looks toward a future that will know the past deeply but that will not be paralyzed
by its darknesses™'2.

®  Tamze, p. 5.
1 HIRSCH M., SPITZER L., School photos in liquid time, University of Washington Press, Seattle 2019, p. 14.
I HIRSCH M., The generation of postmemory, p. 294.

2 An interview with Marianne Hirsch, https://cup.columbia.edu/author-interviews/hirsch-genera-
tion-postmemory, [dostep: 06.06.2023].
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In general, Hirsch’s writing is characterised by a constant intertwining of theoret-
ical reflection and personal experience. She has never tried to conceal the fact that
her research on postmemory springs in part from her own lifelong struggle with in-
tergenerational trauma. She opens her 1993 article with a recollection of the rented
apartment in Providence, Rhode Island, where she and her parents, Romanian Jews,
stayed when they immigrated to the United States in the early 1960s. The image of the
owners’ family, broken and muted by the Holocaust experience, as well as the display
of photographs in their flat, sensitized Hirsch to the agony of loss and the importance
of memory, and how both are augmented through pictures. This experience helped
also bring her own situation to conscious reflection. Hirsch explains that she con-
ceived postmemory to fill “the need for a term that would describe the quality of my
own relationship to my parents’ daily stories of danger and survival during the Second
World War in Romanian Cernauti and the ways in which their accounts dominated
my postwar childhood in Bucharest”'*. She ponders:

Why could I recall particular moments from my parents’ wartime lives in great detail
and have only very few specific memories of my own childhood (...)? Why could I de-
scribe the streets, residences, and schools of pre-World War I Czernowitz and interwar
Cernduti, where they grew up, the corner where they evaded deportation, the knock
on the door in the middle of the night, the house in the ghetto where they waited for
deportation waivers — all moments and sites that preceded my birth — when I had lost
the textures, smells, and tastes of the urban and domestic spaces in Bucharest where I
spent my own early life?".

Accompanied by her husband and her parents or friends, Hirsch made a series of
trips to the places of her parents’ childhood in the years 1998, 2000, 2006 and 2008.
The discoveries, observations and reflections gathered during these expeditions were
recorded in Ghosts of home (2010), “an intergenerational memoir and an interdisci-
plinary and self-reflexive work of historical and cultural exploration”®. A systematic
study of the life of the Jewish community in the city of Czernowitz (Austria-Hunga-
ry), later Cernduti (Romania) and now Chernovtsy (Ukraine), the book also emerg-
es from the emotional confrontation with memories and postmemories which held
the Hirsch family hostage for years. Among the grave reminiscences of persecution
and pain that the sentimental journeys inevitably evoked, there is a deeply symbolic
story of a green heating stove, rediscovered in Lotta’s (Hirsch’s mother’s) apartment
in Chernovtsy during the family’s first visit to the city. As Lotta recalled, cakes were
baked in it “(w)hen the bad times came™®. In the course of subsequent journeys,
Hirsch was obsessed with the thought of returning to the place to look at the green,
massive construction, and touch the tiles once more. This, however, never happened.
The information at the very end of Ghosts of home - that the present owners of the

3 HIRSCH M., The generation of postmemory, p. 4.

Tamze.

> HIRSCH M., SPITZER L., Ghosts of home, University of California Press, Berkley 2010, p. xx.
¢ Tamze, p. 294.
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flat dismantled the stove — seems to loop neatly back to the questions posed in the
Preface: “But what do these trips to the past actually reveal? What do we find when
we identify the streets where our forebears walked, the houses they inhabited, the
locations where they suffered mistreatment, deportation, extermination?”". Thus the
suggestion, never directly formulated in the book, is that you cannot stop time and
that, having established a local museum of the Jewish community in Chernovtsy, the
authors can now move on with their own lives.

While postmemory is a dynamic theoretical construct that draws attention to in-
ter- and transgenerational trauma transmission, it is also useful as a frame for analys-
ing this mental pain in artistic expression. The gradual shift towards healing and hope
that has been identified in the evolution of Hirsch’s theory of postmemory creates a
link between Hirsch’s and Josipovici’s approach. Also stemming from his personal
experience, Josipovici’s interest in the processes subsumed by Hirsch under the label
“postmemory” (though he never used the term himself) manifested itself in his texts
— of both fiction and non-fiction — written during the 1990s. While Hirsch’s early
study of postmemory focused on secondary (and then also tertiary) traumatization,
Josipovici’s treatment of the topic exhibited an early bias toward the more optimistic
end of the spectrum. With typical delicacy, lightness and grace, Josipovici shows in his
writing an acute awareness of the complexity of the processes of postmemory, point-
ing at the same time to the possibility of hope, future-oriented thinking and resilience
in the face of ancestral trauma.

Gabriel Josipovici

Born in 1940 in Niece to a family of Romano-Levantine Jews, Josipovici survived
the Holocaust thanks to the heroic effort and loving determination of his mother, Sa-
cha Rabinovitch (his father had deserted them by then). In her biography, A life (2001),
authored by Josipovici himself, the son recalls the difficult time spent in La Bourboule,
a village in the Massif Central, where the family was seeking refuge from the Nazis.

The details about Josipoviciss little sister, who was born there, are heart-rending:

You asked me about your baby sister. I think I know most of the little there is to know
about her - she only lived for about ten days - she couldn’t have left much mark on you
(...) (b)ut she left a sort of double-edged mark on Sacha. Partly remorse because she
had almost starved herself to feed you and she knew she must have debilitated the baby
- and partly relief because of a dream shed had when she was only about twelve, that
she was grown up and had a child of her own, a little boy, and they were in the garden,
he was playing, with a hoop I think, and he came running up to her - and fell dead at
her feet. And ever since shed had you shed dreaded that (...) something would have
happened to you. So when Elizabeth (...) died she felt this doom had been hers (...)
and that you would survive'.

7 Tamze, p. xxi.

18 JOSIPOVICI G., A life, London Magazine Editions, London 2001, p. 95.
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Such dramatic events, terrifying choices and surreal visions cemented a bond be-
tween mother and son that remained strong until Sacha’s death in 1996. After the war,
they lived together in Egypt and then for many years in England, providing each other
with care and support. This included also professional advice; an avid reader, poet and
translator, Sacha was Josipovici’s most trusted critic. Being too young to remember for
himself, in return, he eagerly absorbed her stories of the past and in 1967 accompa-
nied her on a trip La Bourboule to help her “exorcise (...) the memory of those war
years’".

For a long time, the question of Jewishness remained a contested area in Josipovi-
cis life. In the essay Going and resting (1993) he wonders:

I have often asked myself what it is that makes me a Jew. Since I am not circumcised,
have not taken my bar mitzvah, do not attend synagogue or celebrate any of the feasts
(...), the answer ought to be simple: nothing. Yet all my ancestors were Jews, and, as I
grow older, I feel more and more affinity with Jews and their (our) past. I may not be
much of a Jew, but I am more of a Jew than anything else®.

Embracing Jewish identity must necessarily involve taking a stance on the Ho-
locaust. Josipovici wrote extensively about this issue in his 1998 article Rethinking
memory: too little/too much where he addresses the problem of war atrocities and
the agonising experiences they engender, experiences that would be gladly excised
from memory but need to be preserved to preclude the re-enactment of the tragedy.
Jewish survivors of the Holocaust and their relatives found themselves in this mnemic
conundrum in the aftermath of the Second World War. For a nation “whose survival
has, in the past, always depended on memory”* the injunction zakhor (in Hebrew,
“remember”) was not to be disobeyed. However, Josipovici wonders if the use of the
word “remember” is apt in a situation when the number of eyewitnesses to the cru-
elties of war are now so few. He asks, “But how can we ask people not to forget what
they have never experienced?”*2. On one level, Josipovici questions the possibility of
remembering the past only through retelling it. Yet, he also touches upon an under-
lying moral conflict implicating a dramatic plea to be allowed to let go. “We should
ask ourselves,” Josipovici insists, “how often our involvement with the details of the
Holocaust has more to do with our own pathology, with our suppressed guilt and our
suppressed masochism”*. Far from advocating consigning the Holocaust to oblivion,
he warns against “letting ourselves be sucked into the idea of horror”*. For solution,

¥ Tamze, p. 94.
% JOSIPOVICI G., Going and resting, [in:] Goldberg T. G. and Krausz M. (eds.), Jewish identity, Temple
University Press, Philadelphia 1993, p. 309.

Tenze, Rethinking memory: too little/too much, “Judaism” 1998, vol. 47, [reprinted as Memory: too
little/too much in:] Josipovici G., The singer on the shore, Carcanet, Manchester 2006, p. 275.

21
2 Tamze, p. 276.
#  Tamze, p. 288.
2 Tamze, p. 287.
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solace and some semblance of liberation he looks into the future, postulating that the
only way you can truly honour the victims of the Nazis is by realising your potential®.

Questions of memory have always been central to Josipovici’s thinking. His recent
book, Forgetting (2020), which synthesises the discourse on the cultural vicissitudes
of remembrance initiated in Josipovici’s previous texts, such as Writing and the Body
(1982), Touch (1996), On Trust (1999) and others, fully attests to this claim. The issues
raised and the author’s sources of inspiration are varied and range from Alzheimer’s
disease and the scientific achievements of Alexander Luria and Oliver Sacks, on the
one hand, to the literary take on memory in Shakespeare, Beckett and Stevens and the
cultural practice of erecting monuments (also those commemorating the Holocaust),
on the other. The theme of Jewishness, inextricably connected with that of martyr-
dom, memory and solidarity, is an important component of this extensive discussion.
In “Remember Kosovo! Remember Auschwitz!” Josipovici clearly returns to his argu-
mentation from Rethinking memory: too little/too much, on which much of the chapter
is based.

Albeit a frequent topic of Josipovici’s personal reflections, the troubled Jewish
identity, heavily marked by “the anguished interconnectedness of the need to for-
get and the fear of forgetting”*, has been rarely and only peripherally thematised
in his creative writing. Such novels as Goldberg: Variations, After and Now feature
characters of Jewish origin, yet Josipovici never foregrounds their Jewishness or Ho-
locaust-related topics. Victoria Best suggests that it is Josipovici’s mother’s “early and
painful suffering (that) becomes the traumatic ground in which his writing may take
root”. Yet, unlike the art Hirsch studies in the context of postmemory, his stories
do not seem to be shaped by obsessive return and besetting remembrance of the
acquired traumatic knowledge. The closest any of Josipovici’s texts comes to Hirsch’s
idea of postmemory, so akin to his own considerations and personal struggles, is In
a Hotel Garden. Instead of being concerned with “the fears and terrors that ensue
in the aftermath of trauma”*, the novella takes the form of an experiment designed
to put the hypothesis of inter- and transgenerational transmission of trauma to the
test, or at least to look at it from a different, more optimistic perspective. Published
in 1993, In a Hotel Garden coincided with Josipovici’s attempts to embrace his Jewish
background (Going and resting) without allowing himself to be stifled by the memory
of suffering that goes with it (Rethinking memory: too much/too little). His stance in In
a Hotel Garden appears to be consistent with the results of scientific research which
indicate that (in)direct contact with trauma may trigger a variety of reactions; that
the link between the horrific experience and subsequent disorders in family mem-
bers is not deterministic.

»  Tamze, p. 289.
% JOSIPOVICI G., Forgetting, Little Island Press, Manchester 2020, p. 6.

¥ BEST V., The cost of creativity in the work of Gabriel Josipovici, “LISA” 2014, vol. 12, n. pag.,
https://doi.org/10.4000/lisa.5810, [dostep: 17.07.2013].

# HIRSCH M., The generation of postmemory, p. 6.
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Scientific perspective
on trauma transmission

Long before Hirsch explicated the notion of postmemory and its artistic expression,
her concerns had come to the attention of mental health researchers who began
studies of families of Holocaust survivors in the 1960s. Interest in the transmission
of trauma grew significantly after the addition of post-traumatic stress disorder to
DSM-III (third edition of Diagnostic and statistical manual of mental disorders) in
1980, which marked “a paradigm shift (...) in the way (...) psychological trauma
was conceived and managed””. As Natan P. F. Kellermann noted in 2001, “Over
a period of 3 decades, more than 400 papers have been published on the trans-
mission of trauma from Holocaust survivor parents to their offspring”. Early on
in the study of intergenerational transmission of trauma, the idea was widespread
and rarely questioned. Indeed, critical opinions were rather scarce. However, recent
research has proved more divergent and inclusive. Whereas some studies show that
second and third generations are affected by their parents’ and grandparents’ Ho-
locaust trauma, others argue that there is no evidence for secondary and tertiary
traumatization. The discrepancies between studies are explained by “variations in
methodologies, sampling methods, and clinical status of the samples™'. While clin-
ical reports point to the existence of severe emotional problems among the descen-
dants of Holocaust survivors and subsequent transmission of these problems over
generations, more systematic and controlled studies do not corroborate the idea of
increased rates of psychopathology in the offspring of Holocaust survivors com-
pared with control groups®. The question, which might be expanded to include also
the third generation, remains: “Is sufficient evidence available for secondary trau-
matization to exist in second-generation Holocaust survivors, or is it restricted to
selected clinical cases, as (important) exceptions to the rule?”®. Since the complex
psychological phenomenon of trauma transmission still keeps the scientific and the
clinical literature divided,** Kellerman proposed a new idea. Instead of asking if chil-
dren of Holocaust survivor parents are affected by their parents’ trauma, he suggests

»  JONES E., WESSELEY S., Psychological trauma: a historical perspective, “Psychiatry” 2006, vol. 5 (7),
p. 217.

% KELLERMANN N. P. E, Transmission of Holocaust trauma — an integrative view, “Psychiatry” 2001,
vol. 64 (3), p. 257.

31 GILADI L., BELL T. S., Protective factors for intergenerational transmission of trauma among second

and third generation holocaust survivors, “Psychological Trauma: Theory, Research, Practice and Pol-

icy” 2013, vol. 5 (4), p. 384.

BAR-ON D. i in., Multigenerational perspectives on coping with the Holocaust experience: an attach-

ment perspective for understanding the developmental sequelae of trauma across generations, “Interna-

tional Journal of Behavioral Development” 1998, vol. 22, p. 317.

¥ VAN IJZENDOORN M. H. i in., Are children of Holocaust survivors less well-adapted? A meta-ana-
Iytic investigation of secondary traumatization, “Journal of Traumatic Stress” 2003, vol. 16 (5), p. 460.

*  BAR-OND.iin, dz. cyt., p. 316.
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we should more appropriately ask “Which kinds of Holocaust survivor parents in-
fluence which kinds of children in which ways and under which circumstances?”*.

As Kellermann points out, four major ways of explaining trauma transmission
in the vulnerable group have been suggested. These include psychodynamic, socio-
cultural, family system and biological models of transmission®. The psychodynamic
model draws upon psychoanalytically oriented theories and pertains to the way chil-
dren unconsciously absorb the repressed and insufficiently worked-through experi-
ences of survivor parents. Also concerned with processes beyond conscious control,
the biological model rests on the assumption that parental traumatization may be
transmitted to the next generation in the same manner as some hereditary diseas-
es. The remaining two approaches, which will prove particularly useful in analysing
Josipovici’s novella in the next section, concern familial relations and interpersonal
patterns of behaviour. In the “tight little island” scenario, the family environment is
considered pathological and thus capable of jeopardising the mental health of chil-
dren living in it as this family arrangement allows little contact with the outside world
of non-survivors. In such post-Holocaust families, parents and children show great
devotion towards each other; both sides are also highly motivated to protect other
members of the family from suffering. Moreover, children are ready to adopt parental
attitudes of heightened vigilance and distrust towards the world as well as act on the
expectations to compensate with their own lives for the losses their parents suffered.
This mutual interdependence within which “parents live vicariously through their
children, and children live vicariously in the horrific past of their parents™’ results
in frequent problems with the separation-individuation process. Apart from that, de-
scendants of Holocaust survivors affected by their parents’ trauma may be character-
ised by catastrophic expectancy and fear of another Holocaust. They may suffer from
dysphoric (low) moods, experience nightmares of persecution and have difficulties
with intimate relationships®.

The fact that descendants of survivors display “a wide spectrum of reactions, both
detrimental and adaptive, to the Holocaust™ suggests “the presence of mediating
factors that may mitigate the transgenerational impact of trauma™. It has been ob-
served that proper communication within the family may lead to “the presence of re-
silience, hardiness and posttraumatic growth™*!. Proper communication strongly im-
plicates memory and the role unrestrained sharing of traumatic experiences may play
in stabilising family relations. Holocaust survivors’ ability and willingness to openly

*»  KELLERMANN N. P. E, dz. cyt., p. 265.
% Tamze, p. 260.

¥ Tamze, p. 262.

*#  Tamze, pp. 259-265.

¥ SORSCHEN N., COHEN L. J., Trauma in children of Holocaust survivors: transgenerational effects,
“American Journal of Orthopsychiatry” 1997, vol. 67, p. 493.

40 Tamze.
4 GILADIL, BELLT.S, dz. cyt., p. 389.
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talk about their traumatic experiences is related to lower levels of psychological dis-
tress among their children®, provided that the parental communication style is not
guilt-inducing or disturbing. Conversely, persistent silence about the trauma of the
past may cause parents’ emotional withdrawal and leave children feeling unprotected
and frightened®. The difficult task of managing memory, as both traumatizing and
mitigating factors in trauma transmission, is crucial in dealing with family trauma
across generations.

In a Hotel Garden

The issue of passing on and appropriating memories lies at the heart of In a Hotel
Garden. The plot of the novella is structured around one of Josipovici’s mother’s pre-
war recollections of her short-lived affair that took place during a family holiday in
Italy. The book tells the story of two young people, Ben and Lily, who meet while on
a trip to the Dolomites. Trapped in troubled relationships with other people, they are
full of questions and doubts about the future. While Ben is accompanied by his grum-
bling girlfriend, Lily comes alone to “think things through™. Their growing fascina-
tion with each other echoes Sacha’s experience, still more accurately recreated in Lily’s
grandma’s youthful romance. Introduced as a Levantine Jew and a very independent
old lady, the woman is clearly modelled on Josipovici’s mother. She is also the source
of the story which compels Lily to travel to Siena to search out the eponymous hotel
garden where her grandma spent a few mesmerising moments with her lover before
they parted, as it turned out later, forever. The affair closely traces the details of Sacha’s
story. The respectable Jewish families of the young couple met during a holiday in the
Italian mountains and took to each other immediately. Lily’s grandma and the young
man - an aspiring musician - spent hours dancing, talking and walking the moun-
tains. The attraction between them was so strong that the man followed Lily’s grand-
ma to the hotel in Siena, even though they had already said goodbye in the mountains.
However, sudden and passionate, the affair did not last beyond the summer when the
young couple returned to their separate lives; the man to his fiancée whom he soon
married.

Inspired by Sacha’s story, the adventurous love undergoes a significant transforma-
tion in the book. As Lily’s grandma found out a few years later, the man, his wife and
children perished in the Holocaust®. It is hard to disagree with Monika Fludernik,

42

Tamze, p. 385.

43

SCHARF M., Long-term effects of trauma: psychosocial functioning of the second and third generation
of Holocaust survivors, “Development and Psychopathology” 2007, vol. 19, p. 604.

*  JOSIPOVICI G., In a Hotel Garden, Carcanet, Manchester 1993, p. 97.

#  Inreality, the man, whose name was Giorgio Nathan Rogers, survived the war. Sacha realised the fact
much later when Richard Rogers - the famous architect who designed the Pampidou Centre - turned
out to be his nephew. She was considering contacting Giorgio, but probably due to her congenial
shyness, as Josipovici speculates in A life (p. 64), she never did.
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who claims that In a Hotel Garden is a text which “centrally thematises the Shoah,
but represents it only indirectly”*. The tragic death of the man and his family is men-
tioned only in passing in Ben’s conversations with Lily and his friends and the impact
of this fact on Lily’s grandma is never explicitly discussed. It is only the pervasiveness
of the story in the lives of the old lady and her granddaughter that may testify to its
importance. Recounted multiple times, memories of the distant love affair are etched
in Lily’s mind, becoming almost her own: “I can’t remember when she first told me
what happened in the garden (...). I don’t think she told me in any connected way. She
always spoke about it as though I knew already. As though wed been there together™.
The garden scene is central to the series of recollections as it is there that the lovers
experienced a sort of spiritual union which, transcending time and space, sealed their
future together. Upon the future that never came to be, Lily comments: “it’s the silence
that’s so frightening™®.

Whereas Lily’s grandma’s compulsive clinging to the story is symptomatic of trau-
matic loss which further aggravated the pain of enforced emigration from Istanbul
to Egypt and then to England to avoid anti-Semitic persecution, Lily’s overall family
situation is difficult to assess. Composed almost in its entirety of dialogues and thus
offering virtually no insight into the characters’ minds, In a Hotel Garden becomes a
guessing game in which the reader might be tempted to recognise Lily’s family envi-
ronment as possessing some of the qualities that increase the danger of trauma trans-
mission. The questions Ben asks about Lily’s relations with her parents often cause
embarrassment. Some of them are left unanswered, like when he asks about emotion-
al closeness in the family when she was still a child. Lily comes from a broken family
as her parents present contrastive and, as it seems, incompatible attitudes towards life:
her father is a successful and overenthusiastic entrepreneur who expects everybody
to follow his lead, while her “mother’s just given up”®. Although Lily claims that she
gets on well with both, her joyful and pragmatic father and her dreamy and vulnera-
ble mother, she avoids spending time with them, finding it difficult to cope with their
conflicting personalities; neither her father’s denial of sadness and despair nor her
mother’s resignation to both seems to appeal to her. An interesting fact about Lily’s
family situation is that both her parents were exposed to the cruelties of the war, her
father as an officer in the British Army and her mother as a Holocaust survivor who
fled from the anti-Semitic persecution, though no details of their suffering are ever
mentioned in the book. To what extent (if any) their extreme attitudes are a result of
the experience of war remains unclear. If attributed to the Holocaust, Lily’s mother’s
withdrawal from life can be explained by the fact that the war experience was proba-
bly never openly talked about at home. Lily’s knowledge of her mother’s past (at least

% FLUDERNIK M., Echoes and mirrorings. Gabriel Josipovici’s creative oeuvre, Peter Lang, Frankfurt
am Main 2000, p. 8.

¥ JOSIPOVICI G., In a Hotel Garden, p. 108.
% Tamze, p. 135.
4 Tamze, p. 96.



84 MAGDALENA SAWA

the part of it she is willing to share with Ben) is limited to a few dry facts about fleeing
to Egypt during the war, meeting her future husband and marrying him. Moreover,
as we learn in the book, the story Lily’s grandma entrusted her granddaughter with
was most probably never revealed to the rest of the family. The bond that was forged
between the two women may have been provoked by Lily’s desperate need to escape
the tense family situation — emotional bereavement, on the one hand, and expecta-
tions of successful life, on the other. In this way, Lily becomes exposed to two ways
of responding to the Holocaust experience - silence and obsessive remembrance; the
former causing emotional insecurity, the latter leading to overidentification. It is not
only the name that both Lily and her grandma share but the common past which
continues to shape Lily’s life long after her grandma’s death. Entangled in complex re-
lationships with both her mother and her grandma, Lily may be conceived of as both
a second- and a third-generation Holocaust survivor.

Lily’s profile emerging from the tentative analysis above reveals her as a person
struggling with some of the family factors and personality disturbances characteristic
of secondary/tertiary traumatization, with postmemory playing a pivotal role in the
process. With a sense of humour typical of many of Josipovici’s works, however, the
gravity of the situation is mitigated by the presence of Ben, Lily’s “control sample”
Brought to light through witty conversations between his friends, Francesca and Rick,
Ben’s case bears many similarities to that of Lily. Despite the lack of Jewish back-
ground, his family relations seem problematic as he complains about being neglected
by his parents. Besides, he is characterised by severe emotional insecurity and rest-
lessness. Whereas Lily is struggling with patterns of family history, Ben is trying to
break with recurrent patterns of behaviour in his love relationships. The frailty he is
troubled with - the inability to make commitments — has been recognised by Josipo-
vici also in Swift and Kafka (and himself). Francesca describes this pervasive lack of
constancy in his relations with women in the following way: “That’s how it is with him
(...). He meets them and then he thinks about them and then he thinks he can’t live
without them and then when he has lived with them for a while he realises it was all
a mistake and can’t wait to see them disappear™. Moreover, Ben struggles with iden-
tity issues as he tends to rely on his partners for authenticity and animation his bland
existence appears to be devoid of. Lily’s erratic attempts at allying the present and the
past to understand “why I was alive and what I had to do™' turn her into an alluring
enigma Ben is immediately attracted to.

By virtue of the significant variable of Lily’s Jewish background, the parallel worlds
of the two main characters turn In a Hotel Garden into a dramatic enactment of the
scientific conundrum of trans- and intergenerational transmission of trauma and the
underlying issue of increased risk of psychopathology in the descendants of Holo-
caust survivors. As the situation created in the book seems to indicate, with the pas-

% JOSIPOVICI G., In a Hotel Garden, pp. 31-32.
*t Tamze, p. 136.
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sage of time, psychological problems that descendants of Holocaust survivors might
develop cease to be specific to Jewish communities. The book emphasises the com-
plexity of psychological interdependencies in the familial context, which is further
illustrated by the dynamic and often contentious interrelationship between Francesca
and Rick, as well as between them and their recalcitrant son, Robert, whom they try to
discipline. Although Lily’s case is clearly an instance of “internalization of the stressor
imagery”®, diagnosing her (and Ben’s) struggles as psychopathology, idiosyncrasy or
psychological normality remains an open question. Decision-making in this matter
is further complicated by the fact that apart from portraying the characters’ private
perplexities, Josipovici’s book takes a broader outlook on trauma through which the
balance between Lily’s and Ben’s life situations is, in a somewhat disturbing manner,
highlighted. Some of the inhibitions that Ben displays throughout the story are as-
cribed by Lily to his Englishness, intimating quite a provocative idea that both cul-
tures, Jewish and English, stereotyped respectively as hermetic and unaffectionate,
might be equally taxing for their people.

Drawing definite conclusions about this apparently simple story is obscured by
insufficiency of information as well as the fact that many alternative interpretations
seem to be still available at the book’s closure. It is hard to resist the impression that
the speculative nature of the interpretation process in the case of In a Hotel Garen
is meant to reflect the problem of contingency of life, which seems to permeate the
whole novella. The question “What if?” troubles Lily in the same way it troubled her
grandma and many other families of Holocaust survivors, as one of the chapters in
Hirsch’s Ghosts of home - having the question as its title - clearly demonstrates. And
thus, with the final words of the novella Ben’s friend’s good judgment and, as the
reader might fear, her amateur analysis of Ben’s behaviour on which much of the read-
er’s understanding of his personality rests lose credibility, threatening to overturn the
apparent symmetry of Ben’s and Lily’s realities. Moreover, despite the growing attrac-
tion between Lily and Ben - a situation which seems to be a re-enactment of Lily’s
grandma’s distant experience — the woman does not seem interested in continuing
the relationship. The fact that she has decided to stay with Frank, her current partner,
because of his dog may indicate that she is either not adamant about her decision or
that the bizarre explanation is meant to conceal the real reason, such as fear of some
unknown disaster (another Holocaust?) which, like in the case of her grandma’ affair,
could prove fatal.

It must be noted, however, that the presence of dogs in In a Hotel Garden is far
from incidental and, when understood symbolically, may help construe Lily’s pecu-
liar declaration as an assertion of independence and autonomy. As a dialogic novel In
a Hotel Garden presents the characters’ dilemmas in the form of dynamic and often
disorienting exchanges. Some of the conversations take place when Ben is accom-
panying Rick on his walks with the dog. Consequently, discussions about serious
matters concerning Ben’s and Lily’s life struggles are often interspersed with both

2 SCHARF M,, dz. cyt., p. 604.
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men’s reactions to the dog’s playful behaviour, creating a stark contrast between the
human and the animal realm, and a funny (though at times frustrating) effect of dis-
tracting the reader from the main plotline. Although the connection may seem too
far-fetched, the dog’s blitheness in the story recalls Friedrich Nietzsche’s famed re-
flections in Untimely Meditations on the blissful existence of the grazing cattle, firmly
anchored in the present and thus never fretful or melancholic about the past. Insofar
as Nietzsche’s philosophy has exerted a continuous impact on the development of Jo-
sipovici’s views since the beginning of his writing career, this particular aspect of Ni-
etzsche’s thinking deserves special attention as it constitutes a significant part of Josi-
povici’s discussion in Rethinking memory: too little/too much (and later in Forgetting).
In his text Josipovici concentrates on Nietzsche’s observation that unlike animals,
man “cannot learn to forget but clings relentlessly to the past: however far and fast he
may run, this chain runs with him*? (61). By advocating, in a somewhat radical and
provocative manner, an unhistorical existence as part of a general “hygiene of life”™,
Nietzsche argued for the recognition of the centrality of willed or active forgetting
to (a happy) life. Quite unable to go that far (would it be possible at all?), Lily learns
an important lesson in the story. As the quotation below clearly demonstrates, the
moment we meet her in the book she puts great trust in the causative power of her
grandma’s narrative legacy.

- You said this morning that when you saw the garden through the doors of the hotel
it was like coming home, he said.

- Yes.
- What did you mean?

— As if I'd known it all my life, she said. As if at last everything was going to come clear.
(...) Asif it was where I came from (...). As if once I entered that garden I would know
who I was>.

This attitude, however, changes with the development of the events. As Lily be-
gins to doubt whether the garden she had found was the place from her grandma’s
memory, she learns to embrace her own individuality: “I suppose its to do with a
past, she says. Having your own past and nobody else’s. This is you. There isn't any-
one else like that. There never was and never will be. So it’s a responsibility”*. The
last sentence may indicate Lily’s growing awareness of the fact that building the past
(and the future) begins with present choices, something that Ben is also gradually
growing to accept.

% NIETZSCHE F., Untimely Meditations, Breazeale D. (ed.), przel. R. ]. Hollingdale, Cambridge
University Press, Cambridge 1997, p. 61.

**  Tamze, p. 121.
5 JOSIPOVICI G., In a Hotel Garden, p. 115.

% Tamze, p. 134.
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Conclusion

Speaking about the memory and the postmemory of the Holocaust is a delicate matter
as pain and suffering wish neither to be ignored nor inflated, and Josipovici seems to
have been fully aware of the fact when writing In a Hotel Garden. Rather than pro-
mote easy solutions, he posed questions, allowing answers to some of them to show
through the dynamic fragmentation of dialogue. Published in 1993, when trauma,
memory and Holocaust studies were gaining momentum, this superficially negligible
story gestured beyond the uncompromising (and still common) way of approach-
ing Holocaust survivors and their descendants in terms of “successive generations of
trauma carriers”’. Josipovici’s attempt at refocusing the perspective on trauma and
trauma transmission in the direction of hope and healing resonates not only with
Hirsch’s changing theoretical outlook or contemporary scientists’ amazement at “the
remarkable resilience in Holocaust survivors and their offspring”® but also with re-
cent compelling studies of Holocaust art - for instance, Gerd Beyer’s After postmemo-
ry: Holocaust cinema and the third generation (2010) or Matt Reingold’s On the limits
of trauma: postmemories in the third-generation Holocaust graphic novels Flying Couch
and The Property (2021) - in which postmemory is no longer tied to trauma trans-
mission. It appears also to chime with recent voices within memory studies which by
identifying “postmemories of joy” - a direct inspiration for the title of this essay —
question “the overwhelming impression that trauma is the central if not dominant dy-
namic in the family lives and memories of COS (children of survivors)”*. The memo-
ry of the garden scene which motivates Lily’s actions throughout In a Hotel Garden is
as much about impending death as it is about love.
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Towards postmemory of hope:
the case of Gabriel Josipovici’s In a Hotel Garden.

Abstract: This article analyses Gabriel Josipovici's novella In a Hotel Garden (1993) in the
context of Marianne Hirsch’s notion of postmemory, introduced in her 1993 article Family
Pictures: Maus, Mourning, and Post-Memory, and successively expanded in subsequent publi-
cations. Insofar as both the writer and the scholar have their own experience of struggle with
the inherited memory of the Holocaust, their views on the way the lives of the postgenera-
tion (i.e., children and grandchildren of survivors of cultural or collective traumatization) are
affected by their ancestors’ trauma appear to differ. While Hirsch concentrates on aesthetic
representation of trauma transmission, Josipovici aims in his book at rechannelling the idea of
postmemory into the direction of hope and healing. Interestingly, by doing so Josipovici does
not oppose Hirsch but anticipates the evolution of her thinking. Gesturing beyond the domi-
nating tendency in Holocaust studies, still very much alive today, to perceive the descendants
of Holocaust survivors in terms of “subsequent generations of trauma carriers’, Josipovici’s
stance in In a Hotel Garden seems consistent with the results of scientific research according to
which (in)direct contact with trauma may engender a variety of reactions and the link between
the horrific experience and subsequent disorders in family members is not deterministic.

Keywords: Marianne Hirsch, Gabriel Josipovici, In a Hotel Garden, postmemory, trauma
transmission

DOI: https://doi.org/10.34864/heteroglossia.issn.2084-1302.nr15.art4






ISt HETEROGLOSSIA (15)
WsG Studia kulturoznawczo-filologiczne

www.wsg.byd.pl Wydawnictwo Uczelniane Wyzszej Szkoly Gospodarki, 2023

ORCID - 0000-0002-5776-6176

Patryk Witczak

Uniwersytet Kazimierza Wielkiego

Robinsonady
w prozie Aleksandra Bielajewa'

Obchodzona w 2019 r. trzechsetna rocznica wydania Zycia i zadziwiajgcych przy-
padkéw Robinsona Crusoe, marynarza z Yorku (The Life and Strange Surprizing Ad-
ventures of Robinson Crusoe, of York, Mariner) Daniela Defoe potwierdzila, ze nie-
zaprzeczalnie olbrzymie oddziatywanie tej powiesci na $wiatowa kulture nie stabnie
i nadal otwiera szerokie konteksty badawcze?. Pojecie robinsonady, wprowadzone juz
w 1731 r. przez Johanna Gottfrieda Schnabela, definiowane jest jako

odmiana powieéci rozpowszechniona pod wpltywem Robinsona Cruzoe D. Defoe
(1719), ktérego schemat fabularny (rozbitek ksztaltujacy na bezludnej wyspie warun-
ki cywilizowanego Zycia i miniaturowa spoltecznos¢ ludzka) byl potem podejmowany
i parafrazowany przez licznych nasladowcéw zaréwno w powiesci przygod, jak i po-
wiesci utopijnej’.

Praktyka literaturoznawcza pokazuje jednak, ze rozumienie robinsonady znacznie
wykracza poza granice przytoczonej definicji. Przede wszystkim wspomniang kata-
strofe traktowa¢ mozna dostownie oraz metaforycznie - jako walke psychologiczna
z samym sobg, a niekoniecznie jako walke o fizyczne przetrwanie. We wspdlczesnym
dyskursie naukowym pojawiaja si¢ w zwigzku z tym propozycje kolejnych odmian ro-
binsonady: kosmiczna, holokaustowa, syberyjska i in. Niekontrolowane poszerzanie
kontekstéw interpretacyjnych robinsonady moze generowa¢ pewne problemy meto-
dologiczne, na co uwage zwrocit Rafal Pokrywka, stwierdzajac, ze:

kazdy tekst literacki moglby w jakiej$ mierze wpisa¢ si¢ w tradycje robinsonady,
kazdy bowiem (gwoli ostroznosci stwierdzmy, ze niemal kazdy) opowiada o cztowieku,

Publikacja sfinansowana z subwencji Dziekana Wydziatu Literaturoznawstwa Uniwersytetu Kazi-
mierza Wielkiego w Bydgoszczy.

2 Zob. GILL P, KOPF M., LIPSKI J., Witep, »Poréwnania” 2019, nr 2(25), s. 11.
3 SEAWINSKI J. (red.) Stownik terminéw literackich, Ossolineum, Wroctaw-Warszawa 1998, s. 434.



92 PATRYK WITCZAK

ktéry musi skonfrontowa¢ sie ze sobg lub z jakim$ zewnetrzem, czytaj: jest wyspa lub
zyje na wyspie. Ekstremalna intertekstualnos$¢ i rozpoznawalno$¢ toposéw wyspiar-
skich bez watpienia sprzyja takim generalizujacym lekturom®.

A zatem, przystepujac do rozwazan nad robinsonadg, konieczne jest jej sprecyzo-
wanie. W niniejszym artykule przy$wieca¢ mi bedzie wezsze rozumienie pojecia — we
wszystkich analizowanych tu utworach pojawi si¢ rozbitek (badz grupa rozbitkéw),
ktory w wyniku katastrofy lub nieszczesliwego splotu wydarzen zostal wbrew wlasnej
woli odizolowany od cywilizowanego $wiata i musi sobie radzi¢ w nowych warun-
kach. Tak wiec izolacja fizyczna — dostowna - bedzie miala dla mnie prymarne zna-
czenie w klasyfikowaniu poszczegélnych utwordw jako robinsonady.

W zwigzku z tym, ze za material badawczy postuzy mi literatura rosyjska, warto
wspomnie¢ o tym, ze w Rosji czytelnik na poczatku miat okazj¢ zapoznac si¢ z powie-
$cig Defoe w przekladach obcojezycznych. Przede wszystkim czytano ja po francu-
sku. Pierwsze ttumaczenie Robinsona Crusoe na jezyk rosyjski pojawilo sie natomiast
w dwoch czesciach w latach 1762-1764°. Przez dlugi czas pokutowato przekonanie,
ze utwor Defoe odcisngt zdecydowanie mniejsze pigtno na literaturach stowianskich
niz na literaturze niemieckiej czy francuskiej. Jest w tych pogladach pewnie duza doza
prawdy. Niemniej jednak, dzis, kiedy nasz stan wiedzy na ten temat jest znacznie lep-
szy, jesteSmy w stanie stwierdzi¢, Ze rosyjscy tworcy, szczegdlnie w drugiej potowie
XIX wieku, réwniez inspirowali si¢ utworem angielskiego powiesciopisarza. Wéréd
utworéw wpisujacych si¢ w tradycje robinsonady mozna wymieni¢ m.in. Prawdzi-
wego Robinsona (Hacmosuwjuii Po6unson, 1860) Aleksieja Razina, Petersburskich ro-
binsonow (Ilemepbypeckue pobunsonvi, 1874) Sofii Destunis, Rosyjskiego Robinsona
(Pyccxuti Pobunson,1879) Siergieja Turbina, Robinsona w rosyjskim lesie (Po6un3on
6 pycckum necy, 1881) Olgi Kaczulowej®. Bioragc pod uwage fakt, ze, jak zostalo to juz
zauwazone wyzej, robinsonadami nazywamy nie tylko utwory, w ktérych odnalez¢
mozemy bezposrednie aluzje do Robinsona Crusoe, liste t¢ mozna byloby z pewno-
$cig znacznie rozszerzy¢, wymaga to jednak zakrojonej na szeroka skale kwerendy.
Dotychczasowe badania na ten temat prezentuja si¢ nadzwyczaj skromnie. W rosyj-
skojezycznej literaturze krytycznej mozna odnalez¢ zaledwie pojedyncze artykuty po-
$wiecone recepcji przygod Robinsona w Rosji’. Totez proponowany szkic ma na celu
cze$ciowe uzupelnienie tej luki badawczej. Obiektem analizy stang si¢ wybrane utwory

POKRYWKA R., Wspélczesne robinsonady w literaturze niemieckojezycznej, ,Poréwnania” 2019,
nr 2(25), s. 63-64.

IITIPVBAJIOBA E., «Po6unson Kpyso» 6 demckoii u nedacoeuueckoti numepamype, «JleTckue
grenusa» 2012, nr 2, s. 48.

¢  HNMKOJIOKMH A. (pen.), /lumepamypras sHUUKnoneous mepmuxos u nouamuti, VIHTensax,
Mocxksa 2001, s. 882.

7 LIMBAKOBA C., Momus Po6unsonadv: 6 nposze A. Kuma, «VI3Bectus [OMeNbCKOr0 TOCYRapCTBEH-
Horo yHusepcurera» 2008, Ne6(51), s. 166-171; IITAXOBA B., Pycckue pomanvt o Pobunsonax:
cmpamezuu peyenyuu mexcma u o6pasa [B:] CEMXYJIIMHA V. (pen.), Littera terra: IIpo6nemot no-
amukuy pycckoti u 3apybexcroti numepamyput, Vianarenncrso YITIY, Ekarepun6ypr 2020, s. 244-249.
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rosyjskiego fantasty Aleksandra Bielajewa, ktorego proza nie byla dotad interpreto-
wana w takim kontekscie®. Zanim jednak przejde do omoéwienia konkretnych tekstow
autora Glowy profesora Dowella (Ionosa npogeccopa JJoyans), kilka stéw chciatbym
poswieci¢ zagadnieniom metodologicznym.

Metoda badawcza

Decydujac o tym, czy dany utwoér nazwaé mozemy robinsonadg w klasycznym ujeciu,
nalezy dokona¢ analizy jego schematu fabularnego. Takie podejicie przyjatem przy
doborze utworéw Bielajewa, ktore oméwie w dalszej czedci artykulu. Rozpatrywanie
schematéw fabularnych jest domeng narratologii. Wypracowane przez nig metody
w ostatnim czasie znajduja zastosowanie w analizowaniu nie tylko literatury’. Bada-
nia, sprowadzajace si¢ w duzej mierze do poszukiwania stalych i powtarzalnych ele-
ment6éw w tekstach literackich, wywodzg si¢ z rosyjskiej szkoly formalnej. Bezsprzecz-
nie donioslg role w ksztaltowaniu sie tej metody badawczej odegral Wtadimir Propp,
ktorego kanoniczna praca Morfologia bajki*® do dzi$ stanowi duzg inspiracj¢ dla wielu
literaturoznawcow i kulturoznawcéw. Nie wdajac sie jednak zbyt szczegélowo w za-
gadnienia teoretyczne, ktore nie znajduja si¢ w centrum mojego zainteresowania, po-
zwole sobie przywotac¢ stowa Witolda Grajewskiego, wedle ktorego narratologia

widzi w fabule artykulacje, a nie pasywny material, produkt narracji, a nie jej z goéry
dany przedmiot, (...) narratologia umozliwia krytyke fabul, poniewaz pokazuje, jak fa-
buta jest zrobiona. (...) Wskazuje granice inwencji fabularnej (konwencji fabuly), kazac
pytac o ich przyczyny (psychologiczne, ideologiczne, polityczne)'.

Aleksandra Bielajewa bez watpienia okresli¢ mozemy klasykiem rosyjskiej prozy fantastycznonauko-
wej. Jego tworczos¢ miata duzy wplyw na ksztalt gatunku science fiction w Rosji. W zwigzku z tym
mogloby sie wydawad, ze twdrczo$¢ pisarza powinna nieprzerwanie wzbudzaé zainteresowanie ba-
daczy. Jest jednak inaczej. Wspdlczesnie pisze si¢ o nim niewiele. Dlatego warto przywotaé w tym
miejscu kilka bardziej interesujgcych prac poswieconych temu fantascie: NIEUWAZNY E,, Basniowo-
-poetycka wizja udoskonalonego cztowieka [w:] Bielajew A., Czlowiek-ryba, przel. S. Kedzierski, Wy-
dawnictwo Poznanskie, Poznan 1985, s. 213-217; KOZAK E., Czlowiek, natura, cywilizacja. Studium
wybranych utworéw Aleksandra Bielajewa i Brunona Jasieriskiego, Wydawnictwo Naukowe UPH, Sie-
dlce 2018; HA3APOB I., Cucmema «ncuxuueckozo ompasneHusi»: 0 Momuee 008e0eHust 00 b6e3ymus
6 pomare A. P. Bensiesa «Ionosa npogeccopa [loyans», ,Punonorndeckre Hayku. Borpocst treopun
u npaktuku” 2017, tr 3(69), s. 37-39; IBAHBIIVHA E., JKusuv unu cmepmo? Qaycmuarckue
momuevt 8 npose A. P. Bensesa, ,BecTHuk Ygmyprckoro yHuBepcurera” 2016, t. 26, s. 29-37; KO-
RENOWSKA L., Qanmacmuka Anexcanopa Bensiesa: us nebuimus 6 6vimue, ,,Annales Universi-
tatis Paedagogicae Cracoviensis. Studia Russologica” 2021, nr 14, s. 147-155; OCBMYXIHA O.,
CTAPLEB [I., Cneyuguxa sonnoujerus momuea 6esymus 6 meopuecmee A. P. bensesa, ,BecTHUK
Hipkeropogpckoro yuuBepcurera um. H. V. Jlob6adeBckoro” 2017, nr 4, s. 190-194.

KRAWCZYK S., Ciggle ta sama historia? O powtarzalnosci fabul w narracyjnych grach fabularnych,
»~Homo Lidens” 2009, nr 1, s. 137-153.

1©° PROPP W,, Morfologia bajki, Ksiazka i Wiedza, Warszawa 1976.
' GRAJEWSKI W,, O narratologii, ,Teksty” 1974, nr 6, s. 44.
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Przytoczone uwagi pokazuja, ze badania nad schematami fabularnymi nie mu-
szg ograniczac sie tylko do wskazania obecnosci okreslonych elementéw fabularnych
w strukturze wybranego utworu, lecz moga generowa¢ szereg dodatkowych pytan.
Dlatego tez nie poprzestang¢ wylacznie na wskazaniu pewnych robinsonowskich wat-
kéw i motywédw w utworach Bielajewa, ale postaram si¢ uwidoczni¢ réwniez rézne
konteksty poruszanych w nich probleméw.

Postepowanie analityczne, pomocne przy rozpatrywaniu schematéw fabularnych
w konkretnych tekstach literackich, wypracowal Antoni Smuszkiewicz. Obejmuje
ono nastepujace etapy:

1. wierne przedstawienie zdarzen w takiej kolejno$ci, w jakiej podane zostaly w narracji;
2. uporzadkowanie zdarzen zgodnie z przebiegiem w czasie rzeczywistym; 3. okreslenie
wylonionych dzialan, czyli nadanie nazw poszczegdlnym funkcjom fabularnym'

Smuszkiewicz analizowal co prawda polska fantastyke naukows, ale zapropono-
wana praktyka analityczna moze by¢ z powodzeniem wykorzystana réwniez przy ba-
daniu schematéw fabularnych robinsonad. Zeby jednak taki jeden wspélny dla calej
grupy utworéw schemat wyekstrahowac, nalezy przeanalizowa¢ naprawde duza grupe
tekstow — Smuszkiewicz przeanalizowal az dziewig¢cdziesigt dwa. Moim zadaniem nie
jest wywazanie otwartych juz drzwi i tworzenie od zera schematu fabularnego robin-
sonady, tylko wyszukanie pewnych jej elementéw w utworach Bielajewa, dlatego jako
punkt wyjscia potraktuje ustalenia Jadwigi Ruszaly, ktéra na podstawie polskich ro-
binsonad wyszczegdlnila nastepujace tzw. robinsonotopy: 1. opuszczenie przez boha-
tera domu, 2. podroz, 3. katastrofa srodka lokomocji, 4. pobyt bohatera na bezludziu,
5. walka z doskwierajacg samotnoscia, 6. ocalenie lub $mier¢ bohatera, 7. powrét do
cywilizacji, 8. tgsknota za miejscem odosobnienia’®. Na podstawie stopnia powtarzal-
nosci wspomnianych robinsonotopéw w poszczegélnych utworach stupska badaczka
wyrdznila robinsonady wzorcowe oraz utwory robinsonopodobne. Bazujac cz¢$ciowo
na tej klasyfikacji, sprobuje rozpatrze¢ wybrane powiesci Bielajewa jako rézne odmia-
ny robinsonady. Wyszczegdlniam robinsonade wzorcowa, kosmiczng oraz lesna.

Robinsonada wzorcowa - Wyspa zaginionych okretow

Pod pojeciem robinsonady wzorcowej Ruszala rozumie takie utwory, w ktorych po-
jawiajg sie wszystkie wymienione wyzej robinsonotopy. Niemal pelng matryce fabu-
larng robinsonady realizuje powie§¢ Wyspa zaginionych okretéw (Ocmpos noeubuiux
kopabneti, 1926)" Bielajewa, ktora wyrdznia si¢ na tle innych utwordw prozaika. Biela-

2 SMUSZKIEWICZ A., Stereotyp fabularny fantastyki naukowej, PAN, Warszawa 1980, s. 22.

3 RUSZALA ], Robinsonada w literaturze polskiej: teoria - typologia - bohater — natura, Wydawnictwo
Pomorskiej Akademii Pedagogicznej, Stupsk 2000, s. 27-28.

4 Wyspa zaginionych okretéw cieszyla sie w swoim czasie spora popularnoscia, czego potwierdzeniem
moze by¢ fakt, ze na jej podstawie w 1987 r. nakrecono film pod tym wlasnie tytulem. Jego rezysera-
mi byli Jewgienij Ginzburg i Rauf Mommadov.
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jew, jak przystalo na prawdziwego pisarza-fantaste, przede wszystkim siegal w swojej
twdrczosci po watki i motywy nierealne z perspektywy czasow, w ktorych powstawaly,
cho¢ - zgodnie z zalozeniami fantastyki naukowej — byly one uprawdopodabniane
i przedstawiane jako wytwory ludzkiego umystu'>. Warto doda¢, ze Bielajew przez
cze$¢ radzieckich krytykéw obwiniany byt o to, Ze jego fantazjowanie byto nawet zbyt
daleko posuniete, a pisane przez niego utwory wykraczaja poza granice tradycyjnego
science fiction i stajg si¢ fantazyjna literaturg rozrywkowg'®. Inaczej jest w przypadku
Wyspy zaginionych okretow. Fabula powiesci zostala skonstruowana w taki sposéb, ze
doszto do zatarcia granicy miedzy realno$cia a wymystem. Pomimo tego, ze zdajemy
sobie sprawe, ze to, 0 czym czytamy jest malo prawdopodobne, to jednoczesnie opi-
sywane wydarzenia sprawiaja wrazenie potencjalnie mozliwych do zaistnienia. Nie
pojawiajg sie statki kosmiczne czy innego rodzaju urzadzenia, ktére w pierwszych
dziesiecioleciach XX wieku byly jeszcze ludzkosci nieznane. Fantazja ma wiec tutaj
bardzo subtelny wymiar, co sprawia, ze omawiany utwdr mozna rozpatrywac¢ rowniez
w kategoriach powiesci przygodowe;j.

Zgodnie z nakreslonym wyzej schematem fabularnym wzorcowej robinsonady,
bohaterowie Wyspy zaginionych okretow wyruszaja w podroz, kazdy z innych powo-
dow, i staja si¢ ofiarami katastrofy morskiej — w wyniku sztormu liniowiec Benjamin
Franklin zaczyna tong¢. Pierwsza modyfikacja fabularna polega na tym, ze Bielajew
opisuje losy nie jednego, a trojki rozbitkéw: Reginalda Gatlinga — inzyniera morskie-
go, oskarzonego o zabojstwo narzeczonej i w charakterze wieznia ptynacego do No-
wego Jorku; detektywa Jima Simpkinsa oraz Vivian Kingman - cdrki amerykanskie-
go miliardera. Bohaterowie nie zdazyli opusci¢ statku na szalupach razem z innymi
uciekajacymi i zmuszeni zostali do wspoélnego radzenia sobie w tej niekomfortowej
sytuacji.

Wieksze zmiany w poréwnaniu z tradycyjng robinsonadg zachodzg na dalszych
etapach narracji. Przede wszystkim w punkcie czwartym, w ktérym opisana powinna
by¢ codzienno$¢ rozbitka/rozbitkéw na bezludziu. Po pierwsze, ocaleli z katastrofy
luksusowego statku ratunek znajduja nie na naturalnej wyspie, a na wyspie tytulo-
wych zaginionych okretéw. Po drugie — wyspa okazuje sie zamieszkala. Sg to jednak
modyfikacje $wiata przedstawionego, ktdre nie zaburzaja tradycyjnej matrycy fabu-
larnej oraz nie znieksztalcajg istoty robinsonady, a wigc ukazania roli, jaka wyspa od-
grywa w losach bohateréw. A nie jest to rola wcale taka jednoznaczna. Zdaniem Ewy
Andruszko ,,semantyka przestrzenna obrazu wyspy (...) generuje refleksje nad istota
czlowieczenstwa i zwigzkéw czlowieka z otaczajagcym go swiatem naturalnym””’. Do-
datkowo badaczka zauwaza, ze paradygmat toposu wyspy Robinsona jest ksztalto-

KO3bMMHA E., @anmacmuxa nauana XX eéexa 6 scanposom oceeueruu, «Haydannii guanor» 2017,
Ne 6, s. 150.

16 KORENOWSKA L., dz. cyt., s. 147.

17 ANDRUSZKO E., Modyfikacje toposu wyspy Robinsona: Defoe, Giraudoux, Tournier, [w:] Lukaszyk
E. (red.), Archipelagi wyobrazni: z dziejow toposu wyspy w kregu literatur romariskich, Wydawnictwo
UJ, Krakow 2007, s. 143.
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wany w sieci opozycji binarnych, ktore czesto ulegaja przewartosciowaniom. Wyspa
moze jednocze$nie jawic sie jako przestrzen ocalenia oraz jako wiezienie. Jej percep-
cja zalezy w duzej mierze od aktualnej kondycji psychicznej rozbitka. Ambiwalencja
postrzegania wyspy zaakcentowana jest przez Bielajewa juz w pierwszych chwilach po
jej yjrzeniu przez bohateréw. Entuzjastyczne okrzyki, wywotane radoscig z doplynie-
cia do suchego ladu, stopniowo ustepuja przygnebieniu, spowodowanemu zdaniem
sobie sprawy z tego, czym tak naprawde jest tajemnicza przystan. Vivian okreslifa
wyspe mianem ,cmentarzyska okretow”™'®, co przywodzi jednoznacznie negatywne
konotacje.

Tym, z czym rozbitkowie muszg si¢ mierzy¢ przede wszystkim, nie jest nieokiet-
znana przyroda i przejmujgca samotnos¢, jak bylo to w Robinsonie Crusoe, lecz
natura ludzka i jej tendencje do autodestrukcji. Okazuje si¢, Ze wyspe zaginionych
okretéw zamieszkuje silnie zhierarchizowana 43-osobowa spoteczno$¢. Cho¢ mo-
globy sie wydawac¢, ze w obliczu katastrofy wszyscy rozbitkowie powinni by¢ réw-
ni, to wcale tak nie jest. Wyspa rzadzi gubernator Ferguson, ktéremu towarzyszy
gwardia przyboczna i reszta poddanych spolegliwie podporzadkowujacych sie jego
woli. Opisuje wiec Bielajew spoleczenstwo autorytarne, w ktéorym nie ma miejsca
na niesubordynacje. Wladza jako taka jest co prawda niezbgedna do harmonijnego
funkcjonowania spoteczenstwa (chaos przeciez nie jest w interesie jego cztonkow),
jednak problem pojawia si¢ wowczas, kiedy si¢ jej naduzywa, a asymetria w dostepie
do débr i praw - ktora jest nieodzownym elementem rzadzenia — poglebia si¢ w spo-
sob niekontrolowany”. A tak jest wlasnie na wyspie, na ktérg dotarli rozbitkowie
z liniowca Benjamin Franklin. Przepas¢ migdzy komfortem zycia rzadzacego i jego
poddanych uwidacznia si¢ juz w trakcie opisu kajuty Fergusona. O ile cala wyspa
robi przygnebiajace wrazenie, o tyle kajuta, w ktérej mieszka gubernator prezentuje
sie wrecz luksusowo:

Miata ona w petni mieszkalny wyglad i byta urzadzona niemal luksusowo. Tylko eklek-
tyzm stylu sugerowal, ze zniesiono tu wszystko najlepsze, co znaleziono na statkach,
ktére przybyly na te dziwnag wyspe.

Podtoga byta wytozona drogimi dywanami perskimi. Kilka dobrych chinskich waz sta-
fo na konsolach. Ciemne $ciany z rzezbionymi gzymsami z czarnego debu obwieszone
byly pieknymi obrazami holenderskich, hiszpanskich i wloskich mistrzéw: Velazqueza,
Ribeira, Rubensa, Tycjana (...). Na duzym okraglym stole staly zabytkowe weneckie
wazy z cietego szkla z XVI wieku, francuskie kandelabry z brazu z okresu dyrektoriatu
i kilka rzadkich rézowych muszli. Cigzkie rzezbione meble, pokryte ttoczong $winska
skora ze zlotymi obwddkami woko? brzegéw nadawaty kajucie atmosfere solidnosci®.

'8 BEJIAEB A., Ocmpos noeubuiux xopabneii, 1926, https://tiny.pl/w3hnj, [dostep: 13.05.2023].
Wszystkie tltumaczenia na jezyk polski, jesli nie wskazano inaczej, zostaly wykonane przez autora
artykutu.

¥ WOJCISZKE B., Filozofia wladzy, ,Nauka” 2011, nr 2, s. 56.
2 BEJISEB A., dz. cyt.
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Ferguson nie tylko lepiej mieszka niz pozostali mieszkancy wyspy, ale réwniez le-
piej wyglada (,,Od pozostaltych lokatorow wyrdznial sie¢ mocng budowa, dobrze ogo-
long twarzg i porzadnym kapitanskim garniturem™') i lepiej je. Podczas gdy wszyscy
zywig sie praktycznie tylko ztowionymi rybami, on raczy si¢ rarytasami znalezionymi
na wrakach statkow. Tym, co jednak najbardziej uderza w panujacych na wyspie zasa-
dach, jest ubezwlasnowolnienie kobiet stanowigcych zdecydowang mniejszos¢ w wy-
spiarskiej spolecznosci. Razem z nowoprzybytg Vivian znajdowaly sie tu zaledwie trzy
kobiety. Zgodnie z panujacym zwyczajem kazda nowa obywatelka wyspy miata obo-
wigzek wyj$¢ za maz. Co prawda w teorii mogta samodzielnie wybra¢ sobie partnera,
jednak praktyka pokazywala, ze de facto o wszystkim decydowal gubernator.

Tym samym organizacja zycia mieszkancéw wyspy zaginionych okretow jest od-
biciem realnego spoleczenstwa, o czym $wiadczy przede wszystkim pojawienie sie
wladzy, ktora zaistnie¢ moze wylacznie w relacjach spolecznych. Jak twierdzi Bogdan
Wojciszke, aby mozna bylo méwic¢ o wladzy, musimy mie¢ do czynienia co najmnie;j
z dwiema osobami, miedzy ktérymi moze wytworzy¢ sie jakas relacja (interakcja).
Badacz zauwaza, ze ,,Robinson Crusoe nie mial Zadnej wladzy na swej bezludnej
wyspie, cho¢ kontrolowal wszystkie jej zasoby. Dopiero gdy znalazl Pietaszka, stat sie
panem, gdyz pojawil si¢ kto§ o mniejszej kontroli nad zasobami”?. Otwartym po-
zostaje natomiast pytanie o to, dlaczego wigkszo$¢ mieszkancow wyspy w powiesci
Bielajewa podporzadkowuje si¢ gubernatorowi, cho¢ metody jego rzadzenia nie sa
przyjmowane bezkrytycznie. Zbyt duza pewno$¢ siebie i autorytarna forma sprawo-
wania wladzy przez Fergusona sprawia, ze zostaje on jej pozbawiony i wygnany z wy-
spy. Wyspiarska spoleczno$¢ jednak od razu przekazuje rzady innej silnej jednostce
- rywalowi Fergusona Arajewowi. Tym samym w zasadach panujacych na wyspie
niewiele si¢ zmienia. Jak si¢ okazuje, ludzie bardzo fatwo sg w stanie zrezygnowac
z wolnosci w zamian za zapewnienie iluzorycznego bezpieczenstwa i mozliwosci za-
znania pozornego komfortu.

Wracajac jednak do przywolanej na poczatku rozwazan listy typowych robinso-
notopéw, nalezy stwierdzi¢, ze Wyspa zaginionych okretéw do samego korica w pelni
realizuje matryce fabularng wzorcowej robinsonady. Bohaterom udaje si¢ uratowa¢
i powroci¢ do cywilizacji (punkty 6 1 7) — odptywaja oni z wyspy na naprawionej przez
Gatlinga niemieckiej todzi podwodnej, dryfujacej wéréd wrakéw. Wbrew dominuja-
cej w literaturze robinsonowskiej tendencji, wykreowani przez Bielajewa bohaterowie
sami biorg sprawy w swoje rece — nie s uzaleznieni od pomocy innych, tylko dzigki
wlasnemu sprytowi opuszczaja wyspe. Nastepnie, kierowani uczuciem nostalgii i cie-
kawosci (punkt 8), powracaja na cmentarzysko okretow, aby uratowac jego mieszkan-
cow. Tak wigc wprowadzone przez Bielajewa modyfikacje tre§ciowe nie wplynely na
zaburzenie struktury fabuly tradycyjnej robinsonady, jednak znacznie je urozmaicity.
Doda¢ takze nalezy, Ze ostatni robinsonotop — czyli swoista tgsknota za minionym
i powr6t rozbitkéw na wyspe — przybral w powiesci Bielajewa niespotykanie obszerna

2 Tamze.
2 WOJCISZKE B., dz. cyt., s. 52.
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forme. Jak wiadomo, Defoe nie zakonczyt relacjonowania loséw Robinsona na szcze-
sliwym wyrwaniu sie bohatera z wyspy, lecz kontynuowat opis jego dalszych perypetii
w Anglii, a nastepnie w czasie kolejnych podrdzy. Jednak teksty nasladowcze z regu-
ty urywaly sie wlasnie na szczesliwym powrocie rozbitka do domu i ewentualnym
wspominaniu z rozrzewnieniem przezytych przygéd. W Wyspie zaginionych okretow
powrot bohateréw do cywilizacji nastepuje juz mniej wiecej w polowie utworu. Tym
samym motyw, ktéry powinien zwienczy¢ narracje, staje si¢ punktem generujacym
kolejne watki, swoistg granicg miedzy klasyczng robinsonadg a powiescig z pograni-
cza sensacji i fantastyki naukowej. W drugiej czesci analizowanego utworu bowiem
poznajemy kryminalng przeszlos¢ gubernatora Fergusona oraz zostajemy wciggnieci
w fascynujgce rozwazania na temat fauny zamieszkujacej Morze Sargassowe. Bohate-
rowie powrdt na wyspe zaginionych okretéw, co charakterystyczne dla science fiction,
tacza z ekspedycja naukows. Finalem powiesci i ostatecznym pozegnaniem bohate-
réw z wyspa zaginionych okretdw jest jej doszczetne zniszczenie — wybucha pozar,
przed ktorym wszystkich jej mieszkancow, poza znienawidzonym gubernatorem,
udaje si¢ uratowac.

7

Robinsonada kosmiczna - Skok w nicos

Inwariant robinsonady kosmicznej zyskuje na popularnosdci na poczatku XX wieku
wraz z uksztaltowaniem si¢ fantastyki naukowej i wzrostem zainteresowania czlowie-
ka lotami w kosmos. Watek izolacji cztowieka pozostaje w tej odmianie gatunkowej
robinsonady niezmienny, inne sa tylko - w poréwnaniu z hipotekstem, jakim jest
Robinson Crusoe Defoe, oraz z robinsonadami wzorcowymi - przyczyny owej izola-
cji: bohater cudem ratuje si¢ z katastrofy statku kosmicznego. Jak przekonuje Jelena
Kozmina,

te elementy struktury gatunkowej klasycznej robinsonady, ktére zostaja przeksztalco-
ne, w istotny sposob zmieniajg sens fantastycznego wariantu. Zmiany dotycza przede
wszystkim subiektu poddawanego prébie: w wersji klasycznej jest nim indywidualny
bohater, jego cechy osobiste i zdolnoé¢ do przetrwania, natomiast w wersji fantastycz-
nej jest nim cata ludzkos¢ i zasady jej struktury spotecznej. Fantastyka robinsonowska
testuje nowe idee stworzenia spoleczenstwa, zdolnego poméc ludzkosci przetrwac i za-
chowa¢ swoje cechy nawet poza granicami Ziemi®.

Jak wiec widzimy, w robinsonadzie kosmicznej stawiane sg pytania nie tylko o gra-
nice wytrzymalosci czlowieka, ale takze o to, co definiuje czlowieczenstwo. Punkt
ciezkosci zostaje przeniesiony z opisu walki o biologiczne przetrwanie jednostki na
rozmyslania o potencjalnym przetrwaniu calej ludzkosci, o budowaniu ludzkiej cy-
wilizacji od nowa. Wlasnie takie problemy poruszone zostaly m.in. w Robinsonach
kosmosu (Les Robinsons du Cosmos, 1955) Francisa Carsaca, Tunelu na niebie (Tunnel
in The Sky, 1955) Roberta Heinleina czy Osadzie (ITocénok, 1989) Kira Bulyczowa. Ja

#  KO3SbMMHA E., Musapuanm panmacmuueckoii pobursonadst, «Hayuansiit Juamor» 2017, Ne 8, s. 176.
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natomiast jako przyklad robinsonady kosmicznej rozpatrze powies¢ Skok w nicos¢
(ITpovicox 6 Huumo, 1933) Bielajewa. Z perspektywy samego schematu fabularnego
ponownie mamy do czynienia z wiernym odtworzeniem uktadu najwazniejszych ro-
binsonotopdw, a wiec bohaterowie ruszaja w daleka podrdz (opuszczaja Ziemie), ich
srodek lokomocji (statek kosmiczny) ulega awarii, lagdujg w nieznanym sobie miejscu
(na Wenus), w ktorym muszg nauczy¢ sie zy¢, az w koncu naprawiajg swdj statek
i moga bezpiecznie wroci¢ do domu. Tak jak w przypadku Wyspy zaginionych okre-
tow, zajmujgca historia staje sie dla Bielajewa pretekstem do snucia rozwazan o natu-
rze ludzkiej i organizacji spoteczenstw.

Kompozycyjnie Skok w nicos¢ dzieli si¢ na dwie czesci. Pierwsza ma charakter
paranaukowy. Bielajew rekonstruuje proces budowania statku kosmicznego — swo-
istej arki Noego, ktéra ma sta¢ si¢ ratunkiem dla grupy milioneréw obawiajacych
sie wielkiej $wiatowej rewolucji i jej konsekwencji. Bohaterowie chca przeczekac za-
wieruche rewolucyjng w kosmosie i powrdci¢ na Ziemie, kiedy uda si¢ przywroécic
na niej burzuazyjny tad. Konstruktorem statku jest niemiecki inzynier Leo Cander,
ktdry staje si¢ obiektem rywalizacji migdzy kapitalistami i komunistami, chcacymi
wykorzystac jego wiedze i umiejetnosci do zapanowania nad $wiatem. W tle pojawia
sie wiec watek polityczny. Druga kompozycyjna czes¢ Skoku w nicos¢ stanowig juz
wydarzenia, ktére pozwalaja traktowac powies¢ Bielajewa jako robinsonade — a wigc
opis podrdzy oraz proby przetrwania w nowym - odizolowanym od ludzkiej cywili-
zacji — Srodowisku.

Mecenasami kosmicznego projektu sg zwolennicy panujacego na $wiecie status
quo, czyli utrzymania sytuacji, w ktorej bogaci pomnazajg swoje dobra, wykorzystu-
jac prace innych. Sg wéréd nich m.in. angielski arystokrata lord Henry Blotton, lady
Hinton wraz z siostrzenica, francuski baron Marshall de Terlonge. Bielajew kreuje
te postacie w sposob karykaturalny, podkresla ich oderwanie od rzeczywistosci, nie-
zrozumienie istoty zachodzacych w §wiecie zmian. Uwidacznia si¢ to w scenach pa-
kowania, kiedy kobiety, ignorujac ograniczenia obcigzeniowe statku, probuja zabracé
walizki niepotrzebnych w kosmosie ubran. Finansujacy budowe arki uwazaja si¢ za
straznikéw waznych ludzkich wartosci, nie zauwazajac, ze sami sg przyczyng degra-
dacji otaczajacego ich $wiata. Nawet w obliczu $miertelnego niebezpieczenstwa nie
s3 w stanie porzuci¢ swoich autodestrukcyjnych przyzwyczajen. Chorobliwa zadza
wladzy sprowadza na nich $§miertelne niebezpieczenstwo — dochodzi do uszkodzenia
statku i przymusowego ladowania na Wenus.

Czlonkowie kosmicznej ekspedycji probuja odtworzy¢ na obcej planecie stosunki
spoleczne panujgce na Ziemi. W wenusjanskiej spotecznosci dochodzi do podzialu
na ,pasazeréw” i ,,plebs”. Pierwsi to donatorzy ekspedycji - przedstawiciele moznych
rodéw i duchowienstwa, drugg grupe zas tworzy stuzba i personel techniczny statku.
Szybko okazuje si¢, ze ,,pasazerowie” radza sobie z trudami codziennosci zdecydowa-
nie gorzej niz ,,plebs”. Odzwierciedleniem ich nieprzystosowania do zycia sg rozwaza-
nia profesora filozofii Schnirera:



100 PATRYK WITCZAK

Tylko Schnirer uratowal nasiona. Jego marzenie o nowym zyciu na nowej Ziemi spet-
nialo si¢. I z zapalem zabrat si¢ do pracy na roli. Ale juz pierwszego dnia przekonal
sie, ze wymysélanie systemoéw filozoficznych jest dla niego o wiele latwiejsze niz kopa-
nie grzadek. Po pierwszej godzinie fizycznej pracy zaczal jeczel, stekaé, nie mégl spaé
i rozmyslal. W jego systemie filozoficznym byt jaki$ blad, ktérego nie mogt znalezé.
I znalazt go dopiero nad ranem: to, czego mu brakowalo do szczedliwej egzystencji na
nowej Ziemi, to... niewolnicy, ktérzy robiliby wszystko za niego, podczas gdy on odda-
walby sie wysokim filozoficznym medytacjom?*.

Przestrzen kosmiczna paradoksalnie przyspiesza procesy destrukcyjne dawnego
tadu, przed ktérymi przedstawiciele klasy panujacej probowali uciec. W finale powie-
$ci, po swoistym przewrocie wenusjanskim, na Ziemie, na ktdrej zwyciezyta rewo-
lucja, powracaja zwolennicy nowego porzadku. Niereformowalni arystokraci zostali
porzuceni na Wenus.

Lektura powiesci Bielajewa pozwala dojs¢ do wniosku, ze cztowiek nie moze
zmieni¢ sposobu swojego myslenia. Nawet znajdujac si¢ w granicznej sytuacji, jaka
niewatpliwie jest koniecznos¢ radzenia sobie na obcej planecie, nie jest w stanie po-
rzuci¢ dawnych przyzwyczajen. Chciwo$¢ i matostkowo$¢ nie pozwalaja mysle¢ ra-
cjonalnie i prowadzg do katastrofy. Wykreowany przez Bielajewa inny model rzeczy-
wisto$ci (kosmicznej) uzna¢ mozna za przediuzenie ,naszego” (ziemskiego) modelu
$wiata®. Zetkniecie czlowieka z nieznanym daje mu mozliwos¢ lepszego zrozumie-
nia samego siebie, czy raczej dostrzezenia wlasnej ulomnosci. Czytelnik, sledzac losy
bohateréw w odlegtym kosmosie, tak naprawde dowiaduje si¢ wiele na temat samego
siebie. Wynika to z faktu, ze science fiction w tradycji wellsowskiej zachowata wlasci-
wosci dziewietnastowiecznego realizmu krytycznego, czyli moralizatorska postawe
podmiotu. System warto$ci i ocen utworéw fantastycznych ma przeciez charakter
uniwersalny?.

Robinsonada lesna - Martwa glowa

Jeszcze inaczej robinsonowskie watki realizowane s3 przez Bielajewa w opowiesci
Martwa glowa (1928). W przeciwienstwie do oméwionych wyzej utworéw mamy
okazje sledzenia perypetii jednego bohatera, a nie calej grupy. Josef Morel - zna-
mienity profesor, specjalista od owadéw - zgubit si¢ w dzungli, probujac ztapa¢ okaz
niezwykle rzadkiego motyla acherontia medor (tytutowej martwej gtowy). Poczatek
charakterystycznego dla robinsonady schematu fabularnego zostaje wigc zaburzony.
Po wyruszeniu bohatera w podro6z nie dochodzi do katastrofy srodka transportu, a do

*  BEJIAEB A., IIpowox 6 Huumo, https://tiny.pl/w3hkt, [dostep: 13.05.2023].

»  UNILOWSKI K., Fantastyka i realizm, [w:] Bartos E., Chwolik D. K., Majerski P., Niesporek K.,
Literatura popularna, t. 2: Fantastyczne kreacje swiatéw, Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, Ka-
towice 2014, s. 23.

% Tamze, s. 18.
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nieszczesliwego wypadku. Stynny entomolog gubi droge, uciekajac przed jadowitymi
pajakami. Dalej jednak Bielajew wzorcowo odtwarza wszystkie robinsonotopy: boha-
ter musi radzi¢ sobie w izolacji z przeciwno$ciami losu - dzielnie walczy o przetrwa-
nie, probujac okietzna¢ dzikg przyrode (punkty 4-5), zostaje uratowany przez innych
ludzi i wraca do cywilizacji (punkty 6-7), jednak odczuwa tesknote za zyciem na tonie
natury (punkt 8).

Morelowi jest duzo blizej do Robinsona Crusoe niz bohaterom Wyspy zaginionych
okretéow i Skoku w nicosé, cho¢ sam w momencie zwatpienia w swoje umiejetnosci
adaptacji do trudnych warunkoéw stwierdza: ,,Nie, widocznie nie nadaje si¢ na Robin-
sona!””. Po pierwsze, musi on, podobnie jak protagonista powiesci Defoe, catkowicie
sam radzic¢ sobie z wroga cztowiekowi przyroda, nie majac do dyspozycji zadnych na-
rzedzi. Po drugie, co jeszcze wazniejsze, prawdziwym wyzwaniem staje sie dla niego
nie tyle zbudowanie szatasu czy zdobycie pozywienia, ile walka z samotno$cia i préba
zachowania czlowieczenstwa. Nie byla to walka tatwa, poniewaz Morel spedzit odse-
parowany od innych ludzi az pietnascie lat. Jako biolog zdawal sobie doskonale spra-
we z tego, ze musi wlozy¢ wiele wysitku w to, zeby nie zatraci¢ cech cywilizowanego
czlowieka. Dlatego tez przystapil do organizowania otaczajacej go przestrzeni w taki
sposob, zeby cho¢ w minimalnym stopniu odtworzy¢ $wiat, w jakim zyl do tej pory.
Momentem przetomowym stalo si¢ dla entomologa wzniesienie domu, okazalego jak
na warunki, w ktérych powstal. Po skonczonej pracy ,rozbitek” jak prawdziwy zdo-
bywca napawat sie czg§ciowym ujarzmieniem przyrody: , Kiedy bylo juz po wszyst-
kim, Morel podszed! do otwartego okna i wzrokiem zwycig¢zcy spojrzal na las ponizej.
Morel mégt by¢ dumny. To bylo zwycigstwo. Morel nie byt juz bezbronng istotg™®.
W zbudowanym domu poza sypialnig znalazto si¢ réwniez miejsce na gabinet, labo-
ratorium i miniaturowe muzeum. Bohater nie przerwatl pracy naukowej, ktéra pozwa-
lata mu zachowywa¢ sprawnos¢ umystu. Gléwnym bodzcem do przetrwania okazata
sie dla niego che¢ zlapania rzadkiego motyla, ktory stal si¢ przyczyna znalezienia si¢
w tej trudnej sytuacji. Schwytanie owada datoby naukowcowi poczucie, ze jego wy-
rzeczenia nie byty pozbawione sensu.

Pomimo podejmowanych préb Morelowi nie udaje si¢ zapobiec procesom ata-
wistycznym. Stopniowo traci on pamie¢ i umiejetno$¢ moéwienia. Regresji ewolucyj-
nej towarzyszy samo$wiadomos$¢ bohatera i racjonalizowanie zachodzacych w nim
zmian:

Morel pilnie ¢wiczyl wymowe. Ale stopniowo ¢wiczenia te stawaly sie coraz rzadsze.
(...) Tylko raz, usilujac na prézno przypomniec sobie zapomniane stowo, zauwazyl ten
»rozpad osobowosci” i nieco sie zaniepokoit: , Tak, wariuje¢”, pomyslal, ale podszedt do
tego faktu jak przyrodnik. ,Naturalne prawo biologiczne, zaobserwowane juz przez
Darwina. Ztozony organizm w prostym srodowisku musi albo zgina¢, albo sie ,,upro-
§ci¢”. To, co w spoleczenstwie kulturowym bylo niezbedne i stanowito o mojej sile,
teraz jest co najwyzej zbednym balastem, tak samo jak w Paryzu nie mialem pozytku

¥ BEJISIEB A., Mépmeas eonosa, https://tiny.pl/w3h2q, [dostep: 13.05.2023].

8 Tamze.
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ze zmystu wechu psa czy stuchu pumy. A jesli obudzity si¢ we mnie instynkty u$pione
w czlowieku przez setki tysiecy lat, to z pewnoscig moje ,,kulturowe” nabytki powrdcs,
gdy wrdce do swojego $rodowiska®.

Utrata umiejetnosci méwienia ma tu niebagatelne znaczenie, mowa bowiem uwa-
zana jest przez wielu za jeden z podstawowych wyznacznikéw cztowieczenstwa. Clau-
de Lévi-Strauss twierdzil, ze jezyk oraz kultura sg przejawami aktywnosci ludzkiego
umystu®. Do podobnych wnioskéw doszedt réwniez Witold Doroszewski, przekonu-
jac, ze:

Homo Sapiens - czlowiek majacy rozum, oraz Homo Faber — cztowiek sprawny z pracy
rak. Ow Homo Sapiens i Faber nie méglby by¢ ani sapiens, ani faber, gdyby nie byt jed-
nocze$nie Homo Loquens — czlowiekiem méwigcym, bo bez mowy nie moglaby ksztat-
towac si¢ myél i nie bytoby mozliwe przekazywanie, a wiec i wzbogacanie doswiadczen
w jakiejkolwiek dziedzinie zycia, w jakimkolwiek zakresie pracy?'.

Moment, w ktérym Morel przestal mowic, jest zatem symbolicznym przej$ciem
na drugg strone — ze Swiata cywilizacji do $wiata nieokielznanej przyrody. Dlatego
tez, kiedy bohater po pigtnastu latach zostal przypadkiem odnaleziony przez dwdjke
innych badaczy, przywrocenie go $wiatu ludzi nastgpito po przypomnieniu mu w jaki
sposob uzywa sie aparatu mowy. Owo ,,przywrdcenie” nie bylo jednak petne. Morel,
cho¢ nauczyt si¢ ponownie méwic i funkcjonowac w spoteczenstwie, postradat zmy-
sty — nieustannie probowal odnalez¢ martwa glowe, ktora nigdy nie przestata by¢ jego
obsesja. Szkody, jakie w jego umysle poczynily lata spolecznej izolacji byly niemozli-
we do naprawienia. Triumf bohatera nad samotnoscig i dzikg naturg okazat si¢ zatem
pozorny.

Podsumowanie

Przeprowadzona analiza potwierdza postawiong na wstepie teze, ze omdwione utwo-
ry traktowa¢ mozemy jako robinsonady. Kazdy z tekstéw, pomimo wprowadzonych
przez Bielajewa modyfikacji tresciowych, w znacznym stopniu realizuje matryce fabu-
larng klasycznej robinsonady, co pokazuje zamieszczona ponizej tabela. Najpelniejsza
forme realizacja ta przybiera w Wyspie zaginionych okretéw. Pominiety tu zostat tylko
watek doskwierajacej samotnosci — rozbitkéw jest bowiem wielu, dlatego o osamot-
nieniu mowy by¢ nie moze. Robinsona Crusoe najbardziej przypomina Morel - bo-
hater Martwej glowy. Podobnie jak jego pierwowzor, musi on mierzy¢ sie z regresja
ewolucyjna, radzi¢ sobie z samotnoscia oraz calkowicie samodzielnie stawia¢ czoto
niebezpieczenstwom czyhajacym na niego w dzikiej dzungli. Ciekawa wariacje¢ na te-
mat robinsonady stanowi Skok w nicos¢. Dla tzw. robinsonady kosmicznej, za jaka

¥ Tamze.
% LEVI-STRAUSS C., Antropologia strukturalna, PWN, Warszawa 1970, s. 133.
3t DOROSZEWSKI W,, Jezyk, myslenie, dziatanie. Rozwazania jezykoznawcy, PWN, Warszawa 1982, s. 24.
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uzna¢ mozna wspomniang powies$¢, charakterystyczne jest przedstawianie zdarzen
w czasie, ktory z perspektywy narratora jest przeszloscia, a dla czytelnika przysztoscia
oraz spekulatywno$¢, wyrazajaca sie¢ nadawaniem temu, co w danym momencie nie-
mozliwe pozor mozliwego dzigki srodkom naukowym lub pseudonaukowym?.

Tabela 1.
Wyspa zaginionych .
ROBINSONOTOPY . Skok w nicos¢ Martwa glowa
okretow
przygotowania do
opuszczenie przez wyplyniecie w rejs przygotowania do wyprawy badawczej

bohatera domu lotu wyniesione poza

fabute utworu

lot statkiem
kosmicznym

eksplorowanie

podré? dzungli

rejs statkiem

nie ma katastrofy.

katastrofa §rodka katastrofa statku

.. katastrofa statku . Bohater gubi sie
lokomocji kosmicznego . )
w dzungli
pobyt grupy
pobyt bohatera na Egﬁﬁegrgif}rlla bohateréw na E:?:lef;;fra
bezludziu samieszkale wyspie niezamieszkalej ~ w dsungli
) Wysp planecie &

walka z doskwie-

nie ma watku

nie ma watku

bohater walczy

rajacg samotnoscia samotnosci samotnosci z samotno$cia
ocalenie lub $mier¢ | bohaterowie bohaterowie bohater znaleziony
bohatera odplywaja z wyspy | odlatuja z Wenus przez ludzi
opis perypetii . .
. L |opisperyP brak informacji bohater wraca
powrét do cywilizacji | bohaterdw po . e
. 0 powrocie do cywilizacji
powrocie
. bohater oszalat -
bohaterowie . e
. ) . powr6t do cywilizacji
tesknota za miejscem | kierowani . i . .
e . o brak informacji mu nie pomogt,
odosobnienia ciekawoscia . ) .
. w dzungli czul sie
powracaja na wyspe

lepiej

Zrédlo: Opracowanie wlasne

To, co warte podkreslenia, niezaleznie od charakteru wprowadzonych modyfi-
kacji fabularnych, kazda z robinsonad Bielajewa jest czyms$ wiecej niz swiadomym
badz nieswiadomym odtworzeniem przygody angielskiego podréznika. Autor Czlo-
wieka-ryby (Yenosex-am¢pubus), siegajac po chwyty charakterystyczne dla literatury
przygodowej i fantastycznej, porusza problemy ludzkiej natury, ktére nie tracg na ak-

2 RUSZALAT, dz. cyt., s. 89.



104 PATRYK WITCZAK

tualno$ci rowniez dzisiaj. Bielajew pokazuje, jak kruchy jest charakter struktur spo-
tecznych i kulturowych definiujacych tzw. spoteczenstwa cywilizowane. W obliczu
zagrozenia czlowiek fatwo poddaje sie procesom atawistycznym i niezwykle szybko
wraca do prymitywnych form plemiennosci, w ktérych panuje prawo silniejszego.
Robinsonady Bielajewa mogg stanowi¢ zatem ciekawy punkt wyjscia dla badan spo-
teczenstwa, a przede wszystkim takich zagadnien jak: mechanizmy adaptacyjne czlo-
wieka, dziatania prospoleczne, prawidlowosci zachowan przywddczych i dynamika
zachowan grupowych w sytuacjach krancowych i bezposrednio zagrazajacych zyciu.
Mozna zatem stwierdzi¢, Ze w przeanalizowanych utworach za otoczkg zajmujacej fa-
buly kryje si¢ co$ wiecej. W zwigzku z tym cata twdrczos$¢ pisarza z pewnoscig zastu-
guje na zainteresowanie literaturoznawcow i spojrzenie na nig z réznych perspektyw.
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Robinsonade in the prose of Alexander Belyaev

The paper will present the phenomenon of Robinsonade in Russian literature of the first half
of the twentieth century on the example of the work of fantasy writer Alexander Belyaev. Rob-
insonades is a variety of novel spread under the influence of D. Defoe’s ,,Robinson Crusoe”
(1719), whose plot scheme (a castaway shaping the conditions of civilised life and a miniature
human community on a desert island) was later taken up and paraphrased by numerous imi-
tators in both the adventure novel and the utopian novel. Through the centuries, however, the
boundaries of the concept have expanded considerably. The main aim of the paper is to show
that some of Belyaev’s works meet the requirements to be described as robinsonades. It will
also be shown that robinsonade is a diverse phenomenon. In Belyaev’s prose one can distin-
guish between model robinsonade, cosmic robinsonade and forest robinsonade. The analysis
will be based on the methodology developed by narratology. Thus, the plot patterns of the an-
alysed works will be studied in relation to the original - ,, The Cases of Robinson Crusoe”. The
study of plot patterns need not be limited to indicating the presence of specific plot elements in
the structure of the selected work, but may generate a number of additional questions.

Keywords: robinsonade, Alexander Belyaev, Robinson Crusoe, Defoe, science fiction
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Jezyk jako narzedzie przemocy.
Uczen z zespolem Aspergera w polskiej szkole

Wprowadzenie:
niepelnosprawnos¢ w jezyku, niepelnosprawnos¢ a jezyk

Piotr Morawski, gdy pisze o performansie PokaZ w rezyserii Justyny Wielgus tema-
tyzujacym spoleczne postrzeganie Inno$ci oraz niepelnosprawnosci, stwierdza, ze
»normatywno$¢ zakodowana jest wlasnie w oku patrzacego, nie za$ w ciatach, ktore
widzimy™'. Analogicznie mozna by powiedzie¢, Ze norma* ksztaltujaca jezyk odnosza-
cy si¢ do 0séb z niepelnosprawnosciami zakodowana jest w wypowiedziach moéwia-
cego, a nie tego, o kim méwimy. Jezyki i dyskursy konstruowane w danych warunkach
spoleczno-politycznych przez ,,normatéw™ uciszajg osoby z niepelnosprawnos$ciami;
pozbawiajg je przestrzeni na definiowanie i ekspresje wlasnego doswiadczenia®. Dla-
tego tez tak istotne jest badanie relacji niepelnosprawnosci i jezyka (wieloznacznie
rozumianego) w perspektywie krytycznych disability studies’.

' MORAWSKI P, Co widzisz?, https://www.dialog-pismo.pl/blog/co-widzisz, [dostep: 20.07.2023].

Wiecej o pojeciu (sztucznie skonstruowanej i bedacej produktem konkretnego momentu historycz-
nego) normy i jej wplywie na postrzeganie niepetnosprawnosci: DAVIS L. J., Constructing Normalcy.
The Bell Curve, the Novel, and the Invention of the Disabled Body in the Nineteenth Century, [w:] tenze
(red.), The Disability Studies Reader. Second Edition, Taylor & Francis Group, New York-London
2006, s. 3—-16.

Okreslenie na tzw. pelnosprawna osobe, czyli osobe wpisujaca sie w ,,norme’, ukute przez Rosemarie
Garland-Thomson (2020) w odniesieniu do teorii pi¢tna Ervinga Goffmana (2005).

*  GAVIN R,, The Making of the Disabled Identity: A Linguistic Analysis of Marginalisation, ,Disability
Studies Quaterly” 2023, nr 2, s. 149-178.

5 SCHALKS.,, Critical Disability Studies as Methodology, ,Lateral” 2017, nr 6(1), https://www.jstor.org/
stable/48671697, [dostep: 20.07.2023].
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Mozna wyrdzni¢ wiele tendencji i nurtéw badan taczacych refleksje o jezyku ze
studiami o niepetnosprawnosci, na przyklad rozwazania na temat jezyka osdb z nie-
pelnosprawnosciami®, jezykowego obrazu $wiata’, narracji literackich?®, retoryki able-
izmu’, wplywu jezyka spoleczenstwa na osoby z niepelnosprawnosciami i ich - od-
wolujgc sie do tytutu artykutu Doroty Zuchowskiej-Skiby - ,,poczucie wykluczenia”'%;
duzg role odgrywa réwniez badanie dyskurséw (zaréwno prywatnych, jak i publicz-
nych'!, dyskursu eugenicznego'?, dyskursow konstruowanych przez osoby z niepetno-
sprawnosciami’®). Przedmiotem niniejszego artykutu bedzie stowna przemoc, ktora
spotyka uczniow z zespotem Aspergera w szkole — zaréwno ze strony rowiesnikow,
jak i nauczycieli', a zatem zagadnienie sytuujgce si¢ w obrebie refleksji na temat jezy-
kowych mechanizmdéw wykluczenia oséb z niepelnosprawnos$ciami.

W siatkach pojeciowych wlasciwych réznym podejsciom badawczym inaczej de-
finiuje si¢ niepetnosprawnosé. Mowi si¢ wrecz prowokacyjnie o fikcji niepetnospraw-
nosci'® badz traktuje si¢ ja — uzywajac terminologii Ernesto Laclau'® - jako puste

§  Zob. BLESZYNSKI J., Niepetnosprawnos¢ intelektualna. Mowa - jezyk - komunikacja. Czy iloraz in-
teligencji wyjasnia wszystko?, Harmonia Universalis, Gdansk 2013; ATTWOOD T., Zespdt Aspergera.
Kompletny przewodnik, przel. A. Sawicka-Chrapkowicz, Harmonia Universalis, Gdansk 2013 oraz
RAKOWSKA A, Jezyk - komunikacja - niepetnosprawnoscé: wybrane zagadnienia, Wydawnictwo
Naukowe Akademii Pedagogicznej, Krakéw 2003.

7 Zob. FIDOWICZ A., Jezykowy obraz osob niepelnosprawnych wsrod uczniéw klas VI szkoly
podstawowej, ,,Przeglad Pedagogiczny” 2015, nr 2, s. 147-160 oraz SADOWSKA S., Ku edukacji
zorientowanej na zmiane spolecznego obrazu o0sob niepetnosprawnych, Wydawnictwo Edukacyjne
Akapit, Torun 2005.

8 Zob. FIDOWICZ A., Niepetnosprawnos¢ w polskiej literaturze XX i XXI wieku dla dzieci i mlodziezy,
Wydawnictwo Uniwersytetu Jagielloniskiego, Krakéw 2020 oraz BERUBE M., The Secret Life of Sto-
ries: From Don Quixote to Harry Potter, How Understanding Intellectual Disability Transforms the
Way We Read, New York University Press, New York-London 2018.

® CHERNEY J. L., Ableist Rhetoric (How we know, Value and See Disability), Penn State University
Press, Pennsylvania 2019.

10 ZUCHOWSKA-SKIBA D., Wplyw jezyka na poczucie wykluczenia u oséb z niepelnosprawnosciami,
»Socjolingwistyka” 2020, nr 34, s. 77-91.

1 WOYNAROWSKA A., Niepetnosprawnos¢ intelektualna w publicznym i prywatnym dyskursie, Oficy-

na Wydawnicza ,,Impuls’, Krakéw 2010 oraz taz, Znaczenia niepetnosprawnosci intelektualnej w dys-

kursie internautéw, ,,Interdyscyplinarne Konteksty Pedagogiki Specjalnej” 2018, nr 22, s. 259-287.

PINIEWSKA A., O wartosciowaniu zycia, czyli polski dyskurs eugeniczny wobec 0séb z niepetnospraw-

nosciami, ,Teksty Drugie” 2023, nr 4.

13 Zob. KRZEMINSKA, D., Jezyk i dyskurs codzienny 0séb z niepelnosprawnoscig intelektualng, Oficyna
Wydawnicza ,,Impuls’, Krakéw 2012 oraz RZEZNICKA-KRUPA J., Komunikacja - edukacja - spoleczeti-
stwo: o dyskursie dzieci z niepelnosprawnoscig intelektualng, Oficyna Wydawnicza ,,Impuls’, Krakéw 2007.

4 CALEK G., KWAPINSKA K., Sytuacja dzieci z zespotem Aspergera. Raport z badari 2014, Polskie
Towarzystwo Zespotu Aspergera, Warszawa 2014.

5 FERRIS J., Dystans estetyczny i fikcja niepetnosprawnosci, [w:] Odzyskiwanie obecnosci.
Niepetnosprawnos¢ w teatrze i performansie, wyb. i oprac. E. Godlewska-Byliniak, J. Lipko-
-Konieczna, przet. K. Ojrzynska, Fundacja Teatr 21, Warszawa 2017.

' LACLAU E., Emancypacje, przel. L. Koczanowicz, Wydawnictwo Naukowe Dolnoslaskiej Szkoty
Wyzszej Edukacji TWP, Wroctaw 2004.
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znaczgce, jak robi to Jolanta Rzeznicka-Krupa: ,kategorie pusta w sensie braku okre-
$lonego, ustanowionego niezaleznie od kontekstu (trybu patrzenia), ktéra wypelniana
jest treScig domykajacg i stabilizujgcg jej znaczenie w polu okreslonych spotecznych,
kulturowych i politycznych praktyk dyskursywnych”. To zatem kontekst (histo-
ryczny, spoleczny, polityczny, ekonomiczny, prawny itd.) wplywa na postrzeganie
i definiowanie niepelnosprawnosci, ktéra jednoczesnie jest bezposrednio zwigzana
z waloryzacjg ,normy” i ,,pelnosprawnosci”. To, jak tatwo ,,niepelnosprawno$¢” ule-
ga symbolizacji i metaforyzacji, jak latwo ,wypelnia” si¢ ja znaczeniem, podkresla
sie przede wszystkim w kulturowych studiach, w ktorych zagadnienie reprezentacji
odgrywa kluczowg role'®. Biedne ofiary tragedii, msciwi zazdro$nicy, wieczne dzieci,
superkaleki'® - to tylko kilka z tych (utrwalanych jezykowo) klisz.

Historycznie uwarunkowane i zmienne definicje ,niepelnosprawnosci” czesto
odwotluja si¢ do danego jej modelu (np. medycznego, spolecznego, charytatywne-
go) badz powstaja w kontrze do niego. Najczesciej podkresla si¢ zmiang, ktdra na-
stapita w jezyku opisu niepelnosprawnosci w ujeciu spolecznym? w stosunku do
medycznego®*. W jednym z najwazniejszych dokumentéw dla ustanowienia spolecz-
nego modelu — manifescie brytyjskiego Zwigzku Os6b Niepelnosprawnych Fizycz-
nie przeciwko Segregacji (The Union of the Physically Impaired Against Segregation)
z 1976 r. - pojawia si¢ bowiem kluczowe rozréznienie na niepelnosprawnos$¢ [disa-
bility] i uszkodzenie [impairment]*. Podnosi si¢ wiec konstruktywistyczny charakter
tej pierwszej oraz medyczny charakter drugiej”. Mozna réwniez, nie zapominajac
o strukturalno-systemowych barierach, podkresla¢ cielesne doswiadczenie i tema-

17 RZEZNICKA-KRUPA J., Spoteczne ontologie niepetnosprawnosci: ciato, tozsamosé, performatywnosé,
Oficyna Wydawnicza ,,Impuls”, Krakéw 2019, s. 75.

18 Zob. QUAYSON A., Aesthetic Nervousness: Disability and the Crisis of Representation, Columbia
University Press, New York 2007 oraz LEWIS V.A., Introduction, [w:] Beyond Victims and Villains:
Contemporary Plays by Disabled Playwrights, Theatre Communications Group, New York 2006.

19 Przetozenie angielskiego terminu supercrip.

2 OLIVER M., A new model of the social work role in relation to disability, [w:] The handicapped person:
A new perspective for social workers, Campling J. (red.), Radar, London 1981.

2 Por. ZDRODOWSKA M., Miedzy aktywizmem a akademiqg. Studia nad niepetnosprawnosciq, ,Teksty
Drugie” 2016, nr 5, s. 384-403 oraz PATEL D., BROWN K., An overview of the conceptual framework
and definitions of disability, ,,International Journal of Child Health and Human Development” 2017,
nr 3(10), s. 247-252.

»Kluczowe jest tutaj wprowadzone przez UPIAS definicyjne rozréznienie niepelnosprawnosci (di-
sability), ktorej Zrédtem jest uniepelnosprawniajace spoteczenstwo, i odnoszacego si¢ do aspektow
medycznych uszkodzenia (impairment), ktore samo w sobie nie jest tozsame z niepetnosprawnoscia.
»Niepelnosprawno$¢ jest czyms, co zostaje narzucone na nasze uszkodzenia przez bezpodstawna
izolacje i wykluczenie z pelnego uczestnictwa w Zyciu spotecznym« — argumentuja twércy UPIAS
w dyskusji z cztonkami bardziej liberalnej, reformistycznej organizacji Disability Alliance (...)” -
zob. GODLEWSKA-BYLINIAK E., LIPKO-KONIECZNA ]J., Rewolucja, ktorej nie bylo, [w:] Go-
dlewska-Byliniak E., Lipko-Konieczna J. (red.), Niepetnosprawnos¢ i spoteczeristwo. Performatywna
sita protestu, Fundacja Teatr 21, Biennale Warszawa, Warszawa 2018, s. 10.

»  SHAKESPEARE, T., The Social Model of Disability’, [w:] The Disability Studies Reader, Davis L. J.
(red.), Routlege, New York-London 2006.

22
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tyzowac bol z nim zwigzany?*, a takze zgodnie z disability pride afirmowac fizyczng
i intelektualng r6znorodno$¢®.

Dyskursywne okreslenie pola ,niepelnosprawnosci” wiaze si¢ takze z dostrzeze-
niem przez badaczy i badaczki problematycznosci samego leksemu - juz na poziomie
semantyki stowotwodrczej* i waloryzacji formantu ,,nie” badz czastki ,,niepetno”. Sam
termin jest zreszta stosunkowo mlody?, a takze nieostry, mieszczacy w swoim polu
znaczeniowym stowa kiedy$ okreslajace rozne kondycje, co podkresla Marcin Garbat:
»obecnie za pomoca tego jednego terminu [, niepelnosprawnosci’] okresla si¢ osoby,
ktére dawniej nalezaly do zupelnie réznych kategorii. Kaleka, garbus, kuternoga, kulas
czy inwalida - to dawniejsze okreslenia wspolczesnych 0séb z niepelnosprawnoscia
fizyczna lub motoryczng”. Takze rozréznienie na ,,chorob¢” i ,niepelnosprawnos¢”
czesto sprawia klopot, a coraz czgsciej postuluje sie tez rozszerzenie granic terminu
»hiepelnosprawnosci’, by wiecej — uznanych przez spoteczenstwo za nienormatyw-
ne — os6b moglo si¢ z nim identyfikowac¢”. Méwi sie wigc takze o niej w kontekscie
dysleksji, odmiennej fizycznos$ci, probleméw i zaburzen psychicznych. Niektérych
pejoratywnych i wulgarnych okreslen uzywa si¢ zreszta zaréwno w stosunku do oséb
z niepelnosprawnosciami intelektualnymi, jak i problemami psychiatrycznymi®, co
poswiadcza dalsze rozpoznania.

Debata jezykowa toczy si¢ oczywiscie na temat samego okreslenia identyfikuja-
cego osoby — niepelnosprawne badz z niepelnosprawnoscia/niepetnosprawnosciami.
Za bardziej inkluzywne uznaje si¢ to drugie sformulowanie?®, cho¢ dyskusja na temat

2 Zob. BAILEY C.W.,, On the Impossible: Disability Studies, Queer Theory, and the Surviving Crip,
»Disability Studies Quarterly” 2019, nr 39(4), https://dsq-sds.org/article/view/6580/5463, [dostep:
20.07.2023] oraz PAMULA N., Kalekie swiadectwa. Niepetnosprawnos¢ i protesty w Polsce w 2018 i 2020
roku, ,Przeglad Kulturoznawczy” 2021, nr 4, s. 698-714.

»  SWAIN J., FRENCH S., Towards an Affirmation Model of Disability’, ,Disability & Society” 2000, nr
4,s. 569-582.

% BLESZYNSKA K., Semantyka niepelnosprawnosci - rola jezyka w ksztattowaniu sytuacji oséb nie-
petnosprawnych’, [w:] Interdyscyplinarnos¢ w teorii i praktyce pedagogiki specjalnej, Chodkowska R.
(red.), Wydawnictwo UMCS, Lublin 1999, s. 61-66.

77 Stowo to - a w zasadzie jego angielski odpowiednik disability - pojawilo si¢ po drugiej wojnie $wia-
towej najpierw w Stanach Zjednoczonych, nastepnie Wielkiej Brytanii i innych krajach europejskich.
Z czasem okreélenia uprzednio uznawane za neutralne - inwalida oraz uposledzony, uzywane m.in.
W systemie prawnym, zastapiono osobg niepetnosprawng, a nastepnie, w 2004 roku, osobg z niepetno-
sprawnoscig (niepetnosprawnosciami).

% GARBAT M., Historia niepetnosprawnosci. Geneza i rozwdj rehabilitacji, pomocy technicznych oraz
wsparcia 0sob z niepetnosprawnosciami, Wydawnictwo Novae Res, Gdynia 2014, s. 94.

¥ KAFER A., Feminist, Queer, Crip, Indiana University Press, Indiana 2013.
% Tj. ,wariat’, ,psychol’, ,,pojeb’, ,,szaleniec”, ,,dziwak’, itd.

31 GALASINSKI D., Osoby niepelnosprawne czy z niepetnosprawnoscig?, ,Niepelnosprawno$¢. Zagad-
nienia, Problemy, Rozwigzania” 2013, nr IV (9), s. 3-6. Warto nadmienic¢, ze rozwazania o jezyku
uzywanym w stosunku do 0séb z niepelnosprawno$ciami nie zamykaja sie jedynie w dyskursie na-
ukowym; w mediach spoteczno$ciowych i serwisach internetowych pojawia si¢ coraz wiecej tresci
edukacyjnych na ten temat; jako przyktad wymieni¢ mozna: profil instagramowy Wojciecha Sawic-
kiego (Life on Wheelz) czy wywiad na mainstreamowym kanale YouTube Ewy Grzelakowskiej-Ko-
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»jezyka tozsamosci” i ,,jezyka osoby” nie jest zamknieta. Na ten moment jednak nie
wypracowano w pelni zadawalajgcego i adekwatnego okreslenia alternatywnego. Na
marginesie mozna wspomnie¢, ze rowniez odpowiednie oddanie nazwy dyscypliny
— disability studies — budzilo (wraz z rozwojem tej dziedziny w Polsce) watpliwosci,
mimo ze sprowadza si¢ jedynie do zmiany przyimka: ,,studia o niepelnosprawnosci”
badz ,studia nad niepelnosprawnoscig” Pamula, Szarota i Usiekniewicz®, jak i redak-
torzy numeru ,,Tekstow Drugich” (2020) zatytutowanego Studia o niepetnosprawnosci,
opowiadajg sie za pierwsza wersja.

Zagadnienie jezyka i niepelnosprawnosci to takze — a moze przede wszystkim -
kwestia przemocy stownej. Ponizej wi¢c proponuje sie studium przypadku: omdwie-
nie mechanizmoéw jezykowej opresji i stygmatyzacji uczniéw z zespolem Asperge-
ra. Zespol ten charakteryzuje si¢ licznymi problemami istotnymi z punktu widzenia
funkcjonowania dziecka w szkole, m.in.: zaburzeniami interakeji spotecznej, nieumie-
jetno$cig wspdlpracy w grupie, zaburzeniami mowy i jezyka, trudnosciami rozumie-
nia znaczen przenos$nych, zachowaniami powtarzalnymi, problemami w komunikacji
niewerbalnej oraz nieporadnoscig ruchowa™®.

Kwestie metodologiczne

Przedstawione analizy majg swoj poczatek w pierwszych w Polsce badaniach sytuacji
rodzin dzieci z zespolem Aspergera przeprowadzonych przez Polskie Towarzystwo
Zespolu Aspergera w 2014 r. za pomoca ankiety internetowej. Wzieto w nich udziat
153 rodzicéw dzieci z zespotem Aspergera. Badania te ujawnily duza skale patolo-
gicznych sytuacji zwigzanych z funkcjonowaniem dzieci w polskich szkofach: 86%
z nich doswiadczalo negatywnych reakcji ze strony réwiesnikéw, a 59% - ze strony
nauczycieli**. W latach 2015-2020 w Polskim Towarzystwie Zespolu Aspergera zo-
staly przeprowadzone wywiady swobodne ze standaryzowana lista poszukiwanych
informacji, prowadzone najczesciej w domach rodzicéw, trwajace od péttorej do na-
wet szeSciu godzin. Wzieto w nich udzial 32 rodzicéw (16 ojcow i 16 matek) dzieci
z zespolem Aspergera w wieku szkolnym: z klas I-III (24 osoby) oraz klas IV-VI
(8 0s6b). Kolejnym etapem prac byty wywiady swobodne ze standaryzowana lista
poszukiwanych informacji prowadzone w roku 2022. Tym razem byty to wywiady
krotsze (do ok. trzech godzin), przeprowadzane ze wzgledu na sytuacje pandemicz-
ng online (za pomocy aplikacji Zoom). Wzielo w nich udzial 43 rodzicéw dzieci
z zespolem Aspergera, tym razem w bardziej zréznicowanym wieku: 4 — do 5 lat,

stoglu (Red Lipstick Monster) z Anng Klechg (Dziewczyna z Fioletowa Noga), jedna z uczestniczek
kampanii Pelnosprawni w miloéci Fundacji Avalon, dotyczacy m.in. inkluzywnego jezyka.

32 PAMULA N., SZAROTA M., USIEKNIEWICZ M., Nic o nas bez nas, ,,Studia de Cultura: Annales
Universitatis Paedagogicae Cracoviensis” 2018, nr 1(10), s. 4-12.

¥ GILLBERG L.C,, GILLBERG C,, Asperger syndrome - some epidemiological considerations: a research
note, ,The Journal of Child Psychology and Psychiatry” 1989, nr 30(4), s. 631-638.

% CALEK G, KWAPINSKA K., dz. cyt.
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10 - z zerowki i klas I-III, 16 — z klas IV-VIII oraz 13 - ze szk6! ponadpodstawowych.
Wywiady dotyczyly wszystkich aspektow zycia dziecka i zycia z dzieckiem z zespotem
Aspergera: od pierwszych lat i obserwacji pojawiajacych sie symptomow, przez proces
uzyskiwania diagnozy, po funkcjonowanie zdiagnozowanego juz dziecka. Koncentro-
waly sie zwlaszcza na kwestii szkoly, poniewaz szkota to gléwne srodowisko rozwojo-
we, w ktorym w sposob gwaltowny i intensywny ujawniajg si¢ problemy wynikajace
z zaburzen uczniow.

Na potrzeby niniejszego artykutu wybrano z wywiadéw fragmenty opisujace sytu-
acje dziecka z zespotem Aspergera w szkole, a nastepnie dokonano analizy czgsci wy-
powiedzi dotyczacych jezyka 0s6b komunikujacych sig z dzieckiem - a wigc rowiesni-
kéw oraz nauczycieli. Skupiono si¢ na kilkudziesigciu okresleniach, ktére powtarzaly
sie w wywiadach z rodzicami. W dalszej cze$ci okreslenia te zostaly poddane analizie
z uwzglednieniem temperatur emocjonalnych oraz kontekstu, w ktérym si¢ pojawiaja
— w subiektywnej relacji rodzicéw ucznidéw; czesciowo opatrzono je rowniez komen-
tarzem z perspektywy studiéw o niepelnosprawnosci.

Jezyk wobec uczniow z zespolem Aspergera

Okreslen uzywanych wobec dzieci z zespotem Aspergera zostalo spisanych ponad 70.
Ze wzgledu na ich duza liczbe na potrzeby analizy podzielono je na nastepujace grupy:

A. Wyrazenia odnoszace si¢ do niepelnosprawnosci

1. zwigzane ze specyfika zespolu Aspergera:

o odnoszace si¢ do sposobu poruszania si¢ dziecka;

o odnoszace si¢ do umyslu, predyspozycji intelektualnych, zdolnosci dziecka;
o odnoszgce si¢ do usposobienia dziecka;

2. niezwigzane ze specyfika zespolu Aspergera.

B. Wyrazenia nieodnoszace sie do niepelnosprawno$ci

Spisane w trakcie wywiadéw okreslenia byly analizowane takze pod wzgledem
temperatur emocjonalnych. Dlatego — niezaleznie od powyzszych kryteriéw — wyod-
rebniono dwie dodatkowe grupy okreslen wlasnie ze wzgledu na ich skrajnie wysoki
poziom temperatur emocjonalnych?®:

1. okreslenia skrajnie negatywne, wulgarne;
2. okreslenia wskazujace pozytywne nastawienie nadawcy.

Omowienie kazdej grupy rozpoczyna sie od wymienienia przykladow okreslen
(w kolejnosci alfabetycznej, poniewaz nie bylo istotg analiz okreslanie czestosci ich

¥ Uwaga: ze wzgledu na wyodrebnienie tych grup z uzyciem dodatkowego kryterium, nie sa one roz-
taczne z grupami wezeéniej okreslonymi.
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wystepowania), nastepnie sg one zaprezentowane w kontekscie ich wystepowania
w codziennosci szkolnej (takze z wykorzystaniem cytatow z wypowiedzi badanych
rodzicdw), czasem takze z odniesieniem do literatury.

Wyrazenia odnoszace si¢
do sposobu poruszania sie dziecka

Przyklady okreslen: baba, ciapa, dupa wotowa, fajttapa, tamaga, niezdara, oferma, pa-
tatach, pierdota, platfus.

Jedna z charakterystycznych cech zespolu Aspergera jest niezbornos¢ ruchowa,
specyficzny sposob poruszania sie. Jest to fatwo zauwazalne przez dorostych, ale tez
przez dzieci, ktdre juz w klasach I-IIT dostrzegaja u swoich réwiesnikow, ze nie sg tak
sprawni, jak inni, co ma znaczenie w codziennym funkcjonowaniu - cho¢by wtedy,
gdy klasa dzieli si¢ na dwie grupy, aby podczas zaje¢ wychowania fizycznego bawic sie
w gry zespolowe. Zawiedzenie niesprawnoscig jednego z zawodnikéw wlasnej dru-
zyny jest u dzieci zrédlem zlosci, a w konsekwencji prowadzi do uzywania wobec
kolegi okreslen pigtnujacych jego mniejsza sprawnos¢ fizyczng. Jak zauwazajg bada-
ni rodzice, uzywanie takich okreslen rozpoczyna si¢ bardzo wczesnie: juz w zeréwce
i klasach I-III:

Niestety to zaczelo si¢ jeszcze w zerdwce, po jakich$ grach, gdy syn nie sprawdzit sie,
co$ zawalil i przez niego jego grupa przegrala w jakiej$ grze, w zwyklej zabawie. I wtedy
zaczeli mowidé na syna ,ciapa’. Potem coraz cze$ciej i czeéciej. I zostala ta ,,ciapa” jako
taka stala fatka czy ksywka. Batam sie, ze to przejdzie na szkole, bo tam z synem poszta
dwojka innych dzieci, ale jako$ udalo mi sie¢ w porozumieniu z wychowawczynia spa-
cyfikowac to i teraz jest dobrze. (wywiad 29)

Warto przy tym zauwazy¢, ze rodzice z reguly nie odbierali tych okreslen jako
bardzo dokuczliwe - raczej jak typowe dla wieku ,,przekomarzania si¢” w gronie ro-
wiesnikow i w duzym stopniu zrozumiale ze wzgledu na (obiektywnie) znaczne pro-
blemy swoich dzieci ze sprawnoscig fizyczng. Moze to jednak zaskakiwac, poniewaz
wydzwiek przytoczonych termindw jest negatywny. Uwage zwrdci¢ rowniez nalezy na
kwesti¢ genderowg (,,baba” jako obelga). Niemniej, powyzszy cytat pokazuje dominu-
jaca strategie rodzicow: zaczynali si¢ przejmowac i podejmowac interwencje¢ dopiero
wtedy, gdy wymienione okreslenia nie byly incydentalne i wyrazone pod wplywem
emocji, lecz zdawaly si¢ ,,przylega¢” do dziecka jako skutek etykietowania.

Wyrazenia odnoszace si¢ do umystu,
predyspozycji intelektualnych, zdolnosci dziecka

Przyklady okreslen: dewiant, dures, czub, czubek, dzban, glab, gtupek, jetop, mlot,
pacan, pojeb, pomyleniec, przygtup, psychol, szajbus, tepak, thuk, tuman, Swir, wariat.
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Kilka cech charakterystycznych dla zespotu Aspergera jest zwigzanych z nietypo-
wym i specyficznym sposobem funkcjonowania umystu. Nalezy pamietaé, ze dzie-
ci z zespolem Aspergera mieszczg si¢ w normie intelektualnej i powyzej normy. Ich
wyjatkowos¢ zatem nie polega na utomnosci intelektualnej, ale na innym widzeniu
$wiata, innym przetwarzaniu informacji oraz innym sposobie komunikowania wla-
snych mysli. To jednak sprawia, ze rowiesnicy z tatwoscig zauwazajg ich odmienny
sposob patrzenia na rzeczywisto$¢, sposob wystawiania sie (tzw. ,dorosty jezyk”) czy
problemy z rozumieniem przeno$ni, metafor i znaczen ukrytych - inaczej mowiac,
dostowno$¢ w odbiorze jezyka. Brak zrozumienia tej innosci znéw - jak w przypadku
probleméw ruchowych - prowadzi do uzywania okreslen czasem zartobliwych i do-
kuczliwych, ale tez wulgarnych i pietnujgcych. Warto jednak podkresli¢, ze tym razem
zrodtem nie sg problemy dla grupy wynikajace z innosci, ale sama - niezrozumiata
- innos¢.

Moze si¢ wydawac niezrozumiale, ze negatywne okreslenia s3 odpowiedzig takze
na wystepujace u czesci 0sob z zespotem Aspergera specjalistyczne zainteresowania,
a wiec szczegdlne zdolnosci, ktore sprawiaja, ze dziecko potrafi zapamigta¢ mnostwo
dat, symboli chemicznych, itp. W zadnym przypadku badani rodzice nie stwierdzi-
li, by specjalne zdolnosci skutkowaly pozytywnymi okresleniami ze strony innych
ucznioéw; czasem jedynie ze strony nauczycieli (o tym w dalszej czesci).

Wyrazenia odnoszace si¢
do usposobienia dziecka

Przyklady okreslen: blazen, furiat, narwaniec, nerwus, ofiara (w sensie: losu), pajac.

Niezwykle istotne i szczegdlnie trudne z punktu widzenia funkcjonowania dziecka
z zespolem Aspergera w szkole sg te zaburzenia, ktére powoduja nietypowe i przede
wszystkim nieprzewidywalne reakcje, czgsto zwigzane ze sferg emocjonalna, takie
jak: trudnosci z wyrazaniem i kontrolg emocji, nadwrazliwo$¢ na specyficzne dzwigki
(dzwonek w szkole), zapachy (pot, jedzenie) czy dotyk (nauczyciela, psychologa, kole-
gi czy kolezanki). Problem w tym, Ze nie wiadomo, jak dziecko z zespolem Aspergera
zareaguje na czyj$ dotyk, jaki§ dzwiek, jak wewnetrzne emocje beda si¢ uzewnetrz-
nia¢ w sytuacji, gdy trudno je wyrazi¢ i sobie z nimi poradzi¢. Efektem takich oko-
licznosci, o ktére przeciez w szkole bardzo fatwo, jest zachowanie niezrozumiate dla
innych - odczytywane jako dziwne i nieadekwatne, co moze skutkowac uzywaniem
przez inne dzieci pejoratywnych okreslen wymienionych powyzej.

Z wypowiedzi badanych rodzicéw wynika, ze problemy z emocjonalnos$cig w szko-
le narastajg wraz z wiekiem, co czgsto wiaze si¢ z checig celowego dokuczenia klaso-
wemu koledze z zespotem Aspergera. Jeden z rodzicéw opowiada o tym w nastepu-
jacy sposob:
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Mysle, ze problem jest w tym, ze dzieci bywaja okrutne. Jeszcze w trzeciej klasie bylo
dobrze, ale potem coraz gorzej. Kilkoro z kolegéw z klasy nauczyto sie, jak podpuszczaé
Antka. Wiedza, co zrobi¢, co powiedzie¢, zZeby szybko wybuchnal. Znalezli na niego
niezawodny sposob i wykorzystujg to, ze ma krotki spust i si¢ blyskawicznie nakreca.
A jak ostatnio rozmawiali$my z nauczycielka wspomagajaca, to ona przyznala, ze chlo-
paki z jego klasy dziataja z premedytacja, bo wiedza, ze jak bedzie awantura, to ucieknie
im kawatlek lekcji. Tak, oni sg okrutni. (wywiad 39)

Wyrazenia do niepelnosprawnosci,
ale niezwigzane ze specyfika zespolu Aspergera

Przyklady okreslen: aspi, debil, inwalida, kaleka, kretyn, niedorozwinigty, matot, nie-
normalny, opozniony, psychiczny, specjalnej troski, specjalny, uposledzony.

Ta grupa zostala wyodrebniona z dwdch powoddw: historycznego (czes¢ okreslen
to dawniej uzywane nazwy na poszczegdlne niepelnosprawnosci) oraz pragmatycz-
nego, tzn. z tego wzgledu, ze — jak wynika z wypowiedzi badanych rodzicéw - za
tymi slowami najczgsciej nie staly negatywne intencje (co moze dziwi¢). Problem
wlasciwego sposobu modwienia o dzieciach z zespolem Aspergera dotyczy przede
wszystkim nauczycieli i innych pracownikéw szkoty (pani szatniarka, obstuga se-
kretariatu), ktorzy, czesto nieswiadomie, opisuja takiego ucznia w sposéb potoczny,
odruchowy, odwotujacy si¢ do posiadanego zasobu stownictwa (w jezyku oficjalnym
juz jednak uznanego za nacechowany negatywnie). Rodzicow nie dziwi, gdy wobec
dzieci uzywa si¢ okreslen typu ,nienormalny’, ,specjalnej troski’, ,uposledzony’,
»0pozniony’, a nawet ,kaleka’, poniewaz (gléwnie dla starszych oséb) okreslenia te
nie s obrazliwe, raczej (w perspektywie historycznej) ,formalno-medyczne”. Czgsé
wskazanych stow (a takze inne czgsto spotykane okreslenia niepelnosprawnosci)
przeszta bowiem dluga semantyczng droge (m.in. debil, idiota, dure#, uposledzony,
niedorozwinigty*®; od okreslen z jezyka medycznego, neutralnego, do wyrazéw nace-
chowanych negatywnie, czgsto konstytuujacych symboliczng przemoc wobec os6b
z niepelnosprawnosciami. Ograniczenia artykulu nie pozwalaja na analize wszyst-
kich leksemoéw, warto podac jednak jeden przyklad. Cho¢ ,uposledzenie” zdaje si¢
neutralnym okresleniem (a przynajmniej jako takie przez dlugi czas funkcjonowato),
to w latach 70. zaczeto odchodzi¢ od ,,0soby uposledzonej” na rzecz ,,niepetnospraw-
nej”. Bleszynska jednak — w odniesieniu do historycznego uzycia stowa — podkresla
jego ekspresje ewaluatywno-emocjonalna”. Uposledzenie hierarchizowano, co po-
zwalalo na dyskryminacje (badaczka podaje przyktad z XVII wieku: chlopéw margi-
nalizowano jako grupe ,,uposledzong spotecznie”). W publikacji z 1981 roku Janina
Doroszewska pisze:

% FIDOWICZ A., dz. cyt., s. 148-149.
% BLESZYNSKA K., dz. cyt.



118 GRZEGORZ CALEK, ANNA PINIEWSKA

Termin ,,uposledzony” (...) normalnie odnoszacy si¢ do jednostek z trwalymi bra-
kami czy zaburzeniami anatomicznymi badz funkcjonalnymi - nie jest przyjmowa-
ny w zyciu przychylnie, zwlaszcza przez zainteresowane osoby. Niemniej w literaturze
specjalistycznej uzywamy terminu upoéledzeni sensorycznie (niewidomi, glusi, gtu-
choniewidomi, z poddzialami okreslajagcymi stopien natezenia), uposledzeni umysto-
wo (oligofrenicy i dementycy) i uposledzeni motorycznie; ci ostatni — jesli ich upo-
$ledzenie jest nasilone — nazywani bywaja kalekami, co ma juz wyraznie pejoratywny
wydzwiek®.

Juz w latach osiemdziesigtych — w odniesieniu do tego okreslenia — pojawit si¢ roz-
dzwiek miedzy oficjalng nazwa a odczuciami oséb, ktére ona opisuje. Emocje rodzi-
cow (by¢ moze pokolenia, dla ktérego czes¢ sformutowan nadal uchodzi za neutralne)
wcale nie muszg przekladac¢ si¢ na emocje dzieci z niepelnosprawnoscia. Jest to wigc
bardzo problematyczne, ze stowa dzi$ jednoznacznie uznawane za krzywdzace sa na
porzadku dziennym w szkole, tym bardziej ze wzgledu na uczniéw, ktdérzy stuchaja
dorostych i kopiuja ich jezyk.

Majac to na wzgledzie, warto ze wskazanej grupy wyodrebni¢ okreslenie ,,aspi’,
ktére za sprawg mediow spolecznosciowych rozpowszechnilo si¢ jako neutralne czy
wrecz przyjazne okreslenie dla dzieci z zespolem Aspergera. Doswiadczenia bada-
nych rodzicéw pokazujg, ze upowszechnienie tego okreslenia w szkole przyczynia si¢
do bardziej komfortowego funkcjonowania ich dzieci w przestrzeni szkolne;j.

Wyrazenia nieodnoszjce si¢ do niepelnosprawnosci

Przykiady okreslen: baran, ciele, krowa, mut, osiot, ston.

Powyzsze stowa faczy ich pochodzenie - istotg ich stosowania jest odniesienie si¢
do pewnych cech przypisywanych stereotypowo okreslonym zwierzetom. Jak przeko-
nuja badani rodzice, w praktyce najczesciej nie wida¢ logicznego zwigzku z cechami
specyficznymi dla zespolu Aspergera, cho¢ niektdre moga odnosi¢ si¢ do nieporadno-
$ci ruchowej (,,krowa” — wobec dziewczynek czy ,,ston”” — wobec chlopcow).

W tym kontekdcie warto przywola¢ publikacje Sunaury Taylor o znamiennym
tytule Bydlece brzemig. Wyzwolenie ludzi z niepetnosprawnoscig i zwierzgt. Autor-
ka zestawia perspektywe disability studies oraz animal studies, by wykaza¢, ze osoby
z niepelnosprawno$ciami oraz zwierzeta s3 ofiarami tego samego systemu przemocy
- antropocentrycznej i, co kluczowe, ableistyczej — ktéra dyskryminuje oraz odbiera
wartos$¢ i podstawowe prawa jednym i drugim*. Taylor, a takze przywolywana przez
nig Licia Carlson, zwracaja uwage na jezykowo utrwalone odwotywanie si¢ do zwie-
rzecej natury oséb z niepelnosprawnoscia intelektualng. Co wigcej, autorka przywo-
tanej powyzej ksiazki — ktdra jest osoba z niepelnosprawnoscia ruchowa — w rozdziale

% DOROSZEWSKA J., Pedagogika specjalna, Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, Wroclaw 1981, s. 48.

¥ TAYLORSS., Bydlgce brzemig. Wyzwolenie ludzi z niepetnosprawnoscig i zwierzgt, przet. K. Makaruk,
Wydawnictwo Filtry, Warszawa 2021.
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Zwierzece obelgi przyznaje, ze, ze wzgledu na jej nienormatywna motoryke wielokrot-
nie porownywano jg do zwierzat. Taylor zauwaza, Ze retoryka ta zasadniczo oparta
jest na uznaniu ,,pelnosprawnego ludzkiego ucielesnienia i neurotypowej inteligen-
cji”* - kolejno w przypadku niepelnosprawnosci ruchowej i intelektualne;j.

Prawdopodobnie ze wzgledu na inne, duzo gorsze okreslenia pod adresem ich
dzieci, rodzice czesto nie uznajg ich za szczegélnie dokuczliwe: ,No mdéwig na niego
»ciele«, ale wlasciwie to takie mile, nieszkodliwe. Lepsze to niz mialby stysze¢ jakie
wulgaryzmy, a w poprzedniej szkole to bylo nagminne. A przede wszystkim dla mnie
liczy sie to, Ze on nie obraza si¢ na to, nie odbiera tego jako obelge” (wywiad 7).

Znoéw, wypowiedz ta — w perspektywie oceny jezykowych mechanizméw opresji
- moze budzi¢ zdziwienie i smutek. Stopniowanie przemocy (,,lepsze to niz wulga-
ryzmy”) nie sprawia, ze okreslenia odzwierzece — krzywdzace zaréwno dla ludzi, jak
i zwierzat — powinny by¢ uznane za funkcjonujace na porzadku dziennym.

Okreslenia skrajnie negatywne, wulgarne

Przyklady okreslen: ciota, dewiant, dupa, dupa wotowa, fiut, fiutek, kutafon, kutas,
lamus, pachot, palant, pasztet, pierdota, pipa, pojeb, psychol.

Jak wida¢, przyktady okreslen zakwalifikowanych jako wulgarne, bezsprzecznie
krzywdzace i majace na celu obrazenie ucznia z zespolem Aspergera sa najwieksza
grupa. Sformutowania te w wiekszo$ci sa inwektywami znanymi z potocznego jezyka,
niewymagajacymi komentarza. Rodzice bioracy udzial w badaniu z przykroscig do-
strzegaja, ze juz od klasy IV (czasem nawet wcze$niej) wzrasta liczba incydentéw, gdy
ich dzieci sg atakowane stownie w sposob wulgarny i nienawistny. Mimo ze doroéli
staraja sie zrozumie¢ przyczyny, dochodza do wniosku, ze zrédlem wulgaryzmow jest
po prostu niezrozumienie Innego/innosci. Stowa te majg sprawic¢ przykros¢, obrazic,
upokorzy¢; powoduja przy tym poczucie wyzszosci tego, ktdry je wypowiada.

Niestety, rodzice méwig takze w wywiadach o nauczycielach uzywajacych wobec
ich dzieci okreslen typu ,,dupa wolowa” czy ,pierdota’, nie traktujac ich jako obrazli-
we, ale niegrozne, zwykle, potoczne. Oto przyktad:

Tak sie ztozyto, ze kiedy$ czekatam pod drzwiami pedagoga szkolnego. Mialam wejs¢,
ale zdecydowatam sie poczekac, gdy uslyszalam, ze rozmawiaja o moim dziecku. Wte-
dy dowiedzialam sig, co o nim naprawde myséla i jak o nim méwig. ,,Pierdota” czy ,,ma-
tol” - to byly zwykle zamienniki ,,ucznia” czy imienia. Wkrétce zmieniliémy szkote.
(wywiad 18)

Nie za wulgarne, aczkolwiek krzywdzace i stereotypizujace uznaje si¢ m.in. okre-
$lenia odzwierzece, a takze — w perspektywie rozwoju jezyka — stowa dawniej nazywa-
jace rézne niepelnosprawnosci.

40 Tamze, s. 107.
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Okreslenia wskazujace
pozytywne nastawienie nadawcy

Przykiady okreslen: as, maly geniusz, bidulek.

Na koniec przedstawiono okreslenia pozytywne, ktore wskazali w wywiadach ro-
dzice; zakwalifikowali w ten sposdb jedynie trzy z kilkudziesieciu sformufowan.

»As” to czeste okreslenie uzywane wobec 0s6b z zespolem Aspergera, promowane
jako pozytywne, poniewaz nie tylko odnosi si¢ do samej nazwy (ASperger), lecz tak-
ze bazuje na uznaniu, ze ktos jest ,,asem’, a wiec osoba wybitng w danej dziedzinie.
I wlasnie w takim kontekscie ,,as” jest uzywany takze w szkotach w odniesieniu do
uczniéw przejawiajacych konkretne uzdolnienia (zwlaszcza wtedy, gdy sa one uzy-
teczne w szkole). Podobnie jest z ,,malym geniuszem”; okredlenie stuzy do podkresle-
nia zdolnosci ucznia z zespotem Aspergera — takich, ktérymi szkota moze si¢ chwali¢
(udzial w konkursach, olimpiadach przedmiotowych).

Nieco inne znaczenie ma okre$lenie ,,bidulek” Zostalo ono zakwalifikowane do
tej grupy, poniewaz — wedtug ankietowanych rodzicéw - jest przejawem pozytyw-
nych intencji i emocji ze strony nauczyciela starajacego si¢ pomoéc dziecku odnalez¢
sie w trudnej rzeczywisto$ci szkolnej. Z drugiej strony, w $wietle disability studies,
okreslenie to wpisuje si¢ w dyskurs litosci* zwigzany z charytatywnym modelem nie-
pelnosprawnos$ci. W dyskursie litosci osoba z niepelnosprawnoscia jest postrzega-
na — przez tzw. pelnosprawnego - jako ofiara tragedii, poszkodowana i skazana na
nieszczescie. W dyskursie litosci ustanawia si¢ wigc nieprzekraczalng i hierarchiczng
opozycj¢ »,my’, tzw. pelnosprawni, i ,,oni’*2. Cho¢ okreglenie ,,bidulek” nie jest bez-
posrednia inwektywa i nie jest nacechowane negatywnie (tak jak stowa wymienione
w poprzedniej kategorii), to nie jest to okreslenie niewinne. Jest to przyklad jezyka
ableistycznego, ktéry udaje neutralnos$c®.

Zakonczenie

W artykule analizg objeto ponad 70 okreslen uczniéw z zespotem Aspergera i tyl-
ko dwa z nich s3 jednoznacznie pozytywne (,,as” oraz ,,maly geniusz”). Badanie po-
twierdza hipotezg, ze jezyk stosowany w szkole wobec uczniéw z zespotem Aspergera
najczesciej jest pietnujacy, stygmatyzujacy, czasem nawet wulgarny — zawsze margi-
nalizujacy i podkreslajacy innos¢ (obcosc?). Zagadnienie innosci jest juz tematem na
inng rozprawe, warto jednak zwroci¢ uwage, ze to wlasnie ona jest zrédlem niezro-

1 W tym kontekscie warto wspomnie¢ o klasycznej dla zagadnienia litosci i niepetnosprawnosci ksigz-

ce Josepha P. Shapiro o znamiennym tytule No pity... - SHAPIRO J. P., No pity. People with disabilities
forging a New Civil Rights Movement, Times Books, New York 1994.

2 PINIEWSKA A., O niepelnosprawnosci. Bez tytutu, [w:] Podmioty bezczynnosci, Nabialek M. i in.
(red.), Wydawnictwo Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2023, w druku.

#  CHERNEY J.L, dz. cyt.
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zumienia przekladajgcego si¢ na uzywany w stosunku do oséb neuroréznorodnych*
jezyk. Sednem problemu w szkole jest to, Ze niezrozumienie nie przeradza si¢ w cieka-
wos¢, chec poznania, zrozumienia innosci, lecz - jak wynika z relacji rodzicow - taczy
sie z brakiem akceptacji napotkanej innosci, czesto takze z wrogoscia, agresja, dlu-
gotrwalym dreczeniem (na poczatku werbalnym, ale z czasem przybierajacym takze
inne formy przemocy fizycznej).

Zastanawia¢ moze, dlaczego innos¢ dziecka z zespolem Aspergera powoduje nega-
tywne reakcje ze strony nauczycieli. Sg oni przeciez najczesciej osobami przygotowa-
nymi do pracy z dzie¢mi z ré6znymi typami zaburzen, a jesli nawet nie posiadaja spe-
cjalistycznej wiedzy z zakresu pedagogiki specjalnej, to etos zawodu, poczucie misji
nauczycielskiej winny by¢ bariera dla zachowan niewtasciwych. Odpowiedz niestety
jest prosta i znajdujemy ja w przeprowadzonych badaniach: dzieci z zespotem Asper-
gera s3 wyzwaniem dla nauczycieli, moga sprawia¢ problemy i utrudnia¢ codzienne
funkcjonowanie klasy. A stad juz krok do dobrze opisanego w literaturze problemu
wylaczenia ich poza klase i poza szkole®.

Co wigc mozna robi¢? Konieczna jest wigksza wrazliwo$¢, otwarto$¢ na innosé
i empatia - a takze wieksza czujnos¢ jezykowa, zwlaszcza ze strony nauczycieli, ktorzy
maja sposobnos$¢, by ksztaltowaé u swoich uczniéw odpowiednie i pelne szacunku
postawy jezykowe. Wiaczenie refleksji nad niepelnosprawnoscia (zaréwno w kontek-
$cie edukacji polonistycznej — jezykowej, literackiej, ale tez historycznej*) réwniez
wydaje si¢ istotnym postulatem. Brak edukacji na temat niepelnosprawnosci w szkole
oraz niepowstrzymywanie niewlasciwych zachowan (takze jezykowych) przez na-
uczycieli i dorostych powoduje eskalacje problemu przemocy wobec 0séb z niepel-
nosprawno$ciami. Uzywanie coraz brutalniejszych, coraz bardziej stygmatyzujacych
epitetow i okreslen jest ,,normalnoscig” dla tzw. pelnosprawnych ucznidéw; stowa te
jednak buduja traumatyczng codzienno$¢ dzieci z zespolem Aspergera.

#  Termin neurodiversity, ttumaczony jako ,,neuroréznorodnos¢”, wprowadzita w latach dziewigédzie-

sigtych socjolozka Judy Singer. Zob. ARMSTRONG T., Neurodiversity. Discovering the Extraordinary
Gifts of Autism, ADHD, Dyslexia and Other Brain Differences, Da Capo Press, Boston 2010.

#  Zob. CALEK G., Czarno-biato - nauczyciele w oczach rodzicéw dzieci z zespolem Aspergera, [w:]
Flis-Czerniak E., Jarosz B. (red.), Nauczyciel - mistrz, sybaryta czy frustrat? Rozwazania humanistow,
Wydawnictwo UMCS, Lublin 2021, s. 87-100 oraz tenze, Szkota wlgczajgca czy wylgczajgca? - rze-
czywistos¢ szkolna widziana oczami rodzicow dzieci z zespolem Aspergera, [w:] Barlog K., Kokoszka
M. (red.), Bariery i zmiana. Proces inkluzji w perspektywie edukacyjnej i spotecznej, Wydawnictwo
Uniwersytetu Rzeszowskiego, Rzeszow 2019, s. 145-152. A takze GRAND C., Autyzm i zespot Asper-
gera, Wydawnictwo Studio EMKA, Warszawa 2012.

% Na problem przemilczania w edukacji historycznej m. in. tematéw eugeniki oraz Akcji T4 i maso-
wych mordéw oséb z niepelnosprawno$ciami podczas II wojny swiatowej zwracaja uwage David T.
Mitchell i Sharon L. Snyder. Alicja Fidowicz z kolei - na podstawie badan ankietowych przeprowa-
dzonych wéréd uczniéw szkoty podstawowej — podkresla problem niepodejmowania na lekcjach
polskiego zagadnien zwigzanych z niepelnosprawnoscia. Zob. SNYDER SH. L., MITCHELL D. T,,
Cultural Locations of Disability, The University of Chicago Press, Chicago-London 2006, s. 101-103
oraz FIDOWICZ A., Recepcja tematu niepetnosprawnosci w literaturze dziecigcej wsréd uczniow pol-
skich szkot podstawowych, ,,Przeglad Pedagogiczny” 2020, nr 2, s. 281.
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Language as a tool of violence.
A student with Asperger’s syndrome in a Polish school.

Abstract: The article addresses the language used in relation to pupils with Asperger syndrome
at Polish schools. It is based on the conclusions from the analysis of interviews conducted
with parents of children on the autism spectrum in two periods: in 2015-2020 (32 interviews
conducted in person) and in 2022 (43 interviews conducted online). The results of the study
show that numerous terms are used at schools with respect to pupils with Asperger’s syndrome
that have an exclusionary, stigmatising and sometimes even vulgar nature. Unfortunately, such
exclusionary language is often used not only by those pupils’ peers, but also by their teachers.

Keywords: language, disability, school, exclusion, Asperger’s syndrome
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TIK w uczeniu (si¢) jezyka rosyjskiego
na studiach filologicznych
jako narzedzie personalizacji zadania dydaktycznego

Niezaleznie od etapu nauczania jezyka obiektywnym zZrédlem funkcjonowania moty-
wagcji uczacych si¢ jest dobor materialéow dydaktycznych, ich atrakcyjnos¢ z punktu
widzenia formy i tresci oraz ich warto$¢ poznawcza i estetyczna. Warto$ciowym oka-
zuje si¢ w tym kontekscie siegniecie po narzedzia, z ktérymi studenci funkcjonujg na
co dzien - po ich telefony komérkowe, smartfony.

Istniejg liczne publikacje o wykorzystaniu technologii informacyjno-komunika-
cyjnych (TIK) w edukacji jezykowej (np. Anna Basinska, TIK. Z. 1. Teoria w pigulce
oraz TIK. Z. 2. Poradnik mentora, Osrodek Rozwoju Edukacji, Warszawa 2017; Ma-
rzena Zylitiska, Migdzy podrecznikiem a Internetem. Nowa dydaktyka jezykéw obcych,
Fraszka Edukacyjna, 2013). Wsréd nich s3 zaréwno prace naukowe, jak i praktyczne
wskazowki. Autorka niniejszej publikacji traktuje swdj artykut jako forme podzielenia
sie dobrg praktyka oraz probe zwrdcenia uwagi na to, ze studenci - jako doro$li uczacy
sie, podobnie jak mtodsi uczniowie, oczekuja, ze ich zajecia jezykowe beda atrakcyjne
i ciekawe.

Wirdd celéw uczenia si¢ i nauczania jezykéw obcych, obok celéw kognitywnych
(ukierunkowanych na przekazywanie i nabywanie wiedzy i tresci, zwigzanych z danym
zakresem tematycznym) i celéw spoleczno-dzialaniowych (definiowanych réwniez
jako dzialaniowe, pragmatyczne, praktyczne, spoteczne i polegajace na ksztalceniu,
a wiec nabywaniu i utrwalaniu okreslonych umiejetnosci w toku pewnych aktywnych
dzialan), sg cele afektywne — precyzowane takze jako emocjonalne i ukierunkowane
na ksztalcenie, nabywanie i utrwalanie pozytywnych postaw i emocji, takich jak za-
interesowanie tematem, ciekawo$¢, empatia, tolerancja'. Realizacja celu afektywnego
jest mozliwa miedzy innymi dzieki odpowiedniemu doborowi tresci i materiatéw,

! KARPETA-PEC B., Afekt vs. efekt — otwarte formy pracy z perspektywy glottodydaktycznej, ,Roczniki
Humanistyczne” 2018, t. LXVT, zeszyt 10, s. 27.
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ktére zaciekawig uczacych sie. Ciekawo$¢ wzbudza to, co nowe, poniewaz to nowe
rzeczy stymuluja mdzg do aktywnosci poznawczej, do otwarcia sie na zapis tresci.
Ciekawos¢ polaczona z aspektem nowo$ci ma charakter motywujacy, przede wszyst-
kim w zakresie motywacji wewnetrznej?.

Na wszystkie te potrzeby: zainteresowanie tematem, utrwalanie pozytywnych po-
staw 1 emocji czyli realizacji celow afektywnych uczenia (si¢) jezykéw obcych odpo-
wiadaja m.in. réznorodne technologie informacyjno-komunikacyjne, ktére wprowa-
dzaja nawet tradycyjne ¢wiczenia w nowy wymiar, bogaty w wiele mozliwosci. Ten
nowy wymiar pomaga studentom zanurzy¢ sie w $wiat informacji, $wiat bardzo réz-
norodny, oddzialowujacy na wiele zmystow, a przez to pozwalajacy przyswajac i zapa-
mietywa¢ nowe wiadomosci.

Artykul niniejszy poswigcony jest wykorzystaniu narzedzi cyfrowych w edukacji
jezykowej studentow filologii rosyjskiej na zajeciach z praktycznej nauki jezyka rosyj-
skiego. W publikacji autorka skupia si¢ na wykorzystaniu TIK w personalizacji zadan
dydaktycznych, podkreslajac, ze narzedzie to umozliwia indywidualizowanie pracy
studentéw poprzez zapewnienie kazdemu z nich m.in. odpowiedniego poziomu trud-
nosci. Na filologiach obcych, w tym na filologii rosyjskiej, coraz czesciej mamy do
czynienia z wielojezycznosciag i wielokulturowos$cig grup. Specyfika pracy w takich
grupach powinna uwzglednia¢ rézny status jezyka rosyjskiego dla poszczegdlnych
studentow (dla polskich studentéw jezyk rosyjski jest najczesciej drugim, po angiel-
skim, jezykiem obcym, dla studentéw z Ukrainy, Bialorusi, Azerbejdzanu - jezykiem
panstwowym lub drugim nieojczystym). Uczenie si¢ jezyka obcego determinuja tez
inne czynniki, nie tylko pochodzenie czy kapital kulturowy - réwniez mozliwosci
intelektualne, wrodzone zdolnosci, kondycja psychofizyczna, a czasem cechy oso-
bowe takie jak $mialo$¢ czy sprawno$¢ fizyczna®. Wszystkie te determinanty nalezy
uwzglednia¢ projektujac zadanie dydaktyczne dla studenta.

Zadanie dydaktyczne, za Ryszardem Radwitowiczem, rozumie¢ bedziemy jako za-
danie uczacego adresowane bezposrednio do uczacych sig, czyli (w naszym przypadku)
jako zadanie studenckie. Zadanie studenckie natomiast to zadanie dydaktyczne, stawia-
ne uczacym sie przez uczacego przede wszystkim w procesie zaje¢ w celach bezposred-
nio poznawczych i ksztalcgcych, a posrednio takze wychowawczych. Zadania wystepuja
zazwyczaj w trzech postaciach (odmianach): jako polecenie, jako pytanie, jako sytuacja
zadaniowa, ktora dopiero ma uczacy sie odczytac (sformutowac) jako polecenie lub py-
tanie. Przyjmuje sig, ze podstawowymi elementami zadania sg cel, tematyka i metoda’.

Zob. www.wszpwn.com.pl/pl/salon-metodyczny/neurodydaktyka-a-nauka-jezykow-obcych-1.html,

[dostep: 08.05.2023].

*  JANUS-SITARZ A., Personalizacja w ksztatceniu polonistycznym. Potrzeby, dylematy, dobre praktyki,
»Annales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis. Studia ad Didacticam Litterarum Polonarum et
Linguae Polonae Pertinentia” 2021, nr 12, s. 33.

*  RADWILOWICZ R., Stownik podstawowych terminéw dotyczgcych doskonalenia procesu dydaktycz-

nego przez zadania: propozycja metodologiczna, ,Nauczyciel i Szkota” 2011, nr 1(49), s. 124.

> FILIPCZAK-BIALKOWSKA A, dz. cyt., Personalizacja zadania jako aktywator zaangazowania, [w:]
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Zaklada sig, Ze dopasowanie konstrukeji zadania dydaktycznego, stawianego przed
uczacym si¢ do przejawianego przez niego potencjalu sprzyja aktywowaniu zaanga-
zowania. Szeroko rozumiane multimedia oferujgce kolorowe animacje, mozliwos¢
zamieszczania wlasnej grafiki czy nawet zdje¢ — sprzyjaja personalizacji zadania, co
z kolei aktywuje zaangazowanie osoby uczacej si¢®. Personalizacja’ zadania wymaga
rozpoznania jego anatomii, a nastepnie maksymalnego zblizenia (mozliwie wszyst-
kich) jego sktadnikow do potrzeb i predyspozycji uczacego sie. Optymalnie zaprojek-
towane zadania w miar¢ mozliwosci powinny tez nawigzywac do zainteresowan i pasji
uczacych sie.

Publikacja oparta jest na doswiadczeniach autorki w realizacji ¢wiczen/zadan/gier
wystepujacych pod wspolng nazwa ,,Rozkoduj matrioszke” (autorski projekt i nazwa
autorki artykutu) przy uzyciu kodéw QR oraz wykorzystaniu zasobéw technologii
informacyjno-komunikacyjnych do tworzenia wlasnych materiatéw dydaktycznych,
m.in. quizéw tworzonych przy pomocy narzedzia internetowego jakim jest Kahoot.

Kody QR (z ang. Quick Response — szybka reakcja) sg rodzajem kodu kreskowego,
pod ktérym mozna zapisa¢ dowolng informacje¢. Narzedzie to jest bardzo popularne,
wykorzystuje si¢ je, np. w reklamie, handlu czy ustugach. Coraz cz¢éciej po kody QR
siegamy tez w edukacji. Najprostszym sposobem stworzenia kodu jest skorzystanie
z dostepnych w sieci bezptatnych generatoréw. Do odczytania kodu QR stuza specjal-
ne aplikagcje, tj. czytniki kodoéw, dostepne np. w Google Play. Niektore telefony maja
wbudowane czytanie kodéw w aparacie, jednak nie zawsze odczytuja one rosyjskie
znaki, dlatego w naszym wypadku lepiej sprawdzg si¢ aplikacje zewnetrzne.

»Rozkoduj matrioszke” to zbidr réznych ¢wiczen/gier polegajacych na odczytaniu
zadania, ktore kryje sie pod kodem QR umieszczonym na matrioszce (najczesciej wy-
drukowanej na kartce papieru). Motyw matrioszki jest nieprzypadkowy. Jest to jeden
z najbardziej rozpoznawalnych symboli kultury rosyjskiej, budzacy pozytywne kono-
tacje. Pierwotnie zabawe ,, Rozkoduj matrioszke” autorka artykulu wykorzystala na
spotkaniu z kandydatami na studia, ktére przygotowata razem ze swoimi studentami
(I11I rok filologii rosyjskiej). Ich zadaniem bylo ulozenie kilku zagadek dotyczacych
jezyka i kultury rosyjskiej. Nastepnie tamiglowki te zostaly ukryte pod kodami. Za-
bawa cieszyla si¢ duzym zainteresowaniem wsrod przyszlych studentow. Dalo si¢ tez
zauwazyc, ze ten rodzaj zadania wzbudzit ogromng ciekawos$¢ wsrdd samych autoréw
zagadek. W zwigzku z tym kody QR zagoscily na dobre na zajeciach z praktycznej
nauki jezyka rosyjskiego. Réznorodne zabawy, zadania i ¢wiczenia zaczely pojawiaé
sie pod wspdlnym hastem ,,Rozkoduj matrioszke”.

Pluciennik J., Klimczak K. (red.), Twérczos¢, pasja, Uniwersytet. Kategoria zaangazowania w dydak-
tyce akademickiej, Wydawnictwo Uniwersytetu £6dzkiego, L6dz 2015, s. 40.

¢  Zaangazowanie jest tez niezbedne po stronie osoby uczacej, a ch¢é personalizowania zadan jest jej
przejawem.

7 Przez personalizacj¢ rozumie¢ bedziemy indywidualne podejscie do kazdego studenta, uwzglednia-
jace jego cele, tempo nauki, preferowane style uczenia sie, potrzeby, predyspozycje oraz zaintereso-
wania i pasje.
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Pod kodami QR mozemy zapisa¢ dowolny tekst czy adres strony internetowej. Ten
niepozorny kwadracik wzbudza przede wszystkim ciekawo$¢ wsrdd studentow, a ta,
z punktu widzenia neurodydaktyki, jest najistotniejsza w procesie zapamigtywania
informacji. Uczenie (si¢) z wykorzystaniem atrakcyjnych, kreatywnych, innowacyj-
nych narzedzi jest najlepsza metoda na przyswajanie wiedzy. Kody QR s3 doskonatym
sposobem na tworcze wykorzystanie smartfondw i telefonéw. Studenci moga rozwig-
zywaé zadania zakodowane przez nauczyciela lub samodzielnie tworzy¢ ciekawe za-
gadki i tamigtéwki. Jest to interesujacy sposdb na utrwalenie materialu. Kody mozna
losowa¢, mozna je ukry¢ a nastepnie szuka¢. Pomystow jest bardzo duzo.

PREZENTACJA GRY IQ

POTRZEBUJESZ ZESKANUJ KOD
TELEFONU KOMORKOWEGO ODPOWIEDZ NA PYTANIE
Z CZYTNIKIEM KODOW QR ODBIERZ NAGRODE ;) 7
| S

Rys. 1. Plakat prezentujacy gre ,,Rozkoduj matrioszke!”. Autorka: Joanna Olechno-Wasiluk.

Zrédlo: opracowanie wlasne

Kody QR mozna wykorzysta¢ w uczeniu (si¢) nowej leksyki. Pod kodem mozna
ukry¢ tradycyjne zadania uwzgledniajace indywidualne mozliwosci i potrzeby stu-
denta, np.:

1. przeczytaj stowo/wyrazenie, zbuduj z nim zdanie;

2. przeczytaj stowo i wypisz w zeszycie jego synonimy/antonimy;

3. objasnij stowo, nie uzywajac jezyka polskiego.

W nauczaniu gramatyki mogg to by¢ nastepujace ¢wiczenia:
1. odmien podany rzeczownik przez przypadki i uldz z nim zdanie;
2. odmien czasownik przez osoby;

3. utwdrz tryb rozkazujacy od podanego czasownika i uzyj go w prosbie skiero-
wanej do kolegi/kolezanki.
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W nauczaniu fonetyki:
1. przeczytaj wyrazenie/tekst, zachowujac zasady akcentuacji rosyjskiej;

2. wramach zadania domowego odstuchaj piosenki/opowiadania zamieszczone-
go pod danym linkiem.

W nauczaniu ortografii:
1. uzupelnij brakujace litery/przyrostki/przedrostki;
2. zapisz stowo na tablicy i objasnij zasade ortograficzna;

3. uporzadkuj wyrazy w porzadku alfabetycznym.

Powyzsze ¢wiczenia to polaczenie tradycyjnych zadan z innowacyjnym sposobem
ich prezentacji, ale to wlasnie czyni je interesujagcymi z punktu widzenia studenta.
Takie zadania sa alternatywg dla szablonowych zadan gramatyczno-leksykalnych.
TIK szczegolnie uatrakcyjniaja zajecia z ortografii, ktorg uczacy sie kojarza zwykle ze
zmudnym pisaniem. Pod kodem QR mozemy ukry¢ cate dyktando, ktére studenci pi-
szg ze stuchu na zajeciach, a w domu mogg sprawdzi¢ poprawnos¢ z tym, co wczesniej
nauczyciel ukryt pod kodem. W ten sposéb mozemy efektywniej wykorzystaé czas na
zajeciach z udzialem wykladowcy.

Rys. 2. ,Rozkoduj Matrioszke”. Przyktad zadania domowego dla studenta I roku filologii rosyjskiej.
Ksztalcenie umiejetnoéci prawidlowego pisania z zachowaniem zasad ortograficznych. Autorka Joanna
Olechno-Wasiluk.

Zrédlo: opracowanie wlasne
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Wszystkie zaprezentowane ¢wiczenia aktywizujg studentéw i czynig ich czynnymi
uczestnikami procesu uczenia (si¢), uczg planowania tego procesu, kontrolowania.
Stworzenie wlasnych zadan i ukrycie ich pod kodami QR zmusza studenta do po-
szukania ciekawej, nietypowej formy zbudowania ¢wiczenia, uczy go prawidlowego
formutowania polecen. Krotko moéwigc, bardzo go angazuje. W procesie dydaktycz-
nym, jak zauwaza Anita Filipczak-Biatkowska, zaangazowany w wykonanie zadania
uczacy sie ma pewne cechy: w aspekcie poznawczym jest skoncentrowany na zada-
niu, w aspekcie emocjonalnym jest entuzjastycznie nastawiony do jego wykonania,
w aspekcie behawioralnym - realizuje badz przekracza stawiane przed nim zadania®.
Wszystko to sprzyja uczeniu (sig).

Inng forma ¢wiczen, lubiang przez studentéw, sa quizy tworzone za pomocg na-
rzedzia internetowego Kahoot. Zabawa z wykorzystaniem tej platformy jest swego
rodzaju gamifikacja’ fragmentu zaje¢: graczami sg studenci, zasady rywalizacji s zna-
ne, na koncu jest podium i zwyciezcy (moga by¢ tez nagrody, np. zwyciezca wybiera
rodzaj zadania domowego, typuje z kim chce pracowac itd.). W tej grze liczy sie nie
tylko wiedza - trzeba wykazac si¢ tez refleksem. To doskonate narzedzie motywujace
i aktywizujace. Podczas pracy zaobserwowaé mozna zazwyczaj silne zaangazowanie
emocjonalne pracujacych w ten sposéb wszystkich studentéw, nawet tych, ktdrzy
zwykle pozostaja pasywni. To bardzo cieszy uczacego, ale przede wszystkim bardzo
motywuje uczacego sie. W zabawie tej jest element rywalizacji, ale réwniez wspolpra-
cy zespolowej — studenci dopinguja siebie nawzajem. Cwiczeniom z wykorzystaniem
narzedzia internetowego Kahoot zawsze towarzyszg duze emocje. Najwicksze wtedy,
gdy studenci loguja si¢ i widza hasto ,dolacz do gry!” (kazdy ma szanse stworzy¢
swoj indywidualny nick) oraz w koncowej fazie quizu, gdy pojawia sie¢ podium ze
zwyciezcami. Zawsze s3 to pozytywne emocje, ktore s3 przeciez istotnym aspektem
W procesie uczenia sie. Nastréj oraz odczucia odgrywaja role swoistych katalizatoréw
proceséw poznawczych. Dlatego nie do przecenienia jest atmosfera, ktéra towarzyszy
pracy dydaktycznej. Im bardziej jest ona wolna od stresu i im wiecej uczacy sie maja
spokoju oraz poczucia bezpieczenstwa, tym prawdopodobniejsze jest odpowiednie
skoncentrowanie si¢ na poznawanych tre$ciach. Oznacza to, ze mdzgi uczacych sie
efektywnie przetwarzaja nabywane informacje, z ktérych powstaje nastepnie indywi-
dualna wiedza®.

Quizy mogg, a nawet powinny by¢ tworzone przez samych studentéw (indywi-
dualnie, w parach, w grupach). Takie samodzielne i twdrcze przygotowanie zadan,
¢wiczen czy nawet testow dydaktycznie jest wydajniejsze niz uzupelnianie form goto-
wych. Jest to bardzo dobre zadanie na uporzadkowanie i utrwalenie wiadomosci, co

8 FILIPCZAK-BIALKOWSKA A., dz. cyt., s. 40.

Gamifikacja — wykorzystanie mechanizmoéw z gier komputerowych na zajeciach w celu podniesienia
zaangazowania i motywacji uczacych (si¢). Te mechanizmy to: jasne zasady gry, okreslony czas jej
trwania, znani uczestnicy, nagrody itd.

10 Zob. www.wszpwn.com.pl/pl/salon-metodyczny/neurodydaktyka-a-nauka-jezykow-obcych-1.html,
[dostep: 08.05.2023].
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jest ciekawym elementem procesu dydaktycznego i wplywa na rozwijanie u studenta
gltéwnych kompetencji kluczowych, jakimi sg kompetencje cyfrowe.

Istotne jest rowniez to, Ze tworzenie ¢wiczen przez studentéw zmienia charak-
ter zaje¢ z frontalnego (prowadzacy jest kompetentng osoba przekazujaca wiedze i
ksztaltujacg umiejetnosci studentéw jako duzej grupy) na otwarty (praca i procesy
uczenia si¢ oraz nauczania przebiegaja w sposob otwarty, swobodny, samodzielny).
Zajecia przyjmuja wowczas charakter zindywidualizowany, bazujg na indywidualnym
podejsciu i ich indywidualnej organizacji.

Personalizacja w edukacji rozumiana jest bardzo szeroko, jednak jej gléwnym
zalozeniem jest uwzglednianie w procesie ksztalcenia odmiennych styléw uczenia
sie, zaleznych od wielu czynnikéw. To rozpoznanie i pelne wykorzystanie potencja-
tu uczacych si¢ przez dostosowanie elementéw procesu ksztalcenia do ich (mozliwie
silnie zindywidualizowanych) potrzeb i predyspozycji''. Technologie informacyjno-
-komunikacyjne utatwiajg indywidualizowanie pracy studentéw. Dzieki nim ucza-
cy moze zapewni¢ kazdemu uczacemu si¢ odpowiedni dla niego poziom trudnosci
i moze zrobi¢ to w sposob atrakcyjny. Odpowiedni dobor tresci i materiatéw, jak pod-
kredla Beata Karpeta-Pe¢, zawsze stanowi ,,zaproszenie” do samodzielnych zmagan
z jezykiem*.

Pytania (10) Poka? odpowiedzi
1-Quiz

OBo3Ha4LTe CTPOYKY, rae nuwerca HH

2 - Quiz
0B603HaYETe CTPOYKY, rae nuweTes H

I'IpaBonucaHMe COrnacHbIX B 2= QUi
OBo3Ha4ETe CTPOYKY, rde nuweTcs H
cydppukecax
npunaraTenbHbIX
3 préby - T graczy y ﬂr 5 4 - Quiz

OBozHavkETe CTPOMKY, rae nuwertca HH
Graj w
pojedynke

Hwu nyxa, Hn nepal

5 - Quiz

Rys. 3. Zrzut ekranu na zadanie ortograficzne z wykorzystaniem narzgdzia internetowego Kahoot. Zada-
nie dla grupy 1, dla studentéw obcokrajowcow, dla ktorych jezyk rosyjski jest jezykiem drugim. Autorka:
Joanna Olechno-Wasiluk.

Zrédlo: opracowanie wlasne

' FILIPCZAK-BIALKOWSKA A, dz. cyt., s. 40.
12 KARPETA-PEC B., Afekt vs. efekt..., s. 26.
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Podsumowujac, personalizacja zadania dydaktycznego to jego rdznicowanie
uwzgledniajace indywidualne mozliwosci i predyspozycje studentéw. Personaliza-
cja zadania polega na dopasowaniu konstrukeji zadania dydaktycznego, stawianego
przed uczacym sig, do przejawianego przez niego potencjalu. Jak stusznie zauwaza
Anna Janus-Sitarz, ,,sprawiedliwie nie jest wtedy, gdy kazdy dostaje to samo, ale gdy
kazdy dostaje to, co pomaga mu osiggnac¢ sukces”'. Personalizacja zadan dydaktycz-
nych jest niezbedna, poniewaz pozwala wyréwnywac szanse i wspiera¢ indywidualny
rozwdj studenta, a pomocne mogg okaza¢ si¢ tu technologie informacyjno-komuni-
kacyjne.
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Summary: This article is devoted to the use of digital tools in the language education of Rus-
sian philology students during practical Russian language classes. The publication is based
on the author’s experience in the implementation of the author’s game ,,Decode Matryoshka”
using QR codes and the use of information and communication technology resources to create
her own teaching materials, e.g. quizzes created using online tools: Kahoot and Quizlett that
allow you to personalize teaching tasks.
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Do qualifications even matter?
A qualitative analysis of English
as a foreign language teacher job ads in Poland

1. Introduction

English language teaching (ELT) is a rapidly evolving field that demands that English
language teachers stay up-to-date with the latest developments in technology and
educational practices'. This includes staying abreast of new teaching methodologies,
materials, and tools that can enhance student learning. Notwithstanding this con-
stant need to develop, non-native English speakers often face discrimination in the
job market, regardless of their professional qualifications?*. This can create significant
barriers to employment and professional development, particularly in an industry
where native speakerism remains prevalent*.

Despite the importance of this issue, research on native speakerism in ELT job
ads has primarily focused on Asia and the Middle East, with little attention given to
European countries such as Poland. This is surprising given that English is the most
popular foreign language among Polish students, with 96% of school-leavers opting to
take the English language Matura exam®.

1 BASILOTTA-GOMEZ-PABLOS V., MATARRANZ L., OTTO A., Teachers’ digital competencies in
higher education: a systematic literature review, “International Journal of Educational Technology in
Higher Education” 2022, vol. 19, p. 8.

2 CLARKE, PARAN A., The employability of non-native-speaker teachers of EFL: A UK survey, “Sys-
tem” 2007, vol. 35, 4, pp. 407-430.

*  MAHBOOB A., Native or nonnative: What do students enrolled in an intensive English program
think?, [in:] Kamhi-Stein L. (ed.), Learning and teaching from experience: Perspective on nonnative
English-speaking professionals, University of Michigan Press, Michigan 2004, pp. 121-147.

* LOWE R., KICZKOWIAK M., Native-speakerism and the complexity of personal experience:
A duoethnographic study, “Cogent Education” 2016, vol. 3, p. 1.

5 Sprawozdanie - Egzamin Maturalny 2022, https://www.oke.poznan.pl/files/cms/735/ogolny_raport_
kraj_2022.pdf, [dostep: 02.12.2022].
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This study addresses this research gap by analysing job requirements listed in on-
line job postings for ELT teachers in Poland, specifically on the pracuj.pl website. The
study will address the following research questions:

1. What are the requirements that Polish teachers of English must meet accord-
ing to the job ads posted on a major job offer aggregate?;

2. Are there any indications of native speakerism present in the job ads?

While prior research on native speakerism in Poland has centred on the perspec-
tives of teachers, students, parents, and language schools®’, this study seeks to provide
a qualitative analysis of the job ads themselves. By examining the language used in
these job postings, this study aims to illuminate the qualifications and attributes that
are most highly valued in English language teachers in Poland. Additionally, it will try
to uncover whether native speakerism in the ELT job market in Poland influences the
requirements placed before prospective English language teachers.

2. Literature review

2.1. Native Speakerism in ELT

The ideology of native speakerism has been a topic of exploration for many research-
ers over the past few decades. Holliday® defines the ideology as “an established belief
that ‘native-speaker’ teachers represent a “Western culture’ from which spring the
ideals both of the English language and English language teaching methodology”.
Native speakerism stems from the notions of linguistic imperialism and the native
speaker fallacy developed by Phillipson’. Both concepts also levelled their criticism
at the promotion of neoliberal and capitalist values through the means of ELT and
the idealised figure of an English native speaker. Consequently, Holliday’s' term
sought to become more all-encompassing to integrate the postcolonial legacy, pow-
er dynamics, and political influences that result in tangible effects experienced by
teachers daily'".

Research shows a plethora of negative implications of the native-speak-
erist ideology for the field of ELT, as it marginalises non-native speaker teach-
ers and reinforces the idea that they need constant supervision from native

¢ KICZKOWIAK M., Native Speakerism in English Language Teaching: Voices From Poland, https://
etheses.whiterose.ac.uk/20985/, [dostep: 15.08.2022].

7 PACIORKOWSKI T., Native Speakerism: Discriminatory Employment Practices in Polish Language
Schools, Peter Lang Verlag, New York 2022.

8 HOLIDAY A., Native-speakerism, “ELT Journal” 2006, vol. 60, 4, pp. 385-387.

®  PHILLIPSON R,, Linguistic Imperialism, Oxford University Press, Oxford 1992.
1" HOLLIDAY A, dz. cyt.

' PACIORKOWSKI T., dz. cyt., p. 45.
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speakers'? 1*. Moreover, it reinforces the ELT market and business practices that
rely heavily on native-speaker experts' ' whose competencies are also bolstered
by mainstream media'®. As a result, it biases stakeholders’ opinions in favour of
native speaker models of the English language'”.

2.2. Native Speakerism in Poland

Studies investigating native speakerism in Poland and other Eastern European coun-
tries are relatively scarce. However, Kiczkowiak® and Paciorkowski'® have attempted
to fill this gap in the literature by examining the viewpoints and attitudes of various
stakeholders involved in the process of teaching English as a foreign language in Po-
land. Specifically, Kiczkowiak’s research covered teachers (both native and non-na-
tive), students, and language schools, while Paciorkowski concentrated on Polish
teachers of English, students, parents, and language schools. Both research studies
demonstrate the presence of native speakerism in Poland, which is evident through
the attitudes and perceptions held by the aforementioned groups. Kiczkowiak’s inves-
tigation revealed that most students (85%) prefer classes with native speakers, and a
considerable number of them (79%) inquire about the employment of native speakers
by language schools before registering for a course.

On the other hand, Paciorkowski’s survey, which involved 31 language schools,
disclosed that 58% of the schools mandate that their non-native teachers have the
appropriate qualifications compared to only 36% for native speakers. Surprisingly,
native speaker status was deemed least significant in the hiring process. Nonetheless,
non-native teachers were found to receive an hourly wage that was 15% smaller than
that of their native-speaking counterparts.

In conclusion, it seems that the situation of non-native teachers of English in the
job market in Poland and worldwide needs to be continuously monitored closely as a
tendency to treat them less favourably compared to their native-speaking colleagues
is evident. This bias also manifests itself in job advertisements.

2. HOLLIDAY A, dz. cyt.

3 KUMARAVADIVELU, The Decolonial Option in English Teaching: Can the Subaltern Act?, “TESOL
Quarterly” 2016, vol. 50, 1, pp. 66-85.

4 PHILLIPSON, R., Myths and realities of global’ English, “Language Policy” 2017, vol. 16, 3, pp. 313-331.

* KICZKOWIAK M., Are most ELT course book writers white ‘native speakers’? A survey of 28 general
English course books for adults, “Language Teaching Research” 2022.

6 CRYSTAL D., English as a Global Language, Cambridge University Press, Cambridge 2003.

7 COLMENERO K., LASAGABASTER, D., Native and nonnative teachers in a minority language: An
analysis of stakeholders’ opinions, “International Journal of Bilingualism” 2023.

8 KICZKOWIAK M., Native Speakerism in English Language Teaching...
¥ PACIORKOWSKI T, dz. cyt.
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2.3. Native Speakerism in job advertisements

Several studies have focused on job advertisements for English language teachers
worldwide, particularly emphasising the effect of native speakerism on employment
practices in the ELT industry. In a review of four articles on the subject, Fithriani*
found that ELT job postings frequently prioritise ‘nativeness’ and nationality as crite-
ria for selecting candidates. Selvi*' analysed job ads posted on TESOLs Online Career
Centre and Dave’s ESL Café, two prominent venues for job advertisements for English
language teachers. He found that most job recruiters exhibit a preference for native
speakers, especially from Inner Circle countries®. Similarly, Song and Zhang? discov-
ered that approximately 80% of all job ads they examined contained at least one dis-
criminatory criterion, such as native speaker status or a passport from an Inner Circle
country. Ruecker and Ives* found that the recruitment websites for language schools
in Southeast Asia emphasised the requirement of teachers being native speakers, with
only 14% of them prioritising prior teaching experience. Moreover, the websites por-
trayed the positions as opportunities for applicants from predominantly white, Inner
Circle countries to travel and have experiences rather than focus on professional de-
velopment. According to the findings by Kiczkowiak?®, about 75% of job ads posted
on tefl.com in the European Union contained the native speaker status requirement.
Daoud and Kasztalska® employed Legitimation Code Theory to scrutinise 53 online
job advertisements to shed light on teacher requirements and the impact of native
speakerism in the United Arab Emirates. According to this research, employers value
personal qualities, such as flexibility, passion, or native speaker status more than qual-
ities related to education or expertise. The researchers argued that English language
teaching should focus more on the latter qualities and believe such a situation can be
attributed to native speakerism as it tends to underscore personal qualities.

To date, there has been no known research on the presence of native speakerism
in job ads for English language teachers in Poland. Since English is the most popular

2 FITHRIANI R., Discrimination Behind Nest and Nnest Dichotomy in ELT Professionalism, “KnE So-
cial Sciences” 2018, vol. 3, 4, pp. 741-755.

2 SELVI A, All Teachers are Equal, but Some Teachers are More Equal than Others: Trend Analysis of Job
Advertisements in English Language Teaching, [in:] Brady B. (ed.), “The WATESOL NNEST Caucus
Annual Review” 2010, pp. 156-181.

?2  KACHRU B, Standards, codification and sociolinguistic realism: The English language in the outer
circle, [in:] Quirk R., Widdowson H. (eds.), English in the World, Cambridge University Press, Cam-
bridge 1985, pp. 11-30.

»  SONG S., ZHANG Y., Re-imagining the employment of nonnative-English-speaking teachers in EFL
contexts, “Forum for Fair Employment Fall 2010 Newsletter”, vol. 1-2.

2 RUECKER T, IVES L., White Native English Speakers Needed: The Rhetorical Construction of Privi-
lege in Online Teacher Recruitment Spaces, “TESOL Quarterly” 2015, vol. 49, 4, pp. 733-756.

»  KICZKOWIAK, M., Native Speakers only, “IATEFL Voices” 2015, vol. 2, 243, pp. 8-9.

% DAOUD S., KASZTALSKA A., Exploring native-speakerism in teacher job recruitment discourse

through Legitimation Code Theory: The case of the United Arab Emirates, “Language Teaching Re-
search” 2022.
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foreign language among Polish students, it seems essential to investigate the require-
ments and preferences of ELT employers in Poland to shed light on potential biases
against non-native speaker teachers.

3. Methodology
3.1. Data Collection

The study collected data from pracuj.pl, the most popular Polish job ads aggregator?,
during the months of December 2022-January 2023. The website was also chosen due
to the fact that every job ad posted on it provides a separate section entitled Require-
ments, allowing a systematic collection of the required qualifications for English lan-
guage teachers. The search phrase “nauczyciel jezyka angielskiego” (English language
teacher) was chosen to ensure specificity and relevance to the research questions while
simultaneously being broad enough to capture a wide range of job ads. Furthermore,
the phrase reflects the terminology usually used in job ads for this profession. The
collected data is qualitative in nature. In total, the researcher gathered and examined
44 unique job advertisements, which produced a total of 298 tokens, with each token
representing a singular requirement. Most collected tokens were written in Polish,
with some minor exceptions; therefore, most of the tokens were translated into En-
glish for the purposes of this paper.

3.2. Data Analysis

The collected data was analysed using Thematic Analysis, which is a widely used
method of qualitative analysis. In short, it can be defined as: “a method for identifying,
analysing and reporting patterns (themes) within data. It minimally organises and
describes your data set in (rich) detail™®®. For the purposes of this project, this process
was divided into three steps: pre-coding and coding, growing ideas, and data inter-
pretations and conclusions. In the first step, the researcher familiarised themselves
with the data and labelled key concepts and ideas. Following this, the coding process
began, wherein the researcher categorised the data into themes based on previously
established concepts and ideas. The themes were further refined and developed in the
third step, and new ideas were identified and incorporated into the analysis. The final
step involved interpreting the data and drawing conclusions. The guidelines for this
process were informed by Dornyei*” and Braun and Clarke®. Despite a seemingly lin-

7 KOWALSKA, D., Gdzie i jak szuka¢ pracy? [Portale i strony z ofertami 2023], https://interviewme.pl/
blog/jak-szukac-pracy-strony, [dostep: 21.08.2023].

#  BRAUN V., CLARKE V., Using thematic analysis in psychology, “Qualitative Research in Psychology”
2006, vol. 3, 2, pp. 77-101.

»  DORNYEI Z., Research Methods in Applied Linguistics, Oxford University Press, Oxford 2007.
®  BRAUN V., CLARKE V., dz. cyt., p. 87.
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ear nature, it must be borne in mind that the process of qualitative analysis is iterative;
thus, the steps were revisited and revised when necessary®'. Additionally, Spradley’s*
similarity and contrast principle was employed to categorise the themes. According
to Teddlie and Tashakkori*, the similarity principle involves grouping codes based on
their similarities, whilst, on the other hand, the contrast principle allows a researcher
to explore the unique characteristics of distinct themes.

A single researcher conducted the analysis. Nevertheless, a couple of steps were
taken to increase the data analysis’s validity and reliability. First, a book of codes and
themes was created to ensure consistent data categorisation. Second, the researcher
coded the data and refined the codes continuously to ensure that they accurately re-
flected the data. By following these steps, the rigour of the study was enhanced.

Note finally that to facilitate a more concise examination of the results, the qualita-
tive data were subjected to a process of quantitisation. This process can be described
as the numerical interpretation, transformation, or conversion of qualitative infor-
mation (Sandelowski et al. 2009: 208). Consequently, the occurrences of themes and
codes were converted into numerical form to allow for basic statistical analysis.

4. Findings
4.1. Overview of the themes

Three main themes were identified in the analysis of the requirements for English
language teachers: qualifications and skills, personal qualities, and miscellaneous fac-
tors. Additionally, each of the themes included other subthemes (see Table 1). The
first theme, qualifications and skills, encompasses codes related to such requirements
as language proficiency, teaching expertise, or being tech-savvy. Therefore, the theme
consists of knowledge and experience-based requirements that potential candidates
have the most control over. The second identified theme, personal qualities, includes
codes pertaining to character traits, attitudes, and native speaker status. Consequent-
ly, the theme is based on natural predispositions like openness, communicativeness
or mindset. A decision was made to include native speaker status in the category as,
following Daoud and Kasztalska*, the criterion “grants legitimacy based on an indi-
vidual’s place of birth and their participation in a particular linguistic community as a
child”. Finally, the last theme consists of codes related to miscellaneous requirements
that are considered necessary for the job. The theme includes requirements such as
a stable internet connection or scheduling flexibility. Therefore, this theme requires
neither knowledge nor personal qualities.

31 BROWN J., Mixed Methods Research for TESOL, Edinburgh University Press, Edinburgh 2014.
32 SPRADLEY J., The Ethnographic Interview, Harcourt, Grace, Jovanovich, New York 1979.

3 TEDDLIE Ch., TASHAKKORI A., Foundations of Mixed Methods Research: Integrating Quantitative
and Qualitative Approaches in the Social and Behavioral Sciences, “SAGE” 2009.

* DAOUD S., KASZTALSKA A., dz. cyt. p. 10.
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Tabela 1. List of themes with codes and examples

Theme

Code

Examples

Qualifications
and skills

English language
proficiency

“you know the English language at C1

level’, “you use English fluently”, “practical
knowledge of English”, “good knowledge of
English’, “language skills at the highest level’,

“you fluently use the English language”

Polish language

“you know Polish at a communicative level
(A2/B1 level)”, “Polish: native or fluent”,
“good knowledge of the Polish language”

Teaching expertise

“knowledge of teaching techniques using

» «

new technologies will be a great asset”, “people
with experience in teaching children and
adults”, “experience in teaching”, “minimum
experience in teaching language courses’,
“experience in teaching English - teaching
individual classes will be a big plus”, “you have
had your first experience teaching English”

University degree

» «

“completed philology studies”, “a university
degree or in the course of study”, “English
Philology graduate”, “teacher’s education
(English philology, applied linguistics,
teacher’s college)”, “min. a completed
bachelor’s degree in English philology
(teaching specialization, pedagogy course, etc.
is welcome)”

Certificates

»

“Cl certificate”, “relevant certificates”, “holding

» <«

a CPE certificate’, “appropriate certificates”

Technological skills

»

“computer skills”, “familiarity with Skype and
computer skills”

Personal
Qualities

Character traits

“communicativeness’, “openness’, “positive

» « » «

energy’, “punctuality’, “ability to self-organize”,

“creativity”, “responsibility”, “high standards of
personal conduct”

Attitudes

“commitment”, “motivation to work”,
“willingness to continuously develop their
competence to teach”, “enthusiasm to teach’,
€ s » «
willingness to learn and develop’, “you want

to be part of our team”

Native speaker
status

<« . . »
our preference is for native speakers
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Miscellaneous Equipment “working computer”, “access to stable internet’,
requirements “access to fast and reliable internet”, “working
microphone’, “working camera”
Scheduling “the ability to teach on-site classes at the
flexibility school’s premises”, “availability in the

afternoons and evenings and on Saturdays

- aminimum of 15 hours per week in the
afternoons”, “1.5 hours per week’, “availability
on Mondays, Wednesdays, Fridays from 5:00
pm to 9:00 pm’, “availability 4 days a week,
preferably from 5:00 pm - 9:00 pm (additional

availability would be an asset)”

Having identified and scrutinised the main themes and subthemes, the next step
was analysing the frequency of these themes appearing in job ads to understand the
English teacher requirements better. As can be seen in Figure 1, the most sought-after
requirements were related to personal qualities, with 52% of all tokens (n=155). The
qualifications and skills theme accounted for 40% (n=119), and the miscellaneous

theme collected 8% (n=24) of all tokens.

Rys. 1. Main themes

Main Themes

155
52%

m Qualifications and skills
Personal Qualities

= Miscellaneous
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It is also worth considering the number of job ads wherein the themes appear.
According to the findings, qualifications and skills were mentioned in 93.2% (n=41)
of the job advertisements, while personal qualities were listed in 70.5% (n=31). Addi-
tionally, the miscellaneous theme was identified in 31.8% (n=14) of the ads.

Rys. 2. Number of ads

Number of Ads

Qualifications and skills Personal qualities Miscellaneous

4.2. Qualifications and skills

In order to provide effective instruction, teachers should possess formal qualifica-
tions, as well as certain skills that allow them to navigate the complexities of the lan-
guage learning process®.

This analysis shows that teaching expertise and experience are mentioned more
frequently (35.3%, n=42) than university degrees (30.3%, n=36). English language
proficiency also seems to rank relatively high, constituting 23.5% (n=28) of all tokens
in this theme. In some cases, a university degree was not a mandatory requirement,
but a suitable certificate was considered sufficient as a qualification (5.9%, n=7). Some
job ads also listed Polish language skills (3.4%, n=4) and technological skills (1.7%,
n=2). Interestingly, further analysis of the job ads showed that almost 18% (n=8) of
them only required applicants to have an advanced command of the language without
any other qualifications.

%5 WERBINSKA D., Skuteczny nauczyciel jezyka obcego, ,Fraszka Edukacyjna” 2017.
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Tabela 2. Qualifications and skills theme

Qualifications and skills Tokens Percentage (theme) Percentage (total)
Polish language 4 3.4% 1.3%
English language proficiency 28 23.5% 9.4%
Teaching expertise 42 35.3% 14.1%
University degree 36 30.3% 12.1%
Certificate 7 5.9% 2.3%
Technological skills 2 1.7% 0.7%

Total 119 39.9%

4.3. Personal Qualities

The personal qualities theme encompasses codes related to character traits and
attitudes that are considered important for English language teachers beyond their
formal qualifications and skills*. Of all the subthemes, character traits comprised
the most considerable portion, accounting for 60.6% (n=94) of tokens, while attitude
amounted to 37.4% (n=58). It is noteworthy that the native speaker requirement was
listed only thrice, constituting a mere 1.9% of the tokens.

Tabela 3. Personal qualities theme

Personal Qualities Tokens Percentage (theme) Percentage (total)
Character traits 94 60.6% 31.5%
Attitude 58 37.4% 19.5%
Native speaker status 3 1.9% 1.0%

Total 155 52.0%

4.4. Miscellaneous

The collected data revealed that certain requirements appeared circumstantial
rather than pertaining to potential teachers’ knowledge or personal qualities. There-
fore, they were subsumed under the Miscellaneous theme.

The theme consists of two subthemes: equipment requirements and scheduling
flexibility. Within this theme, equipment requirements accounted for 45.8% of the
tokens (n=11) and scheduling flexibility for 54.2% (n=13).

% WERNINSKA D,, dz. cyt.
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Tabela 4. Miscellaneous theme

Miscellaneous Tokens Percentage (theme) Percentage (total)
Equipment requirements 11 45.8% 3.7%
Scheduling flexibility 13 54.2% 4.4%

Total 24 8.1%

5. Discussion and conclusions

The results of this study provide valuable insights into the various requirements and
demands pursued by employers, which ultimately shape the employability of English
language teachers.

Firstly, the results indicate that codes pertaining to personal qualities appear
more frequently (52%, n=155) than qualifications or knowledge-oriented ones (40%,
n=119). Thus, it appears that employers may prioritise attitudes, dispositions, and
character traits over formal qualifications, such as English language degrees, knowl-
edge of teaching methodology, and skills when evaluating potential candidates. The
analysis of job ads in the United Arab Emirates by Daoud and Kasztalska®” discovered
a comparable pattern. Interestingly, many of the attitudes and character traits that
employers seek may be considered ephemeral and highly situation-specific, e.g., “has
enthusiasm for work” or “positive energy”. One can imagine such attitudes changing
depending even on the work environment. However, it is important to notice that for-
mal qualifications and skills are still in demand as, overall, they appeared in more ads
(93.2%); nevertheless, employers tend to be less specific about them, e.g., not always
mentioning teaching specialisation. Importantly, university degrees (12.1%, n=36) re-
ceived more recognition than certificates (2.3%, n=7). This can be seen as a positive
trend, as university degrees tend to provide a more comprehensive understanding of
education, offering in-depth knowledge in pedagogy and other related fields. Similar-
ly, the need for teaching skills and experience is also evident in the data (14.1%, n=42).

Surprisingly, the presence of technological skills (0.7%, n=2) is low, considering
the increasing integration of technology in language teaching and learning®. Employ-
ers may assume that English language teachers already possess these skills, or they
may not yet fully recognise the importance of such expertise in the current and future
language teaching contexts.

Despite its infamous presence in job ads around the world, including in Europe®,
the native speaker criterion rarely appeared in job ads posted on pracuj.pl (1%, n=3).
This could potentially be attributed to the website’s policy against discriminatory lan-

¥ DAOUD S., KASZTALSKA A., dz. cyt.
% BASILOTTA-GOMEZ-PABLOS V., MATARRANZ L., OTTO A., dz. cyt.
¥ KICZKOWIAK M., Native Speakers only...
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guage in job postings, as the website has the authority not to publish or delete recruit-
ment advertisements on their service without any responsibility or obligation and
keep the full payment if, among others, a job ad: “violates the prohibition of discrim-
ination™®. The criterion of native speaker status could be perceived as discriminatory
as suggested by the European Commission*, i.e., “[t|he Commission is of the opinion
that the phrase “native speaker” is not acceptable, under any circumstances, under
Community law”. However, the true cause remains unclear and calls for more in-
depth research, given that native speakerism in Poland presents itself in intricate and
multifaceted manners*”.

In conclusion, it can be argued that job ads for English language teachers posted
on Poland’s largest job ads aggregate do not overtly perpetuate native speakerism.
Nevertheless, there is definite room for improvement in terms of recognising the
importance of qualifications and skills compared to personal qualities. It should be
argued that teachers ought to be expected to possess certain discernible knowledge
and skills that need to be applied over the course of the teaching process. Overempha-
sising personal qualities may result in the recruitment of underqualified but enthusi-
astic teachers, which can hurt students and undermine the value of teacher training
programs* *,

Finally, it must be mentioned that the study was not short of its limitations. Firstly,
the researcher took the utmost care to remove any instances of duplicates from the
data set; however, despite the researcher’s efforts to do so, there is still a possibility that
some cases of duplicates may have been missed, given that job ads are often written
in a generic and repetitive style. Moreover, it could be argued that the data set itself
was quite limited; nevertheless, the researcher wished to focus on a particular job
aggregate website to provide coherent results as the culture and language used in job
ads posted on social media, such as Facebook, is very different and less formal. Lastly,
the analysis would be more complete if it was supplemented by, e.g., interviews with
Human Resources personnel responsible for writing and publishing job ads to gain a
deeper understanding of the reasoning behind choosing certain hiring criteria. This
is, however, an avenue to be explored by further research.

0 pracuj.pl, Regulamin swiadczenia Ustug w ramach Sklepu, https://dlafirm.pracuj.pl/static/docs/
Regulamin_swiadczenia_Uslug_w_ramach_Serwisu.pdf, [dostep: 25.08.2023].

4 European Commission, Parliamentary question | Answer given by Mrs Diamantopoulou on behalf of

the Commission (written question E-0941/02) | E-0941/2002(ASW) | European Parliament, https://
www.europarl.europa.eu/doceo/document/E-5-2002-0941-ASW_EN.html, [dostep: 25.08.2023].

2 PACIORKOWSKI T. dz. cyt.

“  MAHBOOB A., GOLDEN R., Looking for native speakers of English: Discrimination in English Lan-
guage Teaching Job Advertisements, “Voices in Asia Journal” 2013, vol. 1, 1, pp. 72-81.

“ DAOUD S., KASZTALSKA A., dz. cyt.
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Do qualifications even matter?
A qualitative analysis of English
as a foreign language teacher job ads in Poland

Abstract: Job ads have long been of interest to researchers concerned with the issue of native
speakerism as they may constitute the initial and often insurmountable barrier to career op-
portunities for non-native teachers of English. This article explores the requirements that po-
tential employers place before teachers of English in job ads posted on a major Polish job offer
aggregate. By means of Thematic Analysis, this research sheds more light on the demands that
teachers of English need to meet in the Polish job market and investigates whether job ads in
Poland disseminate the ideology of native speakerism. The results show employers may over-
emphasise personal qualities, such as character traits and attitudes, compared to qualifications
and skills. Although the majority of job ads explored did not overtly perpetuate the ideology
of native speakerism, further research is necessary to understand the extent of this issue fully.

Keywords: qualifications, job ads, ELF teachers, recruitment, Poland

DOTL: https://doi.org/10.34864/heteroglossia.issn.2084-1302.nr15.art8



ISt HETEROGLOSSIA (15)
WsG Studia kulturoznawczo-filologiczne

www.wsg.byd.pl Wydawnictwo Uczelniane Wyzszej Szkoly Gospodarki, 2023

ORCID - 0000-0001-9625-4811

Karina Szymanska-Galinska

Akademia Humanistyczno-Ekonomiczna w Lodzi

Formy przekazu wspodlczesnej gwary poznanskiej
wsérdd mlodziezy z Poznania i okolic

Wprowadzenie

Poznan posiada specyficzng gware regionu. Wplyw na jej uksztaltowanie mialy czyn-
niki historyczno-polityczne, gospodarcze i spoleczne. Ponadstuletnia sukcesja Prus
na terenie Wielkopolski i okres okupacji hitlerowskiej podczas II wojny §wiatowe;j
spowodowaly trwale przeniknigcie wielu struktur niemczyzny do polszczyzny po-
znaniakéw. Z kolei zmiany struktury demograficzno-spolecznej i przemiany gospo-
darcze Poznania skutkowaly wchtoni¢ciem stownictwa gwar ludnos$ci naptywajacej
do miasta z okolicznych obszaréw wiejskich.

Na temat gwary poznanskiej powstaly liczne prace. Pierwsze publikacje zwraca-
jace uwage na odrebnosci jezykowe w mowie poznaniakéw pojawily sie juz w XX
wieku. Naleza do nich prace Antoniego Krasnowolskiego', Stanistawa Szobera?
Adama A. Krynskiego®, jak rowniez wydane w Poznaniu poradniki Stanistawa Wa-
sylewskiego* oraz Jana Bilinskiego®. Wszystkie pozycje pietnowaly odmiennosé
i obce nalecialo$ci w polszczyznie Poznania, traktujac je niejednokrotnie jako btedy
jezykowe. W podobnym tonie pisal takze Kazimierz Nitsch®, Antoni Danysz’ czy

! Zob. KRASNOWOLSKI A., Najpospolitsze bledy jezykowe zdarzajgce sie w mowie i pismie polskiem,
wyd. 3, Wydawnictwo M. Arcta, Warszawa 1919.

Zob. SZOBER S., Na strazy jezyka. Szkice z zakresu poprawnosci i kultury jezyka polskiego, Nasza
Ksiegarnia, Sp. Akc. Zwigzku Nauczycielstwa Polsk., Warszawa 1937.

3 Zob. KRYNSKI A. A., Jak nie nalezy méwic i pisa¢ po polsku, Druk Straszewiczéw, Warszawa 1920.
*  Zob. WASYLEWSKI S., Na koricu jezyka, Wydawnictwo Polskie ,R. Wegner”, Poznan 1930.
5 Zob. BILINSKI J., Bledy jezykowe, Wydawnictwo Spétki Pedagogicznej, Poznan 1922.

¢ Zob. NITSCH K., Odrebnosci stownikowe Poznania, Krakowa i Warszawy, ,Jezyk Polski” 1914,
z. 8-10, s. 261-270.

Zob. DANYSZ A., Odrebnosci stownikarskie kulturalnego jezyka polskiego w Wielkopolsce w stosunku
do kulturalnego jezyka w Galicyi, ,Jezyk Polski” 1914, z. 8-10, s. 243-261.
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Adam Tomaszewski®. Negatywny stosunek w tamtym okresie, w szczegdlnosci do

niemieckich zapozyczen, wynikatl z niecheci do zaborcy oraz walki o ,,czysto$¢” i po-
prawnos¢ jezyka polskiego.

Wspolczesnie badaniem gwary poznanskiej zajmowali si¢ Bogdan Walczak®, Woj-
ciech Ryszard Rzepka'?, Stanistaw Baba'' oraz Monika Gruchmanowa'?. Do tej pory
najpelniejszym opracowaniem gwary miejskiej Poznania pozostaje Stownik gwary
miejskiej Poznania pod redakcja Gruchmanowej i Walczaka'?, zawierajacy rowniez
obszerng czg¢$¢ monograficzng. Badania poswigcone mowie poznaniakéw prowadza
nadal miedzy innymi Malgorzata Witaszek-Samborska'* i Anna Piotrowicz". Liczne

8 Zob. TOMASZEWSKI A., Bledy jezykowe uczniéw szkét poznariskich, ,,Jezyk Polski® 1927, z. 2,
s.45-52,7z.3,s. 81-85.

®  Zob. WALCZAK B., Warstwy chronologiczne germanizméw w gwarze miejskiej Poznania, ,Gwary
Dzi$” 2016, t. 8., s. 87-95; tenze, Stownictwo, [w:] Gruchmanowa M., Walczak B. (red.), Sfownik
gwary miejskiej Poznania, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa-Poznan 1999, s. 53-69; tenze,
Notatka etymologiczna: ,weborek”, [w:] Karas H. (red.), Czynic stowami. Studia ofiarowane Krystynie
Dtugosz-Kurczabowej, Wydawnictwo Wydziatu Polonistyki UW, Warszawa 2005, s. 343-351; tenze,
Geneza poznatiskiej gwary miejskiej, ,,Kronika Miasta Poznania” 2015, nr 2, s. 7-22.

10 Zob. RZEPKA W. R., Rodowdd polszczyzny Wielkopolan, [w:] Gruchmanowa M., Walczak B. (red.),
Stownik gwary miejskiej Poznania, s. 7-19.

" Zob. BABA S., Frazeologia, [w:] Gruchmanowa M., Walczak B. (red.), Sfownik gwary miejskiej Pozna-
nia, s. 71-78; BABA S., PIOTROWICZ A., Poznatiska frazeologia regionalna, [w:] Bialoskorska M.,
Kania S. (red.), Synchroniczne i diachroniczne aspekty badan polszczyzny, t. 1. Materialy II Kolokwium
]e;zykoznawczego, Szczecin, 16-18 wrzesnia 1992 r., Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Szczecin-
skiego, Szczecin 1994, s. 111-122.

2 Zob. GRUCHMANOWA M., WITASZEK-SAMBORSKA M., ZAK—SWIECICKA M., Mowa miesz-
ka#icow Poznania, Wydawnictwo Poznanskie, Poznan 1986.

3 Zob. GRUCHMANOWA M., WALCZAK B. (red.), Stownik gwary miejskiej Poznania, Wydawnictwo
Naukowe PWN, Warszawa-Poznan 1999.

14 Zob. WITASZEK-SAMBORSKA M., Odrebnosci w polszczyZnie miejskiej Poznania, [w:] ,,Horyzon-
ty Polonistyki” 2006, nr 6, s. 22-25; taz, Sktadnia, [w:] Gruchmanowa M., Walczak B. (red.), Stownik
gwary miejskiej Poznania, s. 47-52; taz, Stownictwo kulinarne w polszczyZnie miejskiej Poznania,
»Poznanskie Studia Polonistyczne. Seria Jezykoznawcza” 1999, VI (XXVI), s. 194-214; taz, Studia
nad stownictwem kulinarnym we wspélczesnej polszczyZnie, Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu
im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, Poznan 2005; WITASZEK-SAMBORSKA M., PIOTROWICZ
A., Stownictwo gwary miejskiej Poznania w ujeciu tematycznym, Wydawnictwo Nauka i Innowacje,
Poznan 2018.

5 Zob. PIOTROWICZ A., WITASZEK-SAMBORSKA M., Poznatiskie regionalne czasowniki
i frazeologizmy zwigzane z czynnosciami fizjologicznymi oraz stanem fizycznym czlowieka, ,,Bia-
tostockie Archiwum Jezykowe” 2010, nr 10, s. 227-236, https://repozytorium.uwb.edu.pl/jspui/
bitstream/11320/9573/1/BAJ_10_2010_A_Piotrowicz_M_Witaszek-Samborska_Poznanskie_regio-
nalne_czasowniki.pdf, [dostep: 11.05.2021]; zob. PIOTROWICZ A., WITASZEK-SAMBORSKA
M., Nazwy 0s6b (ze wzgledu na cechy psychiczne) w polszczyznie miejskiej Poznania, ,,Poznanskie Stu-
dia Polonistyczne. Seria Jezykoznawcza” 2010, tom 16, s. 213-226; PIOTROWICZ A., WITASZEK-
-SAMBORSKA M., WALCZAK B., Potoczna onimia poznatiska w swiadomosci mieszkaricéw miasta,
»Poznanskie Studia Polonistyczne. Seria Jezykoznawcza” 2013, tom 20, s. 173-181; PIOTROWICZ
A., WITASZEK-SAMBORSKA M., Stowa, ktére ging, a gwara miejska Poznania, ,Poradnik Jezyko-
wy” 2015, nr 4, s. 79-89; tychze, O Zywotnosci zapozyczeri niemieckich w gwarze miejskiej Poznania,
»Gwary Dzi§” 2015, t. 7, 5. 201-214.
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publikacje uzupelniajg stowniki gwary poznanskiej'®.

Obecnie wzrasta swiadomos¢ jezykowa i troska o gingce formy jezyka. Przyszlos¢
gwary poznanskiej wspierana jest przez Srodowiska badawcze' i kulture masows. Za-
uwaza sie takze coraz wieksza ekspansywno$¢ gwary w przestrzeni publicznej miasta
Poznania. Jako warto$¢ dodana wlaczana jest w kanon atrakeji poznanskich muzedw,
stanowi takze atrybut promocyjny stolicy Wielkopolski. Miasto, w licznych progra-
mach i akcjach, wykorzystuje gware w celach perswazyjnych, ocieplajac wizerunek
instytucji miejskich i podkreslajac dzialanie w wspdlnej dla mieszkancow sprawie.
Organizowane sg liczne wydarzenia, zwigzane z kultywowaniem jezyka poznaniakéw,
jak konkursy (Amatorski Konkurs Gwary Poznanskiej ,,Godejcie po naszemu”, kon-
kursy fotograficzne: ,Mdj fyrtel jest tutaj” i ,,M0j fyrtel/Moja przestrzen”), festiwale
(»Fyrtle Festiwal’, ,,Poznanska Pyra”), imprezy sportowe (,Pyra Trail”, ,,Poznanska
bimba’, ,Pyrlandzka dycha”) czy happeningi i spotkania, odbywajace sie przy pomni-
ku Starego Marycha, bedacego ucielesnieniem i symbolem gwary poznanskiej. Stow-
nictwo gwarowe bardzo dobrze sprawdza si¢ w przestrzeni konsumpcyjnej miasta.
Restauracje, kawiarnie i bary umiejetnie operujg lokalnymi nazwami (m.in. ,,Snia-
daniownia by Ryczka’, ,,Pyraland’, ,,Dynx’, ,,Hycka”) i serwuja tradycyjne dania oraz
produkty (m.in. pyra z gzikiem “ziemniak z twarozkiem, ajsbajna ‘golonka, szneka
z glancem ‘drozdzowka z lukreny).

Popularyzatorem gwary poznanskiej jest takze radio i szeroko pojeta przestrzen
internetowa. Media spolecznosciowe, blogi i stowniki online zachecajg do poszerza-
nia wiedzy o wlasnym regionie, réwniez w kontekscie jezykowym. Polszczyzna Po-
znania jest ponadto ciekawg i cenng alternatywa dla tekstow pisanych, od ksigzek
i wierszy na nig ttumaczonych® lub stylizowanych®, po publikacje o charakterze edu-

16 Zob. WITASZEK-SAMBORSKA M., PIOTROWICZ A., Stowniczek gwar Poznania i Wielkopolski,
Fundacja Patria, Poznan 2009; WIERZBA W., Sfownik gwary poznariskiej - z naszego na polski, z pol-
skiego na nasze, Dom Wydawniczy Waldemar Wierzba, Poznan-Mierzyn 2009; tenze, Stownik - po-
znatiskie stowa i ausdrucki, Dom Wydawniczy Waldemar Wierzba, Mierzyn 2013; tenze, Kieszonko-
wy stownik gwary poznatiskiej, Dom Wydawniczy Waldemar Wierzba, Poznan-Mierzyn 2011.

Udokumentowaniem aspektéw mowy mieszkanicow Wielkopolski zajmuje si¢ Pracownia Dialekto-
logiczna Instytutu Filologii Polskiej Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu. Odbywaja
sie cykliczne spotkania omawiajace funkcjonowanie gwar, jak np. konferencje pod hastem ,,Jezyk
w regionie - region w jezyku’, organizowane przez Pracowni¢ Dialektologiczng i Zaktad Lingwistyki
Antropologicznej UAM. Od 2001 roku wydawane jest czasopismo ,Gwary Dzi$§” pod redakcja Jerze-
go Sierociuka, ktore poswiecone jest dialektologii stowianskiej.

18 Zob. MILNE A. A., Misiu Szpeniolek, przel. J. Kubel, Media Rodzina Sp. z 0.0., Poznan 2009; SAINT-
-EXUPERY A. DE, Ksigzg Szaranek, przel. J. Kubel, Media Rodzina Sp. z 0.0, Poznan 2016; SZY-
MANSKI M. (Wuja Czechu), Pén Hilary, [w:] W antrejce na ryczce, Uni-Druk, Poznan 2015, s. 26.

1 KUROWSKI W., NICZYPEROWICZ A., 365 obiadéw poznatiskich babci Moniki, Wydawnictwo
Chronica, Krakéw 2004; STRUGAREK J., U Werunki i Stacha na klejdrach, Wydawnictwo Miejskie
Posnania, Poznan 2021; KUBEL J., Blubry Starego Marycha, Media Rodzina, Poznan 2006; KUROW-
SKI W., Jak widze... czyli na szage bez Pyrlandie, Wydawnictwo Miejskie Posnania, Poznan 2007;
SZYMANSKI M. (Wuja Czechu), Dej mi szpycnori¢ na twom giyre, czyli wuchta kalaf Wuja Czecha,
EN Wave, Swarzedz 2017; WIERZBA W., Poznariskie szporty, wyce i co nie tylko!..., Wydawnictwo
ALBUS Waldemar Wierzba, Poznan 2017.
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kacyjnym?®. Jej lokalny wydzwiek sprawia, ze czesto kultywowana jest na poznanskiej
scenie muzycznej. Artysci, w szczeg6lnosci reprezentujacy Srodowisko hiphopowe,
wykorzystujac w utworach stowa gwarowe, podkreslaja swoje pochodzenie oraz silng
wiez z regionem.

Gwara miejska dostrzegana i doceniania jest wspdlczesnie takze przez samych po-
znaniakow. Badania przeprowadzone przez autorke w 2021 roku* wykazaly, iz de-
klaruja oni daleko idacg tolerancje w stosunku do tej odmiany jezykowej, sg z niej
dumni, widzg jej historyczny i kulturotworczy charakter. Gwara, mimo recesywnej
tendencji w przekroju pokoleniowym, nadal uzywana jest przez mieszkancéw Pozna-
nia. Co wigcej, wykazuja oni umiejetno$¢ adekwatnosci komunikacyjnej, co oznacza,
ze wykorzystuja ja gtéwnie w sytuacjach codziennych, nieoficjalnych, czesto o cha-
rakterze zartobliwym. Poznaniacy wykluczaja tym samym powrd6t gwary do statusu
prymarnego kodu komunikacyjnego, postrzegajac ja nie tyle w kategoriach czysto
lingwistycznych, ile w kontekscie integrujagcym oraz determinujacym ich tozsamo$¢
regionalng. W dobie pluralizmu kulturowego doceniaja warto$¢ gwary w kategoriach
miedzypokoleniowego dialogu, dziedzictwa, czynnika dajacego poczucie swojsko-
$ci, przynaleznosci i osadzenia w miejscu im szczegélnie bliskim, jakim jest miasto
Poznan.

Cel i metoda badan

Whioski plynace z analizy przeprowadzonej w 2021 roku staty si¢ inspiracja dla kon-
tynuacji badan nad gwarg poznanska, prowokujac pytanie dotyczace jej przysztosci.
O ile bowiem oszacowano biezacy stan swiadomosci jezykowej poznaniakéw w sto-
sunku do gwary oraz okreslono jej status na plaszczyznach do tego wspolczesnie
pretendujacych, o tyle nie zweryfikowano tych ustalenn w odniesieniu do mtodszego
pokolenia, od ktdrego zalezy przyszlos¢ tego jezyka. Zatozono, ze mtodziez charak-
teryzuje si¢ niklym stopniem znajomosci gwary poznanskiej, a biezace formy jej pro-
mocji mogg by¢ dla niej nieadekwatne. Jako Ze poprzednim badaniem objeto doro-
stych mieszkancow Poznania w przedziale wiekowym 18+, aktualna analiza skupifa
sie na osobach w wieku od 12 do 18 lat. Oprécz oszacowania wiedzy i stosunku mto-
dych os6b do gwary poznanskiej, gléwnym celem badania bylo ustalenie najbardziej
atrakcyjnych form jej przekazu dla monitorowanej grupy.

Uznano, ze badanie metoda ankietows, w postaci papierowego kwestionariusza,
jest optymalnym narzedziem dla miodziezy szkolnej. Mlodzi ludzi nie operujg na co
dzien gwarg, ich rutyng sg natomiast pisemne sprawdziany. Respondenci mieli czas

2 Zob. PIOTROWSKA E., Szneka z glancem, czyli elementarz gwary poznariskiej, Wydawnictwo Miej-
skie Posnania, Poznan 2015; KAZMIERAK A., Elementarz tradycji Regionu Kozla, Fundacja TRES,
Zbaszyn 2017.

2 SZYMANSKA-GALINSKA K., Badanie swiadomosci jezykowej mieszkaricéw Poznania - germani-
zmy we wspolczesnej gwarze poznariskiej [w druku].
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na zastanowienie si¢ nad odpowiedziami, a anonimowy charakter ankiety wptywat
pozytywnie na ich szczero$¢.

Przyjeto, ze gwara poznanska nie jest aktualnym tematem dla mlodziezy, ankiete
oparto wiec o tekst piosenki poznanskiego zespotu hiphopowego?, a jej przeprowa-
dzenie bylo czescia lekcji traktujacej o tej odmianie jezykowe;.

Kwestionariusz skladat si¢ z dwoch czesci. Pierwsza pozwalata okresli¢ dane so-
cjologiczne respondentdw, takie jak ple¢ oraz wiek. Druga stanowila wlasciwa czes¢
badawczg, skladajaca si¢ z tekstu piosenki, 2 pytan otwartych i 4 zamknietych.

Respondenci

Kluczem do doboru respondentéw byl wspomniany wiek, oscylujacy w przedziale od
12 do 18 lat. Dolna granica wiekowa miata na celu uwzglednienie oséb posiadajacych,
przynajmniej z zalozenia, $wiadomos¢ jezykowa rozwinietg w zakresie odpowiadajg-
cym przedmiotowi niniejszego badania. Dla pelnego zobrazowania analizowanego
tematu wydzielono trzy grupy wiekowe: najmfodsza (12-14 lat), srednig (15-17 lat)
i najstarszg (18 lat). Starano si¢, aby mlodziez reprezentowana byta przez zblizona
ilos¢ 0s6b w kazdym z przedzialow wiekowych, ostatecznie jednak proporcje liczyty
odpowiednio: 109: 72: 21 respondentéw. W zwigzku z tym odpowiedzi w odniesieniu
do danej grupy wiekowej przedstawiono w ujeciu procentowym (procentowy udzial
odpowiedzi w danej grupie wiekowej).

Kolejnym kryterium bylo miejsce zamieszkania. Oznacza to, ze w badaniu uczest-
niczyla mlodziez z Poznania lub okolic. Poznaniacy coraz czg¢sciej migruja z miasta
do strefy podmiejskiej”, analize nalezalo wiec rozszerzy¢ o mlodych mieszkancow
miejscowosci graniczacych ze stolica Wielkopolski.

Wiréd ankietowanych bylo 96 oséb plci zenskiej i 106 pici meskiej, faktor ten nie
wplywal jednak na réznice w odpowiedziach, wigc pominigto go w dalszych rozwa-
zaniach.

Badanie przeprowadzone bylo w szkole podstawowej i liceum w Luboniu koto Po-
znania*, w przedziale czasowym od wrze$nia do pazdziernika 2022 roku.

Ostatecznie udalo si¢ zebra¢ 202 ankiety, z ktorych 174 wypelniono w pelni, od-
powiadajac na wszystkie 6 pytan. 26 ankiet zawieralo odpowiedzi na 5 pytan oraz
kolejno 1 ankieta na 4 pytania i 1 ankieta na 3 pytania.

2 AIFAM, Wuchta Wiary Tej, https://www.tekstowo.pl/piosenka,aifam,wuchta_wiary_tej.html, [do-
step: 17.09.2022].

»  Strategia Rozwoju Miasta Poznania 2020+, Diagnoza strategiczna Miasta Poznania, s. 4., https://
www.poznan.pl/mim/main/strategia-rozwoju-miasta-poznania-2020,p,14886,26640.html, [dostep:
1.04.2023].

2 Lubon to ponad 30-tysigczne miasto graniczace z Poznaniem. Miejscowos¢ satelicka, ale i samodziel-

ny o$rodek wytwoérczo-ustugowy (zob. Urzad Miasta Lubon, O miescie, https://lubon.pl/artykuly-
/16/0-miescie, [dostep: 1.04.2023]).
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Material badawczy
i zakresy problemowe pytan

Zrédto ekscerpcji materialu stanowigcego podstawe badawcza dla pierwszego pyta-
nia ankiety stanowil tekst utworu muzycznego poznanskiego zespotu hiphopowego
Aifam pt. Wuchta Wiary Tej. Z wybranego fragmentu wyloniono 10 lekseméw, ktére
w oparciu o Stownik gwary miejskiej Poznania pod redakcja Gruchmanowej i Walcza-
ka* zweryfikowane zostaly jako wyrazy pochodzace z gwary poznanskiej. Przewa-
zajaca iloé¢ jednostek to popularne stowa gwarowe, znane wiekszosci poznaniakow
w przedziale wiekowym 18+%. W4réd badanych leksemoéw wystapity kolejno: wuchta
‘wielka ilo$¢, masa, mndstwo, kupa, wiara ‘grupa ludzi, thum; takze w ogole: ludzie,
pyra ‘ziemniak], szczon ‘chtopaki, brachol ‘brat, ejber ‘mezczyzna silnej postury, nie-
okrzesany, pelen temperamentu, tez o chuliganie] sznupa ‘twarz, geba, fyrtel ‘czes¢
miasta, dzielnica, kwartal, okolica, bejmy zwykle w Im. ‘pieniadze, pieniadz, tej ‘wo-
tacz zaimka ty’

W pytaniu pierwszym nalezato okresli¢, co oznaczaja wymienione wyzej jednost-
ki, podane w kwestionariuszu w formie tabelarycznej, oraz zaznaczy¢, czy respon-
dent(ka) ich uzywa. Drugie pytanie miato na celu zbadanie stosunku mlodziezy do
gwary poznanskiej (,Co sadzisz o gwarze poznanskiej?”). Pozostate pytania oscylo-
waly wokot ustalenia najbardziej atrakcyjnych form przekazu gwary dla miodych po-
znaniakow, wymieniajgc kolejno: ,,Czy forma przekazu gwary poznanskiej w postaci
utworu muzycznego jest dla Ciebie atrakcyjna?”, ,Jaki inny rodzaj przekazu gwary
poznanskiej bylby dla Ciebie interesujacy?”, ,,Gwara poznanska funkcjonuje obecnie
w przestrzeni publicznej miasta Poznania. Czy ktéras z wymienionych ponizej form
jest dla Ciebie ciekawa?”, ,Jaka inna forma kultywowania gwary poznanskiej ma Two-
im zdaniem przyszlo$¢ (np. podcasty, TikTok, aplikacje, gry komputerowe)?”. Poza
pytaniem pierwszym i ostatnim, wszystkie pozostale mialy charakter zamkniety.

Analiza

Analize materialu przedstawiono w kolejnosci wyzej omdéwionych pytan. Zachowano
oryginalng pisownie¢ cytowanych wypowiedzi. Odpowiedzi na pytanie pierwsze, we
fragmencie okre$lajacym znaczenie podanych leksemdéw, wskazujg na dobra znajo-
mo$¢ czedci stownictwa gwarowego przez ankietowanych. Wiekszo$¢ respondentow
podata prawidtowe znaczenia wyrazéw: pyra (187), wiara (147), brachol (122), tej
(109), wuchta (106). Mniej niz potowa 0sdb wiedziata, co oznaczaja jednostki: bejmy
(73), sznupa (65), szczon (46). Najstabiej rozpoznanymi wyrazami byly: fyrtel (19)
oraz ejber (11). Znajomos¢ poszczegdlnych leksemoéw w réznych grupach wiekowych
wypada na korzys¢ mlodziezy w wieku 15-17 lat, z niewiele gorszym wynikiem dla

»  GRUCHMANOWA M., WALCZAK B. (red.), Stownik gwary miejskiej Poznania, Wydawnictwo Na-
ukowe PWN, Warszawa-Poznan 1999.

% SZYMANSKA-GALINSKA K., dz. cyt.
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osiemnastolatkow. Zgodnie z przewidywaniami, najmniejszg wiedzg w tym obszarze
charakteryzuje si¢ grupa najmlodsza (12-14 lat) (doktadne dane por. tabela 1).

Tabela 1. Znajomoé¢ badanych leksemoéw wsrod respondentéw.

Grupy wiekowe
Wi i’rl?rzli)(il(:ez; (Z,?jlc;eglvi - znajomosc¢ wyrazow w %
12-14 15-17 18

wuchta 106 52,29 55,56 42,86
wiara 147 64,22 86,11 71,43
pyra 187 96,33 88,89 85,71
szczon 46 18,35 26,39 33,33
brachol 122 55,05 72,22 47,62
ejber 11 4,59 6,94 4,76
sznupa 65 33,94 26,39 42,86
fyrtel 19 3,67 11,11 33,33
bejmy 73 34,86 40,28 28,57
Tej 109 39,45 66,67 85,71

Zr6dto: opracowanie wlasne.

Poza poprawnymi znaczeniami pojawily si¢ rdwniez odpowiedzi wskazujace na
mylne lub inne rozumienie niektérych stéw. Az 33 osoby wyraz brachol zinterpreto-
waly w znaczeniu: kolega, kumpel, ziomek, przyjaciel lub dobry znajomy. 30 ankie-
towanych stowo fyrtel rozumie jako: zaulek, miejsce, frytka, garnek, bar, restauracja,
podworko. Leksem szczon pojawil sie w znaczeniach (18): syn, dziecko, mlody, dzie-
ciak, pies. Wyraz wiara rozumiany byt czesto dostownie (16) jako wiara (w Boga),
z kolei ejber (15) jako: dziecko, kumpel, chtopak, bimber, pies. Popularny acz trud-
ny do zdefiniowania leksem tej wystapil w znaczeniu (10): daj, kurde, tego tam. Do
innych interpretacji nalezg sznupa (8) jako: buziak, gtowa, nos, posladki, noga czy
wuchta (7) w sensie: duzo ludzi, grupa, szczypta. Stéwko bejmy (6) mlodziez rozumie
takze w znaczeniu: transakcja, tramwaj, bebny, dziewczyny, natomiast pyra (2) zwery-
fikowana zostala jako poznaniak. W odniesieniu do wieku najwigkszg kreatywnoscia
w tym obszarze wykazala si¢ mlodziez w przedziale 15-17 lat, nastepnie grupa naj-
starsza oraz najmlodsza (doktadne dane por. tabela 2).
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Tabela 2. Mylne lub inne znaczenia badanych lekseméw wérdd respondentdw.

Grupy wiekowe
Mylne lub inne znaczenie - znajomo$¢ wyrazow w %
Wyraz . .
— liczba respondentow
12-14 15-17 18
wuchta 7 1,83 4,17 9,52
wiara 16 13,76 0 4,76
pyra 2 0 2,78 0
szczon 18 6,42 13,89 4,76
brachol 33 15,60 13,89 28,57
ejber 15 6,42 5,56 19,05
sznupa 8 3,67 5,56 0
fyrtel 30 11,93 20,83 9,52
bejmy 6 0,92 5,56 4,76
Tej 10 2,75 9,72 0

Zré6dto: opracowanie wlasne.

Kolejna czescia pytania pierwszego byta weryfikacja czynnej i biernej znajomosci
wymienionych lekseméw wéréd ankietowanych. Zaktadana przewaga oséb deklaru-
jacych znajomo$é¢ stownictwa gwarowego przy jednoczesnym braku jego uzycia oka-
zala si¢ stuszna. Wigksza liczba respondentéw wykazata bierng znajomos¢ 7 sposrod
10 wyrazéw. Jedynie w przypadku 3 jednostek, tj. pyra (133), wiara (99), tej (86), mio-
dziez przyznala si¢ do ich stosowania. Najrzadziej gwary uzywa grupa najmlodsza,
nastepnie ankietowani w §rednim i najstarszym wieku (dokladne dane por. tabela 3).

Tabela 3. Czynna i bierna znajomo$é¢ badanych lekseméw wsrdd respondentow.

Znajomos¢ Grupy wiekowe
Tz - liczba respondentéw — bierna znajomo$¢ wyrazéw w %
czynna bierna 12-14 15-17 18
wuchta 46 60 34,86 26,39 14,29
wiara 99 48 58,92 23,61 28,57
pyra 133 54 88,38 19,44 23,81
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Szczon 19 27 9,17 19,44 14,29
brachol 54 68 33,94 34,72 28,57
ejber 3 8 2,75 5,56 4,76
sznupa 19 46 22,94 19,44 33,33
fyrtel 4 15 3,67 5,56 33,33
bejmy 24 49 25,69 25,00 14,29

Tej 86 23 11,01 11,11 14,29

Zré6dto: opracowanie wlasne.

Pytanie drugie weryfikowalo, przypomnijmy, stosunek miodziezy do gwary po-
znanskiej. Zgodnie z przewidywaniami, prawie polowa respondentow (96) stwierdzi-
fa, ze jest im ona obojetna. Pod wzgledem wiekowym najwigksza pasywno$¢ wykazata
grupa $rednia (51,39%), nastepnie najmiodsza (45,87%) oraz najstarsza (42,86%). 51
0sob uznalo, ze dobrze jest ja znaé, podkreslajac jednoczesnie aspekt adekwatnosci
komunikacyjnej (,Powinno si¢ jej jednak uzywaé w wybranych sytuacjach komuni-
kacyjnych [wsrod znajomych, rodziny, osob, ktére pochodzg z Poznania, w sytuacjach
nieoficjalnych]”). Na czynnik ten uwage zwroécily przede wszystkim osoby w wieku 18
lat. 27 uczniéw docenilo wage tej odmiany jezykowej, na przyktad odpowiedz: ,Uwa-
zam, Ze jest bardzo wazna. To element tradycji, kultury i promocji naszego regionu”
Procentowy udzial w tej grupie przedstawial si¢ kolejno od najmltodszych do najstar-
szych rocznikow (14,68%:12,5%:9,52%). 24 respondentéw podkreslito recesywny
charakter gwary (,Uwazam, ze to jezyk starszego pokolenia i z nim odejdzie w zapo-
mnienie”), z przewaga miodziezy w wieku 12-14 lat. Tylko 2 osoby opowiedzialy si¢
za negatywnym wydzwiekiem polszczyzny poznaniakéw, odpowiadajac: ,,Uwazam,
ze nie powinno sie uzywac stéw pochodzacych z gwary poznanskiej. To budzi nega-
tywne skojarzenia z dang grupg spoleczng (np. nizsze warstwy spoteczne, wies, ludzie
niewyksztalceni)”

Pytanie trzecie miato na celu zbadanie atrakcyjnosci przekazu gwary poznanskiej
w postaci utworu muzycznego. Dla wigkszosci mlodziezy forma ta okazala si¢ nie-
atrakcyjna (121), z najwyzszym procentowym wskaznikiem wsrdd osdb z grupy naj-
starszej (48%), najmiodszej (40%) oraz sredniej (38%).

Kolejne, czwarte pytanie weryfikowalo inne, potencjalnie interesujace, mozliwo-
$ci kultywowania jezyka poznaniakéw. Zdania wsrod miodych respondentéw byly
wyraznie podzielone. 81 z nich wybralo Internet (,,portale spotecznosciowe, blogi,
memy, stowniki online, YouTube”), 80 natomiast odpowiedziato, Ze zadna ze wska-
zanych form ich nie interesuje. Najwyzszy procentowy udzial w obu odpowiedziach
miata mlodziez z grupy najstarszej, nastepnie ze $redniej i najmlodszej. 22 osoby
wskazaty ksigzki napisane gwarg poznanska lub na nig przettumaczone (z nieznaczna
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przewaga grupy w wieku 12-14 lat i takim samym procentem dla pozostalych grup).
19 uzytkownikéw wybrato audycje radiowe nadawane w gwarze poznanskiej. For-
me te zaznaczylo najwiecej najmlodszych osob, nastepnie roczniki z grupy $rednie;j.
Osiemnastolatkowie nie zdecydowali si¢ w ogdle na ten rodzaj przekazu gwary.

Pytanie pigte odnosito si¢ do sposobdw promociji i kultywowania gwary w prze-
strzeni publicznej miasta Poznania. Okazalo sig, ze najwiekszym powodzeniem wérod
mlodziezy cieszy sie szeroko rozumiana przestrzen konsumpcyjna (nazwy restauracji,
kawiarni, baréw i serwowanych dan). Odpowiedz te zaznaczylo 59 oséb, ze zdecy-
dowang przewaga wérdd osiemnastolatkow (62%). Gastronomie wybralo takze 33%
uczniow w wieku 15-17 lat oraz 20% z grupy najmlodszej. 41 ankietowanych stwier-
dzilo, ze Zadna z wymienionych form nie jest dla nich atrakcyjna (mlodziez w wieku
15-17 lat i 12-14 lat). Czgs$¢ respondentéw (31) postrzega przysztos¢ tej odmiany
jezykowej w promocji miasta (poprzez gadzety — koszulki, kubki z hastami w gwarze,
gry, wycieczki po miescie). Opcje te wybraly gléwnie najmlodsze roczniki, nastep-
nie grupa $rednia i najstarsza. Muzea, ktére w interesujacy sposéb przedstawiaja lub
nawiazuja do gwary poznanskiej, wskazalo 28 oséb. Jako forma kultywowania polsz-
czyzny Poznania sprawdzaja si¢ przede wszystkim wsrdd najstarszych rocznikéw, naj-
mniej natomiast w przedziale wiekowym 12-14 lat. Kilkunastu uczniéw (19) zazna-
czylo odpowiedz: ,,Programy i akcje miejskie (np. projekt nasadzania drzew w miescie
~Wuchta zieleni dla Poznania” lub kampania zachecajaca do segregacji $mieci ,,Pla-
stik ¢pnij w pieruny”). 14 mlodych respondentéw uznalo, ze ciekawg forma sg réw-
niez wydarzenia zwigzane z kultywowaniem gwary poznanskiej (imprezy, koncerty,
warsztaty, konkursy). Zaréwno akcje miejskie, jak i wszelkie wydarzenia okazaly sie
najbardziej interesujace dla najmlodszych i $rednich rocznikéw. Obecnos¢ stow-
nictwa gwarowego w nazwach obiektow (szkoly, przedszkola, sale zabaw dla dzieci,
apartamenty na wynajem, fryzjer, weterynarz itp.) wydata si¢ dobrym pomystem dla
7 0s6b w wieku 12-14 lat.

Ostatnie, otwarte pytanie dawalo badanej mlodziezy przestrzen na okredlenie
innych form kultywowania gwary poznanskiej, ktdre, jej zdaniem, maja przyszlos¢.
Mlodzi poznaniacy nie wykazali si¢ duza inwencja, powielajac wiele zaproponowa-
nych w ankiecie rozwigzan. Prawie wszystkie pomysty promowania gwary zwigzane
byly z Internetem. Najwigcej oséb (36) za najlepiej rokujace narz¢dzie uznato Tik-
Tok (aplikacja pozwalajaca udostgpnia¢ i oglada¢ krétkie filmy na dowolny temat).
Zgodnos¢ w tej kwestii wykazaty wszystkie grupy wiekowe. Aplikacja ta wystepowata
takze w zestawieniu z podcastami (5), grami komputerowymi (5) oraz YouTube (3).
Kolejnym, najczesciej wymienianym sposobem popularyzacji gwary byly wspomnia-
ne podcasty. Wskazalo je 20 ankietowanych, z procentowa przewaga oséb z najstar-
szej grupy. Duza popularnoscia cieszyly sie gry komputerowe (19), w szczegélnosci
wérdéd mlodziezy w wieku 15-17 i 12-14 lat. Forma ta wskazywana byla takze razem
z podcastami (8) oraz memami internetowymi (2). Kolejne, powigzane z Internetem
propozycje to: media spolecznosciowe, YouTube (11), memy — wymieniane jako je-
dyne narzedzie stuzace promocji gwary (7), aplikacje (5), Internet — wskazany jako
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ogolnik (4), strona internetowa ze stownikiem gwary poznanskiej (1) czy uzywanie
gwary przez poznanskich influenceréw (1). 13 mlodych respondentéw (zdecydowana
przewaga osob z najstarszej grupy) zwrdcito uwage na promocje polszczyzny Pozna-
nia w przestrzeni publicznej miasta. Najczesciej wskazywang forma byta gastronomia
(stownictwo gwarowe w nazwach restauracji, kawiarni lub lokalnych dan) czy wyda-
rzenia, akcje i warsztaty zwigzane z kultywowaniem tej odmiany jezykowej. Wsérod
innych odpowiedzi pojawity si¢ ponadto: muzyka (4) (,Dobrym nosnikiem gwary sa
autorzy, tacy jak Paluch czy Peja. Rozpowszechniajg ja wsréd mtodych oséb i w tym
widze przyszlo$¢”), ksigzki i artykuty (3), sztuki w teatrach (1), gry o historii Poznania
(1) oraz czestsze uzywanie gwary (1).

Duza cze$¢ ankietowanych wykazala obojetny lub negatywny stosunek do bada-
nego zagadnienia. 26 respondentéw nie odpowiedzialo na pytanie (przewaga osob
z przedziatu wiekowego 15-17 lat), 6 z nich napisato: ,,Nie wiem” (grupa najmlodsza),
1 osoba stwierdzila: ,,Jest mi to obojetne” (grupa $rednia). 15 uczniéw uznalo, ze ich
zdaniem zadna forma kultywowania gwary nie ma przysztosci. Zdanie to podzielaja
przede wszystkim najstarsi i najmlodsi badani. W grupach tych pojawily sie nastepu-
jace wypowiedzi: ,,Moim zdaniem gwara poznanska nie ma przysztosci. Pokolenia,
ktdre jej uzywaja, starzeja si¢’, ,Mysle, ze gwara poznanska nie przejdzie na mlodsze
pokolenia’, ,Nie mam odpowiedzi na to pytanie, bo nie zamierzam przekazywac in-
nym gwary. Wedlug mnie jezyk polski jest wystarczajacy”.

Whnioski koficowe

Za generalny wniosek wyplywajacy z wynikéw niniejszego badania ankietowego
uzna¢ nalezy fakt, ze, zgodnie z zalozeniami, wiele z aktualnych form przekazu wspét-
czesnej gwary poznanskiej traci na atrakcyjnosci, a jej przysztos¢ mtodzi poznaniacy
upatruja gtéwnie w Internecie. Wielu z nich wykazuje obojetny lub negatywny stosu-
nek do tej odmiany jezykowej, podkreslajac tym samym, ze nie s3 zainteresowani jej
kultywowaniem.

Zaskakujaca byla stosunkowo dobra znajomos¢ stownictwa gwarowego, z jedno-
czesng (zakladang) recesywna tendencja wsrod najmiodszej badanej grupy. Mlodziez
zna jeszcze najpopularniejsze stowa w gwarze poznanskiej, w wiekszoséci jednak juz
ich nie uzywa. Ciekawe byly inne, licznie wymieniane, znaczenia poszczegélnych
stéw gwarowych. Obok blednych interpretacji pojawialy sie takze tresci wynikajace
z mechanizméw neosemantyzacji wewnatrzodmianowej w gwarze miejskiej Pozna-
nia, zwigzane z tak zwanymi strukturami gwiazdzistymi, w ktorych wszystkie zna-
czenia pochodne derywowane s3 od znaczenia podstawowego®. Dobrym przykla-
dem jest wyraz brachol ‘brat, przez mlodziez uzywany takze w znaczeniach: kolega,
kumpel, ziomek, przyjaciel lub dobry znajomy. Réwnie interesujacy jest leksem fyrtel,

¥ Zob. PIOTROWICZ A., WITASZEK-SAMBORSKA M., Neosemantyzacja wewngtrzodmianowa
w gwarze miejskiej (na przyktadzie leksyki poznariskiej), ,,Poradnik Jezykowy” 2013, nr 3, s. 64-72.



160 KARINA SZYMANSKA-GALINSKA

oznaczajacy ‘czes¢ miasta, dzielnice, kwartal, okolice, wystepujacy szczegdlnie czesto
w nazwach poznanskich restauracji i baréw (np. ,, Knajpka na fyrtlu’, ,,Fyrtel Bar”).
Oprocz znaczen pochodnych, jak: zaulek, miejsce, podworko, wyraz ten implikuje
wérod mlodziezy skojarzenia zwigzane z gastronomig: frytka, garnek, bar, restauracja.
Powyzsze przyklady wskazuja na niezwykla zywotnos$¢ i zmiennos¢ gwary poznan-
skiej, a tym samym na koniecznos¢ ciggtych aktualizacji badawczych w tym obszarze.

Przeprowadzona analiza uwydatnita wiele probleméw zwiazanych z przyszloscia
mowy poznanskiej. Stosunkowo dobra znajomos$¢ najpopularniejszych stéow gwaro-
wych wéréd mlodych oséb nie przeklada sie na ich zainteresowanie ta odmiang jezy-
kowa. W wigkszosci mlodziez wykazuje obojetny stosunek do polszczyzny Poznania,
a zadna z biezacych form jej promocji nie jest dla niej atrakcyjna. Wnioski ptyna-
ce z niniejszego badania stawiajg z pewnoscia nowe wyzwania przed srodowiskiem
naukowym. Badacze, skupiajac si¢ do tej pory na udokumentowaniu mowy pozna-
niakow, powinni zwréci¢ uwage na jej aktualizacje, a przede wszystkim na sposoby
uatrakcyjnienia jej dla mtodych odbiorcéw. Bez nich bowiem gwara poznanska nie
ma przysztosci.

Przeprowadzone badanie wskazuje tym samym, jak wazny jest dialog z mtodymi
mieszkancami Poznania. Czg¢$¢ oséb nadal dostrzega kulturotwérczy i promocyjny
potencjal gwary. Analogicznie do starszych pokolen, wykazuje umiejetno$¢ adekwat-
nosci komunikacyjnej, podkreslajac nieoficjalny i lokalny wydzwigk tej odmiany jezy-
ka. W odniesieniu do aktualnych form przekazu gwary, najwigkszym powodzeniem
wérdéd mlodych poznaniakow cieszy sie przestrzen publiczna miasta. Najblizsza mlo-
dziezy jest gastronomia, a wiec réznorodne restauracje, kawiarnie, bary oraz dania,
ktore w swoich nazwach nawigzuja do gwarowego i tradycyjnego zasobu Poznania.
Potencjal w dalszym ciggu majg interaktywne muzea oraz, w mniejszym stopniu, ak-
cje miejskie i wydarzenia zwigzane z kultywowaniem gwary.

Odpowiadajac na pytanie dotyczace przysztosci gwary, mlodziez zdecydowanie
wskazuje Internet — od popularnych obecnie aplikacji, jak TikTok, YouTube, przez
media spotecznosciowe, po gry komputerowe i podcasty. Narzedzia te stwarzaja nowe
pola do dzialania, zaré6wno dla jezykoznawcdw, jak i oséb tworzacych przestrzen in-
ternetowa oraz dajg nadzieje, ze, cho¢ w innej formie, gwara poznanska przetrwa.
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Ekspresywizmy rosyjskie
w przekladzie na jezyk angielski

1. Wprowadzenie

Praktyczny stownik wspélczesnej polszczyzny definiuje ekspresywizm jako ‘element
jezykowy, zwlaszcza wyraz, nacechowany w szczegélny sposdb warto$cig emocjonal-
ng"'. Podobnie ten termin ujmuje Uniwersalny stownik jezyka polskiego i podaje, ze
jest to ‘wyraz, forma, konstrukcja sktadniowa majace duzg site wyrazu, przekazujace
emocje nadawcy wypowiedziZ. W zgodzie z powyzszymi definicjami pozostaje po-
glad Joanny Wyszynskiej, ktéra wskazuje, ze ,,[w]yrazanie emocji polega w duzej mie-
rze na szukaniu odpowiednich stow, ktore oddadza $wiat wewnetrzny nadawcy oraz
jego nastawienie do $wiata zewnetrznego™. Emocjonalnos¢ jest wiec silnie zwigzana
z jezykiem, a wiec i z okre$long kultura, ktorej jest on wytworem. ,,Obiektywne, nie-

zalezne od kultury widzenie emocji jest niemozliwe (...)™.

Ludzie od zarania dziejéw mieli potrzebe werbalnego wyrazania swoich wlasnych
uczud i emocji. Poszukiwali skutecznych srodkow wyrazu. Niewatpliwie za takie srod-
ki ekspresji emocjonalnej mozna uzna¢ tzw. ,wyrazy brzydkie”. Jadwiga Kowalikowa
do tej kategorii jednostek leksykalnych kwalifikuje wyrazy tabu oraz stownictwo or-
dynarne, tj. przeklenstwa i wyzwiska wysmiewajace czyje$ niedostatki fizyczne czy
intelektualne®. ,Tabu jezykowe jest uwarunkowanym kulturowo zakazem uzywania

! ZGOLKOWA H. (red.), Praktyczny stownik wspélczesnej polszczyzny, Wydawnictwo Kurpisz, Po-
znan 1997, t. 10.

2 DUBISZS. (red.), Uniwersalny stownik jezyka polskiego, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2008.

3 WYSZYNSKA J., Emocje na wojnie w hiszpasiskim przektadzie opowiada# Tadeusza Borowskiego, [w:]
P. Fast, T. Brzostowska-Tereszkiewicz, J. Pisarska (red.), Przektad i emocje, Wydawnictwo ,,Sla}sk”, Ka-
towice 2017, s. 135.

4 Tamze,s. 136.

5 KOWALIKOWA ., Znaczenie i funkcja wyrazéw tzw. brzydkich we wspélczesnej polszczyznie mowio-
nej, [w:] Z. Kurzowa, W. Sliwiniski (red.), Wspéiczesna polszczyzna méwiona w odmianie opracowanej
(oficjalnej), Universitas, Krakéw 1994, s. 108.



166 FiL1P TOEKACZEWSKI

okreslonego stowa lub zakazem mowienia »w ogéle« o czym$ - zjawisku, postaci,
przedmiocie itp.”®. Do najczestszych sfer objetych tabu naleza: czesci ciata zwigzane
z wydalaniem, trawieniem, seksem, fizjologia, seksualnos¢ czlowieka’. Wyrazy okre-
Slajace te sfery uznawane sg za nieprzyzwoite, wulgarne.

Jednostki leksykalne stanowigce w danej kulturze przeklenstwa pozwalajg méwia-
cemu ujawniac spontanicznie swoje wlasne emocje odczuwane wzgledem jakiejs oso-
by lub sytuacji czy rzeczy. Sa puste semantycznie. Poza ekspresja emocji méwigcego,
nie przekazujg zadnej innej dodatkowej informacji®. S3 no$nikiem emocji i uczu¢ ne-
gatywnych. Wyzwiska natomiast nie tylko dajg wyraz emocjom mdwigcego, ale takze
przekazuja informacje o adresacie, charakteryzujg go. Sg réwniez nacechowane pejo-
ratywnie. Méwigcemu towarzyszy intencja, by adresat wiedzial, Ze jest zle oceniany
i by sie z tym zle czul’. Wulgaryzmy z kolei ,,moga by¢ zaréwno ciaggami pustymi
semantycznie, ujawniajacymi wylacznie emocje méwigcego, jak i ciaggami znaczacy-
mi, ktére stuza charakterystyce jakiego$ obiektu lub stanu rzeczy”. Moga wyraza¢
pelfen zakres emocji zaréwno negatywnych, jak i pozytywnych''. Maciej Grochowski
zaznacza, ze, ,,istnieja przeklenstwa niewulgarne, a takze wulgaryzmy nienalezace do
zbioru przeklenstw”'2. Ich wspdlna cechg jest zdolnos$¢ do wyrazania silnych emo-
cji, bedacych reakcja na niespodziewane i nieprzyjemne wydarzenia. Uzywanie tego
typu leksyki narusza kod jezykowo-kulturowy i moze ksztaltowa¢ negatywng opinie
o nadawcy komunikatu®’.

¢  SAWICKA G, Jezyk a konwencja, Wydawnictwo Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego, Bydgoszcz
2006, s. 304.

7 Por. np.: SAWICKA G, dz. cyt., s. 308; GRAUPMANN J., Leksykon tematow tabu, Klub dla Ciebie,
Warszawa 2007, s. 10; MARKOWSKI A., Kultura jezyka polskiego. Teoria. Zagadnienia leksykalne,
Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2007, s. 97.

8 Por. GROCHOWSKI M., Stownik polskich przekleristw i wulgaryzméw, Wydawnictwo Naukowe
PWN, Warszawa 1995, s. 13-14.

®  Tamze,s. 18.
10 Tamze,s. 17.

" Por. np.: ZARZECZNY G., MAZUREK M., Co komunikujg polskie wulgaryzmy?, [w:] K. Ruta,
K. Zalejarz (red.), Procesy rozwojowe wspélczesnej polszczyzny, cz.1. Najnowsze zjawiska w polsz-
czyznie, Wydawnictwo ,Poznanskie Studia Polonistyczne”, Poznan 2009, s. 181; SANIEWSKA P,
Brzydkie stowa, czyli o uzywaniu wulgaryzmow przez osoby z niepetnosprawnosciq intelektualng w sy-
tuacjach emocjogennych — wstepne rozpoznanie, [w:] D. Saniewska (red.), Emocje, jezyk, literatura,
Wydawnictwo ,,Libron’, Krakéw 2016, s. 360.

2 GROCHOWSKI M, dz. cyt., s. 17.

B Por. np.: KOWALIKOWSKA J., dz., cyt., s. 108; SANIEWSKA P, dz, cyt. s. 356; PYCIA P, Przekracza-
jagc granice. Problem przektadu wulgaryzmow i przekleristw, [w:] B. Tokarz (red.), Przektady Literatur
Stowiatiskich, t. 3, cz. 1. Bariery kulturowe w przekladzie artystycznym, Wydawnictwo Uniwersytetu
Slaskiego, Katowice 2017, s. 136; HADZLIK-DUDKA M., Wulgaryzmy a przeklesistwa w kontekscie
przemian w komunikacji jezykowej, ,,Studia Filologiczne Uniwersytetu Jana Kochanowskiego” 2014,
t. 27, s. 154; HADZLIK-BIALEK M., Metody przekladu wulgaryzméw w ttumaczeniu filmowym
w kontekscie przemian w komunikacji jezykowej, ,,Pétrocznik Jezykoznawczy Tertium. Linguistic Jo-
urnal” 2018, nr 3(1), s. 92.
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W jezykoznawstwie rosyjskim na okreslenie danego typu nienormatywnej lek-
syki funkcjonuje wiele okreslen i termindw, np.: ckeepHocnosue, 6panHas nexcuka,
obcuennas nexcuxa. Walerij Mokijenko podkresla, ze znaczenia termindéw 6pantas
slexcuka i 06cueHHas nexcuxa nie s tozsame, por.:

TepMmuHbl 6panHas sekcuxa U 06CUeHHAS NleKCUKA TIOHMMAIOTCA KaK B3aMMHO
HepeceKalonecs], XOTs. ¥ He MOMHOCTBIO UIEHTUYHbIE: He BCe OpaHHOE 0OCLEHHO
u, Ha060pOT, He Bce 0OcIeHHOe — 6paHHO. Bpanb (...) IO OIpefeeHnI0 HOBETIIIETro
PYCCKOrO aKafieMIIeCKOTO C/IOBApsI — 9TO ‘0CKOPOUTeNbHbIe, GpaHHbIe CTIOBa; PYTaHb’
(...), a obcyennas nexcuka (...), M0 HeUHUIUM HOBEIIIEN K€ SI3BIKOBENIECKOI
SHI[UK/IONEAUHN, — TpyOeifllie ByIbrapHble BBIPAXXEHMs, KOTOPBIMM TOBOPSIINIL
CIIOHTAHHO pearupyeT Ha HEOXKUJAHHYIO U HEIIPUATHYIO cuTyaruio (...)"

»Zjawisko postugiwania si¢ wulgaryzmami i wyrazami negatywnie nacechowany-
mi towarzyszylo jezykowi przez stulecia”’. Przeklenstwa, wyzwiska, a w szczegolno-
$ci, jak podkreslaja badacze, wulgaryzmy sa gleboko zakorzenione w kulturze, ktdora
wytworzyla okreslone konwencje jezykowych zachowan si¢'. Przyczyny uzywania
wulgaryzmow majg zréznicowany charakter: psychologiczny, komunikacyjny, kul-
turowy. Moga obraza¢, rozbawiaé, pomagaja roztadowac¢ napiecie, pozwalaja uze-
wnetrznia¢ uczucia, utatwiaja nawigzanie kontaktu'.

Uwarunkowania kulturowe sprawiaja, ze to co w jednej kulturze jest dopuszczalne,
w innej moze razi¢ czy wrecz szokowac.

OcobeHHO 9TO KacaeTcst yrnoTpebneHnss OpaHHOI JEKCUKY, T.K. CKBEPHOCIOBIE
MMeeT CBOK HAlMOHATbHO-KYIBTYPHYI0 CHeNu(UKy, NIPOSB/LIOIYIOCS —IIpK
CpaBHEHNUM YHOTpeO/sieMblXx OpaHHBIX C/IOB B Pas3IMYHBIX KyIbTypax. Ilpmdem,
»BOMYCTUMOCTb MX YIOTpeOlIeHMsl TakKe KyIbTYpHO BapuaTuBHa. UTo Kacaercs
QHIINIICKOI ¥ PYCCKOI KOMMYHUKATUBHBIX KYIBTYp, TO (...) cdepa ymoTpebnenns
HEHOPMATMBHOM JIEKCUKY B aHIJIMIICKOV KOMMYHMKAIIVN, ITie OHY BOCIIPYHMMAIOTCA

KaK [IOMYCTHUMBIE, LIVPe, YeM B PyCccKoir .

Scisty zwigzek emocji z jezykiem i jezykowym obrazem $wiata, a zatem i z okre-
$long kulturg, sprawia, ze z jednej strony s3 one ciekawe z perspektywy przekladu,

a z drugiej, niezwykle trudne do odzwierciedlenia w jezyku docelowym, przyna-
lezagcym do innej kultury. Ekwiwalenty przekladowe moga budzi¢ inne asocjacje

MOKMEHKO B. M., Pycckas OpanHas nexcuxa: YeH3ypHoe U HeueH3ypHoe, ,,PyCMCTMKa” 1994, nr
1/2, s. 50-73, http://www.philology.ru/linguistics2/mokiyenko-94.htm, [dostep: 02.04.2023].
BIERNACKA-LIGIEZA 1., ,,Klgé na czym $wiat stoi” — analiza wulgaryzmow najczesciej wykorzysty-
wanych w jezyku polskim i angielskim, [w:] G. Habrajska (red.), Jezyk w komunikacji, t. 2, Wydawnic-
two Wyzszej Szkoly Humanistyczno-Ekonomicznej, £6dz 2001, s. 255.

¢ Por.. KOWALIKOWA J., dz. cyt., s. 108; BIERNACKA-LIGIEZA 1., dz. cyt., s. 256.

7" Por.: BIERNACKA-LIGIEZA I, dz cyt., s. 256.

KO3BIPEBA M. M., OcobenHocmu ynompebneHuss HeHOPMAMUBHOU NIEKCUKU U CTIOHHOCU ee Ne-
pesoda ¢ amenuiickozo a3vika Ha pycckuti (Ha mamepuane dunoma ,nesnux Bpudscum Joucouc”),
»BectHuk PITY”, cepus: JIureparyposeneHue. S13bikosHanue. Kynbrypomnorus, 2012, nr 8 (88), s. 88.
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i odczucia u czytelnikow przekladu niz te, ktérych doswiadczyt czytelnik tekstu
wyjsciowego'’.

Tlumaczenie emocjonalnych doswiadczen i odczu¢ z jednego jezyka na drugi moze
nastreczaé wiele probleméw, poniewaz niektére jezyki moga posiada¢ leksykon, ktory
bedzie bardziej odpowiedni do wyrazenia danego lfadunku emocjonalnego niz inne.
Mozliwe jest na przyktad, ze thumaczeniowy ekwiwalent nazwy danej emocji nie istnie-
je w konkretnym jezyku, poniewaz mimo tego, ze ludzie z kultury docelowej doswiad-
czaja jej, nie wyksztalcili potrzeby komunikowania o niej®.

W tlumaczeniach tego typu leksyki thumacz zatem nie zawsze ma mozliwo$¢ wyko-
rzystania ekwiwalentow stownikowych. Czesto chodzi nie tyle o ttumaczenie dostow-
ne, co o znalezienie odpowiednika, ktéry w danym kontekscie bedzie posiadat fadunek
nacechowania emocjonalnego taki, jaki charakteryzuje oryginal, bowiem ,,[t]Jlumacz
winien jest (...) autorowi oryginalu wiernos¢, nie pod wzgledem tekstowym, lecz tre-
$ciowym, w ktérym sens stanowi pomost pomiedzy oryginalem a przektadem™".

Niniejszy artykut jest poswiecony przektadowi rosyjskich ekspresywizmow (prze-
klenstw, wyzwisk, wulgaryzmoéw) na jezyk angielski.

Material poddany analizie zaczerpnigto z wybranych opowiadan Wasilija Szuk-
szyna (Beccosecmnuvie; Bonku; Kak nomupan cmapux; Kocmoc, HepeHas cucmema u
wmam cana; Kpenkuii myxcux; Mukpockon; Munv napoon, madam!; Moii 3amoe ykpan
mawuny opos!; Cypas; Yyoux) i ich przekladow na jezyk angielski, ktorych autorami
sg: Kathleen M. Cook, Robert Daglish, George Gutsche, Laura Michael i John Givens,
Holly Smith, Natasha Ward i David Iliffe. Podkresli¢ nalezy, ze w niniejszym materiale
badawczym wzieto pod uwage dwa rézne warianty przekltadowe opowiadan: Bonku,
Kpenxuii mysuk, Muxpockon, Cypas i Qyoux.

Przynalezno$¢ wyekscerpowanych jednostek oryginatu do interesujacej nas leksy-
ki oraz ich nacechowanie ekspresywno-emocjonalne skonfrontowano z danymi na-
stepujacych stownikéw: BTS?, FSRLJ, SJRSz, WSz, SO, SR], STLBZ.

Opis leksykograficzny wyodrebnionych jednostek jezyka wyjsciowego i docelowe-
go podano w postaci oryginalne;j.
2. Analiza materialu

W materiale poddanym analizie znajdujemy zaréwno przeklenstwa, jak i wyzwiska.
Dominujg wyzwiska o charakterze niewulgarnym. Znajdujemy tutaj ekspresywizmy

19 WYSZYNSKA J., dz. cyt., s. 135-137.
20 Tamze, s. 136.

2 GARCARZ M., Wulgaryzmy a przektad, czyli zycie wulgaryzmow od oryginatu do przektadu, ,Acta
Universitatis Lodziensis. Folia Linguistica Rossica” 2006, nr 2, s. 164.

2 Wykaz skrotow stownikow wraz z danymi bibliograficznymi zamieszczono na koncu artykutu.
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oceniajgce nieaprobowane zachowania, postawy czy poglady bohateréw opowiadan
Szukszyna. Charakteryzuja one dane postaci pod wzgledem fizycznym, psychicz-
nym, intelektualnym czy moralno-etycznym. Zadaniem ttumaczy jest odzwiercie-
dlenie emocjonalno-ekspresywnego nasycenia ekspresywizmoéw w tekstach docelo-
wych przy jednoczesnym poszukiwaniu odpowiednikéw zgodnych pod wzgledem
znaczenia, co jednak nie zawsze gwarantuje tozsamy odcien uczuciowy czy aksjolo-
giczny, ,wyrazy bowiem, majgce jednakowa tres¢ pojeciowq, maja zarazem niejed-
nakowa moc wzbudzania wyobrazen”® (por. np.: ko, wierzchowiec, kobyta, szkapa).
W poszukiwaniu odpowiednikéw przektadowych tlumacze uciekaja sie do: stosowa-
nia ekwiwalentéw slownikowych, ekwiwalentéw funkcjonalnych oraz kalkowania.
Stosujg odpowiedniki nie zawsze doktadnie odzwierciedlajace element emocjonal-
no-ocenny oryginatu lub tez, nie znajdujac satysfakcjonujacego rozwigzania, pomi-
jaja ktopotliwg jednostke.

2.1. Przeklad jednostek
nacechowanych wulgarnie

Waulgarnos¢ jest stopniowalna, a zatem ttumacz staje niekiedy przed trudnym wybo-
rem: zachowa¢ stopien wulgarnosci oryginatu czy nieco go zlagodzi¢, stosujac jed-
nostke o nizszym stopniu nacechowania wulgarnego lub jednostke niewulgarna? Por.:

a) ekwiwalenty o zachowanym stopniu wulgarnosci - w przekladzie przekazano
réwnie silne nasycenie emocjonalne i ocenne:

o xypea* cmapas > old whore* N/ ToL uezo mym zonoc-mo nosviuaeuiv?! Kypsa
cmapas... (Moti 3amv ykpan mawuny opos! 482); ,,What're you raisin’ your
voice for? What're you raisin’ your voice for around here? Old whore...” (My
Son-in-Law Stole a Truckload of Wood!, 69);

o nudop ‘Heropsy, cBonoub (6pan. SJWSz); ‘TacCHBHBINI TOMOCEKCYalInUCT
(STLBZ) - bastard ‘a very offensive word for someone, especially a man, who
you think is unpleasant’ (taboo LDOCE) V Viac, umo meopunoce 8 Oyuie
Cnupoku!.. Cmuid, 601w, 371064 — 8ce mam nepemewianocs, 0yuwiusno. — ITuoop,
2ad, — xpunen Cnupuvka, — umo mot denaeuwiv?... (Cypas 356); Terrible things
were brewing in Spirka’s heart! A mixture of humiliation, pain, fury was choking
him. ,,What are you doing, you bastard!” he groaned (The Bastard (2), 161);

¢ cyka ‘Tpy6O O YeloBeKe BBI3BIBAIOLIEM CBOMM IIOBEJlEHVEM THEB, Pasfpaxe-
Hue' (BTS) > son of a bitch ‘an offensive word for a person that you think is

2 LOS J., Gramatyka polska, cz. I1. Stowotwérstwo, Wydawnictwo Zaktadu Narodowego im. Ossolifi-

skich, Lwow-Warszawa-Krakéw 1925, s. 253, cyt. za: MITRENGA B., Terminologia zwigzana z eks-
presywnoscig jezyka i leksykqg ekspresywng w ujeciu historycznym. Prolegomena, ,,Polonica” 2020, nr
40, s. 110.

2 Kypea ‘cruteTHuLa, 6ecyecTHas 1 371as1 KeHIuHa (6pan. SJWSz).

% Whore ‘an offensive word used to refer to a woman who has sex with a lot of men’ (taboo OALD).
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bad or very unpleasant’ (taboo slang OALD) V - Om cyka! — usymuncs Mean.
W ecman (Bonku 207); ,, The son of a bitch!” Ivan was amazed. And he stood up
(Wolves (2), 132);

o wmoxa® “KeHIUHA JierKoro nosefeHus (epy6. npocm. SRJ) > slut ‘a very
offensive word for a woman who has sex with a lot of different people’ (ta-
boo informal LDOCE) V' Ou nocmompen na xeny. — Ymo monuume? Ymo
nobneonena?! — Kpuk — 37101i, pe3kuil — KAk OUHOM CIMeZHYI HeHUSUHY. —
HInwoxa!.. Yenena? — My waenyn k weii... (Cypas 355); ,, Why are you silent?
Why have you turned pale?!” A scream-malicious and sharp-lashed the woman
like whip. ,,Slut!.. Did have enough time?” The husband stepped toward her...
(The Bastard (1), 66); > whore V' He looked at his wife. ,,Why are you so quiet?
And pale too?"” The fierce, angry shout lashed her like a whip. ,,You whore! So
you did get somewhere!?” He stepped towards her (The Bastard (2), 160-161);

b) ekwiwalent przekladowy nienacechowany wulgarnie, obrazliwy i, podobnie
jak w oryginale, waloryzujacy adresata negatywnie:

e nudop ‘Heropfit, cBonoup (6pan. SJWSz); ‘TacCUBHBIN TOMOCEKCYaNNUCT
(STLBZ) - animal ‘someone who behaves in a very violent, cruel or rude way’
(informal MEDAL) V Yacac, umo meopunoce 6 oyuse Cnupoxu!.. Cmolo, 6070,
371004 — 6ce mam nepemeuianocy, oywusno. — ITudop, ead, — xpunen Cnupoka,
— umo mut denaeuiv?.. (Cypas 356); The horror that Spirka experienced!.. The
shame, the pain, the malice—everything was mixed inside of him and was suffo-
cating him. ,Animal, snake,” Spirka said hoarsely, ,, What are you doing?.” (The
Bastard (1), 67);

c) zastgpienie wulgaryzmu jednostka nienacechowang wulgarnie, tagodzaca wy-
mowe przeklenstwa:

o XpeH ¢ Humu (M T.IL.) ‘TyCTb OyfleT TaK; MOXKHO 000ITUCDH 6e3 KOro-1mbo Win
6e3 yero m160’ (epybo-npocm. FESRL]) > never mind, dammit N/ ,,K kupnuuam,
KOHeuHO, Hu 00UH 0bsIBON He npumponemcsi, — nooyman. — Hy u xpen ¢ numu!
Cepeby 6ynvoosepom 6 Kyuy, u nycmov kpanueoti sapacmaem’” (Kpenkuii myxcux
340); ,, The brick’s no good for anything,” he thought. ,,Never mind, dammit. I'll
bulldoze the lot into a heap and let nettles grow over it” (The Tough Guy 218);
> to hell with ‘em” \/ ,,Not a one of those devils will touch the bricks now,” he
thought. ,Well, to hell with ‘em! I'll shovel ‘em all into a pile with a bulldozer. Let
the nettles grow over ‘em” (Tough Guy 44).

% W WSRP: wyraz winioxa rejestrowany jest z kwalifikatorami wulg. gm.

¥ W OID: to hell with sb/sth ‘used to express anger or dislike and to say that you no longer care about

sb/ sth and will take no notice of it/ them’
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2.2. Przeklad ekspresywizmow
nienacechowanych wulgarnie

2.2.1. Ekwiwalent stownikowy

Tlumacze zastapili jednostke oryginatu jednostka jezyka docelowego, ktora wystepuje
w stownikach dwujezycznych jako jej odpowiednik (napasum - parasite*®). Przeka-
zali w ten sposob negatywna, dezaprobujaca oceng adresata wyzwiska, jednak sama
charakterystyka postaci nie jest zgodna z oryginalem. W. Szukszyn przedstawia obraz
osoby niegodziwej, obojetnej na los innych, ktéra w obliczu sytuacji zagrazajacej zy-
ciu zigcia i jego konia zostawia ich bez pomocy, a sama ratuje si¢ ucieczkya. W prze-
kiadzie natomiast mowa o czlowieku sklonnym do Zycia na cudzy koszt. Semantyka
rosyjskiego wyrazu pasozyt jest bogatsza niz jego angielskiego odpowiednika, a zatem
wyraz parasite jest odpowiednikiem stownikowym wyrazu napasum, jednak nie we
wszystkich jego znaczeniach, por.?:

e NAapasum ‘TOT KTO >XMBET YYKUM TPYAOM; OpAHHO O LYPHOM dUe/IOBEKe;
0 4elIoBeKe, COBepIIMBIIeM I10X0it noctynok (BTS) > parasite ‘alazy person
who lives by getting money from other people’ (disapproving MEDAL) V - Hy
He napasum nu? — éce usymnsncs Vean (Bonxu 207); ,How’s that for a real
parasite!” Ivan was still amazed (Wolves (2), 132).

2.2.2. Ekwiwalent funkcjonalny

Nie znajdujac odpowiednikéw stownikowych, ttumacze uciekali si¢ do ekwiwalen-
tow funkcjonalnych. Wazniejsze byto odtworzenie funkeji wyzwiska, jaka dany eks-
presywizm pelnil w oryginale, niz dostowno$¢ ttumaczenia. Pozwolito to ttumaczom
odtworzy¢ w jezyku przekladu zabarwienie emocjonalno-ekspresywne jednostek
wyjsciowych aktualizujace sie¢ w konkretnym kontekscie (dezaprobate, lekcewazenie,

pogarde), por.:

e no03abopHux ‘6e3MOMHBIN, OIYCTUBLINIICA 4YelnoBeK (npeneOp.-06paH.,
npocmop. SJRSz) > guttersnipe ‘a child from a poor area of a town who is dirty
and dressed badly’ (old-fashioned CALD) V Couwinucv 6vi nomuxoHvKy, u éce.
Kaxkas ceaov6a? — Coscem kax... noozabopruxu. Togy! (beccosecmmvie 399);
»We'd just pair up together quietly. What wedding?” ,,Like a real couple of—gut-
tersnipes! Pah! Like animals” (A Matchmaking 210);

o nvanas xapa® > sot ‘someone who is drunk all the time’ (old-fashioned LDO-
CE) V O nem sce u 3abomumcs. A on npem, noauas xaps. Ha mamo (Qyoux

# W CORD napasum ma swoj odpowiednik angielski: parasite.

¥ Pomimo rozbiezno$ci znaczenia, zachowano podobienstwo funkeji, powstaje zatem zasadnicza wat-
pliwos¢ natury klasyfikacyjnej — czy nadal mozna méwic¢ o odpowiedniku stownikowym, czy jest to
wylacznie ekwiwalent funkcjonalny.

3 Xaps ‘To xe, uto muuo’ (npocm. 6pan. SO).
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250); Even then she was thinking of him... And he kept on running after her, the
sot. After his own mother! (Quirky 109, thum. Robert Daglish); > stinkin’ drunk
V Here she is worryin’ about him! But he keeps after her the stinkin’ drunk. After
his own mother (Oddball 83).

Wyrazenie ujemnego stosunku do drugiego czlowieka bylo takze mozliwe przy
uzyciu ekwiwalentéw stanowigcych wyzwiska derywowane od nazw zwierzat, ktérych
pierwotne znaczenie literackie uleglo rozszerzeniu wskutek metaforyzacji*'. Wyrazy
bedace wynikiem derywacji semantycznej pozwolily odtworzy¢ nacechowanie emo-
cjonalne jednostek oryginalu o wyraznie aksjologicznym charakterze. W niektérych
sytuacjach tlumacze wzmacniali wydzwigk pejoratywny odpowiednika przektadowe-
go poprzez dodanie zaimka osobowego (you), dyskredytujacego przymiotnika (fil-
thy, dirty) lub wartosciowali odbiorce komunikatu, stosujac wyrazenie lekcewazace,
podkreslajace wyzszo$¢ nadawcy (young puppy), co potegowalo warto$¢ emocjonal-
na ekspresywizmow jezyka docelowego i pozwolilo odda¢ w przekladzie negatywne
przestanie oryginatu, por.:

3meii nonsyuuii — 6pan. (SJWSz) > dirty snake*> /' U cepoue cxanoco om
HATOCMU, U 3710CTb 8enUKAS 63714 Ha mecms. OH CKOPbIM ULa20M NOules no
dopoze. — Hy nozoou!.. IToeoou y mens, 3meti nonzy4uii. Beov oméunuce 6o1 — u
koMb OvLn 0bt yenvili (Bonku 206); His heart filled with pity and a great anger
rose in him against his father-in-law. He uickkened his pace along the road. Just
you wait! You wait, you dirty snake! We could have driven them off and the horse
would still alive (Wolves (1), 152-153);

napasum ‘o LypHOM 4YeJIOBeKe; O YeJIoBeKe, COBEPIIMBIIEM IIOXOJ HOCTY-
nok’ (6pan. BTS) > swine ‘an extremely unpleasant or cruel man’ (informal
MEDAL)V - Hy ne napasum nu? — éce usymnsncs VMean (Bonku 207); ,,Real
swine, isn’t he!” Ivan could not get over his astonishment (Wolves (1), 156)%;

CK8AMUHA ‘B afipec YeloBeKa, MoTepsBilero feHsru’ (6pax. SJWSz) > rat ‘so-
meone who is not loyal or who tricks you’ (informal MEDAL) V - Jla 2de s mut
ux nomepsamo-mo moe, ckeaxuna? — Omxyoa s 3naiw? - XKoana ezo!... Cuac
6vL nowinu ¢ pebsmumkamu, npumepunu 6vt uyoxu... A yi mam nooobpana —
kakue. A menepv ux pasbepym. Ox, ckeaxcuna mot, ckéaxuna... (Muxpockon

Wyrazy powstale wskutek derywacji semantycznej Przemystaw Wiatrowski nazywa ekspresywizma-

mi wtdrnymi. Wskazuje, ,,ze ich ekspresywnos$¢ wynika z rozmaitych operacji wtérnych (sekundar-
nych) wzgledem znaczenia literalnego, majacych najczesciej charakter metaforycznego rozsunigcia”
(WIATROWSKI P, Ekspresywizmy leksykalne w ,,Przewodniku Katolickim” z lat 1895-2005, ,,Po-
znanskie Studia Polonistyczne. Seria Jezykoznawcza” 2010, nr 17(37), s. 168). To kontekst definiuje
czy mamy do czynienia z jednostkg derywowang semantycznie. Wyodrebnia on takze ekspresywi-
zmy pierwotne, do ktérych zalicza leksemy niederywowane semantycznie. Ich znaczenia zawierajg
staly, niezalezny od kontekstu i skojarzent komponent emocjonalny (tamze, s. 167-168).

2 Snake ‘someone who cannot be trusted’ (informal LDOCE).

3 Iwan jest wiciekly na teécia, ktéry pozostawit go i jego konia na pastwe watahy wilkéw, a sam uciekt.
Negatywnie ocenia jego postawe i daje temu wyraz, obrzucajac go wyzwiskiem.
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306); »So where could you have lost it?” ,,How should I know?” ,There I was,
sitting waiting for you. We’d have been trying those coats on the children right
know, I'd found the very ones for them. They’ll be gone now by the time get there.
You rat!” ,,Aren’t you sick of that word? Rat, rat” (The Microscope (1), 14);

ckom necHoti — 6paH. (SJWSz); xaps nHemwimas — 6pan. (SJWSz) > you filthy
cur*; louse ‘an unpleasant person’ (informal MEDAL)V - Cmetomcs, 6 enasa
cmeromcs, a emy... 6ce 60xbsA poca. Xaps mvl HEMbIMAs, CKOM JleCHoli!. ..
Cosecmv-mo y mebs ecmv? Vnu ee 6cto yu omumubnu? Togy! — 6 meou
enasviivku 6eccmuincue! Iynox!... (Munv napoou, madam! 259); ,, The whole
village is laughing about you-behind your back and to your face even. But you
could care less. You filthy cur! You louse! Don’t you have any conscience at all,
or did you blow it away along with your fingers?” With that, she spit at him and
added, ,,You and your shameless eyes! You ass-hole!” (I Beg Your Pardon, Ma-
dam! 126);

conns ‘Tpy60o 0 cmabom, HMYTOXKHOM, ITpe3peHHOM denoseke’ (BTS) - young
puppy V ,,— Yuumenv sviuckancsa! Conns... Ion, kak cokon, npuuien 6 0om Ha
8ce Ha 20MoBeHbKoe 0d ele epo3umcs (Bonxu 207); ,,Listen to him — a teacher!
The young puppy... He comes without a penny to bless him into a house where
everything’s laid on, and now he threatens me. (...)” (Wolves (1), 155). Wyraze-
nie w przekladzie podkresla hierarchicznos¢ relacji pomigdzy Naumem, boga-
tym chlopem, a jego ubogim zieciem. Nauma ztosci, ze ten, w jego mniemaniu
bezwarto$ciowy (bo ubogi) mlokos, ma odwage go krytykowaé. Daje wyraz
swoim negatywnym emocjom (lekcewazenie, pogarda) poprzez wyrazenie
podkreslajace wyzszo$¢ nadawcy i tym samym dyskredytujace zigcia. Ttumacz
adekwatnie odzwierciedlit sfere emocjonalno-ocenng oryginatu.

W roli ekwiwalentu funkcjonalnego sprawdzit si¢ takze frazeologizm a snake in
the grass ‘a person who pretends to be your friend, but who cannot be trusted’ (disap-
proving OID) wraz z dodanym do niego zaimkiem wzmacniajacym you oraz prze-
klenstwem goddam. Ta wielocztonowa kompozycja pozwolita odda¢ w przektadzie
zaréwno negatywne emocje nadawcy komunikatu (ztos¢, wscieklos¢) oraz wyrazié
dezaprobate wobec skrajnie egoistycznego zachowania Nauma, por.:

3metl non3yuuti — 6pan. (SJWSz) > you goddam snake in the grass N/ U cepoue
CHATIOCL OM HANOCMU, U 3710CMb BenuKas 63Ana Ha mecms. OH CKOpbIM
wazom nowtern no dopoze. — Hy noeoou!... Ilozoou y mens, 3meti non3yuuii. Beov
ombunucy 6vt — U KoHv 0bLn 6bL yenviii (Bonku 206); And his heart contracted
out of pity, and he was seized by absolute fury at his father-in-law. He strode off
quickly down the road. ,,Just you wait!... Wait till I get my hands on you, you
goddam snake in the grass! We could’ve beaten’em back-and the horse would
still be alive. (...)” (Wolves (2), 130).

*  Cur ‘an old word meaning a man you dislike or have no respect for’ (old-fashioned MEDAL).
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2.2.3. Zastosowanie jednostki
wzmacniajjcej negatywne emocje

Odpowiednik przektadowy cechuje wulgaryzm, ktéry nie charakteryzuje jednostki
oryginalu. W miejsce wyrazu nacechowanego obrazliwie wprowadzono wyraz lub
wyrazenie réwniez obrazliwe, jednak dodatkowo nacechowane wulgarnie, co zinten-
syfikowato nasycenie emocjonalno-warto$ciujace wypowiedzi w poréwnaniu do jed-
nostek jezyka wyjsciowego, zob.:

o (K6aUHA ‘B afipec 4YelOBeKa, IMoTepsABIIero aeHbrn (6pan. SJ\WSz) > twat
‘a very offensive word for a stupid or unpleasant person’(taboo informal LDO-
CE)V - Ila 20e # moL ux nomepsimv-mo moe, ckeaxcuna? — Omxyoa s 3Har?
— XKoana ezo!... Cuac 6v1 nowinu c pebsMuKaAMu, NpUMepunu 6ot uyoxKu. ..
A yx mam nodobpana — kakue. A menepv ux pasbepym. Ox, ckéaxuna mul,
ckeaxcuna... (Mukpockon 306); ,,Then where on earth could you have lost it,
twat?” ,How’m I s’posed to know?” ,,This takes the cake! Right now we coulda
been takin’ the kids, tryin’ coats on ‘em... I already had my eye on which ones to
get. And now others’ll buy ‘em up. Oh, you're a twat, a twat...” (The Microscope
(2), 30). Maz oklamuje zong, ze zgubil pieniadze, ktére mialy by¢ przeznaczo-
ne na zakup odziezy dla dzieci. Spotyka sie z ostrg reakcja. Zona obrzuca go
wyzwiskiem cksaxuna. Ttumacze, prawdopodobnie dazac do odzwierciedle-
nia nasilenia zlosci kobiety oraz wyrazenia sily dezaprobaty, zdecydowali sie
zastosowaé w przekladzie jednostke wzmacniajacg negatywne emocje, nace-
chowang wulgarnie;

e xaznfea ‘pacTAlla, pacHylleHHasa 6aba; xonmepa’ (ycmap. SRA) > stupid bitch®
V Xansea... 3a xansaey-mo mMoxHo u no mopde nomyuumo. JJam éom cuac
eupvKoti no kymnony, ysuaewv xansey (Kpenxuii myscux 339); ,,Stupid bitch,
huh? I've half a mind to give it to you right in that onion dome of yours — with
a five-kilo weight! Then you’ll know what a stupid bitch is!"” (Tough Guy 42).
Mowa tutaj o sprzedawczyni, ktéra ma odwage krytykowac¢ bohatera za zbu-
rzenie starej cerkwi. Jest on niezadowolony z jej reakcji, bowiem byl dumny
z podjetych dziatan i nie spodziewal sie dezaprobaty. W rewanzu obrzuca ja
wyzwiskiem — w oryginale — nienacechowanym wulgarnie.

2.2.4. Odpowiedniki-kalki

Tlumacze, d3zac do odtworzenia w przekladzie wyzwisk jezyka oryginatu, ucieka-
ja sie rowniez niejednokrotnie do kalkowania jednostek wyjsciowych. Odpowiedniki-
-kalki odtwarzaja wszystkie elementy leksykalne oryginalnych potgczen wyrazowych
(kalka dokladna); mozliwe jest takze zastepowanie komponentéw oryginatu jednost-

*  Bitch ‘an offensive way of referring to a woman, especially an unpleasant one (slang, disapproving
OALD).
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kami synonimicznymi lub wrecz wyrazami o odmiennym zakresie znaczeniowym
(kalka niedokladna). W naszym materiale mozna zaobserwowac zaréwno przyklad
kalki z pozoru dokladnej (udon* okasunwii - cursed idol’’), jak i niedokladnej (uoon
okasuHwili — cursed heathen). W obu sytuacjach odpowiedniki przektadowe negatyw-
nie wartosciujg postepowanie bohatera, ktdry w celu pozyskania cegly zburzyl stara
cerkiew, jednak s3 mniej obcesowe. Znaczenie angielskiego wyrazu idol nie jest toz-
same ze znaczeniem rosyjskiego pierwowzoru, ktéry w danym kontekscie ma zna-
czenie metaforyczne i negatywnie charakteryzuje adresata wyzwiska pod wzgledem
intelektualnym. Dokladnos$¢ kalki mozna zatem tutaj odnies¢ wylgcznie do kwestii
strukturalnej, a juz nie do zgodnosci semantycznej, por.:

o udon okasuuwviii - OpaH. (SJWSz) > cursed idol NV Joma Illypvieuna
ecmpemunu GopMeHHLIM OYHIMOM: HeHa, He NPUSOMOBUs YHUHA, YW K
cocedxkam, x60pas mamv 3apyzanacy ¢ neuku: — Konvoxa, udon mol okasHHulil,
epex-mo Kaxoii 631 Ha oywy!.. (Kpenxuii myxcux 339); ,,At home Shurygin
faced a regular revolt: his wife had gone off to the neighbours without making
supper and his sick mother kept scolding him from the bench bed over the stove.
» 1is a great sin ye've taken on yerself, cursed idol that ye are!” (The Tough Guy
217); > cursed heathen N/ ,,At home Shurygin met with open rebellion: his wife
had left for the neighbors without fixing supper, and his ailing mother laid into
him from her spot on the stove. ,,Kolka, you're a cursed heathen, you are! What
a sin you've taken on your soul!” (Tough Guy 43).

2.2.5. Pominigcie

W niektdrych sytuacjach tltumacze decyduja sie na pominiecie przeklenstwa czy wy-
zwiska w przekladzie. Obniza to wartos¢ emocjonalno-ocenng tekstu docelowego.
Ulega on nieuzasadnionej neutralizacji. Dialogi staja si¢ zbyt poprawne pod wzgle-
dem jezykowym. Przypominaja racjonalng relacje, z ktérej wymazano emocjonalny
koloryt. Pominigcie nie zmienito tresci thumaczonego tekstu, ale zubozylo jezykowy
obraz postaci opowiadan, bowiem ,,okreslony idiolekt danego bohatera uczestniczy
w tworzeniu jego charakterystyki™, por.:

o 6 xpecmumens — OpaH. (SJWSz), & 6oea Oyutry mamv ‘pyraTenbCTBO,
BBIpa)kalolllee YYBCTBO OCTPOTO HEJJOBOIbCTBA, pasfpaxeHus’ (epybo-npocm.
FSRL]) > pominieto V' — Konuatoco, FOpka, 6 kpecmumens, 6 602a 0yuty mamb!
- He naoo 6vi10 Hanusamocsi (Kocmoc, Hepenas cucmema u wimam cana 149);
»I'm giving up the ghost, Yurka..” You shouldn’t have drunk so much (Outer
Space, the Nervous System and a Slab of Fatback 47);

36

Moon ‘nypax, 6onar’ (pase. 6pan. SO).

% Idol ‘a person or thing that is loved and admired very much; a statue that is worshipped as a god’

(OALD; podobnie definiujg inne stowniki, zob. np: CALD, LDOCE, MEDAL).

% TOMASZKIEWICZ T., Przektad audiowizualny, Wydawnictwo Naukowe PWN SA, Warszawa 2015,
s. 201.



176 FiL1P TOEKACZEWSKI

o (7AKOMD ‘TPYC, HUYTOXHBIN 4enoBek (neper., epy6. SJRSz) > pominieto V
Ymo e moi? Bedv Hu 00Ha xe 6aba K cebe He 0ONYCMUM Maxyio CiaKomo. ..
(Cypas 362); ,,What are you? Not a single old woman would allow herself to be
treated like that” (The Bastard (1), 76-77);

e CyHOYK ‘6€CTONMKOBBIIL, TYIOI YenoBek (nepe. 6pan. SJRSz) > pominieto V
- Cmapuxa 0ocada e3sana. — Bcio suce mpscemece Hao eli, a He noHUMaeme:
800ka — amo nepsoe nekapcmeo. Cynoyxu kakue-mo... (Kak nomupan cmapux
239); The old man was getting annoyed. ,,You seem to be scared stiff of the stuff.
Can’t you get it into your head that vodka is the best medicine there is? What
d’you hide it away for?” (The Old Man’s Dying 85).

3. Wnioski

W materiale poddanym analizie przeklenstwa i wyzwiska tylko sporadycznie cechu-
je wulgarnos¢. Przewazajg jednostki leksykalne nacechowane ekspresywnie, jednak
nienaruszajace sfery tabu jezykowego. Ttumacze, korzystajac z zasobow jezyka an-
gielskiego, odzwierciedlili warstwe emocjonalno-ekspresywna oryginatu, zachowu-
jac poziom ekspresji jezyka wyjSciowego (np.: cyxa — son of a bitch; wnoxa - slut,
whore) lub nieco ja fagodzac (np.: nudop — animal). W dwdch wypadkach przektad
jest bardziej wulgarny niz tekst oryginalny (ckeaxuna — twat; xansea — stupid bitch).
W niektérych sytuacjach ttumaczom nie udalo si¢ znalez¢ odpowiednikéw prze-
ktadowych jednostek pelnigcych w oryginale funkcje przeklenstw lub wyzwisk -
w rezultacie ekspresywizmy te zostaly pominigte (6 kpecrnumens; 6 602a 0yuiy mamu;
cnskomy; cyHoyx). Analiza tekstu docelowego nie potwierdzila stosowania kompen-
sacji opuszczonych jednostek w innym miejscu. Generalnie zar6wno emocje nadawcy
przeklenstw oraz wyzwisk, jak i charakterystyka emocjonalno-wartosciujaca adresa-
tow wyzwisk zostala wlasciwie odczytana przez ttumaczy i adekwatnie odtworzona
w przekladzie. Tylko w dwdch sytuacjach zastosowanie ekwiwalentéw stownikowych
okazato si¢ zwodnicze (udon - idol - komponent odpowiednika kalki oraz napaszum
— parasite). Jednostki te w obu jezykach sg wyrazami polisemantycznymi, ktérych
zakresy znaczeniowe nie s3 w pelni tozsame, a zatem i charakterystyka postaci jest
rézna i by¢ moze dla odbiorcy docelowego — w kontekscie calego opowiadania — nie
w pelni zrozumiala, ale mimo to zachowane zostato zgodne z oryginatem wartoscio-
wanie negatywne.
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Russian expressive vocabulary in the English translation.

Abstract: The present article is devoted to the translation of Russian expressive vocabulary
(curses and invectives) into English. The study material was extracted from selected short
stories of Vasily Shukshin and their English translations done by Robert Daglish, Holly Smith,
Natasha Ward & David Iliffe, Laura Michael & John Givens, Kathleen M. Cook, George Gut-
sche. The goal of translating expressive vocabulary is to make it possible for the target-text
reader to experience the same kind of emotions the source-text reader experiences, for it is
mainly concerned with searching for structures that carry equal emotional charge as the orig-
inal. The subject of analysis were the translation equivalents used by translators, which, simi-
larly to the original units should recreate emotional and expressive charge of the original and
serve a similar function.

Keywords: expressive vocabulary, curse, invective, vulgarism, translation, the English lan-
guage
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Socjologiczne perspektywy ogladu panstwa
w zglobalizowanym porzadku geopolitycznym

Celem artykulu jest ukazanie socjologicznych perspektyw pojmowania panstwa
w zglobalizowanym porzadku geopolitycznym. Chodzi o odpowiedz na podstawowe
pytanie problemowe: w jaki sposob uksztaltowane perspektywy myslenia socjolo-
gicznego wplywaja na oglad panstwa w zglobalizowanym porzadku geopolitycznym?
Mozna postawic¢ roboczg teze, ze da si¢ wyznaczy¢ co najmniej dwie podstawowe
perspektywy, ktore majg wplyw na wspodlczesny oglad panstwa jako podmiotu geo-
polityki w globalnym $wiecie. Perspektywy te mozna okresli¢ z jednej strony jako
problemowo-systemowg, a z drugiej jako semiotyczno-interakcjonistyczng. Artykut
ma zatem charakter przegladowego spojrzenia na socjologie nie tylko jako dyscypli-
ne neutralnego opisu nowoczesnego spoleczenstwa, ale takze jako na wazny czynnik
jego ksztaltowania. Dominacja jednej lub drugiej perspektywy ma swoje znaczenie
zwlaszcza w opisie geopolitycznych uwarunkowan panstwa w zglobalizowanym
$wiecie.

Perspektywy socjologiczne

Perspektywa socjologiczna wydaje si¢ malo przydatna, gdy méwimy o panstwie, wia-
dzy, polityce. Ten zakres analiz pozostawia si¢ naukom politycznym, a te, zwlaszcza
wsrod realistow politycznych, wskazuja gtéwnie na historie, dajac ewentualnie socjo-
logii poboczne znaczenie dostarczyciela poje¢. Wydaje si¢ jednak, ze tak jak zalozenia
filozoficzne warunkuja perspektywy ogladu rzeczywistosci politycznej panstwa, tak
réwniez czyni teoria socjologiczna (teoria spoteczna) ze wzgledu na jej wpltyw na po-
strzeganie przez ludzi wlasnego otoczenia spoleczno-politycznego. Filozofia czyni to
przez wyznaczenie poznawczo-moralnych pryncypidéw zycia zbiorowego w ramach
opozycji episteme-doxa. Zdolno$¢ do umystowego ogladu rzeczywistosci rozumiana
jako dazenie do prawdy (episteme) jest tu przeciwstawiana potocznym przekonaniom
opartym na emocjach i pozadaniach (doxa). Natomiast socjologia przyglada si¢ prze-
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konaniom (doxa), a rezultaty tej analizy wptywaja zgodnie zasadg sprzezenia zwrot-
nego na te przekonania.

Ramy te okreslajg zakres przedmiotowy socjologii w ujeciu kolejnej opozycji: na-
ukowe-humanistyczne. Perspektywa socjologiczna wyznaczana jest z jednej strony
przez instytucjonalne reguly jej uprawiania naukowego, a z drugiej strony przez jej
ukierunkowanie performatywne i postdyscyplinarne'. Dlatego w niniejszym tekscie
chodzi o perspektywe socjologiczng, ktdra nie jest prostym usrednianiem wielosci
perspektyw, ktére moze przyjac tysigce naukowcow i badaczy parajacych sie tym
zajeciem. Chodzi bardziej o dominujace trendy myslenia wypracowane w ramach
dziedzictwa tej dyscypliny, ktore wyznaczajg szerszy sposob myslenia — obowigzujace
doxy socjologiczne.

Perspektywa socjologiczna ksztaltowata si¢ w duzej mierze wraz z préba odpo-
wiedzi na ograniczenia ludzkiej racjonalnosci, ktére podwazyly Platonski projekt
zbudowania idealnej republiki opartej na episteme. Jest to proba rekompensaty za
odkryte ograniczenia racjonalnosci starajaca si¢ unikna¢ z gory przyjetych zalozen
i spekulacji. Podjeto zatem probe etnograficznego projektu skupienia si¢ na auten-
tycznym zyciu codziennym, rezygnujac przy tym z racjonalno$ci naukowej na wzér
neopozytywistyczny. Wyrazem tego ponad dekade temu byla dyskusja na tamach
~Contemporary Sociology” nad statusem socjologii i jej uniwersalnym charakterem
jako nauki. Piotr Sztompka* wyrazil swoje stanowisko w recenzji opracowania ma-
terialéw z konferencji zorganizowanej w 2009 roku przez Tajwanskie Towarzystwo
Socjologiczne i uczelnie Academia Sinica’, ktérego wspdtredaktorem byt Michael
Burawoy.

Sztompka ocenit to opracowanie jako znaczace marnowanie dorobku socjologii
w dazeniu do nadania jej ,,charakteru prawdziwie globalnej dyscypliny, co zapewnito-
by réwnoprawny udzial osrodkéw naukowych z réznych krajow, a tym samym réw-
norzednos$¢ odmiennych perspektyw i wyrugowanie uprzedzen, o ktore posadzani sa
socjolodzy amerykanscy i europejscy”™. Polski socjolog okreslit tego typu dziatania
jako wzmacnianie antyokcydentalizmu poprzez nowe pomystowe okreslenia takie
jak intelektualny imperializm, socjologiczna kolonizacja, intelektualny kolonializm,
dominacja metropolii, teoria metropolii, hegemonia Zachodu, hegemonia Péinocy,
perspektywa PdInocy zamaskowana jako uniwersalizm, narzucanie koncepcji teorii
przez gtéwny nurt socjologii amerykanskiej i europejskiej, ignorowanie Poludnia, do-

KONECKI K., Socjologia poza socjologig? Postdyscyplinarno$¢ z perspektyw socjologicznej. Dylematy
socjologii w epoce péznej nowoczesnosci, [w:] Warzywoda-Kruszynska W. (red.), Spoleczeristwo, edu-
kacja, praca, Wydawnictwo Uniwersytetu Lodzkiego, 1.6dzZ 2014, s. 193-212.

2 SZTOMPKA P, Kolejna socjologiczna utopia, przel. P. Walczyna, ,Studia Litteraria et Historica”
2014/2015, nr 3/4, s. 335-349.

*  BURAWOY M., CHANG M., FEI-YOU HSIEH M. (red), Facing an Unequal World: Challenges for
a Global Soiology, Institute of Sociology at Academia Sinica, Council of National Associations of
International Sociological Association, Academia Sinica, Taipei 2010.

*  SZTOMPKA P, dz. cyt., s. 336.
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minacja jezyka angielskiego, a nawet ,,otumanienie Zachodem™. Burawoy udowod-
nial natomiast, Ze uniwersalistyczne poglady Sztompki wynikajg z jego braku doce-
nienia wlasnej, polskiej tradycji socjologicznej, ktéra przetrwala mimo zewnetrznej
dominacji sowieckiego komunizmu®. Dlatego w socjologiach narodowych upatruje
on sile pozwalajaca pokonywac problemy globalne, ktére w réznych czesciach $wia-
ta przybierajg wlasna posta¢, angazujg rézne grupy interesu, wymagaja innych form
uzgodnien. Janusz Mucha’, analizujgc specyfike socjologii polskiej jako przypadku
socjologii wschodnioeuropejskiej, wskazuje, ze uniwersalny wymiar socjologii wyra-
sta z socjologii narodowych. Socjologia zawsze odnosi si¢ do konkretnych probleméow
spotecznych, gospodarczych czy politycznych waznych dla danej wspolnoty narodo-
wej, wyrazonych w jej jezyku i okreslonych ramami jej historii.

Trudno podwazy¢ stanowisko, ze kazda socjologia uprawiana naukowo uwa-
runkowana jest wydarzeniami i do$wiadczeniami historycznymi. Méwiac jednak
o perspektywie socjologicznej, warto mie¢ tez na mysli powiazanie obiektywnosci
naukowej z widzeniem ludzkich zachowan w konkretnych sytuacjach historycznych.
W polskiej tradycji intelektualnej warte przypomnienia sg analizy sposobéw widzenia
czynnosci ludzkich w ramach psychologii uprawianej przez Kazimierza Twardow-
skiego® oraz w ramach kulturalizmu Floriana Znanieckiego®. Wyraznie dalo si¢ za-
uwazyc¢, ze w podejsciu tworcy filozoficznej szkoly Iwowsko-warszawskiej

mamy do czynienia z probg obiektywnego spojrzenia na czynnosci jako sytuacje lo-
giczno-semiotyczne zawarte w ludzkich wytworach. Jest to tworzenie perspektywy stu-
zacej do okre$lania ludzkich zachowan w réznych sferach zycia — od psychicznego po
kulturowo-spoleczne. Logiczno-semantyczna analiza wytwordw jako efektu czynnosci
daje podstawy naukowego ich traktowania, z zaznaczeniem, ze zewngetrzne powody
zaistnienia danych zjawisk analitycznie odrézniajg sie od ukrytych deterministycznych
zaleznos$ci przyczynowo-skutkowych wlasciwych dla zjawisk przyrodniczych. W po-
dejsciu autora Chtopa polskiego czynnosci ludzkie traktowane sg jako tworzywo kultu-
ry, czyli fadu stosunkéw pomiedzy wszystkimi uzewnetrznianymi ludzkimi doswiad-
czeniami. W tym ujeciu czynnosci ludzkie rozumiane antypsychologicznie sg odrebna

5 Tamze, s. 337.

¢ BURAWOY M., Ostatni pozytywista, przel. P. Walczyna, ,,Studia Litteraria et Historica” 2014/2015,
nr 3/4,s. 357.

Socjologia w Europie Srodkowo-Wschodniej czy socjologia wschodnioeuropejska, ,Przeglad Socjo-
logiczny” 2009, nr 2, s. 9-31. Tekst ten jest przeredagowana polska wersja referatu wygloszonego
podczas zorganizowanej przez Council for National Associations ISA konferencji Challenges for So-
ciology in an Unequal World w marcu 2009 roku w Tajpej, w sekeji 1: Facing the hegemony of northern
sociologies, and assessing alternatives that have emerged in different parts of the world (including the
north itself) in response to that hegemony. Zob. tez SZACKI J. (red.), Sto lat socjologii polskiej. Od
Supiriskiego do Szczepariskiego, PWN, Warszawa 1995.

TWARDOWSKI K., O czynnosciach i wytworach. Kilka uwag z pogranicza psychologii, gramatyki
i logiki, Drukarnia Uniwersytetu Jagiellonskiego, Krakow 1911.
®  ZNANIECKI E, Nauki o kulturze. Narodziny i rozwdj, przel. . Szacki, PWN, Warszawa 1971. Tenze,

Rzeczywistos¢ kulturowa, przel. ]. Wocial, [w:] tegoz, Pisma filozoficzne, t. 2, PWN, Warszawa 1991,
s.459-928.
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kulturowy sferg ludzkiej aktywnosci okreslang przez wartosci. Czynnosci spoteczne
dziejace si¢ w konkretnych sytuacjach domagaja si¢ definiowania przez wykonawcow
(wspodtczynnik humanistyczny), co staje si¢ podstawa humanistycznego rozumienia,
ktére upodobnia si¢ do przyczyno-skutkowego myslenia o zjawiskach przyrodni-
czych™.

Powyzsze rozstrzygnigcia pozwalajg traktowaé perspektywe socjologiczng jako
co$ wiecej niz uksztaltowane w ramach refleksji naukowej podejscia do waznych
kwestii spolecznych. Z szeregu perspektyw, ktére mozemy podzieli¢ na scjenty-
styczne i humanistyczne, wyjasniajace i rozumiejace, obiektywne i zaangazowane
wylaniaja si¢ moim zdaniem dwie szersze perspektywy okreslajace $wiadomos¢
spoleczng, ktére mozemy okresli¢ jako problemowo-systemows (blizszg militarne-
mu widzeniu systemoéw spotecznych jako gry o sumie zerowej) i semiotyczno-inte-
rakcjonistyczng (blizszag merkantylnemu widzeniu interakeji jako gry o sumie nie
zerowej). Perspektywy te, ujmujac rzecz jeszcze inaczej, to rodzaj syntez myslenia
socjologicznego, ktore podkreslaja inne podstawowe punkty wyjscia analizy rzeczy-
wistosci spoteczne;.

Podejécie problemowo-systemowe wywodzi si¢ z klasycznej mysli spofecznej
(chociaz obecne jest w innych tradycjach) podkreslajacej odniesienie do jakiejs$ for-
my calosci spolecznej. Postrzega rzeczywisto$¢ spoleczng poprzez pryzmat warun-
kow historycznych ksztaltujacych sens funkcjonowania danej wspolnoty politycznej
i relacji miedzy jej czlonkami. Podstawowg zasada widzenia panstwa jako wspolnoty
jest kategoria miejsca, ktére wptywa na zachodzace w niej zmiany. Zmiany zacho-
dzace w $rodowisku zewnetrznym uruchamiajg w danym systemie — od czlowieka
po panstwo — mechanizmy dostosowawcze ochrony wlasnej tozsamosci''. Podejscie
semiotyczno-interakcjonistyczne jest pochodng nowozytnego antropocentryzmu,
gdzie punktem wyjscia s3 dzialania oparte na znaczeniach komunikujacych si¢ jazni,
co przenoszone jest na widzenie calych spolecznosci jako rzeczywistosci przezywanej
codziennosci. Przy takim ogladzie panstwa w kategoriach powiazanych ze sobg swia-
tow przezywanych najwazniejszg kategoria jest ruch, ktéry wptywa na ksztaltowanie
miejsca. Podkresla si¢ znaczenie proceséw zmiany opartej na ruchliwosci spolecznej
gwarantujacej elastyczne reagowanie na gesty réznych podmiotéw — od czlowieka po
panstwo'2. Podstawowa réznica miedzy tymi perspektywami zasadza si¢ na réznym

1 JABLONSKI A., Czynnosci ludzkie jako obiektywny wymiar badan nauk humanistycznych. Analiza
poréwnawcza koncepcji Kazimierza Twardowskiego i Floriana Znanieckiego, ,Roczniki Nauk Spolecz-
nych” 2020, nr 3, s. 22-23.

Zreby opisu perspektywy problemowo-systemowej opieraja si¢ na wykorzystaniu teorii systemu Ni-

klasa Luhmanna (Systemy spofeczne. Zarys ogolnej teorii, przet. M. Kaczmarczyk, Zaklad Wydawni-

czy NOMOS, Krakdow 2007) oraz teorii wiedzy Karla R. Poppera (Droga do wiedzy. Domysly i refuta-

cje, przel. S. Amsterdamski, PWN, Warszawa 1999).

2 Podejécie semiotyczno-interakcjonistyczne wyrazane jest w psychologicznym jezyku wilasciwym
pragmatyzmowi (MEAD G. H., Umyst, osobowos¢ i spoleczeristwo, PWN, Warszawa 1975) oraz fe-
nomenologicznym opisom $wiadomosci spotecznej (SCHUTZ A., The Phenomenology of the Social
World, Northwestern University Press, Northwestern 1967; BERGER P, LUCKMANN T., Spoteczne
tworzenie rzeczywistosci, przel. J. Niznik, Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1983).
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rozumieniu racjonalno$ci wynikajacej ze sposobu oddzielania racji kierujacych sfera
zycia prywatnego oraz sferg zycia publicznego.

Ujawnia si¢ to szczegdlnie wtedy, gdy przyjmiemy makrostrukturalny oglad funk-
cjonowania panstw. George Friedman zauwazyl, Zze konwencjonalna ,analiza poli-
tyczna odznacza si¢ niezwyklym brakiem wyobrazni. Traktuje przemijajace chmury
jako trwate i jest §lepa na donioste, dlugofalowe zmiany, ktére dokonuja si¢ na oczach
$wiata”". W zamian proponuje on wraz z Jackiem Bartosiakiem analiz¢ geopolityczna
czy wrecz astropolityczng'. Ten ostatni wydal przed pary miesigcami ksigzke, ktora
jest wielka polemika z tradycyjnym podejsciem do polityki panstwa, na rzecz potrzeby
wprowadzenia kultury geopolityki (astropolityki)'®. W ramach tej kultury widzi po-
trzebe nowego przemyslenia fadu swiatowego, w ramach ktérego imperia kontynentu
Eurazji zmuszone sg do bardziej centralistycznego zarzadzania produkcja (pierwszo-
rzedne znaczenia wiedzy inzynieryjnej), a kraje Wielkiego Oceanu moga bardziej sta-
wia¢ na wolne przeptywy kapitalowo-finansowe (znaczenie wiedzy ekonomicznej).

Podejscie geopolityczne oparte jest w proponowane;j tu interpretacji na paradyg-
macie semiotyczno-interakcjonistycznym. Chodzi o my$lenie w kategoriach tworza-
cych obrazy wzajemnie si¢ warunkujacych znaczen zwanych interesami, ktére skon-
centrowane s3 na wlasciwym dla sfery zZycia prywatnego zapewnieniu bezpieczenstwa
i dobrobytu materialnego. Przykladem takiego myslenia jest chociazby takie stwier-
dzenie:

Eurazja stanowi mozaike narodéw, panstw, imperiéw, rozmaitych grup etnicznych, na-
wet plemion powigzanych plataning sprzecznych intereséw - i nie jest to najbezpiecz-
niejsze miejsce, w ktérym mozna zajmowac si¢ geopolityka, zwlaszcza patrzac na to
z dtuzszej perspektywy. Nieustanne balansowanie, zmiany sojuszy, réwnolegte agendy
wobec réznych sgsiadéw, zdrady polityczne dokonywane w jedng noc, zmiany orien-
tacji geopolitycznych czy nieustanna kalkulacja ryzyka sprawiaja, ze zycie tu jest pelne
zwrotdw wynikajacych z codziennych interakcji zmieniajacych korelacje oddziatuja-
cych sit's.

Geopolityczne ustalenia dotyczace uwarunkowan pozycji panstw wpisane sg
w ich historie jako dziedzictwo realistycznej oceny wlasnej sytuacji. Racje maja
w tym wzgledzie wspomniany wyzej Burawoy oraz Znaniecki. Sg one tak oczywiste
dla danej spolecznosci, ze woko! nich narosto szereg senséw wzajemnie sie przenika-
jacych w rywalizacji o zachowanie tozsamosci. Proba zamiany ich we wskazywanie
tylko fundamentoéw, jak to czynili Sztompka i Twardowski, nie uwzglednia calej bu-

3 FRIEDMAN G., Nastepne 100 lat. Prognoza na XXI wiek, przel. M. Antosiewicz, Zysk i S-ska, Poznan
2022.

4 BARTOSIAK J., FRIEDMAN G., Wojna w kosmosie. Przewrdt w geopolityce, Zona Zero, Warszawa
2021.

> BARTOSIAK J., Najlepsze miejsce na swiecie. Gdzie Wschod zderza si¢ z Zachodem, Wydawnictwo
Literackie, Warszawa 2023.

16 Tamze.



188 ARKADIUSZ JABLONSKI

dowli, bez ktérej wyznaczanie kierunkdw dzialan politycznych panstw nie uwzgled-
nia calej ztozonosci i wszystkich subtelnosci ich funkcjonowania wlasciwej dla sfery
publiczne;j.

Znacznie wigksze zrozumienie dla podejscia problemowo-systemowego odnaj-
dziemy w twdrczosci klasykow mysli geopolitycznej. Dlatego Halford John Mac-
Kinder dobrze rozumial, ze wladza polityczna panstwa to nie tylko skutecznosc, ale
uksztaltowana §wiadomos¢ spoleczenstw. Leszek Sykulski w Przedmowie do polskie-
go wydania pracy Demokratyczne ideaty a rzeczywistos¢ wyraznie podkresla, iz Mac-
Kinder wskazuje, ,,ze spoleczenstwo jest zalezne od realiow geograficznych nie tylko
takich, jakie istnieja, ale w duzej mierze takich, jakie zostaly przyswojone podczas
nauki historii. Podkresla zatem kontekst spoteczny ksztaltowania sie $wiadomosci
geograficznej”".

W podejsciu problemowo-systemowym panstwo nie sktada sie z ludzi, ale z hi-
storycznie wypracowanych senséw, ktore wspotokreslajg ludzkie czynnosci. Nie jest
to jednak teza ontologiczna, ale perspektywa socjologiczna. Tym samym mozna zo-
baczy¢ bliskos¢ socjologicznego postrzegania panstwa wyrostego z tradycji zachod-
niej i przyktadowo konfucjanskiej, gdy nie bedziemy skupiaé si¢ na filozoficznych
réznicach miedzy nimi. Podejscie takie jest przez niektérych analitykow traktowane
jako blizsze amerykanskiemu pragmatyzmowi, a nawet personalizmowi'®. W per-
spektywie semiotyczno-interakcjonistycznej panstwo traktuje si¢ jako wypadko-
wa jednostkowych oczekiwan, ktére wchodza ze soba w interakeje. Jest to nadanie
spolecznego znaczenia wspdlnotowemu wymiarowi zycia spolecznego jako pozba-
wionemu z natury wymiaru politycznego i czynigcemu z panstwa forme zagrozenia
dla spoteczenstwa obywatelskiego. Obywatelskos¢ jest wtedy pozbawiona czynnika
partycypacyjnego w sferze publicznej i polega na ochronie sfery prywatnosci przed
zakusami panstwa.

Przyjeta perspektywa okresla sposob hierarchizacji podejscia do najwazniejszej
funkcji panstwa, jaka jest zapewnienie bezpieczenstwa. Perspektywa problemowo-
-systemowa wychodzi od zapewnienia bezpieczenstwa jako powstrzymywania ze-
wnetrznych zagrozen tozsamosci systemu, co dotyczy ontologicznych podstaw jego
istnienia w zderzeniu z podstawowymi oczekiwaniami podmiotéw ludzkich. Jego dy-
namiczne ksztaltowanie jest wynikiem nadawania znaczen i senséw poszczegdlnym
wydarzeniom i podmiotom w panstwie, dajacym poczucie cigglosci i porzadku. Per-
spektywa semiotyczno-interakcjonistyczna skupia si¢ natomiast na bezpieczenstwie
jako ochronie wolnosci ludzkich podmiotéw, traktujac otoczenie spoleczno-politycz-
ne, w tym symboliczne, jako forme ograniczen. Tym samym w sposob zredukowany

7 SYKULSKI L., Przedmowa, [w:] Mackinder H. J., Demokratyczne idealy a rzeczywistos¢. Studium
o polityce przebudowy, Zona Zero, Warszawa 2019.

'8 HALL D.L., AMES R.T., A Pragmatist Understanding of Confucian Democracy, [w:] Bell D.A., Hahm
Chai-bong (red.), Confucianism for the Modern World, Cambridge University Press, Cambridge
2003, s. 124; HALL D.L., AMES R.T., The Democracy of the Dead: Dewey, Confucius, and the Hope for
Democracy in China, LaSalle Open Court, Chicago 1999.
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do wymiaru sily okresla podstawowe zaleznosci przyczyno-skutkowe w sferze poten-
cjalu materialnego zwigkszajacego gwarancje wolnosci poszczegdlnych jednostek i re-
lacji miedzy nimi®.

Spojrzenie z metapoziomu na te perspektywy, mimo swojej ogoélnosci, pozwala
nieco inaczej widzie¢ wielkie napiecia geopolityczne. Takim jest przykladowo walka
o przywddztwo swiatowe miedzy Chinami a USA. Analizy socjologiczne wypraco-
wane w §wiecie zachodnim z trudem daja si¢ zastosowac do opisu panstwa chinskie-
go”. Mozna jednak prébowac ukazac, jakie jest postrzeganie tych panstw jako panstw.
Postrzeganie w kategoriach semiotyczno-interakcjonistycznych daje przewage Chi-
nom, a w perspektywie problemowo-systemowej wskazuje si¢ na USA. Co ciekawe,
amerykanska kultura polityczna przesycona jest tym pierwszym stylem myslenia
(co powoduje ostrozno$¢ wobec Chin), a kultura problemowo-systemowego ogladu
$wiata spofecznego w Chinach zaleca ostroznos¢ wobec USA. Amerykanie postrze-
gaja siebie i inne panstwa jako efekt indywidualnych staran o pozycje gwarantujaca
rozwdj i bogactwo spoleczenstwa. Natomiast Chinczycy pojmuja siebie i innych jako
cze$¢ historycznie uksztaltowanego panstwa cywilizacyjnego. W praktyce wiaze si¢ to
z obawami USA o posiadanie przez Chiny przewagi zasobow finansowych i wigkszej
skuteczno$ci w sprawowaniu kontroli wladzy nad spoleczenstwem. Ze strony Chin
obawa dotyczy zdolnosci innowacyjnych tkwiacych w instytucjach amerykanskich
i przewagi w utozsamianiu si¢ wladzy panstwa ze spoleczenstwem. Dominacja da-
nej perspektywy socjologicznej moze istotnie zmienic rozpoznanie wlasnych przewag
i stabosci konkurenta w walce o przywddztwo $wiatowe.

Upominal si¢ o to Panajotis Kondylis, interpretujac koncepcje dwoch najbardziej
wplywowych myglicieli amerykanskich konca XX wieku: Francisa Fukuyamy kon-
cepcje konica historii oraz Samuela Huntingtona koncepcje zderzenia cywilizacji. Wi-
dzi w nich typowe dla amerykanskiej mysli strategicznej budowanie przewagi USA
w interakcji z innymi krajami $wiata. ,,Nawet jesli Fukuyama, choc¢by nawet powierz-
chownie, namascit globalny amerykanizm na filozofi¢ historii, to Huntington oddat
amerykanskim ambicjom imperialistycznym bardziej praktyczng przystuge. Jezeli
Historia si¢ nie konczy, lecz ma swoja kontynuacje jako starcie kultur, i jesli europej-
ski oraz amerykanski Zachod maja z definicji wspolne przeznaczenie w tym starciu,
wowczas jest jasne, ze Stany Zjednoczone, jako najsilniejsze panstwo Zachodu, mu-
szg stale przewodzi¢ w jego obronie przed masami muzulmanskimi i azjatyckimi*.
Joseph R. Levenson, wskazujac na Chiny jako pozbawione solidarnoéci narodowej

19 Zob. PAWLUSZKO T., Bezpieczetistwo ontologiczne paristwa — koncepcja i zastosowanie, ,,Doctrina.
Studia Spoleczno-Polityczne” 2018, nr 15, s. 235-252.

2 GAWLIKOWSKI K., Problemy i charakter tozsamosci chiriskiej. Uwagi i refleksje, [w:] Baraniecka-
-Olszewska K., Kabzinska I., Tangad O., (red.), Lokalne i globalne perspektywy azjanistyczne: ksiega
jubileuszowa dla profesora Stawoja Szynkiewicza, Polska Akademia Nauk, Instytut Archeologii i Et-
nologii PAN, Warszawa 2018.

2 KONDYLIS P, Niewidoczna chronologia mysli. Trzy wywiady z Panajotisem Kondylisem, przejrzeli,
opracowali, wstepem opatrzyli F. Olkiewicz i L. Zielinski, Wydawnictwo Adam Marszalek, Torun
2020, s. 137.



190 ARKADIUSZ JABLONSKI

(duzy dystans wobec wlasnych mniejszo$ci narodowych), uznat, ze Chinczykéw cha-
rakteryzuje identyfikacja z kulturg przejawiajaca sie w formach rodzimych tradycji.
Tym samym Chiny swoja site czerpig z ponadpokoleniowych mniejszych wspolnot
terytorialnych albo rodowych podzielajacych wspélne tradycje i ich bronigcych®.

Panstwo
jako wspolnota polityczna

Podejscie problemowo-systemowe pozwala widzie¢ ludzkie czynnosci jako wynik
wzajemnego przenikania si¢ (interpenetracji) senséw pomiedzy systemem psychicz-
nym a systemem spolecznym, co warunkuje interakcje podmiotéw zaréwno w skali
mikro, jak i makro. W skali mikro indywidualne czynnosci ludzkie warunkowane sys-
temowym kontekstem znaczen (spotecznych i psychicznych) przekiadajg sie na formy
interakeji spotecznych, politycznych czy gospodarczych. Wymaga to okreslenia, w jaki
sposob sensy, uksztaltowane w ramach poszczegélnych systeméw funkcjonalnych (hi-
storia spoleczna), warunkuja interakcje spoteczne migdzy panstwami i narodami.

Perspektywa problemowo-systemowa widzi panstwo w powigzaniu ze wspolno-
ta, z wyraznym oddzieleniem wspdlnoty rodzinnej (oikos) od wspdlnoty politycznej
(polis). Rozumienie cztowieka jako zoon politikon uczynito wspdlnote polityczna (po-
lis) czyms$ pierwotnym jako wytwor relacji opartych na rozumie. Bycie obywatelem
danego polis okreslalo bycie cztowiekiem do tego stopnia, ze podzial dusz ludzkich
byt niejako odzwierciedleniem podziatu klasowego. Dusze ludzkie mogly zyskiwaé
swoj sens w kontekscie oczywistych funkgji, jakie petnili ludzie w spoleczenstwie —
rzadzenia, wojowania i zapewniania dobr codziennych. Do sfery polis nalezy jednak
przede wszystkim rzadzenie, rozumowe kierowanie, ktére prowadzi ku przysziosci
wychodzacej poza prywatny nawyk i rutyne.

Oparta na klasycznej kulturze koncepcja ma swdj odpowiednik w kulturze kon-
fucjanskiej. Nie chodzi o zacieranie dobrze opisanych réznic migdzy zrédtowymi
koncepcjami czlowieka i spoleczenstwa w tradycji zachodniej i chinskiej”. Chodzi
natomiast o osiagniecie mysli zachodniej, ktére zostalo zagubione w projektach no-
woczesnego spoleczenstwa opartego na indywidualizmie rozumianym jako subiekty-
wistyczne pojmowanie rozwoju spolecznego*. W podejsciu systemowym wychodzi

2 LEVENSON J. R,, Liang Ch’i-chao and the Mind of Modern China, Harvard University Press, Cam-
bridge 1953, s. 109-128. Zob. XIAOWEI Z., Ethnicity in China: A Critical Introduction, Polity Press,
Cambridge-Malden MA 2015.

#  ,Wielu badaczy kultur azjatyckich wyraznie oddziela indywidualno$¢ kazdej jednostki,
uwarunkowang przez nature ludzka, co oczywiscie wida¢ takze w Azji konfucjaniskiej, od indywi-
dualizmu jako specyficznej tradycji kulturowo-ideologicznej cywilizacji zachodniej wpajanej przez
tamtejsze wychowanie. GAWLIKOWSKI K., Zachodni indywidualizm a konfucjariska apoteoza
wspdlnoty i tozsamosci grupowej, , Azja-Pacyfiki” 2020, nr 23, s. 40.

» JABLONSKI A., Budowanie spoleczeristwa wiedzy. Zarys teorii spotecznej Karla R. Poppera, Wydaw-
nictwo KUL, Lublin 2006.
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sie od widzenia spoleczenstwa przez pryzmat wytwordw ludzkich - od idei, nauki
po dziela sztuki i architektury - jako rozwigzan probleméw niezaleznych od swoich
twdrcow i pelnigcych funkcje orientujacg w drodze do szczescia i sprawiedliwosci.

Taki styl myslenia uksztaltowal rozumienie rzeczywistosci spoteczno-polityczne;j
w kategoriach moralnych i dotyczyt wspdlnoty senséw. Opiera si¢ na uznaniu szcze-
golnej dyspozycji czlowieka do widzenia duchowego rzeczywistosci, czyli prawdy.
Traktowane jest to jako wglad w rzeczywistos¢, ktéry umozliwia budowanie kon-
strukcji do niej prowadzacych i pozwalajacych zrozumie¢ zwigzki przyczynowe wy-
chodzace od odkrycia odpowiedzialnosci cztowieka za pewne wybory. Warunki te
traktowane byly jako umozliwiajace takze okreslanie ksztaltu porzadku politycznego.
Poprzez odnoszenie do senséw ksztaltujacych ludzkie zachowania i dzialania przekta-
da sie na budowanie wspoélnoty. W ten sposob czlowiek moze by¢ postrzegany jako
ontologicznie pierwotny wobec wspdlnoty, ale perspektywa socjologiczna pozwala na
oglad jego zaleznosci od spoteczenstwa jako systemu sensow.

Panstwo to wtedy pierwotna wspolnota polityczna, rodzaj krolestwa, o ktérym
Arystoteles pisze, iz ,wystepuje, gdy jeden czlowiek wiada wszystkim tak, jak to czyni
lud kazdy i kazde miasto, gdy kieruje wspdlnymi sprawami. Jest ono zorganizowane
na ksztalt gospodarstwa domowego, bo jak gospodarstwo domowe jest pewnego ro-
dzaju krélestwem domowym, tak i to krélestwo panstwowe jest niejako wladaniem
pana domu nad jednym miastem lub ludem, czy tez wigkszg ich liczbg™. Tak osia-
gnieta jedno$¢, chociaz oikos stanowi podstawe porzadku polis, nie moze schodzi¢ do
poziomu zblizajacego panstwo do rodziny, ,gdyz mozna powiedzie¢, ze rodzina to cos
wigcej niz Panistwo, a jednostka to co$ wigcej niz rodzina. Tak wiec nie powinnismy
osiggac tej wickszej jednosci, nawet gdyby to bylo mozliwe, gdyz pociagaloby to za
soba zniszczenie Panstwa . Panstwo stuzy¢ ma temu, co przynalezy do sfery publicz-
nej, jest tworczym zagospodarowaniem przestrzeni nadajacej nowe sensy ludzkiej
egzystencji.

Tym sam nie jest ono przeniesieniem wspdlnoty rodzinnej w przestrzen relacji
politycznych, ale jest wynikiem zbudowania najbardziej wydolnej wspoélnoty, ktéra
jest zbiorem uksztaltowanych formalnie bezosobowych relacji opartych na braku
bezposrednich zaleznosci, wolnosci i internalizacji boskiego prawa. Takie podejscie
okreslato mysl polityczng w okresie budowania polskiej panstwowosci po odzyska-
niu niepodlegtosci. Stanowilo jednak marginalny aspekt tej mysli, ktorej wyrazicielem
byt Emanuel Malynski twierdzacy, ze bezosobowos¢, brak bezposrednich zaleznosci,
wolnos¢, internalizacja Boskiego prawa to stan wczesniejszy (monarchistyczne Gesel-
Ischaft) sfery publicznej, a zaleznos$ci, podporzadkowanie, nacisk zwyczajow/religii
to stan pdzniejszej degeneracji (republikanskie Gemeinschaft). Ten stan degeneracji
okresla zyciem w miescie, ,w ktérym wszystkie czynnosci: prace, zajecia, aprowizacje,
luksusy, rozrywki, prawa, obowiazki itp., wykonuje si¢ razem, rozwija instynkt stadny,

»  ARYSTOTELES, Polityka, ks. I1I, rozdz. 10, 2.
%6 Tamze, ks. II, rozdz. 2, 1261a 3-4.
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pozwala uwewnetrzni¢ poczucie spolecznej wspoétzaleznosci, rOwnego uczestnictwa
i wzajemnej odpowiedzialnosci oraz przyzwyczaja do koniecznosci [podlegania lub
dokonywania] zbiorowej kontroli”¥. Z perspektywy problemowo-systemowej mamy
zatem do czynienia nie tyle z zepsuciem naturalnego rodzinnego stylu zycia regu-
lowanego uksztaltowanymi historycznie regutami, warto$ciami i celami zgodnymi
z przekazem chrzescijanskim, ale przede wszystkim z uksztalttowaniem formy cy-
wilizacyjno-ustrojowej zycia spotecznego w oparciu o reguly, wartosci i cele zgodne
z ludzka chciwoscia i zadzg wladzy.

Ciekawym jest, ze podobne myslenie o pozycji jednostki w panstwie odnajdujemy
w tradycji konfucjanskiej. Nie chodzi o konkretne tresci ksztattujace status czlowieka
w panstwie, ale o patrzenie na mozliwe interakcje, w jakie on moze wchodzi¢ poprzez
pryzmat sensow okreslajacych jego status. ,W krajach cywilizacji konfucjanskiej ocze-
kiwano, ze postgpowanie jednostki beda wyznacza¢ i ogranicza¢ przede wszystkim
wspolnoty, do ktorych przynalezy, i jej miejsce w hierarchii. Panstwo jedynie w sytu-
acjach wyjatkowych interweniowato w zycie wspolnot (tradycyjnie rodzina miata na-
wet prawo wydawac wyroki §mierci czy wieloletniej zsytki do obozu pracy poprawczej
prowadzonego przez panstwo)”*.

W podejsciu takim nie przyjmuje si¢ socjologicznych analiz przedstawiajacych
ewolucyjny rozwdj cywilizacyjny spoleczenstw jako przechodzenie od form mniej
rozwinietych do form doskonalszych. Mam tu przede wszystkim na mysli przejscie
od spofeczenstwa militarnego do industrialnego Herberta Spencera. Jest to dalece
niezadawalajace uznanie za pierwotny porzadek oparty na dyscyplinie i koniecz-
nosci pelnego podporzadkowania scentralizowanej wladzy kontrolujacej wszystkie
przejawy aktywnosci i aspekty Zycia obywateli o $cisle okreslonym statusie. W kla-
sycznych analizach za podstawowy mozna raczej uzna¢ porzadek spoleczenstwa
zdecentralizowanego i samoregulujacego sie, gdzie wltadza umozliwia wolnym i au-
tonomicznym jednostkom rozwdj i dazenie do postepu. Dotyczy to takze podziatu
Emile Durkheima na rodzaj wiezi laczacych jednostki ze spoleczeristwem. Oparte
sg one na solidarnosci mechanicznej wystepujacej w spotecznosciach plemiennych
i pierwotnych, w ktorych nie ma podzialu pracy, wszyscy robig to samo i wszyscy
sg tacy sami, oraz solidarnosci organicznej, gdzie dominuje wiez pomiedzy réznia-
cymi si¢ od siebie jednostkami zjednoczonymi, komplementarnie uzupelniajacy-
mi sie i wspdtdzialajacymi ze sobg dla dobra calosci. Z kolei zgodnie z podzialem
Ferdinanda Tonniesa, wyrézniamy wspolnote (Gemeinschaft) oraz spoleczenstwo
(Gesellschaft). Wspolnote cechuje jednos¢ woli wynikajaca z faczacych jej cztonkow
nawykow i przyzwyczajen pozwalajacych bez wewnetrznych oporéw podporzad-
kowa¢ si¢ wladzy. Spoleczenstwo natomiast oparte jest na wzajemnosci korzysci
i $wiadczen jego czlonkdéw, zaréwno w relacjach osobistych, jak i w stosunkach wta-
dzy. W podejsciach tych mamy zarysowany wyrazny etap przechodzenia (moze naj-

7 MALYNSKI E., Nowa Polska. Reforma agrarna przeciw wlasnosci prywatnej, Klinika Jezyka, Szczesne
2019, s. 136.

#  GAWLIKOWSKI K., Zachodni indywidualizm, s. 39.
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mniej u Tonniesa) od pierwotnej i mniej rozwinietej do nowoczesnej i rozwinietej
formy zycia spotecznego.

Natomiast w podejs$ciu problemowo-systemowym wspdlnota polityczna panstwa
nie wymaga bezpos$redniosci i spersonalizowania kontaktéw migdzyludzkich, gdyz
wazniejsza jest realnos¢ systemu senséw oddziatujacych na te relacje. Sensy te maja
zatem charakter transcendentny wobec prywatnych relacji miedzyludzkich, co moze
zosta¢ wzmocnione przez przekaz religijny. Jakkolwiek religia tworzy wlasny system
sensow, to jednak poprzez wplyw na ludzkie interakcje moze przenikac si¢ z syste-
mem spotecznym. Zdawat sobie z tego dobrze $w. Augustyn, ktéry w swoim Paristwie
Bozym wykazal, ze porzadek spoleczno-polityczny, oparty na realizacji wymogéw
cnoty, pobawiony jest senséw wynikajacych z poddania si¢ woli Boga. Mialo to zna-
czenie dla okreslenia celow i funkcji panstwa, ktore dzigki zakorzenieniu w porzadku
sensow transcendentnych nie pozbawiato czlowieka wolnej woli, ale zakorzeniato ja
w sensach wykraczajacych poza waska perspektywe ludzkiej doczesnosci. Do tych
ustalen $w. Augustyna w XX wieku nawigzala miedzy innymi Hanna Arendt, ktéra
uznala, ze brak odniesienia do transcendencji poprzez utrate troski o niesmiertel-
no$¢ i wyrugowanie metafizycznego widzenia wiecznosci prowadzi do zaniku sfery
publicznej: ,,polis dla Grekoéw, jak res publica dla Rzymian, byta przede wszystkim
zabezpieczeniem przed ulotnoscig jednostkowego zycia, byta przestrzenia chroniong
przed ta ulotnoscig i zastrzezong dla wzglednej trwalosci, jesli nie niesmiertelnosci,
$miertelnikow”?. Arendt faczy to jednak z umasowieniem spoteczenstwa i domina-
cja relacji bezosobowych, co zaklada powigzanie utraty pierwotnych wiezi i relacji,
i co wlasciwe jest mysleniu semiotyczno-interkacjonistycznemu. W perspektywie
problemowo-systemowej ciekawsze wydaje si¢ rozrdznienie miedzy wlasnoscig i bo-
gactwem, gdzie ta pierwsza, mimo Zze nalezy do sfery prywatnej, czyni wlascicie-
la (glowe rodziny) swojego miejsca na swiecie gotowego do uczestnictwa w sferze
publicznej. Bogactwo ma natomiast wymiar prywatny i poglebia konsumpcyjny
stosunek do $wiata, ktéry zdaniem José Ortegi y Gasseta charakteryzuje dominacje
nowego barbarzyrncy zwanego cztowiekiem masowym?. Charakteryzuje go postawa
beniaminka, ktéry zachowanie i przywileje wyniesione z domu rodzinnego przedkta-
da na sfere publiczna, uwazajac, ,,iz moze robi¢, co mu si¢ zywnie podoba”. Z punktu
widzenia socjologicznego traktuje panstwo jako zastany i stuzagcy mu mechanizm za-
stepujacy utracone odniesienie do transcendencji i uniwersalnych norm moralnych.
Zabija zatem tworczg wyobraznig, ktéra czyni panstwo cigglym mierzeniem si¢ z jej
sensem in statu nascendi, na rzecz nadawania mu znaczenia gotowego mechanizmu
zaspakajania prywatnych ludzkich oczekiwan.

¥ ARENDT H., Kondycja ludzka, przel. A. Lagodzka, Aletheia, Warszawa 2000, s. 62.

% ORTEGA 'Y GASSET ., Bunt mas, przel. P. Niklewicz, Warszawskie Wydawnictwo Literackie MUZA
SA, Warszawa 1997.
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Panstwo
jako spoleczenstwo polityczne

Podejscie semiotyczno-interakcjonistyczne jest efektem zasadniczych zmian w socjo-
logicznym rozumieniu ludzkiej racjonalnosci. Jest ono efektem uswiadomienia sobie
niezadowalajacych rezultatéw rewolucji francuskiej, ktére zawiodly nadzieje na reali-
zacje racjonalnego projektu filozoficznego zbudowania idealnego spoteczenstwa. To
samo dotyczyto poézniejszych nadziei zwigzanych z dgzeniem do naukowego reduko-
wania rzeczywistosci spotecznej do uchwytnych empirycznie i mierzalnych zacho-
wan. Postuzono si¢ pozytywistycznymi i pragmatycznymi/utylitarystycznymi daze-
niami do matematyzacji (algorytmizacji) sfery publicznej w celu zastosowania ich do
badan oraz reform spofecznych. Kolejne rozczarowania dotyczace zakresu mozliwych
zastosowan tego typu projektéw do zycia spotecznego spowodowaly jego uzupelnie-
nie lub zastgpienie poprzez redukcje fenomenologiczna.

Redukcja ta zamiast odkrywa¢ warunki istnienia przestrzeni zycia publicznego
przekierowala uwage na proby odkrywania jej istoty poprzez analize mechanizméw
jej tworzenia w ludzkiej $wiadomosci. Kilkadziesigt lat temu Stanistaw Andreski
w sposdb nieco sarkastyczny tak ujal proby powigzania fenomenologii z socjologia:

Postulat inicjatora tego ruchu (Husserla), Ze nalezy szuka¢ istoty rzeczy, sprowadza
sie do calkowicie banalnego zalecenia, by mysle¢ o tym, co postrzegamy, z dodatkiem
zupelnie nonsensownego zalozenia, ze mozemy stworzy¢ uzyteczne twierdzenia tylko
dzieki medytacjom nad istota rzeczy - a to wszystko bez zwracania uwagi na to, co
majg do powiedzenia nauki empiryczne, co uwalnia filozoféw od mozotu. Dzi¢ki tak
znacznemu zmniejszeniu wymagan wysitku umystowego doktryna ta znajduje sobie
wielu wyznawcow, zwlaszcza w parze z gtéwna cecha ,,socjologii krytycznej’, jaka jest
bezkrytyczne powtarzanie doktryn znanych przynajmniej od wiekéw oraz imion ich
apostoléw. Przypomina to $redniowieczne kroniki arabskie, w ktoérych kazdy akapit
zaczynal sie i konczyl w taki sam sposéb: ,, Allach jest wielki, a Mahomet to jego jedyny
prorok™".

Fenomenologia znalazla swoich oredownikéw w grupie socjologéw, ktorzy poszli
droga gestego opisu obserwowalnych zjawisk interakcji miedzyludzkich. Najwaz-
niejszym jednak osiagnig¢ciem tego stylu myslenia bylo domkniecie oddzielenia sfery
publicznej (spoleczenstwa) od sfery politycznej (pafistwa). To natomiast uczynito
sfere polityczng powigzang z obowigzkiem zaspakajania dgzen przynaleznych do sfe-
ry prywatnej.

Takie podejscie zostalo socjologicznie powigzane z ogladem spoleczenstwa jako
codziennych postaw, wybordow i interakgji, ktorych kazda racja ograniczajaca w imie
interesdw wyzszych niz indywidualistycznie pojmowane jest interpretowana jako
restrykcyjna i zniewalajaca. Tym samym z ogladu spotecznego wypierane jest my-

3t ANDRESKI S., Czarnoksigstwo w naukach spotecznych, przel. S. Andreski, J. Sowa, Oficyna Nauko-
wa, Warszawa 2002, s. 242.
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Slenie realistyczne, holistyczne i systemowe, ktore ideologicznie powigzane zostalo
z jednej strony z nacjonalizmem (szowinizmem, faszyzmem, nazizmem), a z drugiej
z komunistycznym kolektywizmem (bolszewizmem, sowietyzmem). Spowodowalo
to obawe przed teleologicznym charakterem kategorii racji stanu panstwa i interesu
narodowego.

Oddzielenie sfery publicznej od sfery politycznej, a sprowadzenie tej ostatniej do
zaspakajania prywatnych intereséw (oikos), wiazalo si¢ z wiekszym wyeksponowa-
niem sfery komunikacji spotecznej. Szczegdlne pietno na okresleniu sposobu rozu-
mienie komunikacji odcisnagt Ludwig Wittgenstein, ktéry uznal, ze takie wyrazenia,
jak ,znaczenie wyrazu” i ,,sens zdania’, s3 niebezpiecznie mylgce przez to, ze sklaniaja
do przyjmowania jako znaczen czego$ takiego, jak przedmioty psychiczne, pojecia
w umysle albo stany rzeczy w $wiecie fizycznym. Celem jego stalo si¢ zatem zrozumie-
nie publicznego charakteru struktur i granic jezyka. Jedyna natomiast, wedlug Wit-
tgensteina, kontrolg empiryczng, jaka rozporzadzamy w badaniach nad problemem
znaczenia, jest widoczne we wczesnych jego koncepcjach empiryczne potwierdzenie
gwarantowane przez nauki przyrodnicze, a w pdzniejszych pismach - $ledzenie uzy-
cia wypowiedzi jezykowych w réznorodnych sytuacjach zycia codziennego. Podejscie
takie przybrato forme analizy realnego oddzialywania jezyka na czlowieka i jego za-
chowania. Prowadzi to analizy jezykowej réznych obrazéw $wiata rozumianej jako
trwala mnogos¢ i réznorodnos¢ gier jezykowych. Z jednej strony istnieje wiele aktow
zdaniowych, takich jak: uznawa¢, opisywa¢, rozumowac, opowiadacé, pytaé, wykazy-
wa¢, nakazywac itd., przy czym dwdch zdan odpowiadajacych réznym aktom nie da
sie przettumaczy¢ na siebie nawzajem. Z drugiej strony istnieje wiele rodzajow wy-
powiedzi, ktére organizuja powigzania miedzy réznorodnymi zdaniami wedle spe-
cyficznych regut odpowiadajacych rozmaitym funkcjom i celom, takim jak: wiedziec,
uczy¢, by¢ sprawiedliwym, uwodzi¢, uzasadnia¢, ocenia¢, wzrusza¢, kontrolowac itd.
Polaczenie teorii gier jezykowych Wittgensteina z antropologiczng wrazliwodcig na
kontekst kulturowy wydarzen spotecznych prowadzi do podporzadkowania badan
komunikacji spoltecznej analizom potocznego uzycia jezyka. Te ostatnie pozbawione
sa3 w odniesieniu do zycia spotecznego mozliwosci wychodzenia poza opis wielosci
regul dzialania i sposobdw zycia spotecznego™®.

W takich ramach opisuje si¢ wigc mechanizmy panstwa w perspektywie interak-
cji (prywatnych wyobrazen, matych ojczyzn, wspdlnot lokalnych) prowadzacych do
dialektycznego znoszenia si¢ przeciwienstw tak w skali mikro, jak i makro. Podejscie
to sprowadza myslenie w skali mikro do $ledzenia zagrozen jednostek podlegajacych
deterministycznym uwarunkowaniom ze strony wladzy egoistycznych interesow
(w tym wladzy symbolicznej) innych jednostek motywujacych swoje dziatania tak
niebezpiecznymi znaczeniami ,jak racja stanu” czy ,interes narodowy”. Podejscie
semiotyczno-interakcjonistyczne sprowadza myslenie w skali makro do $ledzenia

32 'WINCH, P, Idea nauki o spoleczeristwie i jej zwigzki z filozofig, przel. B. Chwedenczuk, Oficyna Na-
ukowa, Warszawa 1995, s. 127-128. Por. JABLONSKI A., Filozoficzna interpretacja zZycia spolecznego
w ujeciu Petera Wincha, Redakcja Wydawnictw KUL, Lublin 1998, s. 50-118.
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relacji miedzynarodowych i miedzypanstwowych jako interakcji miedzy narodami
i panstwami traktowanymi jako nosiciele egoistycznych interesow ludzi wladzy. Prze-
kiada sie to na uproszczone, deterministyczne zaleznos$ci (geometria spoleczna, geo-
polityka) miedzy jednostkami, spotecznosciami, narodami, panstwami (np. determi-
nistyczna interpretacja putapki Tukidydesa).

Nowozytna koncepcja stanu natury uczynita spoleczenstwo polityczne wtérnym
porzadkiem stuzacym racjonalizacji zagrozen lub stabosci pierwotnej wspoélnoty. Ta-
kie podejscie czynilo spoleczenstwo polityczne sztuczng formg ograniczania natu-
ralnych, rozumianych jako biologiczno-psychiczne, sktonnosci cztowieka. Tak byto
w zrédiowych dla tego typu myslenia podejsciach Thomasa Hobbesa czy Johna Loc-
kea. Bez wzgledu na charakter stanu natury - stan wojny wszystkich ze wszystkimi
u Hobbesa czy stan naturalnej wspélnoty u Locke’a - to biologiczno-psychiczne pre-
dyspozycje czlowieka wyznaczaly kierunki interakcji migdzyludzkiej. Jednostka ana-
litycznie zredukowana do pierwotnych emocji i pragnien, jako bezwzglednie wolna,
dla zagwarantowania sobie dalszego rozwoju przyjela ograniczenia czyniace z niej
cialo polityczne. Natomiast Jan Jakub Rousseau uznal porzadek spoteczny za zdege-
nerowany wobec naturalnej wspdlnoty. Podporzadkowat go zatem Woli Powszechnej,
ktdéra pozwalala przywrdci¢ w formie politycznej utracone wartosci — wolnosci, row-
nosci i braterstwa — wspolnoty pierwotnej*.

Rozstrzygajac te kwestie w duchu XIX-wiecznego tradycjonalizmu, Luis de Bonald
uwaza, ze republika jest efektem zlego wykorzystania uprzemystowienia, urbanizacji
i podzialu pracy*, a takze powszechnej zgnilizny panujacej w megalopolis: ,Wielkie
miasta wszedzie zepsute”™. Wyrazone w ten sposob zostato oskarzenie projektéw mo-
dernizacji o budowanie na ich podstawach nieludzkich warunkéw zycia. Zycie moze
wydawac sie przyjemniejsze i wygodniejsze, ale pozbawione jest rownowagi zapew-
nianej przez spdjne i wyzsze niz tylko ludzkie normy, wartosci i cele. Biurokratyczno-
-mechanicystyczny konglomerat obejmuje wszystkie dziedziny zycia spoleczno-poli-
tycznego, a panstwo przestaje by¢ samowystarczalnym organizmem zbudowanym na
naturalnym porzadku stuzagcym dobru wspélnemu. Panstwo staje si¢ tworem ekono-
miczno-politycznym na wzoér towarzystwa handlowego, ktore jest zrzeszeniem przy-
padkowym i dobrowolnym, wskutek czego ,,utrzymywano, ze ludzie poltaczyli swoje
interesy spoleczne, tak jak lacza swoje interesy finansowe, swoje »by¢« potraktowali
jak swoje »miec«™.

3 KLIMA E., Paristwo - historia idei, , Acta Universitatis Lodziensis. Folia Geographica Socio-Oecono-
mica” 2009, nr 10, s. 9-11.

3 Podaje za: BARTYZEL J., Problem wlasnosci w filozofii politycznej francuskich ,,Doktoréw Kontrre-
wolucji”,  http://cejsh.icm.edu.pl/cejsh/element/bwmetal.element.desklight-d9534c¢32-604a-4050-
a6d1-6alal91dbae6/c/7951-44209-1-PB.pdf [dostep 10.07. 2023], s. 110.

3% Tamze.

% BONALD L. DE, O wladzy najwyzszej, czyli o suwerennosci (fragment z Essai analytique sur les lois
naturelles ou du pouvoir, du ministre et de sujet, Paris 1800), przet. M. Wodzynska-Walicka, [w:] Filo-
zofia francuska XIX wieku, wybor i opr. B. Skarga, PWN, Warszawa 1978, s. 182.
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Wspolczesne proby ostabienia indywidualizmu przez wprowadzenie kategorii
wspolnoty nie jest przejSciem na poziom myslenia systemowego, ale jest poglebie-
niem myslenia interakcjonistycznego przez wskazywanie na interakcje wykraczajace
poza formalne i bezosobowe relacje oparte na wigziach prawnych i interesach gospo-
darczych jako istotnych dla podtrzymania jednosci spotecznej. Prominentne w tym
wzgledzie stanowisko komunitarystyczne jest wzmocnieniem ogladu panstwa jako
rozdetej struktury biurokratycznej, ktéra powinna by¢ uzupelniana przez trwale
zwigzki oparte na podtrzymywaniu i rozwijaniu wiezi przyjazni, sasiedztwa, religii,
pracy i domu. W takim ujeciu broni sie zatem spoleczenstwa przed atomizacja i do-
minacjg egoistycznych i racjonalnie zimnych relacji bezosobowych, na rzecz cieptych,
emocjonalnych i personalnych wiezi wspdlnotowych.

Nastgpito przejscie na poziom myslenia cztowieka masowego, ktére przeniosto
punkt ciezkosci z przenikania si¢ senséw na $cieranie si¢ partykularnych interesow,
postaw, relacji jednostek lub matych wspélnot. Potrzebe ciggtego odnoszenia si¢ na
forum publicznym do fundamentalnych wartosci cywilizacyjnych zastapiono wysta-
wianiem w plebiscycie waznosci czesto ekscentrycznych oczekiwan poszczegélnych
jednostek lub lokalnych wiezi rodzinnych, stowarzyszeniowych, zawodowych, religij-
nych, etnicznych, narodowych. Dla takiego stanu rzeczy uzyto socjologicznego okre-
$lenia zwanego miedzy innymi przez Jiirgena Habermasa dzialaniem komunikacyj-
nym, co stanowilo podstawe dla programowego pozbawienia znaczenia tego wymiaru
zycia spolecznego, ktory wigzal sie z ochronnym oddzialywaniem uksztaltowanych
historycznie instytucji panstwa i wspdlnoty narodowej. W zamian szukano rozwig-
zan zagrozonych powrotem do hobbesowskiej wojny wszystkich ze wszystkimi, gdzie
ludzie $cieraja si¢ w rywalizacji o pierwszenstwo wlasnych racji i poparcie wigkszosci.

Préba znajdywania porozumienia i konsensusu miedzy mnogoscia réznych ocze-
kiwan niehierarchizowanych chociazby wyzszymi zastugami w ramach instytucji
panstwa powoduje szerokie poczucie zawodu, wzrost roszczen i mocne wzburze-
nie uczuciowe. Panstwo prébujace na to reagowac i regulowac rodzace sie roszcze-
nia i uczucia traktowane jest jako represyjny rozjemca i gwarant przestrzegania woli
wigkszosci. Z tej perspektywy odwolywanie si¢ do racji stanu i interesu narodowego
jest postrzegane jako sposdb machiawelicznego zapewnienia stabilnosci wladzy, ktéra
stracila swoja pozycje gwaranta uzyskanego kontraktu politycznego. Tworzy si¢ na-
zbyt rozlegla przestrzen miedzy bliskoscig interakcji opartej na porozumieniu w kwe-
stiach interesujacych jednostki i male grupy spoteczne a oddaleniem wiladzy, ktéra
w tym ujeciu dysponuje jedynie sila. Towarzyszy temu czgsto bledne pojmowanie
partycypacji w ramach spoleczenstwa obywatelskiego jako alternatywy dla racji stanu
i interesu narodowego®.

7 KOMUNITARIANIE. Wybdr tekstéw, wyb. i wstep P. Spiewak, przet. P. Rymarczyk i T. Szubka, Ale-
theia, Warszawa 2004.

% JABLONSKI A., SZYMCZAK W., Aktywnos¢ obywatelska w kontekscie modelu partycypacji spotecz-
nej. Socjologiczna aplikacja personalistycznych idei Karola Wojtyly, ,,Przeglad Sejmowy” 2021, nr 1,
s. 9-30.
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W stylu myslenia semiotyczno-interakcjonistycznego dominuje skupienie sie na
bezposrednich i symbolicznych zaleznosciach psychologicznych podmiotéw dzia-
tania nieuwzgledniajace zderzenia si¢ ludzkich oczekiwan z wymogami srodowiska.
Dlatego podejmowane w tych ramach préby ochrony przed manipulacjg ludzkimi
umystami i poszukiwanie $rodkéw politycznych chronigcych wolno$¢ poczynan
ludzkich obarczone sg daleko idgcymi uproszczeniami podwazajacymi mechanizmy
wladzy panstwa. Skupienie si¢ na obawach dotyczacych kontroli ludzkich zachowan
i interakcji w duzej mierze nie uwzglednia znacznie wazniejszego zadania, jakim jest
$ledzenie réznych mediéw wzajemnego przenikania si¢ sensow. Inaczej: brakuje moz-
liwos$ci uchwycenia tego, jak w ramach nowoczesnego spoteczenstwa wzmacniane lub
ostabiane sg kody komunikacyjne wlasciwe dla polityki, religii, prawa, nauki i innych
systeméw funkcjonalnych. Dotyczy to zaréwno relacji panujacych w ramach danego
panstwa, jak i w skali miedzynarodowej*.

Dlatego z perspektywy semiotyczno-interakcjonistycznej ochrona ludzkosci
przed technokratycznymi zapedami panstwa wykorzystujacego potencjal wiedzy na-
ukowej ujmowana jest w powiazaniu z potrzebg kontroli rozwoju technologicznego.
Jest to pochodna rozwigzan prébujacych ratowac¢ marksistowski paradygmat krytyki
kapitalizmu przez odwotanie do ochrony ludzkiej podmiotowosci. Herbert Marcuse
uznal, ze

spoleczenstwo, ktdre projektuje i podejmuje technologiczne przeksztalcanie natury,
zmienia podstawe panowania poprzez stopniowe zastegpowanie zalezno$ci miedzy oso-
bami (niewolnika - od pana, chlopa panszczyznianego - do pana lennego, lennika od
suwerena itd.) zaleznoscia od ,,obiektywnego porzadku rzeczy” (od praw ekonomicz-
nych, rynku itd.). Z pewnoscig ten ,,obiektywny porzadek rzeczy” sam jest wynikiem
panowania, niemniej jednak prawda jest, Ze panowanie rodzi wyzsza racjonalnos¢ -
racjonalnoé¢ spoteczenstwa, ktore podtrzymuje swa hierarchiczng strukture, eksplo-
atujac coraz wydajnej zasoby naturalne i umystowe oraz rozdzielajac korzysci plynace
z tej eksploatacji na szerszg niz dotad skale®.

Niemiecki socjolog wyraza tym samym zaniepokojenie z przesuniecia punktu ciez-
kosci z dzialajacego podmiotu na funkcjonalny system. Podobng wrazliwo$¢ wyraza
szereg tzw. obroncow ludzkiej podmiotowosci, ktérzy coraz mniej biorg pod uwage
cywilizacyjny sens tkwigcy w instytucjach panstwowych jako utrwalonych racjonal-
no-naukowych sposobach radzenia sobie z problemami. Nie dostrzega si¢ zdolnosci
tych instytucji do generowania oczekiwan w formie planéw, marzen, wyobrazen, kto-
re nie dajg si¢ sprowadzi¢ do przypadkowych proceséw neurologiczno-umystowych
wynikajacych ze wzajemnych kontaktéw. W ten sposoéb traci si¢ warunki podtrzy-
mywania wolnej woli i stwarzania realnych szans dokonywania wyboréw w ramach
wypelnianej instytucjami luki miedzy impulsem wewnetrznym/zewnetrznym a dzia-

® JABLONSKI A., Racja stanu w spoleczeristwie cyfrowym, ,Journal of Modern Science” 2023, nr 1, s.
115-131.

“ MARCUSE H., Czlowiek jednowymiarowy. Badania na ideologia rozwinigtego spoleczeristwa przemy-
stowego, przet. M. Cwirko-Godycki, PWN, Warszawa 1991, s. 183.
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faniem. Zanika tez rozumienie faktu, iz fatwo$¢ i wygoda korzystania z dobr mozliwa
jest tylko dzigki sprawnej infrastrukturze panstwa — energia, produkcja, bezpieczen-
stwo, tad spoleczny, reguly prawno-moralne, opieka zdrowotna, nauka, religia. Infra-
struktura ta zwigzana jest z sensami, ktérych podtrzymywanie staje si¢ widoczne, gdy
powro6cimy do myslenia w kategoriach racji stanu panstwa.

Podsumowanie

W niniejszym artykule zaprezentowane zostaly konsekwencje przyjmowana dwéch
réznych stylow czy tez logik myslenia socjologicznego w odniesieniu do rozumienia
panstwa w zglobalizowanym spoleczenstwie. S one obecne w przestrzeni zglobalizo-
wanego $wiata spolecznego i wyznaczaja dwie rozne logiki widzenia znaczenia pan-
stwa dla rozwoju warunkéw zycia czlowieka w dobie pdznej nowoczesnosci. Chodzi
o logiki ogladu spoteczenstwa jako konsekwencji analizy znaczen konstytuowanych
we wzajemnym przenikaniu si¢ systemu spolecznego i swiadomosci jednostkowej
oraz jako konsekwencji analizy znaczen wynikajacych z interakcji $wiadomych
podmiotéw. Analiza pierwszego typu pozwala na wyznaczanie realnych sposobéw
zwiekszania sprawnosci dziatan ludzkich w poréwnaniu z wyborami opartymi jedy-
nie na indywidualnych preferencjach nalezacych do sfery prywatnej, a wyrazanych
wspolczesnie chociazby w globalizacji kulturowej czy w losowosci algorytmiczne;j.
Mozliwe jest wtedy nie tylko rozpoznanie ludzkich oczekiwan, ale takze tworzenie
bramek z nagrodami gwarantowanymi przez instytucje panstwowe, ktére dyspo-
nuja repertuarem uksztalttowanych senséw pozwalajacym na realng konfrontacje
z wymogami proceséw globalizacji czy tzw. cyfrowej nowoczesnoséci. Myslenie se-
miotyczno-interakcjonistyczne sktania natomiast do konstatacji, ze trudno panstwu
rywalizowa¢ z wymogami porzadku globalnego oraz zabiegami algorytmicznego za-
spakajania codziennych potrzeb. Panstwo nie tylko nie moze, ale nie powinno dawac
ludziom mozliwosci wychodzenia poza logike wymogdéw nowoczesnego dobrobytu,
w tym tego sterowanego cyfrowo, gdyz zagraza to wolnosci wyboru prywatnego spo-
sobu bycia.
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Sociological perspectives on the view of the state
in a globalized geopolitical order.

Abstract: The aim of the article is to show the importance of the sociological perspective for
understanding the state in the globalized geopolitical order. It is about answering the basic
problem question: Does the shaped perspective of sociological thinking affect the view of the
state in the globalized geopolitical order? A working thesis can be put forward that it is possi-
ble to identify two basic perspectives that have such an impact on the contemporary view of



202 ARKADIUSZ JABLONSKI

the state as a subject of geopolitics in the global world. These perspectives can be described
as problem-systemic on the one hand, and semiotic-interactionist on the other. Therefore, the
article is a meta-theoretical look at sociology not only as a discipline of a neutral description
of social modernity, but also as an important factor shaping it. The dominance of one or the
other perspective is important especially in the description of the geopolitical conditions of
the state in the globalized world.

Keywords: state, sociological perspectives, globalisation, digital society, geopolitics
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Hyperborejczycy
w mocarstwowej ideologii niemieckiej
w XVII, XVIII i XIX wieku

Budowanie mocarstwowej pozycji danego panstwa wymaga nie tylko potencjalu
materialnego i demograficznego, lecz réwniez podbudowy ideologicznej. Ideologie
za$ buduje si¢ miedzy innymi przez odwolywanie sie do szlachetnych, historycznych
wzorcow. Jednym z nich byli Hyperborejczycy, czyli wedlug etymologii starozytnych
autorow greckich mieszkancy obszaréw polozonych na péinoc od Hellady, gdzie nie
docieraly mrozne podmuchy wiatru zwanego Boreaszem. Czcili oni Apollina i ucho-
dzili za $wiety lud, ktéry dzieki przymiotom etyczno-moralnym stanowit dla Grekow
swoisty ideal organizacji spolecznej i panstwowej'. Pamie¢ o ich domniemanym ist-
nieniu przetrwata w historii cywilizacji srédziemnomorskiej po dzien dzisiejszy, ale
pewnego glebszego znaczenia nabrala miedzy XVII a XIX wiekiem, kiedy to duzg
role zaczely odgrywac europejskie mocarstwa narodowe. One to potrzebowaty wspo-
mnianej wyzej podbudowy ideologicznej majacej swe oparcie w dalekiej, szacow-
nej przeszlosci. Do tego celu zostal wykorzystany miedzy innymi antyczny przekaz
o szlachetnych hyperborejskich czcicielach greckiego boga, opiekuna nauki i sztuki.
Do motywu hyperborejskiego odwolywalo sie wowczas w mniejszym lub wigkszym
stopniu wielu autordw, ktorych ojczyzny aspirowaly do roli mocarstwa. Do tego grona
nalezeli takze uczeni i pisarze niemieccy.

Niniejszy artykut ma na celu przedstawienie watku hyperborejskiego u czterna-
stu z nich. Publikacje te powstaly miedzy rokiem 1616 a 1875. W porzadku chronolo-
gicznym ukazywania sie ich prac beda to: Filip Cliver (1580-31 XII 1622), Gottfried
W. Leibnitz (1 VII 1646-14 XI 1716), Jakob Spener (1 II 1684-12 VI 1730), August
L. von Schlézer (5 VII 1735-9 IX 1809), Johann W. Uphagen (9 II 1731-17 XI 1802),

! Por. KOCHANEK P, Slady biblijnej, swigtej Pétnocy i antycznej Hyperborei w literaturze patrystycznej
i Sredniowiecznej, ,Vox Patrum” 2022, nr 81, s. 31-64; tenze, Hyperborea w wybranych pismach nowo-
zytnych uczonych francuskich - aspekt geograficzny w kontekscie rosyjskim, ,,Heteroglossia” 2023, nr
14, s. 266-270.
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Konrad Mannert (17 IV 1756-27 IX 1834), Christian K. Barth (23 XI 1775-8 X 1853),
Johann G. Radlof (27 III 1775-1846), August B. Wilhelm (1793-1832), Karl Halling
(1806-1837), Maximilian E. Meyen (5 III 1812-4 IV 1870), Gottfried E.P. Rausch-
nick (10 IX 1778-13 V 1835), Johann H. Krause (11 1800-13 II 1882) oraz Aleksan-
der Riese (2 VI 1840-8 X 1922). Opinie tych autoréw ukladaja si¢ w pewna logiczna
calos¢. Jednak ograniczona objetos¢ artykulu pozwala tylko na przedstawienie ich
najwazniejszych tez na temat domniemanych powigzan miedzy Hyperboreg a Ger-
manig.

Pierwszym w porzadku chronologicznym autorem, ktéry potozyl podwaliny
pod nowozytne, ideologiczne rozumienie mitu hyperborejskiego, byl Cliiver. Byt on
geografem i historykiem urodzonym w Gdansku, a zatrudnionym na stanowisku
profesora uniwersytetu w Lejdzie?. Cliiver opublikowal w roku 1616 wazne z punktu
widzenia geografii historycznej dzieto Germania antiqua’, w ktérym sporo miejsca
poswiecil wlasnie Hyperborejczykom. Analizy te obejmuja dwa pierwsze rozdzia-
ty pierwszej ksiegi*. Pierwszy rozdzial nosi tytul Orbis universi partitiones. ubi ve-
rus inter Asiam & Europam ostenditur terminus, vulgo ignoratus. Cliiver dowodzit
w nim, ze juz starozytni sugerowali, Ze granica migedzy Europa a Azja biegnie od uj-
$cia Donu, przez dorzecze Wolgi, po ujscie Obu®. Autor zamknal ten wywod naste-
pujacym zdaniem: ,,terminus haud dubié Europae Obius fuit amnis™. W ten sposéb
po raz pierwszy w historii geografii wigkszos¢ 6wczesnego Carstwa Ruskiego zosta-
ta wlgczona w granice kontynentu europejskiego. W tym samym rozdziale, niejako
na marginesie gldéwnego toku rozwazan, Cliiver przeanalizowal krotko przytoczony
przez Stefana z Bizancjum (VI w.) fragment dzieta Hekatajosa z Abdery (IV/III
w. p.n.e.) O Hyperborejczykach, gdzie Bizantynczyk opisuje wyspe Hyperborejczy-
kéw, nazywajac ja za Hekatajosem ,Elixoia™. Cliiver identyfikowal wspomniang

2 Por. HEIJDEN H.A.M. VAN DEN, Philippus Cluverius and Dutch cartography: An introduction,
»Quaerendo” 2002, nr 32/3-4, s. 222-244; VAN HAL T., One continent, one language? ,Europa
Celtica” and its language in Philippus Cluverius’ ,Germania antiqua” (1616) and beyond, ,,European
Review of History/Revue Européenne d’Histoire” 2014, nr 21/6, s. 889-907.

*  Por. PARTSCH P, Philipp Cliiver, der Begriinder der historischen Linderkunde. Ein Beitrag zur
Geschichte der geographischen Wissenschaft, Geographische Abhandlungen V/2, Holzel, Wien 1891.

* CLUVERIUS PH., Germaniae antiquae liber primus, quo situs universae Germaniae, & origo
moresque Germanorum describuntur, Elzevirius, Lugduni Batavorum 1616, s. 5, 9, 26-29.

5 Tamze,s. 9, 26-21, 39.

¢ Tamze, s. 21, 20-28. Por. HAHN E, Zur Geschichte der Grenze zwischen Europa und Asien, ,Mittei-
lungen des Vereins fiir Erdkunde zu Leipzig” 1881, nr 21, s. 87-88.

7 CLUVERIUS PH,, dz. cyt,, s. 21, 34. Por. tamze, s. 10, 47-48 oraz 17, 33.

8 STEPHANUS BYZANTINUS, Ethnicorum quae supersunt, ed. Meineke A., Reimer, Berolini 1849,
s. 267, 12-14 (s.v. 'EAiota) = HECATAEUS ABDERITA, 264 F 1la, [w:] Die Fragmente der
griechischen Historiker, III: Geschichte von Staedten (Horographie und Ethnographie), A: Autoren
ueber verschiedene Staedte (Laender) Nr. 262-296, hrsg. von Jacoby E, Brill, Leiden 1964, s. 17, 5-7 =
HEKATAIOS VON ABDERA, 60 F 1, [w:] Die Fragmente der Vorsokratiker. Griechisch und Deutsch,
hrsg. von Diels H., Weidmann, Berlin 1903, 2. Bd,, s. 150, 18-20.
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wyspe ze stosunkowo niedawno odkryta grupg wysp zwang Nowa Ziemig’. Jednak
identyfikacja ta nie miata w jego wywodach na temat Hyperborejczykéw zadnego
dalszego ciggu. Mozna odnie$¢ wrazenie, ze autorowi chodzilo wylacznie o zwré-
cenie uwagi czytelnika na te nowo odkryte, podbiegunowe terytoria'®. Natomiast
wazne wnioski zawarl gdanski geograf w rozdziale drugim pierwszej ksiegi, zatytu-
towanym: Orbis terrarum alia partitio. ubi de veteri Celtica, cujus partes Illyricum,
Germania, Gallia, Hispania, ¢ insulae Britannicae"'. Tutaj tez sposrod opinii wielu
autorow greckich i rzymskich wyeksponowal fragment dziela Strabona, w ktérym
geograf z Amazji podkredlil, ze starozytni wszystkie terytoria lezace na péinoc od
Morza Czarnego, Adriatyku i Dunaju przydzielali badz Hyperborejczykom, badz
Sarmatom, badz Arimaspom'. Do opinii Strabona Cliiver dodal jednak nastepuja-
cy komentarz:

»Arimaspos” ad fauceis [sic!] Caspii posuére maris: his proximos versus occasum
»Sarmatas”: post hos, ad oceanum usque Atlanticum, & fretum Gaditanum,
»Hyperboreos”; sub quorum nomine comprehendebantur Illyrii, Germani, Galli, &
Hispani, populique praeterea in Britannicis insulis: quae gentes universae postmodum,
(...), uno vocabulo Celtae fuére dictae®.

W komentarzu tym niemiecki geograf utozsamil Hyperborejczykéw z Celtami,
ktdra to nazwa zbiorcza miata mie¢ piec¢ czesci sktadowych: ,Illyrii, Germani, Gal-
li, & Hispani, populique praeterea in Britannicis insulis”. Antyczny etnonim zostat
dzigki temu zabiegowi wypelnione nowozytna, konkretng trescig. Czcigodna na-
zwa nie byla odtad nazwa pusta, poniewaz Cliiver odnidst ja do realnie istnieja-
cych narodéw poéinocno-zachodniej Europy. Zaliczenie narodéw Europy péinoc-
no-zachodniej do Hyperborejczykéw sprawito, ze te wlasnie nacje zostaly niejako
opromienione nimbem slawy antycznego ,$wietego ludu” majgcego bezposredni
kontakt z boéstwem. Dlugosc¢ za$ zycia Hyperborejczyka byta ograniczona wytacznie
jego wlasna wola. Posiadali oni zatem pewne atrybuty nadludzkie, wyraznie od-
rozniajace ich od reszty skazanej na efemeryczny zywot ludzkosci. Nie nalezy réw-
niez zapominac¢, ze Apollo byt bostwem opiekunczym nauki i sztuki greckiej, a wiec
europejskie narody hyperborejskie zostaly posrednio wskazane jako spolecznosci
zfozone z uczonych oraz bieglych rzemieslnikéw i artystéw. W ten sposob, z jed-
nej strony, zostal przezwyciezony antyczny stereotyp moéwiacy o tepocie umysto-

°  CLUVERIUS PH,, dz. cyt., s. 13, 50-51. Por. tamze, s. 158, 27-31 (= III 38) oraz s. 203, 37-40 (= II1 45).

' Nowa Ziemig, ktéra mogla juz by¢ znana Wikingom, odkry} oficjalnie Wilhelm/Willem Barents (ok.
1550-20 VI 1597), ktéry osobiécie prowadzil trzy potnocne ekspedycje Holendréw w latach 1594,
1595 1 1596-1597. Ta ostatnia wyprawa odkryla Spitsbergen, a nastepnie, zmuszona okoliczno$cia-
mi, przezimowala na Nowej Ziemi. Barents zmart w drodze powrotnej z tej wlasnie wyspy.

' CLUVERIUS PH,, dz. cyt., s. 21, 41 - 29, 5.

2 Tamze, s. 22, 12-15. Por. STRABO, Geographica X1 6, 2. C. 507, ed. Meineke A., vol. 2, Teubner, Lip-
siae 1877, s. 712, 25-28.

3 CLUVERIUS PH,, dz. cyt., s. 22, 24-29.
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wej i braku talentow artystycznych wsrdd ludow Polnocy', z drugiej jednak zmiana
ta zostala ograniczona wyltacznie do ludéw Europy Pétlnocno-Zachodniej. Cliiver
$wiadomie badz nieswiadomie wskazal wiec na swego rodzaju ,wybranstwo hyper-
borejskie”, ktore miato znamionowa¢ narody Europy Péinocno-Zachodniej. W ten
tez sposdb nadal on nowy sens pojeciu ,,Hyperborejczyk” Byla to aktualizacja nie-
zwyktej wagi. Cliiver, eksponujac ,,wybranstwo hyperborejskie”, stworzyt bowiem na
gruncie geografii historycznej silne fundamenty pod pdzniejszg ide¢ ,,nadczlowieka”
(,Ubermensch”). Natomiast wskazanie na Nowg Ziemie jako na praojczyzne Nad-
poinocnych nie dawato Rosji zadnych podstaw do eksponowania swego hyperborej-
skiego dziedzictwa. Wrecz przeciwnie, Cliiver wyakcentowal fakt, ze byl to dawno
nieaktualny epizod historyczny, po ktérym pozostalo wspomnienie w postaci sku-
tych lodem, niegoscinnych, by nie rzec martwych, wysp.

Po germanocentrycznej linii Cliivera szed! Leibnitz. Trzeba jednak przyznad, ze
byto to spojrzenie bazujace na logice i krytycznej ocenie faktéw. Pierwsza rozpraw-
ka Leibnitza Dissertatio de origine Germanorum zostala opublikowana w roku 1697.
Autor stanal tu na stanowisku, Ze pokrewienstwo pomiedzy poszczeg6lnymi ludami
definiuje si¢ w sposdb pewny na podstawie podobienstwa ich jezykéw. Badania te
doprowadzily Leibnitza do nastepujacego wniosku:

Et cum ,Germanos’, ,Teutones”, ,Suevos’, ,Gothos”, ,Vandalos”, ,,Suedones” vel
»Suiones”, ,,Saxones”, ,Francos”, ,Alemannos’, ,,Anglos’, ,Danos’, ,Normannos” &c.
eiusdem generis esse populos ipsius indicio linguae constet, quo nullum est certius
cognationis gentium argumentum, recté hos omnes esse dicimus Germanicae vel

Teutonicae originis populos™®.

Leibnitz powiazal tez jezykowe pokrewienstwo Gotéw z wedréwka Germa-
néw. Zdaniem Leibnitza bowiem Germanie wyruszyli z obszaréw Dolnej Saksonii
i dotarli do Skandynawii's. Drugie pismo to Epistola ad amicum, opatrzone data
6 kwietnia 1699. Tutaj w nawigzaniu do wywodéw Cliivera, cho¢ nie przywolat
jego imienia, hanowerski erudyta stwierdzil: ,Veteres Celtarum nomine Germa-

nos, Gallosque comprehendebant™’. Dzieki temu mocno zakotwiczyl Germandw
w Europie Pélnocno-Zachodniej, a nastepnie powtorzyl swa teze z roku 1697, w mysl

Antyczne zrodla na ten temat zostal zebrane w: KOCHANEK P, Die Vorstellung vom Norden und der
Eurozentrismus. Eine Auswertung der patristischen und mittelalterlichen Literatur, Veroffentlichungen
des Instituts fiir Européische Geschichte Mainz. Abteilung fiir Abendldndische Religionsgeschichte
205, Philipp von Zabern, Mainz 2004, s. 226-227, przyp. 234; tenze, Etnomedycyna hippokratejska
a geopolityczna mysl grecka w V wieku p.n.e., [w:] Jablonski A., Szymczyk J., Zemto M. (red.), Kontro-
wersje dyskursywne: miedzy wiedzq specjalistyczng a praktykq spoteczng, Wydawnictwo KUL, Lublin
2012, s. 36-38, przyp. 34-35.

> LEIBNITIUS G.G,, Dissertatio de origine Germanorum 5, [w:] tegoz, Opera omnia, t. 4, ed. Dutens L.,
De Tournes, Genevae 1768, s. 200.

16 Tamze 29, s. 205.

17 Tenze, Epistola ad amicum, de Titanis et Gigantibus ex Scythia oriundis, [w:] tegoz, Opera omnia...,
t. 4,s.209.
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ktérej to Germanie zasiedlili Skandynawig, a autochtonéw, czyli Finéw i Lapon-
czykow, zepchneli na peryferyjne, polnocne obszary Pétwyspu Skandynawskiego'.
Wreszcie w roku 1710 zostala wydana rozprawa Brevis designatio meditationum de
originibus gentium, ductis potissimum ex indicio linguarum. Leibnitz juz w tytule od-
wolal sie do argumentéw jezykowych i przypomnial swoja podstawowa teze, ze to
Germanie zajeli Skandynawie i ze to od nich wlasnie pochodzg jezyki skandynawskie
(dunski, szwedzki i norweski), podczas gdy pierwotni mieszkancy potwyspu (Finowie
i Laponczycy), ktérych jezyk rozni sie diametralnie od tamtych, zostali usunieci na
poinocne rubieze Skandynawii'®*. W konsekwencji niemiecki erudyta okreglit te trzy
ludy mianem ,,Germani septentrionales®. Nastepnie Leibnitz, podobnie jak Cliiver,
powolat sie na Tacyta, aby dowies¢, ze dawni Szwedzi byli zaliczani do Germanow?'.
Dzigki temu zabiegowi ,,terytoria germanskie” zostaly wydatnie rozszerzone.

Z kolei Spener, prawnik i historyk, wydat swa rozprawe w roku 17172, Punktem
wyjécia Spenera byla nastepujaca teza: ,, Antiquissimi (...) Graeci Hyperboreos voca-
runt, omnes trans Danubium Istrumue ad septentriones prospicientes populos. In iis
tamen praecipue Germanos numeratos esse, multis constat argumentis”*. Nastepnie
za$ autor przeszed! do jej poglebienia, twierdzac, ze ,,Scandinauiae incolas Germanos
antiquitus adnumeratos esse (...)"*. Takie sformulowanie wpisywalo si¢ w linie rozu-
mowania Cliivera i Leibnitza. W konsekwencji Spener dokonal swego rodzaju ,,panger-
manizacji” pétnocnych rubiezy Europy. Efekt ten uzyskal, czynigc dwa kroki wstepne,
a mianowicie: 1) podkreslajac, jak wyzej zaznaczono, germanski charakter Skandyna-
wii; 2) taczac tak zdefiniowang etnicznie Skandynawie z pojeciem ,,insula Hyperbore-
orum””. Nastepnie zas$, podobnie jak Cliiver, stwierdzil, ze termin ,,Hyperborejczycy”
zostal z biegiem czasu zastgpiony pojeciem ,,Celtowie”, a ten z kolei ,,Celticum nomen
praecipue aliquandiu mansit Germanos: vt eo a Gallis distinguerentur””.

W 1771 ujrzala $wiatlo dzienne marginalna, dwustronicowa uwaga Schlézera na
temat ,wyspy Hyperborejczykow”*. Zaproponowal on takie oto rozwigzanie: ,,Dass

'8 Tamze, s. 210.
19 Tenze, Brevis designatio meditationum de originibus gentium, ductis potissimum ex indicio linguarum,
[w:] tegoz, Opera omnia..., t. 4, s. 194. Por. tamze, s. 195.

20 Tamze, s. 195.

2 Tamze. Por. tenze, Dissertatio de origine Germanorum..., s. 205.

2 SPENER J.C., Notitia Germaniae antiqvae ab ortv reipvblicae ad regnorvm germanicorvim in romanis
provinciis stabilimenta, 111 4, 1, du Serre, Halae Magdebvrgicae 1717, s. 119-122.

23 Tamze, I11 4, 1,s. 119.

#  Tamze, 11 4, 1, s. 119, przyp. (m).

> Tamze, 1114, 1,s. 119-120, przyp. (m): ,Memorant veteres »insulam Hyperboreorums, quae est sane
Scandinauia, nec tellus alia. Rem curate exponit Olaus Rudbeck (...) in quo vetus Sueoniae nomen,
»insula Hyperboreorum« illuminatur”.

% Tamze, 111 4, 1, s. 121, przyp. (n).

27 Tamze.

% SCHOZER A.L. von, Allgemeine nordische Geschichte, Gebauer, Halle 1771, s. 42-43.
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aber Estland, Kurland, Preussen, und andere 6stlich liegende Lander unter dieser In-
sel gemeint sein konnten, das wiirde vielleicht nicht unwahrscheinlich sein”?. Ostroz-
na propozycja Schlozera faworyzowata jednak delikatnie éwczesne Krélestwo Prus,
poniewaz to ono oraz terytoria z nim sasiadujgce zostaly uznane expressis verbis za
domniemane dawne siedziby ludu Apollina. Mozna to uzna¢ za swego rodzaju uklon
w strone konsolidujgcej si¢ pruskiej potegi, budowanej wéwczas przez Fryderyka II
(24 1 1712-17 VIII 1786; krola Prus w latach 1740-1786). Mozna réwniez trakto-
waé powyzszg hipoteze jako szkic pruskiej, mocarstwowej ideologii opartej na hy-
perborejskiej legendzie. Nalezy przy tym pamietad, ze hyperboreizm odnosil sie do
etyczno-moralnego aspektu mocarstwowosci. Podkreslal on zatem wznioste duchowe
wartosci narodu budujgcego swa potege i ten aspekt chcial prawdopodobnie wyeks-
ponowac Schlozer.

Z kolei w roku 1782 ukazala si¢ rozprawa autorstwa Uphagena. Ten kupiec, biblio-
fil i historyk, byl przez cate swe zycie zwigzany z Gdanskiem. Innymi stowy, Uphagen
i Clitver mieli wspdlng malg ojczyzng. Uphagen we wspomnianej pracy pod tytulem
Parerga historica zamiescil krétki fragment poswiecony Hyperborejczykom, ktérego
nie wyodrebnit nawet w osobng calo$¢®. Autor ten wyszed! z nastgpujacego zatozenia:

Notissimum est, Boreae sedem a pristinis Graecis in Thracia positam esse; hinc
antiquissimae Graecorum ad Pontum coloniae, ultra Thraciam locatae, Hyperboreum
nanciscebantur nomen. Megarenses ipsos aliosque Dores fuisse, (...), qui ab illo
tempore quotannis solemnem legationem in insulam Delon mittere solebant™.

Zatem zgodnie z tradycja starozytnych Tracja to siedziba Boreasza. Natomiast ko-
lonie greckie zlokalizowane na p6inoc od Tracji to kolonie hyperborejskie. To wlasnie
ci kolonisci mieli wysyla¢ kazdego roku uroczyste poselstwo na Delos®. Jednak rywa-
lizacja pomiedzy Grekami miata doprowadzi¢ do tego, ze ,,hi vero iidem Hyperborei
a Milesiis Pontica regione depulsi, ac ad Budinos fugati, haud ideo solitam legationem
Deliacam abrumpebant prorsus™. Jednak owi greccy kolonisci, zwani Hyperborej-
czykami, cho¢ wypedzeni do kraju Budynéw*, nie zerwali z tradycja wysylania co-
rocznych ofiar mimo znacznie dluzszego dystansu, jaki dzielit ich od wyspy Apollina.
Znalezli jednak inng niz dotad droge dla swych ofiar na Delos. Tak powstat drugi
szlak prowadzacy nad Adriatyk, a stamtad do Grecji i na Delos®. Gdanski historyk
umiescit siedziby Budynéw nad Baltykiem, jako ze stwierdzil, iz Hyperborejczycy
dotarli do ujscia Wisty, gdzie z biegiem czasu zapomnieli o swym greckim pochodze-
niu. Jednak poczatkowo praktykowali oni dalej wysylanie ofiar na Delos. Dlatego tez

2 Tamze, s. 43.

% UPHAGEN J., Parerga historica, [wydawca nieznany], [Gedani] 1782, s. 318-325.

31 Tamze, s. 319.

32 Por. HERODOTUS, IV 33-35, ed. Holder A., vol. 1, Freytag, Lipsiae 1886, s. 321-323.
3 UPHAGEN,, dz. cyt,, s. 320.

3 Por. HERODOTUS, Historiae IV 108-109, ed. Holder A., vol. 1, s. 358-359.

¥ UPHAGEN, dz. cyt,, s. 320.
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znalezli 6w nowy szlak nad Adriatyk, ktdry juz woéwczas mial by¢ znanym szlakiem
handlowym miedzy Baltykiem a Adriatykiem*. Ostatecznie Uphagen wyznaczyl wy-
pedzonym greckim kolonistom Kaszuby (,Cassubia”)*” jako ich obszar osiedlenczy.
Jednak, jak wiadomo, najwazniejszym osrodkiem tego regionu byt Gdansk. Zatem
posrednio Uphagen zasugerowal, ze potomkami tych przybyszéw byli réowniez miesz-
kancy Gdanska. Jest to niewatpliwie przejaw pewnego ,patriotyzmu lokalnego”. Nie
nalezy réwniez zapomina¢ o omowionej wyzej lokalizacji Hyperborejczykéw w Pru-
sach, ktérg jedenascie lat wczesniej zaproponowal Schlozer. Uphagen, wierny pod-
dany Hohenzollernéw, takze umiescit hyperborejska diaspore grecka na Kaszubach,
czyli w granicach éwczesnych Prus, i podobnie jak Schlozer postuzyt sie hyperbore-
izmem jako etyczno-moralnym argumentem, ktéry mial dodatkowo uzasadnia¢ mo-
carstwowe aspiracje jego ojczyzny.

W ramach logiki Cliivera i Uphagena miescit si¢ rowniez fragment, jaki Hyper-
borejczykom poswigcit Mannert. Ten historyk i geograf, czlonek Bayerische Akade-
mie der Wissenschaften, wydal w roku 1795 czwarta czg$¢ swego monumentalnego
dzieta Geographie der Griechen und Rémer. W tomie tym znalazt si¢ krotki paragraf
poswiecony temu ludowi*. Ostatecznie za§ Mannert stwierdzil: ,,es war gewiss élteste
Volksage, daf? die Hyperboreer iiber den Wind hinaus, nahe am Ende der Welt, nach
unserm Begrift im heutigen Polen wohnen™. W tym to wlasnie zdaniu mozna do-
strzec dalekie, cho¢, by¢ moze, zaprawione pewna dawka ironii, echa opinii Cliivera,
Schlozera i Uphagena. Uwagi Mannerta nie byly, jak wida¢, oryginalne. Autor trakto-
wal raczej ekskurs hyperborejski jako obowigzkowy element syntezy z zakresu historii
geografii starozytnej, ktdrg pisal.

Podobnie jak K. Mannert, za logika wykladu Cliivera poszedt w roku 1818 inny
niemiecki historyk, a mianowicie Barth. W pierwszej czesci swej Teutschlands Urge-
schichte poswigcil on Hyperborejczykom krétki fragment zatytutowany Von den Hy-
perboreern®. Autor odnidst si¢ w nim zaréwno do zagadnien geograficznych, jak i do
kwestii religijnych, jednak nie wyszedl poza éwczesny podrecznikowy schemat. Przy-
pomnial on takze swym czytelnikom, ze: ,Man suchte die Hyperboreer unter gleicher
Breite mit Brittannien™*!. Ponadto odwotal si¢ do tezy Strabona, ktéry uwazal Hyper-
borejczykow za Popetotator’?, czyli za mieszkancoéw najdalszej Pétnocy. Mimo sche-
matycznosci tego wywodu, na ujecie Bartha nalezy prawdopodobnie spojrzec z nieco

3 Tamze.

37 Tamze, s. 322.

% MANNERT K., Geographie der Griechen und Romer, Teil 4: Der Norden der Erde von Weichsel bis
nach China, Grattenauer, Niirnberg 1795, s. 48-60 (IV Kapitel: ,,Hyperboreer, Makrobier, Inseln der
Seligen®).

3 Tamze, s. 56.

“  BARTH CH. K., Teutschlands Urgeschichte, 1. Teil, Grauische Buchhandlung, Baireuth & Hof 1818,
s. 7-15.

4 Tamze,s. 15.

2 Tamze, s. 15, przyp. 4. Por. STRABO, Geographica I 3, 22. C. 62, ed. Meineke A., vol. 1, Teubner,
Lipsiae 1866, s. 81, 19-20.
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innej strony. Chodzi tutaj o sam fakt umieszczenia tego ludu w pracy poswieconej
niemieckiej prehistorii. Takie postawienie sprawy zdaje si¢ wskazywac¢ na to, ze Barth
pragnal zasugerowa¢ swemu czytelnikowi potencjalne zwiazki miedzy pradziejami
Niemiec a starozytng Hyperboreg Grekéow.

W ramy niniejszych analiz wpisuje si¢ rowniez rozdzial zatytulowany Die Hy-
perborden, bedacy pierwsza czegscig wydanej w roku 1822 pracy lingwisty Radlofa
na temat historii Celtéow*. Autor za ,wyspe Hyperborejczykéw” uwazal Skandyna-
wie*. Staral sie rowniez pogodzi¢ wspolczesny mu obraz skandynawskiej Péinocy
z obrazem Po6Inocy starozytnych Grekéw. Przy czym jako Niemiec podkreslat mocno
zwiazki migedzy Hyperborejczykami a starozytnymi Germanami, w czym przypomi-
nal Cliivera i Leibnitza, by wspomnie¢ tylko najwazniejsze autorytety. Dlatego Radlof
wymienil obok siebie ,,» Sueven«, » Teutonen«, »Guttonen«, und andere germanischen
Stamme”*. Zamiescil takze wzmianke o pokrewienstwie jezyka ,hyperborejskiego”
i greckiego. Twierdzil ponadto, ze ,,die skythische Sprache” to w gruncie rzeczy ,,die
altgermanische Sprache”. Nie wahal si¢ takze podkresli¢, ze ,,die Schreibekunst war
(...) durch Germanen verbreitet worden’, i ze to wlasnie ,,schriftliche Denkmahler
[wurden] von Bewohnern des germanischen Nordens nach Delos gebracht™®. Po-
jecie ,,germanskiej Poinocy” - ,der germanische Norden” - brzmiato niewatpliwie
dumnie z punktu widzenie niemieckiego patrioty. W konsekwencji, wychodzac
od dwéch wspomnianych wyzej autorytetéw, kontynuowal idee Spenera. Tworca-
mi cywilizacji europejskiej byli dla niego Germanie. Radlof nie zaproponowal wiec
kolejnej analizy kwestii hyperborejskiej w aspekcie filologiczno-historycznym, lecz
przedstawil nowy paradygmat geopolityczny oparty na fundamencie nowozytnego,
niemieckiego hyperboreizmu, ktéry, oddajac czes¢ jego prekursorom, mozna nazwaé
paradygmatem Spenera-Radlofa. Koncepcja ta faczyla zmodyfikowany hyperbore-
izm z ideg pdinocno-europejskiego ,,pangermanizmu’”. Tekst Radlofa jest na pewno
pozycja wazng z punktu widzenia ,hyperborejskiej” historii historiografii. Jednak,
jak si¢ wydaje, nie odegral powazniejszej roli ani na gruncie badan filologiczno-hi-
storycznych, ani tez na gruncie mysli geopolitycznej. Pozostal w cieniu innych publi-
kacji z tego zakresu.

Podobnie drugorzedny charakter miat krotki paragraf pod tytutem Hyperboreer,
ktory w swej syntezie dziejéw Germanii opublikowanej w roku 1823 zamiescit Wil-
helm*. Autor ten zastosowal swego rodzaju dychotomig interpretacyjna. Innymi sto-

#  RADLOF].G., Neue Untersuchungen des Keltenthumes zur Aufhellung der Urgeschichte der Teutschen,
Biischler, Bonn 1822, s. 9-54.

4“4 Tamze, s. 30.

4 Tamze, s. 18.

4% Tamze, s. 14.

47 Tamze, s. 49.

% Tamze, s. 50.

*  WILHELM A.B., Germanien und seine Bewohner nach den Quellen dargestellt, Landes-Industrie-
Comptoir, Weimar 1823, s. 2-5.



HYPERBOREJCZYCY W MOCARSTWOWE] IDEOLOGII NIEMIECKIE] 211
w XVII, XVIII 1 XIX WIEKU

wy, rozréznil dwie rzeczy: wzmianki starozytnych pisarzy na temat Hyperborejczy-
kéw i nowozytne rozumienie tego stowa. Z jednej bowiem strony, Wilhelm uwazat
starozytne, greckie teksty o Hyperborejczykach za ,,Sage”, a zatem za czysto mityczne,
prastare opowiesci, stworzone przez poetéw™. Jednak, z drugiej strony, zacytowal
réwniez przypominang w tym okresie bardzo cz¢sto opinie Strabona, ktéry okreslat
ten lud mianem Popetdtator’. Geograf grecki traktowal wiec te nazwe jako pojecie
zbiorcze, odnoszace si¢ do mieszkancow Pdinocy jako takich. Wilhelm odwotat sie
takze do pogladow Spenera®?. Dzigki temu mogt przyjac hipoteze, ze Hyperborejczy-
kami ,,wahrscheinlich waren (...) diese Deutschen Stimme, in der Nachbarschaft der
Donau, welche ihre Weihgeschenke nach Delos sendeten™. O ile zatem Spener wi-
dzial nad Dunajem Germandw, a Radlof uzywal pojecia ,,der germanische Norden”, to
Wilhelm uzyt zwrotu ,,Deutsche Staimme”. Uczynil tym samym kolejny krok ku temu,
aby ide¢ poinocnoeuropejskiego ,,pangermanizmu” przeksztalci¢ w ide¢ dominacji
niemieckiej na obszarach potozonych na péinoc od Dunaju. W ten sposéb naszkico-
wal zreby swoistej niemieckiej megalomanii geopolityczne;.

Poglady zblizone do tez Spenera, Radlofa i Wilhelma wyrazit w jednej z recen-
zji, opublikowanej w roku 1832, Halling. Uwazal on bowiem, Ze ,,in Deutschland
wohnen, nach einstimmiger Aussage der éltesten hellenischen Geographen, Arima-
spen und Hyperboreer™*. Poszedl nawet o krok dalej, twierdzac: ,,In Deutchland also
wohnen hyperboreische Arimaspen oder arimaspische Hyperboreer”. W tym ostat-
nim zdaniu pewng watpliwo$¢ musi budzi¢ swego rodzaju utozsamienie Arimaspow
z Hyperborejczykami. Herodot przeciez, powolujac si¢ na poemat Arysteasza z Pro-
konnezu, wyraznie rozdzielit te ludy, podkreslajac, ze ci pierwsi sa nacja wojownicza,
podczas gdy czciciele Apollina zyja w pokoju’®. Halling, utozsamiajac te dwa ludy,
mieszal niejako wode z ogniem. Bylo to, by¢ moze, w jego odczuciu przedstawienie
ducha narodu niemieckiego: ducha z jednej strony walecznego, z drugiej zas zyjacego
w pokoju. Autor nie rozwinal tej opinii, zatem nalezy jg interpretowac¢ bardzo ostroz-
nie. Mozna jednak, odwolujac si¢ do Rogera Bacona (ok. 1214-ok. 1292)*’ i Piotra
d’Ailly (ok. 1350-9 VIII 1420)*, wskaza¢, ze utozsamienie tych dwoch szczepdw mia-

% Tamze, s. 3: ,lebten (...) Hyperboreer (...) nur (...) in den Schopfungen der Dichter”; tamze, s. 5:
»Die Sage von den Hyperboreern gehort ohne Zweifel zu den altesten Griechenlands”

Tamze, s. 4, przyp. 12.
2 Tamze, s. 4, przyp. 10.
% Tamze,s. 4.

* HALLING K., [recenzja] Mythische Geographie der Griechen und Rémer; von Dr. K.H.W. Volcker.
Erste Theil: Ueber die Wanderung der Jo in des Aeschylus gefesselten Prometheus, und die damit zusam-
menhdingenden mythisch-geographischen Gegenstinde. Mit einem Kirtchen. Leipzig, bei Kohler, 1832.
gr. 8. XV u. 2318S., ,Jahrbiicher der Literatur” 1832, nr 59, s. 261.
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o w geografii i kartografii sredniowiecznej i renesansowej znaczgacg tradycje. Halling
przeniost ja tylko na terytorium Niemiec. W ten sposob stare i dobrze znane idee
mialy szanse¢ zy¢ w nowym kontekscie historycznym. Jednak $mier¢ nie pozwolifa
Hallingowi na ewentualne rozwinigcie tej zalagzkowej hipotezy. Autor ten nadmienit
takze, ze istnial na tym obszarze handel bursztynem (,,Bernsteinmark”)>’. To ostatnie
stwierdzenie nawigzywato do zwiazkéw Pétnocy z basenem Morza Srédziemnego
i szto wyraznie po linii argumentacji Cliivera. Jednak wiaczenie Arimaspow i Ger-
mandéw w dobrze juz wéwczas znang ideologie hyperboreizmu sugerowato takze, ze
owe ludy PéInocy jako ludy hyperborejskie dominowaly nad ludami Potudnia, ktére
postrzegaly je jako swego rodzaju etyczno-moralny wzér. Péinoc nie byta wigc men-
talnie zapdzniona, lecz wyznaczala standardy rozwoju ludzkosci.

Poglady podobne do Hallinga reprezentowal Meyen. Poszed! on jednak znacznie
dalej od swego poprzednika. W swej rozprawie z roku 1835 Meyen zamiescit obszerny
ekskurs na temat $cistych zwigzkéw Germanéw z Hyperborejczykami, piszac:

Hyperboreorum vero terram veteres sedem sibi finxerant justi ac beati imperii,
meliorique illic et feliciori vita frui homines divinabant. Nec falso suspicabantur.
Germanis enim, qui ex illis gentibus prodierunt, destinatum fuisse, ut altiorem
vivendi rationem instituerent, quis est qui neget? — Religio autem eorum populorum
eadem atque illa Graecorum vetustissima est, quae Pelasgica dicitur. Silvis enim
numina colebant, atque Juppiter ille Dodonaeus idem est deus, quem Germani,
Celtae, Itali, Scythae adorabant®.

Jest to de facto pochwala Germanoéw jako dziedzicow prawego i §wietego impe-
rium (,,iustum ac beatum imperium”) Hyperborejczykéw. Oni to, kontynuujac ich
tradycje budowania lepszej przysztosci, osiagneli wysoki poziom zycia. Dowodem na
kontynuacje tradycji hyperborejskiej miata by¢ réwniez religia starozytnych Germa-
néw, ktdrzy, podobnie jak Grecy, czcili wraz z Celtami, mieszkancami Italii i Scytami
Zeusa z Dodony. Poglad na temat religii byt jednak tutaj argumentem pomocniczym.
Sedno sprawy stanowilo bowiem dziedzictwo kulturowe w postaci idei budowy lep-
szego $wiata wyrazonej zwrotem ,,iustum ac beatum imperium”. Okreslenie to mogto
by¢ takze aluzja do zniszczonego przez Napoleona (15 VIII 1769-5 V 1821) w 1806
roku Swietego Cesarstwa Rzymskiego, ktére nalezato odbudowaé. Meyen wyrazit
w ten sposdb bardzo dobitnie niemieckie poczucie wyzszosci nie tylko nad Potu-
dniem, ale takze ciche pragnienie globalnej dominacji nad $wiatem jako takim. Za$
zrodtem takiego podejscia byty dla niego tradycja hyperborejska.

W tymze 1835 roku ukazal si¢ encyklopedyczny artykul Hyperboreer, ktérego au-
torem byt lekarz i historyk Rauschnick®, urodzony w Krélewcu i piszacy zwykle pod
pseudonimem Philipp Rosenwall. Celem hasta Rauschnicka nie byl skondensowany

¥  HALLING K, dz. cyt., s. 264.
% MEYEN M.E., De Diana Taurica et Anaitide, Schadius, Berolini 1835, s. 12.

¢t RAUSCHNICK G.EP, Hyperboreer, [w:] Allgemeine Encyklopddie der Wissenschaften und Kiinste,
Section I1/12: Hum - Hypexodon, hrsg. von Hoffmann A.G., Brockhaus, Leipzig 1835, s. 453-455.
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wyklad na temat narodu wybranego starozytnosci grecko-rzymskiej, lecz wyekspo-
nowanie, a raczej wskrzeszenie tezy, w mys$l ktorej siedziby Hyberborejczykow miaty
znajdowac si¢ w Prusach®. Autor ten poszed! tutaj za hipoteza Schlozera. Nie nalezy
jednak zapomina¢, ze podobne sugestie wyrazilo przed Rauschnickiem dwoch in-
nych pochodzacych z Gdanska Niemcdéw, a mianowicie Cliiver i Uphagen. W tym
sensie urodzony w Krélewcu Rauschnick kontynuowat swego rodzaju lini¢ pruskie-
go patriotyzmu, zdradzajac przy tym swoje polityczne inklinacje, a przynajmniej
che¢ wyeksponowania historycznej roli ziemi ojczystej. Autor jednak nie sprecyzo-
wal, o jaki dokladnie region Krélestwa Prus mu chodzilo. Wyniesienie Prus do rangi
siedziby Hyperborejczykéw bylto niewatpliwie zwigzane z rola, jaka odgrywaly one
na terenie Niemiec w 1 pol. XIX wieku. Mial to by¢ zapewne kolejny lis¢ laurowy do
pruskiej korony chwatly. Poza tym 6w ciag autoréw stworzyl swoistg prusko-hyper-
borejska tradycje, ktéra podnosita Prusakéw do rangi narodu wybranego, bieglego
zaré6wno w sztuce, jak i w technice. Byla to wigc oczywista pochwala Prus, ,,Laus
Prussiae”, sugerujaca przeniesienie na mieszkancéw tego obszaru przymiotéw Hy-
perborejczykdow.

Réwniez Krause, w obszernym artykule encyklopedycznym po$wigconym Ger-
manom opublikowanym w roku 1855, przywolal pojecie Hyperborejczykow. Na tle
artykulu jako takiego byta to zaledwie lapidarna wzmianka. Jednak warto zwrdci¢
uwage na dwa poruszone w niej zagadnienia: 1) autor zasugerowal, ze w zakres ter-
minu ,,Hyperborejczycy” mogli wchodzi¢ réwniez mieszkancy wschodnich i pétnoc-
nych Niemiec; 2) autor stwierdzil, ze zwigzki miedzy obszarami péinocnej Europy
a Grecja mogly opierac si¢ na handlu bursztynem®. Obserwacja ta nie byla juz wow-
czas niczym nowym. O hyperborejskim handlu bursztynem pisali migdzy innymi
Cliiver i Halling. Za$ zagadnienie istnienia szlaku handlowego z pétnocy na potudnie
podnosil wczedniej chociazby Uphagen. Generalnie za$ Krause lokowal swoje uwagi
sie na linii dociekan, ktdre staraly si¢ podkresli¢ ,,hyperborejsko$¢” narodu niemiec-
kiego. Poniewaz jednak badacz ten nie rozwinal powyzszej kwestii, nie mozna dzi$
wyciagac z jego sformutowan zbyt daleko idacych wnioskow.

Ostatnig z omawianych tutaj rozpraw jest wydrukowana w roku 1875 publikacja
filologa klasycznego, Riesego. Opracowanie to dotyczy idealizacji ludéw Péinocy,
a dokladnie idealizacji Scytéw® i Germanow®. W tej syntezie termin ,,Hyperborej-
czycy” pojawia sie okofo 60 razy. Sam autor juz na pierwszej stronie przedmiotowego
tekstu zaznaczyl, ze

62 Tamze, s. 455.
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der Gegenstand dieser Abhandlung in seinem ganzen Zusammenhang ist hier mei-
nes Wissens zuerst bearbeitet. Nur in dem ebenso gelehrten wie verstandigen und
klar geordneten Band III. 2 von Ukerts Geographie der Griechen und Romer fand ich
einzelne der betreffenden Stellen der Alten im richtigen Sinne aufgefasst, allein bei
weitem nicht alle, und auch die einzelnen ohne die Erklarung ihres inneren Zusam-
menhangs®.

Riese nie tylko solennie zapewnit tutaj czytelnika o oryginalnosci swego traktatu,
lecz stwierdzil réwniez, ze podobne, cho¢ niekompletne dane Zrédtowe na ten temat
mozna znalez¢ jedynie w dziele Ukerta poswieconym geografii Grekéw i Rzymian®’.
Jednak ten ostatni nie wyjasnit zwigzkéw przyczynowo-skutkowych. W konsekwen-
cji Riese podkreslil prekursorski charakter swej syntezy, ktéra rozpatrywala zagadnie-
nie idealizacji ludéw Péinocy w literaturze greckiej i rzymskiej w kontekscie kwestii
hyperborejskiej. W ten sposdéb czytelnik otrzymal swego rodzaju zbitke pojeciowa:
Hyperborejczycy — Scytowie — Germanie. Chociaz autor podkredlit oryginalnos¢
swych wywodoéw, to jednak warto pamietac o prekursorskiej syntezie Cliivera, ktéry
co prawda wprost nie eksponowat idealistycznego aspektu historii Germanéw, ale
stworzyl mocne fundamenty takiego wlasnie widzenia sprawy. Nastepnie zas o wiele
dalej w tym kierunku poszli: sto lat pdzniej Spener, a ponad dwiescie Radlof i Wil-
helm. Riese nie wspomnial tych nazwisk, ale jego sposéb interpretacji byt podobny.
Autor ten ukryl zatem swe prawdziwe zrodta inspiracji, poniewaz trudno uwierzy¢
w to, Ze nie znal prac swych rodakéw. Mimo tego ,,genetycznego” niedociagnigcia
omawiana publikacja napisana wkrétce po zjednoczeniu Niemiec byla niewatpli-
wie wazna. Riese po krotkim wprowadzeniu® przeszedt do omdéwienia uchwytnej
w zrodlach antycznych idealizacji Scytéw. Na poczatku tej czesci zauwazyt, ze ,,der
Name Hyperboreer sich urspriinglich speciell auf Leute bezieht, die von Norden her
nach Delphi zur Verehrung Apollons wanderten” i wéréd tych najdawniejszych hy-
perborejskich czcicieli Apollina wymienil, odwolujac si¢ do zrédet greckich, Lokrow
i Tesalow®. Z hipotetycznych lokalizacji Hyperborejczykéw Riese przywotal margi-
nalnie Indie, powolujac sie na Megastenesa cytowanego przez Strabona’. Mimocho-
dem tez zasugerowal powigzania tego etnonimu z Licja”'. Chcac za$ pokaza¢, w jaki
sposob autorzy starozytni ,,zblizali” geograficznie Hyperborejczykéw do Germanéw,
Riese napisat:

% Tamze, s. 3, przyp. *.
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Heraklides bezeichnet die Kelten als die Hyperboreer, Posidonios selbst versetzt die
Hyperboreeer an die Alpen, d.h. in seinem Sinne an die Donauquellen - also ziemlich
in das Gebiet der Germanen! (...). Dieser Umstand kann (...) zu der Verherrlichung
der Germanen beigetragen haben, da Posidonios in jener Zeit ein hohes Ansehen
genoss’.

Wreszcie, podsumowujac swoje analizy filologiczne na temat idealizacji ludéw
Péinocy, A. Riese zauwazyt: ,Und dies ermahnt zum Schlusse noch zu erwéhnen,
dass die Idealisirung bei den Griechen die Gerechtigkeit, die bei den Romern die
Tapferkeit und Freiheit, dass sie aber bei beiden Volkern das Gliick ihrer Idealisir-
ten betont”?. W ten sposéb termin ,,idealizacja” zastgpilo niejako pojecie ,,pochwaty”
Scytéw i Germanow. Pochwata ta akcentowala trzy cechy, ktére w powyzszym kontek-
$cie nalezaloby uzna¢ za ,narodowe”: sprawiedliwo$¢, mestwo i wolnosé. To wlasnie
tak widzieli hyperborejskich Scytéw i Germanoéw starozytni autorzy greccy i rzymscy.
Nie mogtlo by¢ w roku 1875 przymiotdéw bardziej przemawiajacych do dumy dopiero
co zjednoczonego cesarstwa. Hyperboreizm Germandéw to nie francuskie ,Liberté,
Egalité, Fraternité’, lecz ,Gerechtigkeit, Tapferkeit, Freiheit”. Tylko wolnos¢ stanowi
wspdlny termin zawarty w obu tych hastach. Dwa pozostale pojecia roznity si¢ od
siebie wrecz diametralnie. Poza tym nalezy zwréci¢ uwage na ich kolejnos¢. Ona réw-
niez daje wiele do myslenia. Ponadto hasto rewolucji francuskiej nie moglo wykaza¢
sie dluga, siegajaca starozytnosci tradycja, ktorej swego rodzaju zyrantem byl maja-
cy znamiona etyczno-moralnej doskonatosci lud Hyperborejczykéw. W ostatecznym
zatem rozrachunku celem pracy Riesego nie bylo wchodzenie w niuanse dotyczace
lokalizacji Hyperborejczykow. Jesli takowe przywolywal, to czynil to wylacznie mar-
ginalnie. Jego podstawowa teza w tym wzgledzie byta bowiem jednoznaczna: ,der
Wohnsitz der Hyperboreer war natiirlich im Norden™, a dokladniej tam, gdzie za-
mieszkiwali Germanie. Rozprawa ta, cho¢ w samym jej tytule nie zostalo uzyte po-
jecie ,,Hyperborejczycy”, byla faktycznie po$wigcona rozpracowaniu tresci tego etno-
nimu, potraktowanego jako pojecie zbiorcze, aby ostatecznie wskazad, ze faktycznie
oznaczalo ono Germandw. Zatem Riese, cho¢ jako swoje potencjalne zrédlo inspi-
racji wskazal Ukerta, byl faktycznie uczniem Cliivera, Spenera, Radlofa i Wilhelma,
a przede wszystkim dumnym synem dopiero co zjednoczonych Niemiec.

Generalnie wigc Niemcy rozwijali stopniowo, poczynajgc przynajmniej od poczat-
ku XVII wieku, ideologie¢ mocarstwowa, odwolujac si¢ miedzy innymi do czcicieli
Apollina. W XVIII i XIX w. odwolanie to wspieralo tendencje zjednoczeniowe. Hy-
perboreizm nie byl tutaj ideg najwazniejsza, jednak stanowil istotny element etyczno-
-moralnego aspektu mocarstwowosci. Pozwalal bowiem na przedstawianie moralnej
wyzszosci Niemcow nad innymi nacjami. W ten sposdb podwazono teze starozyt-
nych, ktéra glosita nizszo$¢ intelektualng ludow Péinocy. Mit hyperborejski byt wiec
waznym segmentem fundamentu, na ktérym mozna bylo wznosi¢ gmach wielkomo-

72 RIESE A,, dz. cyt., s. 37.
7 Tamze, s. 45.

74 Tamze.
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carstwowej ideologii. Poza tym wspomniana wyzszos$¢ byta takze dowodem dojrza-
tosci intelektualnej. Polgczenie zas owych przymiotéw sprawialo, ze to temu wlasnie
narodowi w sposob niemalze naturalny nalezalo si¢ czotowe miejsce wsrod dwcze-
snych $wiatowych mocarstw.
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Hyperboreans in the German Superpower Ideology
in the 17", 18" and 19* Centuries.

Abstract: The article aims to show the role that the ancient myth of the Hyperboreans played
in the German superpower ideology. In this aspect, the opinions of fourteen German scholars
from 1616 to 1875, i.e. over a period of 259 years, were analysed. These opinions prove that the
Hyperborean myth was used to emphasize the ethical and moral values of the German nation.
In turn, these values were to prove that Germany’s aspirations to the role of a superpower were
right. Referring to the Hyperborean myth was at the same time referring to the Hellenic idea of
the chosen nation. This, in turn, was a justification for the German feeling of superiority over
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other nations. This conviction grew gradually over several generations and was a source of
German national pride. The most important elements of this pride were briefly summarized by
A. Riese: ,Gerechtigkeit, Tapferkeit, Freiheit”. This phrase can probably be considered a Ger-
man response to the French, revolutionary postulate — ,, Liberté, Egalité, Fraternité”

Keywords: Hyperboreans, Superpower Ideology, Germany, Ph. Cliiver, G.W. Leibnitz, J.C.
Spenera, A.L. von Schlozer, ].W. Uphagen, K. Mannert, Ch.K. Barth, J.G. Radlof, A.B. Wil-
helm, K. Halling, M.E. Meyen, G.EP. Rauschnick, J.H. Krause, A. Riese

DOTL: https://doi.org/10.34864/heteroglossia.issn.2084-1302.nr15.art12



)

ST HETEROGLOSSIA (15)
\m‘ G Studia kulturoznawczo-filologiczne

www.wsg.byd.pl Wydawnictwo Uczelniane Wyzszej Szkoly Gospodarki, 2023

ORCID - 0000-0002-2064-1943

Monika Szablowska-Zaremba
Katolicki Uniwersytet Lubelski Jana Pawta IT

Zobaczy¢ nieistniejace
- przyczynek do refleksji nad fotografia
polskojezycznej prasy zydowskiej
jako medium narracyjnym o zZyciu kulturalnym
w miedzywojennej Polsce

Historia fotografii prasowej siega pierwszej potowy XIX w. Jak podal Przemystaw
Ruta, pierwsze zdjecie w czasopismie wydrukowano w 1842 roku na tamach ,The
Ilustrated London News™. W polskich badaniach wskazuje si¢ na kilku prekurso-
réw fotografii prasowej, m.in. na Jana Miecznikowskiego, ktory w ,,Tygodniku Ilu-
strowanym” w 1888 roku opublikowal pierwsza fotografie Z wyjazdu mlodziezy na
kolonie letnie czy tez na Karola Brandla — nazwanego pierwszym fotoreportazysta
zawodowym®.

Dzieto kanoniczne dla fotograféw prasowych tamtej epoki stworzyl zalozyciel
pierwszej zawodowej agencji fotograficznej Marian Fuks, zwany czgsto krolem fo-
toreporterow polskich®. Czczac pietnastolecie istnienia agencji, wydal ksiagzeczke
pt. Zaranie fotografii dziennikarskiej w Polsce, w ktdérej wskazal na najistotniejsze
kwestie:

Fotografia dziennikarska jest sztuka samodzielna, wymagajaca oprdcz umiejetnosci fo-
tografowania, przede wszystkim: werwu dziennikarskiego, wrazliwosci na aktualnosci,
umiejetnosci chwytania w lot tego, co za chwile zniknie na wieki, szybkiej orienta-
cji, decyzji, spostrzegawczosci, obycia si¢ ze wszystkimi obchodami i uroczysto$ciami,
znajomosci ludzi, stosunkdw, obyczajow i zwyczajow, tradycji, osob odgrywajacych
obecnie, lub nawet mogacych w przyszlosci odegra¢ wazng role spoleczng, doskona-

' RUTA P, Fotografia prasowa. Wybrane aspekty praktyczne, ,Rocznik Prasoznawczy” 2009 (3), s. 139.
2 GARZTECKI]., Przyczynki do historii fotografii w prasie polskiej (II), ,Fotografia” 1968, nr 8, s. 174-176.

*  Marian Fuks (1884-1935) - fotograf, filmowiec, jeden z zatozycieli, a potem wieloletni przewodni-
czacy Stowarzyszenia Pracownikow Fotografli w Warszawie.
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tej pamieci, gtadko$ci w obejsciu (...). Fotograf dziennikarski musi wyczué temat, jaki
fotografuje i uja¢ obraz w ten sposéb, aby fotografia sama za siebie méwila i wymagata
jak najmniej podpiséw objasniajacych®.

Fuks byt tak dalece osobg rozpoznawalng w 6wczesnych czasach, ze jego publi-
kacja szybko stala sie lekturg obowigzkows dla kazdego, kto pragnat zosta¢ nie tylko
zawodowym, lecz po prostu dobrym fotografem. Patrzac z perspektywy lat, nalezy
doda¢, ze zaproponowana przez niego definicja nie ulegta zasadniczym zmianom.
W 1976 r. Stanistaw Peters w Encyklopedii wiedzy o prasie tak okreslil role fotografii
prasowej:

Fotografia zamieszczona w gazecie lub czasopi$mie, petnigca funkcje wypowiedzi pra-
sowej albo samoistnej, albo wespot z tekstem ja uzupelniajacym (oba rodzaje spo-
tykane gléwnie w czasopismach ilustrowanych), albo wreszcie uzupelniajaca tekst.
Tres¢ f.p. (fotografii prasowej) powinna by¢ wyrazona srodkami najprostszymi, by na
pierwszy rzut oka zostala zrozumiana, nawet bez podpisu. E.p. nalezy odpowiednio
skadrowac (kadr), tzn. pozbawi¢ niepotrzebnych szczegotow®.

Uplynelo przeszto 46 lat od stworzenia tej definicji, zatem warto uzupelni¢ ja sto-
wami fotoreporterki Kingi Kenig, ktéra uczestniczac w Konkursie Polskiej Fotografii
Prasowej 2000 wskazala, Ze wspdlczesnie fotografia prasowa:

Jest to fotografia, ktéra zajmuje sie zyciem codziennym ludzi, zdarzeniami, wypadka-
mi; pokazuje stosunki panujgce miedzy ludzmi. Odnajduje w ludziach rysy ich cha-
rakteru, ukazuje warunki, w jakich Zyja, odstania $rodowisko, z ktorego pochodza, jest
silnie zwigzana z rzeczywisto$cig i poza malym wyjatkiem (...) nie ma w niej miejsca
na kreacje®.

Od poczatku istnienia fotografia prasowa byta przedmiotem refleksji przede
wszystkim praktykow i takim tez pozostala, gdyz jej glownym zadaniem jest budowa-
nie wizualnej narracji o $wiecie, ktory nas otacza.

Musze zaznaczy¢ jeszcze jeden aspekt. Swiadomie pomijam w swoich rozwaza-
niach kwestie zwigzane ze zdjgciami, ktére drukowano w gazetach badz w celu zilu-
strowania opisywanego zagadnienia, badz aby stalo sie wylacznie ozdobnikiem gesto
zadrukowanej szpalty, ale nie taczylo sie ono z zadng z przedstawionych informacji.
Tego rodzaju fotografie prasowa odsuwam, gdyz o wiele ciekawsze poznawczo wydaja
sie ilustrowane dodatki dotgczane do wielkich tytuléw prasowych.

*  FUKS M., Zaranie fotografii dziennikarskiej w Polsce, Druk J. Cotty, Warszawa 1925, s. 5-6. Zachowa-
fam oryginalng pisowni¢, modyfikujac tylko ortografi¢ i interpunkcje.

PETERS S., Fotografia prasowa, [w:] Maslanko J. (red.), Encyklopedia wiedzy o prasie, Zaklad Naro-
dowy im. Ossolinskich, Wroctaw 1976, s. 84.

¢ KENIG K., Konkurs Polskiej Fotografii Prasowej 2000, https://fototapeta.art.pl/fti-kpfp2000k.html,
[dostep: 08.03.2023].
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Ilustrowane dodatki
w zydowskiej prasie polskojezycznej

Polska prasa chetnie korzystala z fotografii prasowej, tworzac pierwsze czasopisma
ilustrowane oraz periodyki wyspecjalizowane zwigzane z fotografig’. Zydowska prasa
nie pozostala obojetng wobec tego wyzwania, co wiecej — wielu wybitnych dzienni-
karzy-fotoreporteréw z niej si¢ wywodzito. Nie stworzyla co prawda pisma specja-
listycznego pos$wigconego zagadnieniom fotografii. Niemniej na tamach polskoje-
zycznych gazet odnajdziemy artykuty, a nawet wyodrebnione szpalty poswigcone tym
kwestiom. Egzemplifikacje stanowi efemeryczny co prawda ,,Dodatek Fotograficzny”
ukazujacy si¢ na famach Iwowskiej ,,Chwili” w 1931 roku. W numerze pierwszym
redaktor — prawdopodobnie byl nim Artur Lauterbach, lwowski poeta i fotografik
— podkreslil, ze dodatek jest odpowiedzig na liczne prosby czytelnikéw, a poruszane
w nim tematy majg zadowoli¢ na réwni fotogratéw zawodowych, jak i amatorow®.
Wedle zapowiedzi dodatek mial ukazywac sie co dwa tygodnie w niedziele. Nieste-
ty regularno$¢ zmienila sie w przypadek, a po kilku miesigcach znikt on z taméw
gazety. Tematy zwigzane z fotografig pojawialy si¢ w wielu tytutach prasowych, lecz
nie wyodrebniano ich juz w formie osobnych kolumn®. Odmiennie postapiono z do-
datkami ilustrowanymi, ktérych zawarto$¢ stanowity gléwnie fotografie. Redaktorzy
wybranych przeze mnie tytuléw podkreslali, ze ich gazety sg apolityczne. Jednak, gdy
przyjrzymy si¢ drukowanym w nich tekstom, wida¢, ze zywili oni prosyjonistyczne
sympatie. To polityczne ukierunkowanie wpltyneto na dobdr prezentowanych zdjec.
Z jednej strony, mamy fotografie prezentujace idylliczne zycie Zydéw w 6wczesnej Pa-
lestynie. Z drugiej strony — dodatki ilustrowane staly si¢ kronika dziatan kulturalnych,
spolecznych i politycznych Zydéw zamieszkalych w Polsce. Mialy umocni¢ w czy-
telniku poczucie jedno$ci narodowej i przekonanie o silnie rozwijajacej sie kulturze.
Fotografie pelnily zatem funkcje perswazyjna, zamieszczone w osobnych dodatkach
staly si¢ samodzielnym komunikatem skierowanym do okreslonego odbiorcy, a zatem
idealnie wypelnialy postulat retoryki wizualnej'. Podstawe moich refleksji stanowia
trzy ilustrowane dodatki, z uwagi na to, ze kazdy odzwierciedla pewien trend, tak cha-
rakterystyczny dla swoich czaséw oraz §rodowiska, z ktérego si¢ wywodzi''.

7 Np. ilustrowane miesieczniki: ,,Fotograf Warszawski” (wydawany w Warszawie w latach 1904-1914),
»Fotograf Polski” (réwniez wydawany w Warszawie w latach 1925-1939) i ,,Polski Przeglad Fotogra-
ficzny” (ukazywal sie w Poznaniu w latach 1925-1930).

8 ANONIM, Wstep do ,Dodatku Fotograficznego”, ,Chwila” 1931, nr 4294, s. 11. Stawiam hipotezg,
ze jest to Artur Lauterbach z uwagi na to, ze gtéwnie on byt autorem tekstow, ktére ukazywaly sie
w dodatku.

° Dla poréwnania: na lamach ,Opinii’, tygodnika wydawanego w Warszawie-Lwowie-Krakowie
w 1934 r., w dodatku ,,Swiat Mlodych” ukazywal sie efemeryczny cykl ,, Kacik Mlodego Fotografa”
Podobny los spotkal rubryke ,,Poradnik Fotograficzny dla Mlodziezy” drukowang w dodatku do
,Chwili” pt. ,Ruch Mtodziezy” z 1939 r.

1 Por. KAMPKA A., Retoryka wizualna. Perspektywy i pytania, ,Forum Artis Rhetoricae” 2011, nr 1,
s. 7-23.

' Na temat samej prasy zydowskiej w trzech jezykach powstalo duzo opracowan. Przedmiotem moich
badan jest wylacznie prasa zydowska powstala w jezyku polskim, gdyz stoi ona w centrum moich
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Pierwszym, jaki ukazal si¢ na rynku wydawniczym, jest ,,Nasz Przeglad Ilustro-
wany” (1924-1939), wychodzacy co niedziela wspolnie z ,Naszym Przegladem’, zy-
dowskim, warszawskim dziennikiem, uznanym do$¢ szybko za jeden z trzech najbar-
dziej opiniotwdrczych organéw miedzywojnia. Komitet redakcyjny zaréwno gazety
matki, jak i dodatku, stanowili: Jakub Appenszlak, Natan Szwalbe i Saul Wagman.
W rok po ukazaniu si¢ dziennika uznano, ze nie moze funkcjonowac bez fotografii.
Z tej racji dnia 17 sierpnia 1924 roku ukazal sie pierwszy numer ,,Naszego Przegladu
Ilustrowanego”

Poczatkowo dodatek mial charakter hybrydowy, tzn. faczyl stowo z obrazem
(m.in. drukowano opowiadania). Szybko jednak redaktorzy zrozumieli, ze to obraz
ma dominowac i stanowi¢ gléwna informacje o $wiecie. W konfrontacji z wybranymi
pozostalymi tytutami ,Nasz Przeglad Ilustrowany” (dalej NPI) wychodzit regularnie,
najdluzej, bo przez 15 lat — ostatni numer ukazal sie 27 sierpnia 1939 r. (pismo matka
wydawano do 20 wrzesnia 1939 r.). Rozkwit dodatku zaczal si¢ w 1930 r. kiedy jego
patronami stali si¢ fotografowie Leon Forbert i Henryk Bojm. Zamieszczane foto-
grafie ilustrowaly wszystkie polityczne, spoteczne i kulturalne aspekty zycia zydow-
skiej diaspory. Mocno tez reprezentowane byly wydarzenia rozgrywajace si¢ na calym
$wiecie.

Drugi z tytuléw to ,,Chwila Ilustrowana” (dalej CHI), dotaczana do lwowskiego
dziennika ,,Chwila”. O ile gazeta-matka ukazywala si¢ w latach 1919-1939, o tyle zy-
wot dodatku byl stosunkowo krotki: od 26 stycznia 1930 r. do 12 stycznia 1935 r.
Lacznie ukazaly si¢ 252 numery. Prawdopodobna przyczyna zamknigcia dodatku
zwigzana byla z wysokimi kosztami druku, wydawano go w krakowskiej Drukarni
Narodowej z uwagi na to, Zze we Lwowie nie byto dobrych maszyn reprodukujacych
zdjecia. Redaktorem naczelnym dodatku i gazety byt Henryk Hescheles. Ilustrowany
dodatek byl podobny w swoim charakterze do NPI, aczkolwiek mocno podkreslono
jego zadomowienie si¢ we lwowskim pejzazu, zatem zdjecia pokazujace miasto i jego
mieszkancow, zydowska dzielnice, dzi§ majg niezwykla warto$¢ poznawcza.

Trzecim wybranym tytulem prasowym jest ,,Nowy Glos”, warszawski dziennik po-
ranny, ktéry ukazywal sie w latach 1937-1938. Jest on ciekawym przykladem na tle
wymienionych wyzej pism z uwagi zaréwno na krotki czas funkcjonowania na rynku
wydawniczym, jak i zawarto$ci dodatku — ,,Nowy Glos Ilustrowany” (dalej NGI). Jego
pierwszy numer opublikowano 9 stycznia 1938 r., a zatem kilka miesigcy po ukazaniu
sie gazety-matki, ostatni za$ 10 lipca 1938 r. Tak jak w przypadku CHI, przyczyna za-
mkniecia musialy by¢ wysokie koszty finansowe zwigzane z utrzymaniem gazety. Wy-

zainteresowan naukowych. Poza tym byla dostepna i czytana przez czytelnikéw znajacych jezyk pol-
ski, a zatem nie tylko Zydéw. Wiecej na ten temat m.in.: FUKS M., Prasa zydowska w Warszawie
1823-1939, PWN, Warszawa 1979; STEINLAUF M. C., The Polish-Jewish Daily Press, ,Polin. Stu-
dies in Polish Jewry” 1987, nr 2, s. 219-245; STEFFEN K., Jiidische Polonitit. Ethnizitit und Nation
im Spiegel der polnischsprachigen jiidischen Presse 1918-1939, Vandenhoeck & Ruprecht, Géttingen
2004; NALEWAJKO-KULIKOV J., BABIAK G. P, CIESLIK A. (red.), Studia z dziejéw tréjigzycznej
prasy zydowskiej na ziemiach polskich (XIX-XX w.), Wydawnictwo Nerition. Instytut Historii PAN,
Warszawa 2012.
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dawca zapewnil, ze tytut tylko czasowo zostat wstrzymany z racji potrzeby moderni-
zacji wydawnictwa i drukarni, ale nigdy nie wznowiono druku. Niemniej redaktorzy
— S. Janowski, a od nr 147 G. Altmark - zadbali, aby dodatek ilustrowany ukazywat si¢
regularnie. Do 3 kwietnia niedzielny numer czasopisma liczyl pietnascie stron, a na
trzech ostatnich zamieszczano dodatek ilustrowany. W numerze z 10 kwietnia jest juz
tylko jednostronicowy dodatek ilustrowany na trzynastej, ostatniej stronie, natomiast
od 17 kwietnia az do konca druku gazety wydanie niedzielne mialo dwanascie stron,
a dodatek drukowano na ostatniej z nich. Zamieszczano gltéwnie zdjecia odnoszace
sie do wydarzen $wiatowych, z rzadka drukowano te zwigzane z wydarzeniami kra-
jowymi, a jesli juz to gléwnie skupiano si¢ na pokazaniu zycia zydowskiego w War-
szawie.

Fotografowie

W miedzywojniu szybko wzrastala liczba zawodowych fotoreporteréw. Z tej racji nie-
zwykle ciekawym jest przyjrzenie si¢ autorom zdje¢ zamieszczanych w zydowskiej
prasie polskojezycznej, okredlenie, kim sg, z jakich si¢ wywodza srodowisk i jakiej sa
narodowosci. Rzeczg charakterystyczng jest to, ze, w przeciwienstwie do ludzi pio6-
ra, fotografowie reprezentowali dwie narodowosci: zydowska i polska. Publicystow
Polakéw nader rzadko zapraszano do czasopism zydowskich. Inaczej rzecz si¢ miata
z fotografami. Dla wydawcow zydowskich wazniejsze byty zdolnosci niz pochodzenie
narodowe autora prac. Fotografowie polscy chetnie zamieszczali zdjecia na tamach
polskojezycznych gazet zydowskich, gdyz byta to dla nich mozliwos¢ prezentacji prac
przed odbiorcy, ktéry fatwo mogt w ten sposéb zostac ich klientem.

Cechg charakterystyczng fotografii zawartych w dodatkach jest ich dos$¢ duza
anonimowos$¢. Pod tym wzgledem przoduje NGI, lecz na tym tle wyréznia si¢ CHI
- w niej wydawcy dbali o imienne wskazanie autora zdjecia. Przyczyn anonimowo-
$ci moglo by¢ kilka. Jedna z najwazniejszych zapewne byl fakt, ze spora grupa zdje¢
zamieszczana w pierwszym z wymienionych dodatkéw tak naprawde stanowita prze-
druk z réznych gazet $wiatowych. Prezentuja one wybitne postaci polityki, krélow,
wynalazcow, gwiazdy filmowe, a takze w ocenie redaktoréw wazne wydarzenia poli-
tyczne czy spoleczne na $wiecie. Poniewaz byly to fotografie w ciaglym obiegu pra-
sowym, zapewne wydawcy nie widzieli potrzeby, by wskaza¢ na ich pochodzenie. Juz
wtedy dzialala ochrona prawnoautorska fotografii'?, ale jak wida¢ z przestrzeganiem
jej bylo réznie. W NGI dominowato jedno nazwisko - ktére réwnie dobrze moze
by¢ pseudonimem - Kuszer (nie udato mi si¢ jeszcze tej osoby zidentyfikowac). Jest
on autorem zdjeé z zycia spolecznego Zydoéw w Warszawie (np. Uroczyste otwarcie
zydowskiej szkoty ,,Commercium” i Handel przedswigteczny w Halach Warszawskich,
NGI, 1938, nr 76, s. 12) czy religijnego (niezwykle plastyczne ujecie Przy sederze, wy-
drukowane w tym samym numerze).

2 W Polsce uczynita to ustawa o prawie autorskim z 29.03.1926 r.



224 MONIKA SZABLOWSKA-ZAREMBA

Troche lepiej prezentuje sie sytuacja w NPI. Wydawcy réwniez wykorzystali zdje-
cia z zasobdw rdéznych agencji fotograficznych bez wskazywania na zrédlo pocho-
dzenia. Czytelnik otrzymywal zatem cale strony fotografii prezentujacych osobistosci
z odleglej Ameryki, Kanady, Francji czy Wloch i wszystkich innych miejsc, w ktérych
rozgrywaly sie istotne wydarzenia. Wraz z nasileniem sie atakéw antysemickich i doj-
$ciem do wladzy Adolfa Hitlera — na tamach NPI wrosta liczba zdje¢ ilustrujacych
pogromy Zydéw, ale tez i zdje¢ Fithrera oraz jego rzadu. Jednak zydowscy i polscy
fotograficy zawodowi, ktdérzy byli swiadomi swojego artyzmu i rzemiosta, dbali, aby
zdjecia byly podpisane ich nazwiskiem lub nazwy atelier. Prezentacja na tamach gaze-
ty swoich prac oczywiscie byla reklama o wiele skuteczniejszg niz to, co mogli poka-
za¢ w witrynie sklepowej. Jednak oprocz czynnikow stricte materialnych, wazne byly
i te nieuchwytne, bowiem fotograf swiadom swego kunsztu pragnal, jak malarz czy
literat, uznania dla swojego dziela.

Whbrew obiegowym opiniom, ze fotografowanie stanowilo hobby wytacznie ludzi
bogatych, warto przywota¢ fakt, ze agencja Fuksa w najlepszym swym okresie zatrud-
niata dwustu fotoreporteréw. Dzialali oni na terenie calej Rzeczpospolitej, a takich
agencji w Polsce bylo kilka.

Sposréd wskazanych z imienia i nazwiska fotograféw zwigzanych z NPI warto
przywotac kilku, ktorych prace dzi§ sa wysoko cenione. Pierwszym z nich jest Alter
Kacyzne (1885-1941) - pisarz, spolecznik i publicysta. Jako czternastolatek trafit do
studia fotograficznego swojego krewnego, aby nauczy¢ si¢ zawodu. Kacyzne poznat
technike robienia zdje¢ wraz z calym towarzyszacym temu procesem wywoltywania
chemicznego odbitek, naswietlania oraz pozowania studyjnego. Obecnie ceniony
jest przede wszystkim za zdjecia wykonane dla amerykanskiej organizacji Hebrew
Immigrant Aid Society - Towarzystwa Pomocy Zydowskim Imigrantom. Wiele po-
drézowal m.in. po Polsce, Hiszpanii czy Wloszech, fotografujac zycie zydowskiej
diaspory®.

Menachem Kipnis (1878-1942) - jak podata Teresa Smiechowska — w listach
skierowanych do redakgji ,,Forwerst” pisal, ze jego mistrzem byl Kacyzne'. Wida¢
nawet pewne wspolne elementy w budowaniu $wiata przedstawionego, aczkolwiek
kazdy z nich szukal wlasnych rozwigzan, kierowat si¢ swoja wrazliwoscig. Kipnis to
etnograf, kolekcjoner, pie$niarz, pisarz, czlowiek-instytucja. Zdjecia wykonywat dla
~Forwerstu’, ale zdarzalo mu si¢ rdwniez pokaza¢ swoje prace w NPI. Skupiaja si¢ na
codziennych zdarzeniach, oddajg charakter fotografowanej osoby i miejsca. Czasem
wydaje sie jednak, Ze majg one w sobie co§ pozowanego, lecz nie nachalnie, dlatego

3 Zob. NIBORSKI Y., Kacyzne, Alter-Sholem, https://yivoencyclopedia.org/article.aspx/Kacyzne_Al-
ter-Sholem [dostep: 08.03.2023].

4 SMIECHOWSKA T.,, Pasjonat - zapomniany i na nowo odkryty, [w:] Budkowska M. (red.), Menachem
Kipnis, Miasto i oczy. Katalog wystawy, Zydowski Instytut Historyczny im. Emanuela Ringelbluma,
Warszawa 2014, s. 10. Katalog ten powstal w zwiazku z wystawa zdje¢ Menachema Kipnisa, ktéra
odbyta si¢ ZIH w 2014 r. Kuratorkami wystawy byly Krystyna Fisher i Teresa Smiechowska.
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obrazy te sg ciekawe i daza do oddania istoty sytuacji, jaka widzial Kipnis. Jest to
w tym wypadku niezwykle cenna cecha®.

TROSKI POSWIATECZNE

Fot. 1 Menachem Kipnis, Troski poswigteczne, NPI, 1926, nr 39, s. 1.

Zrédlo: Biblioteka Narodowa w Warszawie, domena publiczna

Warto przypomnie¢ postaé genialnego fotografa Benedykta Jerzego Dorysa (wl.
Rotenberg, 1901-1990), ktéry urodzit si¢ i wychowal w Kaliszu. Od 1925 r. zamiesz-
kal na stale w Warszawie. Imal si¢ roznych zawodéw. W 1926 r. wstapil do Polskiego
Towarzystwa Milosnikéw Fotografii. Dwa lata pozniej otworzyt wlasne studio ,,Foto
Dorys“ w Alejach Jerozolimskich 41. Dlaczego wybral ten pseudonim, ktéry potem
zmienil w nazwisko, trudno orzec. Na pewno stal si¢ jednym z najbardziej popular-
nych warszawskich portrecistow, a jego zdjecia do dzi$ stanowia wzér godny naslado-
wania. W 1940 r. trafif do getta. Prowadzit tam atelier na ul. Elektoralnej 26. Wérod
jego klientow byli réwniez Niemcy. Wykonane dla nich odbitki przedstawialy War-
szawe i okolice, nierzadko tez sceny z getta. Dorys przekazywal ich kopie organizacji
podziemnej. We wrzes$niu 1942 r. uciekt z getta. Wojne przezyl na tzw. ,aryjskich
papierach” pod falszywym nazwiskiem Roszczyk. W lutym 1946 r. Dorys wspdlnie
m.in. z Janem Buthakiem, Janing Mierzecka powolali Zwigzek Polskich Artystéw Fo-
tografikow. Rok pdzniej Dorys zalozyl Warszawskie Towarzystwo Fotograficzne. Byt

15 Zob. wiecej. BENDKOWSKI J., Portretowaé z humorem i taktem, [w:] Menachem Kipnis, Miasto
ioczy...,s. 25-26; SZLABLOWSKA-ZAREMBA M., Szkic o artyscie-fotografiku Menachemie Kipnisie,
[w:] Lawski J., Wildowicz J. (red.), Zydzi Wschodniej Polski, seria VIIL Artysci zydowscy, Wydawnic-
two Stowarzyszenia Absolwentéw Wydziatu Prawa Uniwersytetu w Biatymstoku, Biatystok 2020, s.
299-314.
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takze czynnym czlonkiem - zalozycielem zwigzku artystow ZAIKS, w ktorym kiero-
wal Sekcja Fotograficzng's.

Jana Malarskiego (1883-1959) powszechnie uznawano za najlepszego fotografika
polskiego specjalizujacego si¢ w zdjeciach teatralnych. Wykonane przez niego fotosy
drukowano w gazetach warszawskich i ogélnopolskich. Cenili go wydawcy NPI, gdyz
chetnie zamieszczali jego prace na tamach gazety. Dzi$ stanowig one niezwykle wazne
zrodlo wiedzy dla badaczy teatru czy kultury miedzywojnia. Pierwsze atelier zatozyt
w 1903 roku z Karolem Tawrelem na ul. Nowy Swiat 57 w Warszawie. Od 1920 do
wybuchu II wojny $wiatowej prowadzil wtasny zaklad na ul. Chmielnej 10".

Najwiecej fotografii na tamach NPI zamiescili dwaj wybitni fotografowie warszaw-
scy. Starszy z nich Leon (Lajzer) Forbert (1880-1938) - byl cztowiekiem, ktdry zawsze
poszukiwal nowych rozwiazan i traktowal fotografowanie szeroko, tj. jako zawéd sam
w sobie i jako droge do tworzenia filméw. Podrézowal po calym $wiecie, ale jego
znakiem rozpoznawczy stalo si¢ atelier przy ul. Wierzbowej 11 w Warszawie, ktore
prowadzit ze swoim przyjacielem Jechielem (Chaimem) Bojmem (1898-1943). Bojm
nawet po $mierci wspolnika nie zmienil szyldu zaktadu. Zawsze podpisywal prace za-
mieszczane po 1938 roku w NPI jako zdjecia spotki Forbert&Bojm. W czasie II wojny
swiatowej dokumentowatl Zycie mieszkancow getta z polecania historyka Emanuela
Ringelbluma. Zginat w czasie powstania w 1943 r., ukrywajac si¢ w bunkrze'.

Z CHI faczyto sie rowniez kilku znakomitych zawodowych fotograféw, m.in. Jani-
na Mierzecka (1896-1987), niezwykle zastuzona dla rozwoju fotografii tak przedwo-
jennej, jak i powojennej. Zdaniem Natalii Styrny, cho¢ Mierzecka na tamach dodatku
opublikowala sporo swoich prac, to jednak nie czula si¢ zwigzana ze srodowiskiem
gazety, czego potwierdzenie znajduje sie w jej powojennych wspomnieniach Cate zy-
cie z fotografig. Przez sobie wspodlczesnych, a takze pdzniejszych badaczy zostala na-
zwana pierwsza dama fotografii polskiej®.

Nalezy wspomnie¢ o Arturze Lauterbachu i Filipie Freybergerze. Informacje doty-
czace ich samych s3 nader skape. Lauterbach byl z zamilowania fotografikiem, poeta,
eseista, publicysta i thumaczem. Na famach ,,Chwili” publikowat od 1924 r. Przyjaznit
sie z Bruno Schulzem, ktérego zaprosit do wspoélpracy w satyrycznym czasopismie
»Chochol”. Freyberger i Lauterbach musieli si¢ przyjazni¢, gdyz wspolnie tworzyli
fotomontaze zamieszczane potem na famach CHI. Freyberger jako fotografik debiu-

16 Por. CZAPLINSKI CZ., Wnikngé w osobowos¢ cztowieka, ,,Przeglad Polski” 1987, nr z 22 listopada,
s. 8-9.

17 Por. KERTOIP, Jan Malarski, [w:] tegoz, Leksykon fotograféw warszawskich 1845-1945, http://atelier-
warszawskie.blogspot.com/2011/08/malarski-jan.html, [dostep: 11.02.2023].

8 Wigcej informacji o Forbercie i Bojmie zob. SZABLOWSKA-ZAREMBA M., Press Photography as
a Source of Narration on Jewish Spaces in the Interwar Period in Poland, przel. A. Zdrodowski, ,,Polish
Libraries” 2021, nr 9, s. 201-207.

1 Por. STYRNA N., Lwow na fotografiach publikowanych w ,Dodatku Ilustrowanym” Iwowskiej ,Chwili”
1930-1935, ,Konteksty. Polska Sztuka Ludowa” 2022, nr 1-2, 5. 298-299.
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towal w 1932 r. w czasie XIII Wystawy Fotografiki Polskiej we Lwowie. Prace swoje
pokazywal m.in. w Krakowie, Wilnie i Warszawie®.

Jest jeszcze jeden wazny fotograf, podpisujacy zdjecia nazwa swojego atelier, ktore
jakze chetnie reklamowalo si¢ na famach ,,Chwili”: ,,Najwykwintniejsze zdjecia we-
dle wymogow estetyki wykonuje zaklad fotograficzny REMBRANDT, Lwow, Pasaz
Hausmana™'. Dzigki Leksykonowi fotograféw prowadzonemu przez Danute Thiel-Me-
lerska wiadomo, ze zaktad dziatal w latach 1894-1939. Pomigdzy 1903 a 1910 r. jego
whascicielem byl Marcin Appel, przez kolejne lata atelier zarzadzato kilka 0s6b?, nie
podano dat okreslajacych zmiane wlascicieli trudno oceni¢ zatem kto byl autorem
fotografii zamieszczonych w CHI. Na pewno, co nalezy podkresli¢, zdjecia teatralne
odznaczaly si¢ niebywalg plastycznoscia.

Fotografie jako medium narracji

Z uwagi na to, ze artykut ma charakter przyczynkowy, analizie poddane zostang trzy
obszary dziatan kulturowych. Ich wybér implikuje zakres moich badan naukowych.
Niemniej przywotane tu przyklady nie wyczerpuja podjetego opisu, gdyz zawarty
w prasie material zrodtowy jest niestychanie bogaty.

Zycie teatralne

Fotografia teatralna jest z zalozenia specyficzna. Czgsto zdarzalo si¢ tak, ze dyrektor
teatru, aby zacheci¢ widzéw do przybycia na spektakl, sam finansowat zdjecia wy-
branych aktoréw, gdyz wiedzial, ze ich twarze beda znakomitym wabikiem przycig-
gajacym publike. Z tego powodu czes¢ zdje¢ wykonywana byta w profesjonalnym
atelier, gdyz tam mozna bylo dobra¢ odpowiednie o$wietlenie, udekorowa¢ suknem
$ciany, a takze wykorzysta¢ plansze pozwalajace odpowiednio naswietli¢ wybrane
plaszczyzny.

Aktor byl wdziecznym modelem, poniewaz, przyzwyczajony do gry, potrafit
zaaranzowac tak scene, aby odbiorca widzial 6w dynamizm zwigzany z gra teatralng.
Za takie mogg uchodzi¢ zdjgcia wykonane przez atelier ,,Rembrandt” Trupie Wilenskiej
grajacej we Lwowie komedie Herszele Ostropoler”. Przemawia¢ za tym moze idealne
wrecz o$wietlenie, mocno ukierunkowane na wybrane elementy scenografii lub

20 Por. Tamze, s. 302.
2l Reklama, ,,Chwila” 1920, nr 441, s. 7.
2 Danuta Thiel-Melerska wymienita nastepujace osoby: Antoniego Wodziniskiego, Bernarda Hennera,

Jakuba Spechta, Klare Holas oraz Jakuba Rosnera. Zob. THIEL-MELERSKA D., Leksykon fotograféw,
http://www.fotorevers.eu/fotograf/Rembrandt/1649, [dostep: 2.02.2023].

#  Sato dwa zdjecia prezentujace wybrane sceny ze sztuki - ,,Chwila’, 1930, nr 13, 5. 3, Zrédlo: POLONA,

domena publiczna, https://polona.pl/item/chwila-dodatek-ilustrowany-r-1-nr-13-20-kwietnia-
1930,NjU3MzcwN;jQ/1/#info:metadata, [dostep: 22.01.2023].
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osoby i budujace nastrdj fotografii. Warto przywota¢ wezesniejsze stowa Kingi Kenig
moéwigce o tym, ze fotografia prasowa nie moze pozwoli¢ sobie na kreacjonizm. Jak
widaé, w zaleznosci od czasow i przyjetych norm, takie dziatania byly dopuszczalne,
gdyz gwarantowaly idealny komunikat wizualny pomiedzy wydawca a czytelnikiem.

Fot. 2 CHI, 1930, nr 13, s. 3.

Zrédto: POLONA, domena publiczna, https://polona.pl/item/chwila-dodatek-ilustrowany-r-1-nr-13-
20-kwietnia-1930,NjU3MzcwNjQ/1/#info:metadata [dostep: 22.01.2023]

Inaczej rzecz wyglada w przypadku zdjecia prezentujacego scene odgrywang przez
aktorow Teatru Kaminskiego w Warszawie®. Tu tlo, ustawienie aktoréw, zachowanie
dystansu pomig¢dzy aktorami a fotografem wynikajacego z bariery, jaka zapewne jest
scena, dowodzi, ze nieznany fotograf skupit si¢ na wychwyceniu odpowiedniej chwili,
aby nie tyle zaprezentowac samych aktoréw, co sceng, w ktorej uczestnicza.

2 ,Nasz Przeglad Ilustrowany” 1927, nr 34, s. 8, zrodlo: Biblioteka Narodowa w Warszawie, domena

publiczna.
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~Romans Sheldona na scenie teatrn Kaminskiego, Akt Il.
P. P. Lipman, Wajntraub, L. Potocka.

Fot. 3 NPI, 1927, nr 34,s. 8

Zrédlo: Biblioteka Narodowa w Warszawie, domena publiczna

Kadr jest tzw. kadrem szybkim, pewnie jeszcze poprawianym w ciemni, aczkol-
wiek nie skrywa zywiolu, w jakim tkwili fotograf i aktorzy. Prymarnym stalo si¢ udo-
kumentowanie realnej gry aktorskiej, a nie samych aktoréw.

Zdjecia Trupy Wilenskiej wykonano z pieczolowitoscig techniczng i artyzmem
(urzekajace jest szczegolnie modelowanie $wiattem). Jednak dla widza wspotczesnego
to wlasnie zdjecie mniej udane, czyli drugie, niesie wiekszg warto$¢. Czyni to podpis
wskazujacy nie tylko na odgrywane dzielo, ale i szczegétowe dopelnienie informacji,
ze scena przynalezy do aktu II, podano tez nazwiska aktoréw. Dla osoby, ktéra ma
dos¢ umiarkowane rozeznanie wérdd aktoréw zydowskich, nawet najbardziej ma-
lownicze ich przedstawienie pozostanie tylko kompozycja fotograficzng. Zdjecie ilu-
strujace spektakl ma o tyle niezbywalng warto$¢, o ile potrafimy wskaza¢ doktadnie,
kogo przedstawia i w jakiej sytuacji. Czasem doskonata charakteryzacja tez moze by¢
przeszkodg w rozpoznaniu aktora. Zdjec¢ teatralnych na tamach dodatkéw zachowato
sie do$¢ duzo. Dla badacza tego zagadnienia moze by¢ to ciekawe zrédto, bowiem
samo wystawienie sztuki, opisywane, komentowane, zawsze pozostawalo wylacznie
w materii stowa. Zdjecia pozwalaja przyjrzec si¢ realizacji choreografii czy scenerii
i uchwyci¢ w kadrze najbardziej ulotne wyimki bogatego zycia kulturalnego.
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Zycie literackie

Dla éwczesnych zycie literackie bylo niezwykle istotne. Literatura bowiem, w od-
czuciu tworcow, krytykow i ideologéw odgrywata niebywata role w budowaniu toz-
samo$ci narodowej. Uznano, ze musi by¢ bogato reprezentowana na tamach gazet,
natomiast w dodatkach ilustrowanych skupiano si¢ na prezentacji poszczegélnych
pisarzy lub publicystéw, ktérzy, tworzac w jezykach jidysz czy hebrajskim, byli prze-
wodnikami narodu. Wykorzystywano kazdy nadarzajacy si¢ moment: przyjazd pi-
sarza do danego miasta, jego jubileusz lub uhonorowanie go nagroda. Im wiekszy
pisarz mial prestiz w oczach wydawcéw, tym czesciej drukowano jego podobizne.
Pierwsze i niepodwazalne miejsce w tej galerii zajal ojciec hebrajskiej poezji no-
wozytnej Chaim Nachman Bialik (1873-1934). Jego posta¢ prezentowano nie tyl-
ko wtedy, gdy przyjezdzat do Polski, lecz drukowano zdjecia nadsylane przez ko-
respondentéw, gdy poeta przebywal w Tel Awiwie lub Wiedniu. Przedstawiano go
zaréwno w sytuacjach oficjalnych (spotkania z innymi pisarzami, politykami), jak
i prywatnych (np. w jego domu)*.

Warto zaprezentowa¢ zdjecie odbiegajace od schematu. Takich nie bylo wiele,
ale wida¢, ze poprzez fotografie redaktorzy chcieli przekazaé czytelnikom konkretna
wiedze.

Nasza powiesé:
J. ). Singera: , Josie Kalb“
w zZywych postaciach

wedle inscenizacii Morrisa
Schwarza w Nowym Jorku

) Masbin pow el sy pomary | | Sbager.
B ) Merets Schasrn w rell codybs 1 Nicssrwy.

) Scems v soli Sessle sassa aetpaiia

< laydoe Kcuzir v ol Kooc Kabessa,

1) Joske Kaib juke brbesh (v breacd Lawsa Fiteda)

Fot. 4 CHI, 1933, nr 28, 5. 2-3.

Zr6dto: POLONA, domena publiczna, https://polona.pl/item/chwila-dodatek-ilustrowany-r-4-nr-28-9-
lipca-1933,NjU3MzcyN;jY/1/#info:metadata [dostep: 22.01.2023]

»  Np. Najnowsze zdjecie znakomitego poety hebrajskiego Ch.N. Bialika, ,Chwila Ilustrowana” 1930, nr
37, s. 2; Szescdziesigciolecie urodzin wieszcza hebrajskiego, Bialika, fot. Bojm J., Forbert L., ,,Nasz Prze-
glad Ilustrowany” 1933, nr 4, s. 5.
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Inscenizacja powie$¢ Josie Katb Izraela J. Singera* dokonana przez Morrisa Schwa-
rza odniosta wielki sukces w Ameryce, potem za$ w Europie. Aby pokazac jg polskim
czytelnikom, redaktorzy zdecydowali sie na rzadki krok. Umiescili zdjecie pisarza,
dobrze znanego czytelnikom miedzywojnia, wspdlnie z wizerunkami aktoréw odgry-
wajacych gtowne role w spektaklu. W ten sposob odbiorca mégt poznaé charakte-
rystyczne typy bohateréw znane z kart ksigzki i samemu oceni¢, czy ich prezentacja
spelnia jego wyobrazenia. Smaku calosci nadala dedykacja skierowana do czytelni-
kow ,,Chwili” przez Singera. Redaktorzy chcieli umocni¢ czytelnikéw w przekonaniu,
ze pokazane im zdjecia zostaly specjalne nadestane dla nich.

Fotografie stanowia wspanialg wizualizacje dla kazdego literaturoznawcy. Dzieki
nim moze on nie tylko zbudowa¢ mikropowies¢ o losach konkretnego twdrcy, ale i ca-
tego srodowiska literackiego tamtej epoki. W ogdélnodostepnym obiegu funkcjonuja
wizerunki pisarzy, lecz nie wszystkie fotografie sa znane. Z dodatkéw ilustrowanych,
a nawet z gazet-matek mozna wyja¢ fotografie nigdzie, poza tym miejscem, nieprze-
drukowane. Pozwalaja nam badaczom na szukanie nowych mozliwosci interpreta-
cyjnych. Fotografia jest posrednikiem, owym medium pomiedzy naszymi a dawnymi
czasami, dzigki niej lepiej zachowuje si¢ pamiec¢ o przesztosci.

Zycie malarskie

Z innej perspektywy nalezy spojrze¢ na zdjecia prezentujace §wiat malarski dwu-
dziestolecia migdzywojennego. W duzej mierze zwigzane jest to z faktem, ze czes¢
zbioréw sztuki zydowskiej ulegta zniszczeniu w czasie drugiej wojny $wiatowej. Dzi$
reprodukcje obrazéw, jakie odnalez¢é mozna w prasie, sa niekiedy jedynym potwier-
dzeniem istnienia danego dziefa. Dla redaktoréw, a chyba tez po czgsci artystéw, do-
datek ilustrowany stal si¢ miejscem prezentacji prac artystycznych, po to, aby mogly
one zaistnie¢ w $wiadomosci spolecznosci zydowskiej i polskiej. Reprodukcje obra-
zO6w staly na duzym poziomie. Dbano o ich godne zaprezentowanie, tak, by czytelnik
nie miat klopotéw z zaznajomieniem si¢ z nimi. W ten sposéb czytelnik moégt tez
wzigc udzial w polskich i zagranicznych wernisazach danego artysty, a to tez wzmac-
niato w nim przekonanie, ze sztuka zydowska reprezentuje wysoki i uznany w $wie-
cie poziom?.

26

Izrael Joszua Singer (1893-1944) - pisarz, publicysta, thumacz i krytyk. Najstarszy z czworki rodzen-
stwa, z ktorego trdjka: jego starsza siostra Ester Kreitman, on i mlodszy brat Isaac Bashevis zostali
literatami. W mig¢dzywojniu jeden z trzech najbardziej popularnych pisarzy zydowskich tworzacych
w jezyku jidysz.

¥ Zob. Artysci Zzydowscy z Matopolski za granicg, ,,Chwila Ilustrowana” 1930, nr 46, s. 3; Wystawa prac
Natana Szpigla, ,Nasz Przeglad Ilustrowany” 1937, nr 6, s. 7.
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Ze sztuki zydowskieid.

Dzis odbegdzie si¢ otwarcie Wystawy Prof. Filipa Kaufmanna z Wiednia
Zyd. Tow. Krzewienia Sztuk Pigknych — Marszatkowska 119.

F. Kaufmann. Modlitwa poranna.

F. Kaufmann. Zydowka,

Fot. 5 NPI, 1936, nr 13, s. 3.

Zr6dto: POLONA, domena publiczna, https://polona.pl/item/nasz-przeglad-ilustrowany-dodatek-sp-
ecjalny-do-nr-naszego-przegladu-r-14-i-e, MTAxNzUON;jI/2/#info:metadata [dostep: 22.01.2023]

Podstawowymi funkcjami reprodukeji dziet w prasie byty: informujaca i edukacyj-
na, co moze wydawac si¢ czyms sprzecznym z najwazniejsza z nich - czyli artystycz-
ng, jednak to dwie pierwsze stanowig clou prezentacji. Czytelnik poprzez reproduk-
cje mogl poszerzy¢ swoja wiedze dotyczaca funkcjonowania np. réznych towarzystw
malarskich czy uczestniczy¢ w miedzynarodowych wystawach. Jednoczes$nie uczy¢
sie obcowania z dzielami sztuki. Nie bezposrednio i raczej w uproszczeniu, ale repro-
dukcje mozna uznac za pierwszy krok w strone takiej edukacji.

Zakonczenie

Susan Sontag, rozpatrujac role fotografii w budowaniu relacji pomiedzy przeszloscia
a wspolczesnoscig podkreslita, ze

znajomo$¢ pewnych zdjeé buduje nasze poczucie terazniejszosci i niedawnej przeszio-
$ci. Zdjecia oznaczajg szlaki odniesien, stuza jako totemy spraw: sentymenty latwiej
krystalizujg si¢ wokot fotografii niz sloganu. Zdjecia pomagajg tez budowaé - i rewido-
wad - nasze poczucie odlegtej przeszlosci. Zdjecia, ktére wszyscy rozpoznaja, stanowia
cze$¢ sktadowy tego, o czym spoleczenstwo postanawia mysle¢ albo oswiadcza, ze my-
$le¢ postanowilo Idee takie nazywa wspomnieniami, a na dluzsza mete s one fikcja®.

% SONTAG S., Widok ludzkiego cierpienia, przel. S. Magala, Wydawnictwo Karakter, Krakéw 2010, s. 103.
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W kontekscie tak radykalnej opinii nalezy postawi¢ ponownie pytanie: czym sa
dzi$ fotografie zawarte w zZydowskiej prasie polskojezycznej? I dalej: czy pozwalaja
budowac¢ i rewidowa¢ nasz stosunek do przesztosci, czy odgrywaja role medium wi-
zualizujgcego to, co juz zaistnialo i czego nie ma?

Wigkszo$¢ z fotografii byla wykonywana z racji zawodowych. Wysyltani przez
agencje lub wydawcow fotoreporterzy dokumentowali biezace wydarzenia, wiedzac,
ze otrzymaja za to gratyfikacje umozliwiajacg im zapewnienie bytu materialnego. Naj-
pewniej nie zawsze kierowali si¢ ide¢ utrwalenia czego$ na wieki. Dziennikarz wyko-
nuje prace, by zdac relacje z tego, czego jest swiadkiem. Fotografia prasowa tez nie
zada zbytniego artyzmu. Ma odtwarzaé, czyli, méwiac bardziej poetycko, uchwyci¢
ulotnos$¢ chwili tak, aby odbiorca doswiadczyt wspolnoty poznania. Obraz ma czytel-
nikowi rekompensowa¢ nieobecnos¢ w danym wydarzeniu.

Czlowiek wspolczesny przez zniszczenia dokonane w czasie drugiej wojny $wiato-
wej doswiadczony zostal utratg. StraciliSmy pewne continuum, ktére zapewniala pa-
miec¢ pokolen nastepujacych po sobie. W tym wypadku jest inaczej. Symbolicznag role
straznikéw pamigci w pewien sposob przejely fotografie prasowe zawarte w dodat-
kach dziennikéw zydowskich. Zdjecia pozwalajg zobaczy¢ nieistniejacy §wiat poprzez
rézne jego przestrzenie zwigzane m.in. z zyciem kulturowym. Jest to sublimacja, ale
dajaca nam mozliwos¢ interpretacji zdarzen. Dzi§ miedzywojenna zydowska fotogra-
fia prasowa odgrywa dwie role: jest dokumentem obrazujagcym konkretng posta¢ lub
wydarzenie. Po drugie — pozwala nam na lepsze rozpoznanie i oswojenie przeszlo-
$ci. Fotografie s3 $§wiadectwem nieistniejacego, ale rownoczes$nie poswiadczeniem
skrawka dawnego $wiata. Nie mozna zapomnie¢ réwniez o jeszcze jednym waznym
aspekcie: czes¢ z nich wykonana zostala przez zawodowych, dobrze przygotowanych
fotografow, zatem fotografie nie tylko odtwarzajg rzeczywisto$¢, ale pozwalaja na za-
chwyt wysublimowanym $wiattem, mig¢kkoscig soczewki czy ciekawym kadrem. To
wszystko powoduje, ze s3 waznym materialem zrédtowym, budujacym nasza opo-
wies¢ o przeszlosci i terazniejszosci.
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Seeing the non-existent
- press photography as a narrative medium
about Jewish cultural life in Poland

Abstract: The article focuses on selected illustrated supplements published in conjunction
with Jewish newspapers published in Polish: “Nasz Przeglad’, “Chwila” and “Nowy Glos” The
question around which the reflections are focused concerns the relationship between photog-
raphy and memory. It is important to define the role and significance of press photography in
the interwar period and what it means to the contemporary viewer today. Important photog-
raphers are cited (L. Forbert, J. Bojm, A. Kacyzne, M. Kipnis, B. Dorys, ,,Rembrandt’, Kuszer).
Three spaces related to cultural life were presented: theatrical, literary and painting, pointing
to specific examples of photographs depicting these activities.

Keywords: Jewish Press in Polish 1918-1939, press photography, ,Nasz Przeglad” [“Our Re-
view”], ,Chwila” [,Moment”], ,,Nowy Glos” [,,The New Voice”].
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Wisrod sredniowiecznych (i nie tylko $redniowiecznych) Zrédet o charakterze narra-
cyjnym poczesng pozycje zajmuja relacje z podrézy. Zawieraja bowiem réznorakie
informacje o krainach, przez ktore przemieszczali si¢, niekiedy z dtuzszymi postojami
czy dluzszymi okresami pobytu, autorzy tego rodzaju przekazow. Autorzy/podrézni-
cy (a wiec ci, co rzeczywiscie odbyli podrdz) rejestruja z odniesieniami czasowymi
trase, jakg przemierzyli. Zazwyczaj ukazujg, mniej czy bardziej obszernie, cechy kra-
jobrazu nawiedzonych obszaréw, flore i faune¢. Niejednokrotnie przedstawiajg lud-
nos¢, z ktorg sie zetkneli na tych obszarach, zwracajac przy tym uwage na istniejaca
wsrod niej hierarchie spoteczng, a zwlaszcza na postaci wladcow. Nierzadko wspomi-
naja o wydarzeniach, w jakich uczestniczyli albo o jakich zastyszeli. Niekiedy notuja
swe wrazenia, oceny oraz opinie dotyczace osob i zjawisk napotkanych w drodze. Pre-
zentujg wiec w swych relacjach fragmenty - ,,okruchy” rzeczywistosci w ich ,,zywym”
(aktualnym) stanie’. Jest to stan ujety z perspektywy poszczegdlnego podroznika/au-
tora. Ujety zatem z perspektywy uznawanych przez niego i przyswojonych wartosci
etycznych i estetycznych, jak tez nabytych przyzwyczajen i zywionych przez niego
sympatii oraz uprzedzen, a takze z perspektywy posiadanej przez niego wiedzy. Za-
tem perspektywy zasadniczo uksztaltowanej w srodowisku spotecznym, w ktérym
formowala sie jego osobowo$¢?.

Scilejsze zdefiniowanie tego czym jest relacja z podrézy (relacja podréznicza; opis podrézy) napo-
tyka na sporo trudnosci. Problematyke tego rodzaju tekstow przedstawit m. in. Roland Le Huenen,
HUENEN R. LE, Quest-ce quin récit de voyage?, [w:] tegoz, Le récit de voyage au prisme de la lit-
térature, Presses de I'université Paris-Sorbonne, Paris 2015, s. 23-36 (artykul ukazal si¢ pierwotnie
w: Les modéles du récit de voyage, M.-C. Gomez-Geraud (red.), Université de Nanterre, Paris 1990,
s. 11-25. Zob. tez zwlaszcza rozwazania zawarte w dziele Nicole Chareyron; CHAREYRON N.,
Ethique et esthétique du récit de voyage a la fin du Moyen Age, Honoré Champion, Paris 2013,
s. 25-82 (szczegolnie s. 78-82).

2 Zob. CHAREYRON N,, dz. cyt., 5. 175-349 oraz passim.
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Podréze podejmowano, co jest oczywiste, w rdznych celach. Szczegdlna forma byly
pielgrzymki, zwtaszcza do Ziemi Swietej. Relacje pielgrzymie to, trzeba zaznaczyé, naj-
bardziej zasobny zesp6t zrédtowy wsrdd sredniowiecznych opiséw podrdzy. Wyrusza-
no takze w celach dyplomatycznych, kupieckich, niekiedy szpiegowskich. W pewnych
przypadkach cele te byly zbiezne ze sobg (np. znamy postaci podréznikéw, ktorzy przy
okazji pielgrzymki do Jerozolimy mieli na polecenie swych protektoréw zbiera¢ infor-
macje przydatne w ewentualnym konflikcie zbrojnym czy rywalizacji gospodarczej)’.

Trasa wypraw niektdérych sredniowiecznych autoréw relacji podrézniczych prze-
biegala przez ziemie polskie albo o nie ,,zawadzila”. W przekazach, jakie pozostawili,
znajduja si¢ wiec odniesienia do tej czgsci drogi. Mozna w tym kontekscie wymienié¢
opis podrozy, jaka z inicjatywy papieza Innocentego IV podjal do kraju Mongotéw
wloski franciszkanin Jan di Piano Carpini. Przewodzit on niewielkiej franciszkan-
skiej ekspedycji w latach 1245-1247, ktoérej celem bylo rozpoznanie groznego i ta-
jemniczego ludu. W relacji, jaka spisal, wspomnial o polskich miastach, przez ktére
przebiegala trasa wyprawy (Wroctaw, Leczyca, Krakéow). Napomknal o spotkaniach
z polskimi ksigzetami (Bolestawem Rogatka i Konradem Mazowieckim) oraz kilkoma
innymi waznymi postaciami z otoczenia ksigzecego, cieplo wyrazajac si¢ o ich zyczli-
wosci 1 wsparciu, jakie udzielili przedsiewzieciu. Zwrécil przy tym uwage na obfitos¢
futer bobrowych w Polsce (futrami obficie obdarowano jego grupe)*. Wigcej infor-
macji dotyczacych Polski - a takze Litwy - znajduje si¢ w kilku pigtnastowiecznych
opisach podrézy. Zawarl je w swym dziele Burgundczyk Gilbert de Lannoy, rycerz
i dyplomata, ktdry przebywal m.in. na ziemiach polskich i litewskich w 1413, a na-
stepnie w 1421, wowczas jako posel krola angielskiego Henryka V. O swym pobycie
w Polsce i na Litwie relacjonowali dyplomaci weneccy, wysylani jako ambasadorzy
na dwoér wladcow perskich w celu podtrzymania i umacniania przymierza wenecko-
-perskiego’. Byli to Giosafat Barbaro (podréz przez Polske i Litwe w 1450 albo 1451),

Panorame $redniowiecznych podrézy przedstawil m. in. VERDON J., Voyager au Moyen Age, Tem-
pus, Perrin 2018. Liczbe i réznorodnoéé relacji z pielgrzymek do Ziemi Swietej ukazuje m.in. kla-
syczne dzieto Reinholda Réhrichta; ROHRICHT R., Bibliotheca geographica Palestinae. Chronologi-
sches Verzeichnis der von 333 bis 1878 verfassten Literatur iiber das Heilige Land mit dem Versuch einer
Kartographie, verbesserte und vermehrte Neuasgabe mit einem Vorvort von D. H. K. Amiran, John
Trotter Publishers, London 1989, s. 8-161 (relacje z lat 500-1500; w sumie ok. 560 tytutéw).

Do niewielkiej grupy, ktérg z Lyonu prowadzil Jan di Piano Carpini, dotaczyt we Wroctawiu polski
franciszkanin Benedykt. Nieco pdzniej grupe powiekszyl inny polski cztonek zakonu C. de Bridia,
z Brzegu (znany tylko inicjat imienia). Najwazniejsi czlonkowie ekspedycji dotarli do Karakorum, po
czym ruszyli w powrotng droge. Benedykt Polak i C. de Bridia zostawili interesujace sprawozdania
z ekspedycji. Benedykt Polak zdawkowo wspomniat o dolaczeniu do wyprawy we Wroctawiu i o po-
mocy Konrada Mazowieckiego. Natomiast C. de Bridia opisal Historig Tataréw i na poczatku tekstu
podat sklad misji. Polskie ttumaczenie tych tekstow i komentarze do nich zob. Spotkanie dwdch swia-
tow. Stolica Apostolska a swiat mongolski w polowie XIII wieku. Relacje powstale w zwigzku z misjg
Jana di Piano Carpiniego do Mongolow, red. J. Strzelczyk, ABOS, Poznan 1993. Fragment relacji Jana
di Piano Carpiniego méwiacy o drodze przez ziemie polskie - tamze, s. 157-158.

®  Zagadnienie omawia m. in. Pascal Vuillemin we wstepie do swego ttumaczenia na francuski relacji
Ambrogio Contariniego; VUILLEMIN P, Une itinérance prophétique. Le voyage en Perse dAmbrogio
Contarini (1474-1477), Classiques Garnier, Paris 2016, s. 33-55.
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Caterino Zeno (podréz przez Polske w 1474) i Ambrogio Contarini (podréz przez
Polske i Rus Czerwong w 1474, powr6t przez Litwe i Polske w 1477). Relacje ze swej
wyprawy przez Polske w 1475 zostawil rowniez biskup Ratyzbony Henryk de Abs-
berg. Wspomniane teksty zostaly w miare dobrze rozpoznane i skomentowane w li-
teraturze naukowej odnoszacej si¢ do obrazu Polski w $redniowiecznych relacjach
podrézniczych. Zostaly oméwione w klasycznym, by tak rzec, opracowaniu autor-
stwa Andrzeja Feliksa Grabskiego, ktore podsumowalo badania w tym zakresie pro-
wadzone do lat sze$¢dziesigtych XX wieku (dodajmy, ze wiele uwagi dzietu Gilberta
de Lannoy poswiecil Joachim Lelewel)®. W pdzniejszym czasie badacze dziejow pol-
skich doby jagiellonskiej zajeli si¢ informacjami podanymi zwlaszcza przez Gilberta
de Lannoy’. Niewiele uwagi wzbudzil Ambrogio Contarini oraz inni ambasadorowie
weneccy?®.

Do wspomnianej grupy relacji podrézniczych nalezy dotaczy¢ dzielo, ktére jak
dotychczas nie zostalo uwzglednione w badaniach nad obrazem Polski w przekazach
obcych. Jest to relacja, ktora utozyl Pero Tafur, pochodzacy z Hiszpanii. Nawiedzit
w latach trzydziestych XV wieku wiele krajow. Byl jednym z owych péznosrednio-

¢ GRABSKI A. E, Polska w opiniach Europy Zachodniej XIV-XV w., Paiistwowe Wydawnictwo Nauko-
we, Warszawa 1968, s. 77-81, 105-111; tam tez literatura naukowa. Wspomniana praca Joachima
Lelewela to Gilbert de Lannoy i jego podréze, Poznan 1844.

7 Zob. D. SZUMSKI, Podroz Gilberta de Lannoy, ,Pisma Humanistyczne” 1999, nr 1, s. 95-104; RA-
DOCH M., Ziemie pruskie w oczach Gilberta de Lannoy, ,,Komunikaty Mazursko-Warminskie” 2005,
nr 4, s. 473-484; NIEWINSKI A., Droga jako dar. Zyski z podrézy w zapisach sredniowiecznego po-
droznika Gilberta de Lannoy, [w:] Droga w jezyku i kulturze: analizy antropologiczne, red. J. Ada-
mowski, K. Smyk, Wydawnictwo UMCS, Lublin 2011, s. 211-220; tenze, Podréznik i krél. Gilbert de
Lannoy na dworze Wiadystawa Jagietly, ,Roczniki Humanistyczne” 2013, nr 61, s. 2, 25-39; KUNIE-
LIGIS J., Relacje z podrozy po ziemiach pruskich Gilberta de Lannoy w I. 1413-1414 i jego spostrzeze-
nia, ,Almanach Historyczny” 2016, nr 18, s. 31-47.

8 Ambrogio Contarini, przemieszczajac si¢ przez Polske, zawital najpierw 31 marca 1474 do Migdzy-
rzecza, a nastgpnie, 9 kwietnia, w Wielka Sobote, znalazl sie¢ w Leczycy, gdzie kilka dni potem zostat
przyjety przez kréla Kazimierza Jagiellonczyka. Opusciwszy Leczyce 14 kwietnia, dotarl 19 kwietnia
do Lublina. Tam na zamku poznal 4 synéw krola i ich wychowawce (Jana Dlugosza). Dalsza droga
wiodta przez Ru$ Czerwong, Kijow, Kafe (Contarini podkresla znaczenie handlowe tej miejscowosci)
az do Persji na dwor wladcy Uzun Hasana, do Tebryzu (w dzisiejszym Iranie). W drodze powrotnej
Contarini nawiedzil Moskwe razem z grupa kupcow (wrzesien 1476). Zostal tam przyjety przez Iwa-
na IIT Srogiego. Poruszajac si¢ dalej na saniach, dotarl wenecki ambasador na Litwe, gdzie w Trokach
spotkal 15 lutego 1477 Kazimierza Jagielloiczyka. Nastepnie — wciaz przemieszczajac si¢ saniami
- przemierzyl ziemie polskie przez Lomze, Warszawe, Miedzyrzecz. Stamtad przez Niemcy osig-
gnat w kwietniu 1477 Wenecje. Obraz podrozy i dziatalnosci dyplomatycznej Contariniego (i innych
ambasadoréw weneckich do Persji) przedstawil ostatnio, jak wyzej wspomniano w przypisie, Pascal
Vuillemin; VUILLEMIN P, Une itinérance prophétique, s. 37-82. Tamze, s. 58-60, o znaczeniu ,,logi-
stycznym” panstwa Kazimierza Jagiellonczyka dla utrzymania stosunkéw dyplomatycznych miedzy
Wenecja a Persja. W polskiej historiografii nie podjeto szerzej watku pobytu Contariniego na zamku
lubelskim i wizyty, jaka Wenecjanin ztozyt krélewiczom i Janowi Dlugoszowi; zob. np. DYMMEL P,
Zwigzki Jana Dugosza z Lublinem, ,,Roczniki Humanistyczne” 2000, nr 48, z. 2, s. 111; tenze, Lubel-
skie lata Jana Dtugosza, [w:] Memoriae amici et magistri. Studia historyczne poswiecone pamigci Prof.
Wactawa Korty (1919-1999), IH UW, Wroctaw 2001, s. 211-219.
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wiecznych obiezy$wiatow, pedzacych lata swego zycia na rozlicznych wyprawach’.
W koncu 1438 roku Tafur przybyl do Wroclawia, gdzie bawil ze swym dworem Al-
brecht Habsburg - krol Wegier, Czech i krdl Niemiec (krdl rzymski). Z Wroctawia
Tafur wybral si¢ po niedlugim czasie na krotka ,wycieczke” do znajdujacego si¢ nie-
daleko mlodego krola Polski Wladystawa Jagiellonczyka (zwanego p6zniej Warnen-
czykiem). W swych Andanzas y viajes, Przygodach i podrozach zapisal Tafur intere-
sujace informacje na temat tego spotkania, jak i na temat toczgcej si¢ wowczas wojny
miedzy wojskami polskimi a sitami Albrechta Habsburga'. Nalezy nadmieni¢, ze sto-
sunkowo obszerne i interesujace sa opisy Pragi i Wroctawia, ktére zawart w Andanzas
y viajes. Dzieto Tafura nie wystepuje we wspomnianej wyzej pracy Grabskiego, nie
zostalo wykorzystane w prezentacji panowania Wiadystawa Warnenczyka ani w re-
konstrukgji itinerarium tego wtadcy''.

W niniejszym artykule zostang poddane analizie spostrzezenia, jakie Hiszpan za-
pisal na temat Polski i jej krola w swej relacji podrdzniczej. W tym kontekscie nalezy
oczywiscie postawi¢ pytanie, na ile s3 one odmienne od uwag, ktore zostawili inni
pietnastowieczni podréznicy, na ile za$ sa z nimi zbiezne.

Andanzas y viajes, spisane po hiszpansku, zachowaly si¢ obecnie w rekopi$mienne;j
kopii sporzadzonej w XVIII wieku, przechowywanej w bibliotece uniwersytetu w Sa-
lamance (sygn. Ms. 1985). Dzieto zostalo wydane po raz pierwszy drukiem w 1874
roku; z czasem dokonano kolejnych edycji. Relacja stata si¢ przedmiotem wielu stu-
diéw dotyczacych jej jezyka, stylu narracji, obrazu krain, ktére zostaly w niej przed-
stawione, pewnych szczegétéw ujetych na jej kartach. Sporo uwagi poswigcono bio-
grafii autora'. Tafur (,Gracz”/,,Szachraj”) spisal swe dzieto okoto 1454 roku (miedzy
1454 a 1457), najprawdopodobniej w Kordobie, gdzie jego pobyt jest poswiadczony
od lat czterdziestych XV stulecia’. Urodzit si¢ jednakze w Sewilli (lub okolicach) w 2
polowie 1 dziesigciolecia tego wieku (migdzy 1405 a 1409/1410). Pochodzil ze szla-

Najbardziej interesujace postaci tego zjawiska ukazata m. in. Nicole Chareyron, Globe-trotters au
Moyen Age, Imago, Paris 2004. Autorka laczy w swej pracy rzetelno$¢ historyka z umiejetnoscia zaj-
mujacej prezentacji losow poszczegdlnych bohateréw, odznaczajacej sie takze duzymi walorami lite-
rackimi. Nie méwi jednak o wyprawach Tafura.

TAFUR P, Andanzas y viajes, Catedra, Madrid 2018, por. tamze s. 197 (wczes$niejsza wzmianka
o wojnie, zapisana podczas pobytu Tafura w Pradze).

""" OLEJNIK K., Wiadystaw III Warneticzyk (1424-1444), Wydawnictwo Archiwum Panstwowego ,,Do-
kument”, Szczecin 1992; niezmienione wydanie: Universitas, Krakow 2007. Zob. tez SROKA S. A,
ZAWISTOWSKA W, Itinerarium kréla Wiadystawa III (1434-1444), Instytut Historii PAN, Warsza-
wa 2017, s. 51-53.

12 Podstawowg bibliografie zestawil Miguel Angel Pérez Priego: PEREZ PRIEGO M. A., Introduccién,
[w:] TAFUR P, Andanzas y viajes, s. 55-59. Tamze, s. 49-54, o kolejnych edycjach dziela naste-
pujacych po 1874, oraz o dziejach i wlasciwosciach oryginaltu i osiemnastowiecznej kopii. Szersze
ujecie bibliograficzne zawiera ttumaczenie dzieta na francuski (dokonane po raz pierwszy); TAFUR
P, Andanzas y viajes, przel. J. Paviot, ]. Roumier, E. Serrano, Presses Universitaires du Midi, Toulouse
2022,s. 217-227. We wstepie zawarto podsumowanie badan nad dziejami oryginatu i kopii tej relacji
podrozniczej, nad jej charakterem i jezykiem; tamze, Introductions, s. 11, 27-43.

13 PEREZ PRIEGO M. A., Introduccion, s. 39; Introductions, [w:] TAFUR P, Aventures et voyages, s. 11.
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checkiej rodziny nawrdconej z judaizmu na katolicyzm. Wczesnie wstapil na stuz-
be mistrza zakonu rycerskiego Calatrava (kalatrawensi). Z czlonkami tego zakonu
byt blisko zwiazany. Andanzas y viajes poswigcil Fernandowi de Guzman, wielkiemu
komturowi kalatrawenséw (,,Comendador mayor de la Orden de Calatrava”), jed-
nemu ze swych rodowcéw. Pero Tafur, podejmujgc podrdze, wystepuje jako bedacy
w stuzbach swego protektora, wspomnianego mistrza kalatrawensow, Luisa Gonzale-
sa de Guzman (mistrz w 1. 1407-1443). Pelni, na ile mozna pozna¢, misje dyploma-
tyczne i misje majace na celu poznanie dalekich krajow - zapewne dzialajac w tym
zakresie na zlecenie kroéla Kastylii Jana II (1406-1454), stad tez posiada odpowiednie
srodki na swe przedsiewziecia; jedynie jedna ze swych podrozy, z 1437 roku, okresla
wyraznie jako poselstwo: od kréla Cypru (Jan II z dynastii Lusignanéw) do sultana
Egiptu (Bajbarsa). W czasie swych wypraw Tafur niejednokrotnie spotykal znajo-
mych z Sewilii, gtéwnie kupcédw. Podrézowal, jak wiadomo, w latach trzydziestych.
Nastepnie widdl spokojniejszy zywot w Kordobie i okolicy. Dwukrotnie si¢ ozenit
po powrocie do Hiszpanii. Najpierw w 1442 ze swa kuzynka Juang Fernandez, uzy-
skawszy odpowiednig dyspense papieza Eugeniusza IV. Po $mierci Juany (przed 1452)
poslubit Juane de Horozco, z ktorg doczekat si¢ syna i trzech corek. Pelnil stanowisko
zwigzane z ochrong porzadku w Kordobie, byt réwniez czlonkiem wladz tego miasta.
Przez kilka lat (ok. 1461-1465) zarzadzal jednym z zamkdéw (Castro el Viejo) niedale-
ko Kordoby. Zmart przed 18 pazdziernika 1481 i zostal pochowany w kordobanskim
kosciele Swietego Franciszka'*.

Tatur w czasie swych podrdzy spotkal wiele znaczacych postaci dwczesnego zycia
politycznego i kulturalnego'. Napotykal takze innych podrdéznikéw, przy czym naj-
bardziej obszernie opisal spotkanie w drodze powrotnej z Gdry Synaj, kiedy posuwa-
jac sie wzdluz wybrzeza Morza Czerwonego spostrzegl, ze przybyl tam z karawang
Nicolo de Conto (Nicolo dei Conti), kupiec i podrdznik wenecki, od lat (od 1414)
przebywajacy na obszarach dalekiej Azji. Tafur notuje jego relacje o pobycie m.in. na
Sumatrze, Jawie, Borneo, Molukach. Dalszg cz¢$¢ podrézy odbywaja razem'.

Pierwsza wyprawa Tafura z 1431 roku wiodla do Wtoch, gdzie nawiedzal We-
necj¢ i Mediolan, Padwe, Boloni¢. Giéwny okres jego podrdzy, to lata 1436-1439.
W 1436 i 1437 znéw przebywa okresowo we Wloszech, m.in. w Rzymie i innych mia-
stach. W kwietniu 1437 oczekuje w Wenecji na wyplynigcie galery transportujacej
patnikéw do Ziemi Swietej. Od wiosny do jesieni nawiedza Jerozolime i inne miejsca
w Ziemi Swietej, przyplywa na Cypr (o czym wyzej wspomniano), po pewnym czasie
wyrusza do Egiptu i Nilem osiaga Kair. Pielgrzymuje na Gére Synaj, do miejsc zwia-
zanych z wydarzeniami starotestamentowymi (Mojzesz, krzew ognisty, nadanie tablic

" Podane szczegély biografii Tafura za: PEREZ PRIEGO M. A., Introduccién, s. 14-21; Introductions,
[w:] TAFUR P,, Aventures et voyages, s. 9-20. Tamze dalsze odniesienia bibliograficzne.

5 Introductions, [w:] TAFUR P, Aventures et voyages, s. 15-16.
16 TAFURP, Andanzas y viajes, s. 155-167. Na temat tej ,inkrustacji” w relacji podrézniczej zob. CHA-
REYRON N., Ethique et esthétique du récit de voyage, s. 227-229. Zaznaczy¢ nalezy, ze wersje lacin-

skojezyczna podrozy, ktére odbyl Nicolo dei Conti, opracowal na podstawie opowiesci podrdéznika
znany humanista Poggio Bracciolini.
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Dekalogu) i kultem $w. Katarzyn Aleksandryjskiej. Wracajac z Synaju, spotyka, jak
wspomniano, Nicolo Contiego. Znéw nawiedza Egipt (Kair, Nil, Aleksandria). Na-
stepnie, docierajgc z Aleksandrii do wysp na Morzu Srédziemnym, przybywa do Kon-
stantynopola. Opis pielgrzymki do Ziemi Swietej i na Synaj, jak réwniez opis pobytu
w Egipcie, to gléwna czes¢ dzieta Tafura, w ktorej zostato wyrazone jego doswiadcze-
nie Orientu tgczace wyobrazenia zbiorowe z indywidualnymi obserwacjami'’. Z Kon-
stantynopola wyprawia si¢ Tafur do kilku miast (Adrianopol, Trebizonda, Kafa), po
czym wraca do Konstantynopola, aby po dluzszym pobycie wyruszy¢ do Wenecji.
W Wenecji znajduje sie 22 maja 1438 roku. Udaje sie¢ nastepnie do Flandrii, Szwaj-
carii i Niemiec. Zabawia w Norymberdze, gdzie odbywa si¢ sejm Rzeszy. Przebywa
nastepnie w Pradze, a stamtad dociera 22 grudnia do Wroclawia na dwér Albrechta
I1. Juz okoto 10 stycznia 1439 znajduje sie we Wloszech, w Padwie. Nawiedza w lutym
Ferrare i Wenecje, po czym po jakims czasie wraca do Hiszpanii'®.

W niektérych przypadkach ustalenie $cislejszej chronologii wypraw i nastepstwa
pobytu Tafura nastrecza trudnosci, gdyz jego wskazania nie zawsze sg precyzyjne. Na-
lezy przypomnie¢, ze opisywal swe podroze jakie$ pietnascie lat po ich odbyciu. Postu-
giwal sie oczywiscie sporzadzanymi na biezaco notami; ale mimo wszystko szczegéty
czesci wydarzen i ich kolejnos¢ mogly zatrze¢ sie¢ mu w pamieci'. Tafur jest autorem
dbajacym o strone estetyczng swej narracji. Andanzas y viajes, to dzielo, ktére mozna
zaliczy¢ do ksztaltujacego si¢ w XV stuleciu, a zwlaszcza w 2 jego polowie, nurtu re-
lacji podrdzniczych tworzonych w duchu humanistycznym. Autor/podréznik, w tym
przypadku Tafur, kreuje siebie na bohatera-podrdznika, zwtaszcza takiego, ktéremu
drogie s3 idealy rycerskie i potrzeba podrézowania po to, aby zazna¢ réznorodnosci
$wiata i jego cudownosci®. Odznacza si¢ przy tym racjonalnosciag w ocenie zjawisk
napotkanych w drodze?'.

W koncowej partii swej relacji, omawiajacej m.in. wydarzenia z konca grudnia
1438, Tafur wspomina o Polsce, a wlasciwie o krolu Polski Wtadystawie Jagiellonczy-
ku?. Wskaza¢ mozna na trzy grupy spraw, ktére w zwigzku z tym porusza. Najpierw

7" O tej czesci wyprawy Tafura méwi Angel Luis Molina Molina; MOLINA MOLINA A. L., Pero Tafur,
un hidalgo castellano en Tierra Santa y Egipto, ,Cuadernas de Turismo” 2011, nr 27, s. 641-662.

18 Zestawienie chronologiczne etapéw podrézy Pero Tafura dat PAVIOT ., Introductions, [w:] TAFUR
P, Aventures et voyages, s. 21-26; zob. tez tamze, passim. Zob. tez PEREZ PRIEGO M. A., Introduc-
cion, s. 32-38.

To zagadnienie porusza Miguel Angel Pérez Priego; tenze, Introduccion, s. 38-41.

20 Swiat cudownos$ci w dziele Tafura przedstawit Pablo Castro Hernandez; CASTRO HERNANDEZP,
Monstruosos, prodigios y maravillas en los viajes de Pero Tafur, ,Medievalista” 2016, nr 20, s. 4-25.

21 Zob. uwagi, jakie przedstawila na temat dzieta Tafura i jego postawy jako podrdznika Julia Roumier;

Introductions, [w:] TAFUR P, Aventures et voyages, s. 27-38. Zob. tez CHAREYRON N., Ethique et
esthétique du récit de voyage, s. 159-160. Cechy charakterystyczne renesansowych opiséw podrdzy
ujal Friedrich Wolfzettel; WOLFZETTEL E, Le discours du voyageur. Le récit de voyage en France, du
Moyen Age au XVIIF siécle, Presses Universitaires de France, Paris 1996, s. 35-120.

2O Polsce i Litwie oraz o ksieciu Witoldzie wspomina Tafur wczeéniej, przy opisie podrézy z Kafy.
Czytamy, ze po $mierci ksiecia Witolda, ktory krélowat na Litwie i na Rusi oraz byl bratem kréla
Polski, Tatarzy spustoszyli wiele nacji chrzescijaniskich. Witold zmart bez potomstwa, a Litwini od-
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wzmiankuje o dziataniach wojennych Polakéw, a w zasadzie, wedlug jego wyrazen,
o dzialaniach krola skierowanych przeciwko Albrechtowi II. Wskazuje zarazem na
przyczyny wybuchu wojny. Nastepnie wzmiankuje o swym spotkaniu z mtodym Wta-
dystawem. Wreszcie napomyka o zamiarze podrézy do Krakowa i o checi uczestnic-
twa w Polsce w polowaniu na tygrysy. Tafur przychylnie odnosi si¢, méwigc ogodlnie,
do spraw polskich.

Wspominajgc o wojnie, jaka toczyt krél Wiadystaw z Albrechtem II, Tafur nie wy-
raza swego oburzenia na strone polska. Bez emocji, a nawet z cieniem humoru, reje-
struje to, co zastyszal o dziataniach wojennych i ich przyczynie. Konflikt rozgrywat
sie, jak wiadomo, od pierwszych miesigcy 1438 roku. Chodzilo o zapewnienie tronu
w Czechach najpierw dla samego Wladystawa Jagiellonczyka (Warnenczyka), a na-
stepnie, od marca tegoz roku, o krélowanie w tym panstwie mlodszego brata Wlady-
stawa, Kazimierza. Dzialania wojenne sit polskich dotknety czesci Slaska. Spotkaty sie
z reakcja wojsk $laskich i sit Albrechta. Przebieg wojny opisat w swych Rocznikach Jan
Dlugosz*. Informacje, ktdre zostaly podane na kartach Andanzas y viajes na temat
tego konfliktu, a takze na temat husytyzmu w Czechach, zaczerpnal Tafur, jak mozemy
wnioskowa¢, od dwczesnego kanclerza Albrechta II, Kacpra Schlicka (,Gaspar Xeli-
que”; ok. 1396-1449), z ktérym zmierzat z Pragi do Wroclawia, a ktérego poznal bedac
obecny na obradach sejmu Rzeszy w Norymberdze (odbywat si¢ od 19 pazdziernika
do 19 listopada 1438)*. Tafur wzmiankuje dwukrotnie o wspomnianej wojnie, relacjo-
nujac przebieg swej podrdozy w towarzystwie Schlicka do Wroctawia®. We Wroctawiu
znajdowalo sie wielu moznowladcéw, przybytych z trzech obszaréw wladania Albrech-
ta — z Niemiec, Wegier i Czech. Byl takze wystannik wielkiego mistrza krzyzackiego,
Pawta Rusdorfa, razem z grupa towarzyszacych mu zbrojnych*. Sam Albrecht byl oto-
czony wieloma oddziatami - gdyz toczyt wojne, a wojska nieprzyjaciela (polskie) byty

rzucili, jak czytamy, rzady jego brata, kréla Polski, i pozostaja bez wladcy; TAFUR P, Andanzas y
viajes, s. 210.

»  Zob. m.in. OLEJNIK K., Wiadystaw III Warnericzyk, s. 57-70.
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O obecnoéci Schlicka na sejmie w Norymberdze zob. TAFUR P, Andanzas y viajes, s. 298.

» O wojnie Albrechta IT z krélem Polski wspomina najpierw Tafur przy okazji pobytu w Pradze razem

z kanclerzem Schlickiem, gdzie réwniez, jak zaznacza, znajdowat si¢ wéwczas Albrecht. Wadca miat
podazy¢ stamtad na Slask, do granic Polski, gdyz prowadzit wojne z krélem tego kraju; TAFUR P,
Andanzas y viajes, s. 300: ,,E partimos de alli e, caminando por Bohemia, llegamos a la cibdad de Pra-
ga e no fallamos alli al emperador, que era partido para Sillegia, que es en confin de Poloa, e tennie
guerra contra el rey de Polona”. Opuszczajac Prage — razem ze Schlickiem - udal si¢ podréznik do
miejscowosci nalezacej do margrabiego Misni i ksigcia Saksonii Fryderyka IT Wettyna (1412-1464).
Zostal tam przyjety przez ksigcia, a nastepnie ruszyl — wraz ze Schlickiem - do Wroctawia. Po drodze
zauwazyl wiele spalonych miejsc i ko$ciotéw, co, jak informuje, byto dzielem kréla Polski dokona-
nym w czasie, gdy Albrecht II przebywal w Czechach. W zwigzku z tym Albrecht II musiat opusci¢
Czechy, aby przeciwstawi¢ si¢ krolowi Polski; tamze, s. 301-302: ,,E partimos de alli, camminando
por Alemaria e fallando muchos lugares e iglesias quemadas, que el rey de Polona avie destruido, en
tanto que el emperador estava en Bohemia faziendo la guerra. E por aquella causa se ovo de partir de
alli e ir contra el rey de Polofna”

*  TAFUR P, Andanzas y viajes, s. 302. Zob. OLEJNIK K., Wtadystaw III Warneticzyk, s. 60, o probach
pozyskania Zakonu przez Albrechta I w toczacym sie konflikcie z Polska.
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mocne i liczne. Atmosfere wojny, jak zaznacza autor, odczuwa si¢ takze we Wroctawiu.
Nie przeszkadza to jednak w $wietowaniu i urzadzaniu turniejow, jak go zapewnit Al-
brecht”. Wsrod oséb przebywajacych we Wroctawiu znajdowal si¢ takze wystannik
krola kastylijskiego Jana I, arcybiskup Burgos (Alfonso Garcia de Santa Maria/Alon-
so de Cartagena; 1386-1456). Arcybiskup, jak podkresla Tafur, byt bardzo szanowany
przez Albrechta II, okazal tez wiele przychylnosci samemu podréznikowi; zapewne
z tego wzgledu Albrecht IT uhonorowat Tafura trzema orderami w czasie uroczystego
zebrania dostojnikow?. Tafur, zaznaczajac, zZe $wigtowano, pamietajac przy tym o woj-
nie, wyjasnia jej przyczyny. Wskazuje zatem na postac cesarzowej — Barbary Cylejskiej
(Barbara von Cilli, czyli z Celje na Stowenii; 1390-1451), zameznej za cesarza Zyg-
munta Luksemburskiego. Byla ona, jak si¢ dowiadujemy (zgodnie z prawdg), maco-
chg Albrechta II i kobietg do$¢ swobodnych obyczajow (,,fue dueiia muy libidinosa”).
Spotkawszy sie — po $mierci meza, cesarza Zygmunta (zm. w 1437) - ze sprzeciwem
pasierba, podazyta do kréla Polski. Tekst sugeruje, ze to wlasnie swoboda obyczajow
wywolala sprzeciw Albrechta. Cesarzowa zabrata ze soba wielki skarbiec, darowa-
ta go krolowi Polski, scedowala na niego takze swe prawa do posiadlosci w Niem-
czech, po czym poslubila polskiego kréla. Zaslubiny wywolaly wiele drwin z powodu
znacznej roznicy wieku zaslubionych, cesarzowa liczyta bowiem, notuje skrupulatnie
podrdznik, 65 lat, natomiast krol Polski mial ich niespetna 12. W tym wywodzie od-
dal Tafur atmosfere plotkarska wokot tej sprawy, istniejaca w otoczeniu Albrechta II,
a nie w miare rzetelne fakty”. Wyolbrzymil réznice wieku miedzy Barbarg Cylejska
a Wladystawem Jagiellonczykiem (w 1438 roku odpowiednio 47 i 13). Poinformowat
o malzenstwie, do ktérego nie doszlo. Jednakze przez plotkarskie insynuacje niejako
przebija si¢ echo konfliktu czy rywalizacji miedzy Barbarg a jej pasierbem, a takze
jakie$ echo projektéw cesarzowej wdowy dotyczacych zwigzania sie z Polska i Wiady-
stawem Jagiellonczykiem, jak rowniez echo jej ucieczki do Polski we wrzesniu 1438 (co
mozna bylo interpretowa¢ jako wyraz checi poslubienia kréla Wtadystawa)*. Podsu-
mowujac przekazy o wojnie miedzy Wladystawem Jagiellonczykiem a Albrechtem II,
Tafur dodaje, ze dzieki dzialaniom arcybiskupa Burgos zostal zawarty pokdj miedzy
stronami (w lutym 1439 we Wroctawiu). Wiadomos¢ zaczerpnat w pozniejszym czasie
najprawdopodobniej od samego arcybiskupa, gdyz w trakcie toczacych sie negocjacji
podréznik przebywat juz w innych krajach?'.

Ukazawszy niejako w kilku odstonach, niezbyt ,wyraznych”, wojn¢ miedzy Habs-

burgiem a Jagiellonem, Tafur méwi o osobistym spotkaniu z krélem Polski. Fragment
ten jest niejako dopowiedzeniem do poprzednio podanych informacji dotyczacych

¥ TAFUR P, Andanzas y viajes, s. 302.

2 Tamze, s. 304. Ordery, ktdre otrzymat Tafur, to wegierski Order Smoka oraz austriacki Order Orla
i czeski Order Chusty; o tych dwdch ostatnich niewiele wiadomo: ,,E acabo este acto llegué a él e
diome sus devisas, asi la del Dragén, que es de Ungria, como la del Aquila, que es de Austerlic, como
el Tusenique, que quiera dezir tovaja, que es de Bohemia”

2 Tamze, s. 304-305.
% Zob. m.in. OLEJNIK K., Wiadystaw III Warnericzyk, s. 57, 81, 84, 88.
' TAFUR P, Andanzas y viajes, s. 305. Zob. OLEJNIK K., Wiadystaw III Warnericzyk, s. 69.
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wojny i nastepuje po wzmiance o pokoju zawartym miedzy Albrechtem a Wtadysta-
wem. Poznawszy jednego wladce, przebywajacego we Wroctawiu, poznajemy teraz,
oczyma Tafura, drugiego z nich. Podréznik wspomina, ze mial okazj¢ nawiedzic¢ kréla
Polski i napotkal go w pewnej miejscowosci oddalonej o dzien drogi od Wroclawia:
»E alli ove lugar de ir a ver al rey de Polofa e fallelo en una aldea una jornada de alli
[z Wroclawia], muy acompafiado e de grandes ombres e a la manera suya muy ve-
stidos e bien armados e encavalgados a su guisa. Dizen que es un gran sefior, asi en
terretorio como en rentas. El era [krél Wtadystaw] de la edad que dixe [wyzej w relacji
Tafur zaznaczyl, ze Wiadystaw mial niespelna dwanascie lat] e de buen gesto e bien
ardid™*?. Trudno $cislej ustali¢ miejsce i czas tego spotkania. Tekst sugeruje, ze krol
znajdowat sie blisko granicy Slgska albo i na samym Slasku. Z zestawien itinerarium
Witadystawa III wynika, ze przebywal on w dniach od 8 do 19 grudnia w Piotrkowie
na zjezdzie generalnym, gdzie uznano jego petnoletnos¢. Nastepnie wladca mial, we-
diug przekazu Jana Dlugosza, udac si¢ do Wielkopolski. W okresie od 30 grudnia do
10 stycznia 1439 znajdowal si¢ w Leczycy, a stamtad ruszyt ku ziemi lubelskiej; jego
pobyt w Lublinie w okresie 16-27 lutego 1439 poswiadczajg zrodta®. Z zestawienia
tych danych z ,,luznymi” informacjami podanymi w Andanzas y viajes wynikatoby, ze
Tafur udat si¢ do polskiego krola w koncu grudnia 1438 roku®. Tafur zostal ol$niony
wspanialo$cig $wity krolewskiej, sktadajacej sie ze znakomitych osobistoéci, noszg-
cych sie po polsku, dobrze uzbrojonych i dosiadajgcych wyémienitych koni. Swita
odzwierciedlala pozycje kréla. Tafur powtarza opinig, ze jest to wielki pan, zaréw-
no jesli chodzi o wielko$¢ ziem jak i bogactw. Podkresla przy tym mlodociany wiek
wladcy (sugerujac, ze miat lat dwanascie — w rzeczywistosci czternascie). Podkresla,
ze ma przyjemny wyglad (twarzy - i calej postaci), jest jednak przebiegly (,,de buen
gesto e bien ardid”). Podroznik formuluje zatem swoistg pochwale przymiotéw pol-
skiego krola — mlodociany wiek i prezencja wladcy tacza si¢ w jego osobie z pewnym
»dojrzatym” czy raczej pozbawionym naiwnosci wlasciwej temu wiekowi podejsciem
do spraw zwigzanych ze sprawowaniem wladzy. Spotkanie trwalo niedtugo, bo Tafur
musial wraca¢ na dwor Albrechta II, uprosiwszy u kréla Wtadystawa pozwolenie po-
wrotu. Dziwi przy tym, ze Hiszpan nie zweryfikowal przy okazji spotkania z Wtady-
stawem informacji o jego malzenstwie z cesarzowa — wdowga Barbarg Cylejska.

Spotkanie zrodzilo w podrézniku zamiar, aby udac¢ si¢ do Krakowa, najwi¢kszego
miasta w krolestwie krola Wladystawa. Zaslyszal o Krakowie niewatpliwie albo od
samego krola albo od ktérego$ z cztonkéw jego swity. Pragnal takze zobaczy¢ god-
ne uwagi polowanie na tygrysy. Polowanie takie, podkreslil, urzadza si¢ w tym kra-
ju, czyli w Polsce, z wielkim rozmachem. Uczestniczy w przedsiewzieciu wielu ludzi
i wiele pséw. Ten jego zamiar nie zostal jednak spelniony. Dziwi oczywiscie wzmianka
o tygrysach w Polsce, zawarta w relacji rzetelnego obserwatora, cho¢ niekiedy powta-
rzajacego krazace plotki. Czytamy: ,E alli quisiera yo ir a ver a Cracovia, que es la

2 TAFUR P, Andanzas y viajes, s. 305.
3 SROKA S. A., ZAWISTOWSKA W, Itinerarium krola Wiadystawa II1, s. 51-53.

* Wydaje sie, ze przy glebszej analizie tego wydarzenia mozna z wigksza $cistoscig wskaza¢ na czas
i miejsce spotkania.
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mayor cibdad de su reino, e no pude e quisiera verle correr monte de tigres, que es la
mas sefalada cosa que se faze en aquellas partes, que son bestias muy bravas e muy
peleadoras e muy ligeras, e es una gran monteria e no se faze sino con muchas gentes
e muchos canes e es la carne buena de comer”. Nie moze by¢ mowy o pomylce au-
tora. Wielkie polowania na tygrysy sg, jak wskazuje tekst, cechg wyrdzniajacg Polske,
$wiadczacg o splendorze kraju, tak samo jak o jego splendorze swiadczy §wita krolew-
ska i sama osoba kréla. Tafur w tym miejscu swego dzieta wzmiankuje po raz pierw-
szy o tygrysach i o polowaniu na te zwierzeta. Wczesniej, opisujac pobyt w Egipcie,
a w szczegolnosci w Babilonii (Kairze), wzmiankuje o polowaniu na stonie, ktéremu
sie przypatrywal. Podaje przy tym szczegoty dotyczace wygladu i zachowania stoni®.
Podobnie, cho¢ w wigkszym skrocie, charakteryzuje tygrysy w Polsce. W przeciwien-
stwie do opisu slonia opis tygrysow jest mniej precyzyjny, gdyz ich nie widzial albo je-
dynie o nich styszal — od kréla Wladystawa czy kogos z jego otoczenia. Tygrysy zatem
to zwierzeta bardzo odwazne, bardzo agresywne i bardzo szybkie: ,,que son bestias
muy bravas e muy peleadoras e muy ligeras” Charakterystyka zatem do$¢ uboga, eks-
ponujaca jedynie zachowanie zwierzecia. Do tego podréznik dodaje uwage, zZe mieso
tygrysow jest smaczne: ,e es la carne buena de comer”. Bledna jest identyfikacja tego
zwierzecia z rysiem, jak podaje komentarz do francuskiego ttumaczenia dzieta Tafura
(przede wszystkim na rysie nie polowano z takim rozmachem!”’.

Nalezy zaznaczy¢, ze Tafur nie jest jedynym autorem, ktéry umiejscawia tygrysy
w Polsce. W anonimowym z konca XIII wieku traktacie Descriptio Europae Orientalis
czytamy bowiem, ze w Polsce licznie bytuja: ,tigrides, vnicornia, castoria et equi indo-
miti’, a wiec tygrysy, jednorozce, bobry i dzikie konie. Traktat podaje konkretne, rze-
telne wiadomosci o krajach obszaru okreslonego jako ,,Europa Wschodnia™*®. Mozna
sadzi¢, ze to nazewnictwo odnosi sie nie tyle do ,wlasciwych” tygrysow (i jednoroz-
cow), co do zwierzat okreslanych ta wlasnie nazwa. ,,Sytuacje nazewniczg” wyjasnia
fragment encyklopedycznego dzieta Tomasza z Cantimpré (1200/1201-ok. 1270) fla-
mandzkiego dominikanina z Leuwen (niedaleko Brukseli), majacego stycznos¢ z Po-
lakami. W Liber de natura rerum autor opisujac w 4 ksiedze dzieta swiat zwierzat
czworonoznych, poswieca nieco uwagi zubrowi. Okresla wielko$¢ zwierzecia, dlugosé¢
jego rogow i zaznacza, ze porusza si¢ ono bardzo szybko. Dlatego tez na obszarach,
gdzie wystepuje, zwierze to zwane jest tygrysem — wlasnie ze wzgledu na szybkos¢: ,.et
hoc propter velocitatem™’.

% TAFUR P, Andanzas y viajes, s. 305.

36 Tamze, s. 148.

W edycji hiszpanskiej nie ma objaénienia tego terminu. W ttumaczeniu francuskim jest wiasnie

wspomniana identyfikacja z rysiem; TAFUR P, Aventures et voyages, s. 201, przypis 224: ,,11 sagit de

lynx”

% Anonymi Descriptio Europae Orientalis, GORKA O, (ed.), Academia Litterarum, Cracoviae 1916,
s. 57. Na temat wymienionych w tym przekazie ,,polskich” jednorozcéw autor niniejszego artykutu
przygotowuje osobny tekst.

% Zob. WOJCIECHOWSKI L., ,,Poloni dicunt...”. Wzmianki dotyczgce Polski na kartach ,Liber de natu-
ra rerum Tomasza z Cantimpré”, ,Roczniki Humanistyczne” 2000, nr 48, z. 2, s. 614-616.
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Moéwiac o tygrysach w Polsce, Tafur niejako ujmuje wspomniang wyzej ,,sytuacje
nazewniczg dotyczacg zubréw. Nazwa tygrysa w odniesieniu do zubra pojawia sie
sporadycznie, nie zdobywa szerszego odzewu®. Nazwa ta byta, jak mozna sadzi¢, wy-
razem ksigzkowej uczonosci, bazujacej w tym przypadku na podobienstwie pewnych
charakterystycznych cech wystepujacych u dwdch réznych zwierzat. Prawdopodob-
nie tygrysem nazwali Zubra Polacy z otoczenia Wladystawa Jagiellonczyka, chcac
przyblizy¢ podréznikowi wlasciwosci zwierzecia, ktorego ten nie widzial. Tafur nie-
watpliwie przekazal zgodnie z prawda to, Ze polowanie na zubry bylo wielka osobli-
woscig kraju, ktoéry pragnal pozna¢, osobliwoscig, jak sugeruje, niejako przynalezng
krolowi, uswietniajacg krolewski majestat — bedaca, inaczej méwiac, krélewskim re-
gale*'. Inni wspomniani podrdznicy nawiedzajacy Polske w $redniowieczu nie wspo-
minajg o polskich tygrysach, cho¢ méwiag o zubrach i turach (Gilbert de Lannoy)
oraz o innej zwierzynie. Przedstawione w niniejszym artykule zagadnienie wpisuje
sie w szerszg perspektywe badawcza, ujmujacg informacje o faunie w Polsce w $re-
dniowiecznych relacjach podrézniczych, jak réwniez w dzietach encyklopedycznych
i geograficznych. W omoéwionym przypadku ,,polski tygrys” wystepuje w tych trzech
kategoriach dziet.
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Tiger hunting in Poland.
Pero Tafur about Wladystaw Jagiellonczyk/Warnenczyk
and his certain desire (1438-1439)

Abstract: The article analyzes the information contained in the description of the journey
written by Pero Tafur. This information concerns the activities of the Polish king Wtadystaw
Jagiellonczyk (Warnenczyk). So far, they have not been included in research dealing with the
image of Poland in foreign messages. Pero Tafur, who came from Seville, made many trips
to different countries in the years 1436-1439. He described his travels in Andanzas y viajes.
He made pilgrimages to the Holy Land and Mount Sinai, he traveled around Egypt and the
islands of the Mediterranean Sea. He also traveled around Europe. He carried out diplomatic
and research missions for King John II of Castile. At the end of December 1438, he came to



POLOWANIE NA TYGRYSY W POLSCE. PERO TAFUR O WEADYSEAWIE JAGIELLONCZYKU/ 249
WARNENCZYKU I O PEWNYM SWOIM PRAGNIENTU (1438-1439)

Wroctaw to the court of Albrecht II, King of Germany, Bohemia and Hungary. The informa-
tion contained in Andanzas y viajes concerning the war between Wtadystaw Jagielloniczyk and
Albrecht II comes from the period of his stay in Wroctaw. The traveler also met Wtadystaw
Jagielloniczyk. During the meeting, Tafur expressed his desire to go to Krakow and partici-
pate in a great tiger hunt in Poland. The article shows how Tafur evaluates the young king of
Poland. It was explained how the traveler’s information about tiger hunting in Poland can be
understood. Tafur’s work is one of several travel works conveying their authors’ impressions
of their stay in Poland.

Keywords: Pero Tafur, Wladystaw Jagiellonczyk/Warnenczyk, fauna of medieval Poland, war
for the Czech throne 1438
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